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Suite du voyage de Nicholas & I Nouvelle-Zélande.

—

Ex revenant du'lac, on sarréta pour prendre

un repas dans le village dont javais admiré les

7 | s} i belles cultures ; ayant examingé Jes champs avee
1 U , ‘ plus d’attention , j’y observai le tacca, ou tarro ,
‘.;‘;;_\.H ” . [ dont la racine sert de nourriture. Je crois que
‘\fy ' cette plante w'est pas, indigéne & la Nouvelle-

porootA, ghaud il Zélande , mais qu'elle y a été ayportée', soit par

P T SRTA | 3 | Cook , soit par quelque autre navigateur euro-
peen. On la cultivait ici avec le plus grand soin.

Nous fimes de retour le 11 surle bord de la

mer. Douaterra nous rejoignit dans notre trajet

pour regagner le vaisseau 3 il nous apportait des
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2 ABEREGE

provisions. M. Kendall et M.Hall s'étaient établis
avec leurs familles dans la maison que I'on avait
construite pour. eux ; ils y €taient passablement
bien logés. Tout le monde était octapé A Ja cons-
trucfion do grand bitiment. Fn contemplant la
scéned'm-li\‘itéqui m’entourait, je pensai i la tiche
que les missionnaires allaient entrepréndre et qui
devait leur assurer l’rm'nnnuissum'c des hammes
de bien deé tous les pays. Amener par la persua-
tion et le bon exemple des hordes barbares A des
habitudes d'ordre et de paix . c’est une entreprise
réellement honorable et glorieuse pour ceux qui
I'ont concue et qui essaient de la mettre & exéeu-
tion en bravant les dangers dont elle est accom-
pagnée.

Nous voulions aller reconnaitre I'embouchure
du Thames et visiter le pays voisin; comme
notre équipage n'était pas assez fort pour pro~
lég(-r notre nayire, nous primcs le pﬂrti de
nous confier  Ia bonne foi des naturels. Ayant
donc engagé Douaterra et Korra®Korra 4 nous ac-
compagner avec un nombye suffisant deleurs gens
pourdétourner les tribus voisines de I'idée de nous
attaquer, ils vinr®nt 4 bord avec d’autres chefs et
plusieurs guerriers : ils étaient ving-huit , nous
nétions que sept ; celte disproportion ne nous
causa pas un moment d’inquiétude , parce que
nous savions que ces sauyages, quoique canibales

=
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détermingés , ne dévorent que leurs ennemis , et
que 'on peut compter sur I'amitjé qu'ils ont une
fois jurée.

On mouillale 13 janvier entre la grande terre,
et la plus considérable des jles Cavalles; le
vent contmire: ayant empéché d'aborder lem-
houchure du Thames. Biéntot deux pirogues se
détachérent de lile et se dirigérent vers le navire
avec upe vilesse extraordinaire. Douaterra qui
était décidé 3 prendre dans cette occasion une
attitude formidable, *et 2 déployer toutes ses
forces, se chargea du commandement en chef
de ses compatriotes; il distribua des fusils aux
uns, des pistolets aux autres, des sabres et
des lances 4 tout le veste; puis il leur dit de se

cacher en se couchant sur le pont, jusqu’i ce que

les pirogues nous eussent aceostés; alors & un
signal , 1§ deyaient se leyer tQus a la fois, et se
précipiter surles cotés du vaisseau en poussant
des cris de défi, Ces ordres furent ponctuellement
exécutés. Que l'on se figure, si 'on peut, I'éton=
vement et la terreur des lidiens qui €taient dans
les pirogues, en entendant les hurlemens horri-
bles, les gestes épouvantables et les menaces
sanguinaires de ceux que nous avions sur notre
vaisseau. Les premiers étaient.de nos amis ; déji
nous les aviong yus A bord , lorsque nous avions
laiss¢ tomber I'ancre dans ce méme endroit ;

*
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n’ayant rien fait qui pat leur attirer notre ressen-
timent, ils ne savaient' 3 quoi attribuer tout ce
qui se passait. Ils nous regardérent quelque temps
d’un air alarmé et tremblant . et semblaient hé-
siter ‘entre une prompte fuite et 'attente de ce
qui pouvait leur arriver. A la fin. les démonstra-
tions hostiles et les clameurs faribondes ‘ayant

cessé, ‘ils reprirent confiance et s'émpressérent
de grimperle long du hatiment. Ayant demandé
4 Douaterra pourquoi il avait fiit une réception
si-étrange & ces hormmes paisibles, il me dit que

¢'était pour qu'd leur retour ils apprissent aux
autres insulaires que le vaissean était bien garni
de monde et en état de se défendre contre toute
attaque, ce qui-inspirerait une frayeur trop grande
pour qu’on essayit la moindre tentative contre
nous.

Mais il y avait des fripons parmi nos amis.
Quand ils furent partis , on s’apercut que le ciseau
du charpentier manquait. Je ne pus m’'empécher
de sourire de l'indignation manifestée par leurs
compatriotes, Jorsque nous leur etimes annoncé
ce vol; leurs imprécations unanimes confre le
larron auraient fait croire que jamais ils ne s'é-
taient rendus coupables de la méme faute. Doua-
terra nous dit que si nous voulions lui préter le
canot, il s'engageait 4 recouvrer lesciseau. On lui
accorde sa demande; aussitot metiant le sabre i

o
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la main, il s'embarque avec douze de ses gens
armés de fusils et de pistolets. Curieux de voir
lissue de cetteaffaire, je me décide a les suivre;
j'examine les fusils, ils n'étaient pas chargés; je
le dis & Douaterra, qui me répond que c'est égal,
parce que ses compatriotes & la vue senle d'un
fusil qui les couche en joue, prennent la fuite.
Nous arrivons & une ile éloignée de. deux milles
du navire, et ou ils disent que les pirogues ont
abordé. Une pointe de terre s’avangait assez loin
en mer; limpatience de mes compagnons leur
fait prendre le parti de se jeter & la mer pour
franchir plutot cet obstacle. 1l n’en reste que deux
avec moi. Ce n'est pas sans peine que nous par-
venons 4 doubler la pointe, car un de ces deux
hommes étaitd’'une maladresse et d'une stupidite
inconcevables. Nous arrivens devantun village ot
I'on supposait que le voleur demeurait. Sur cgs
entrefaites 1a nuit ¢tait venue, la seule lumiére
des étoiles nous guidait au wilicu de 'obscurité.
Je descends & terre, et je marche vers I'endroil
ot j'entends de grands cris. J'y trouve une demi-
douzaine de ceux qui nous ont rendu visite le
matin , entourés de leurs compatriotes indignés ;
ces pauvres gens, en proie a la terreur, s’appro-
chent de moi pour me prendre la main ; ils m’as-
surent qu'ils n’ont rien empofté , et m’indiquent

une ile ott demeure celui qui adérobé le ciseau. Je
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leur dis qu'il est trés=mal de nous voler,

‘ puisque
nous donpons volontiers ¢

’
t e quon nous demande,
€l'que nous ‘punirons’ sévérement los ¢

A oupables :
ils s'ée ; :

‘ fient que je suis trés<bon . ot maudissent
Vatteur-du délit; Douatcrra et tout. sen monde

persuadés que ces villageois ne SOl]tp.’]Sf'OU[);'ll)](’Q.
veulenit aller & Fautre ife - je les en dissuade p:u'(l':‘

,e 'e " g -
queje pense‘qu'il vaut miety ne pas prolonger

une r ‘he 18 i
echerche qui Sera mfructuens«:, et nous re-

a bord.
Le‘vent nous ayant favorisé, nons

pour Uettibouchure dy Thames. P

route. ]

venons sans accident

fimes rolite

2i endant toute la
& gaité des gens de Douatérr

bcuucoup. Ils dansaient . ji% chantaient , jls 1yi-

taient, quelquefois ils se torrassajont le
autres 5 -nous

4 NOous amusa

§ uns les
. nous imaginions que dans leurs
jeux ils allajent e fendre 11 téte avee leurs mas
S N old o l_‘ s - - - ‘. L/
MES3 als tout se terminait sans effusion de sang
 salig.

I\(”l l‘]\”]lul (t se CHS hlll]t( I'¢ -]t d0~ cou 'l( [D

dirent que c'étaijt
une chanson composée pour

. cclébrer la mort
tragique 'd'un homme 'de sa'tribsy . qui avait été

tue par des habitans des bords du Thames: ils

avaient ('oup('-, son corps en p(‘tits
Vavaient mangé. Rien de plus mél

Fair 'de‘ce chant qui fut exéeuté en cha
ton tres-has.

morceanx ., et
am:nliquc que
1T sur un

T4y ATPPIVOS Yo A ot y
Etant arrivés vis-A-vis de Bream-Bav. une pi-
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rogue se détacha du rivage ¢ elle portait un vieux

chef, une femme et trois rameurs. Le chef allait

monter & bord lorsque Douaterra et ses gens qui

s'étaient eachés, recommencerent la scéne dont

ils nous avaient déja rendus témoins en pareille oe-
rasion. Is effrayérent tellement le vieillard | quil

fomba 4 .Ja renverse dans ga pirogue et fuillit & la
faire chavirer. 11 resta dans cette posturey regar-
dant d’un air effaré nos guerriers hurlans comme
des maniaques. Korra-Korraqui le connaissait , hui
dit de n’avoir pas peur et de venir sur le navire.
Le vieillard hésita 5 enfin il 8’y décida § mais il
tremblait de la téte aux pieds. Jeus bien de la
peine A lui persuader d'entrer dans la chambre
pour parler & M. Matrsden. Rien ne put rassurer
ce pauyre homme quine fit qu'une visite trés-
courte et qui eut Vair bien ‘content de pouvoir
s'en aller.. La femme resta dans la pitogue sans
manifester le plus léger’ symptome. de frayeur.
Les rameurs s'étaient remis aisément de celle
qu'ils avaient d’abord éprouvée. J'adressai des re-
montrances A Douaterra suy le mal qu'il avait fait
au vieillard qui était presque mort de peur, quiil
aurait di épargner i cause de son dge, et qui
d’ailleurs: semblait - absolument hors d’état ‘de
nuire. Il justifia sa conduite par Jes mémes rai-
sons qu'il avait déji alléguées , et ajoula que le

vieillard méritait de mourir de peur, repelant
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mes expressions d'un ton d

‘aigreur. Quoique
Douaterra ¢

. onnit mieux que nous ses compa-
triotes , je crois pourtant que dans cette oceasion
comme dans beaucoup d'autres,

il voulait re-
lever son importanee

aux yeux des autres insu-

laires , en leur montrant qu'il était chargé de la

¢ IS .
défense du navire, et par ces démonstrations eft

frayantes produire une forte impression sur leur
esprit, et leur inspirer du respect pour son au-
torité,

Deux e pi

' heures aprés une autre pirogue accosta le
navire 3 ‘elle était montée par six jennes guer-
riers. On les accugillit avec. les
les. mémes manauvre

nous quittaient ;

meémes. eris et
s hostiles que cemx qui
>

mais trois d’entre eux étaient

déjd venus-4 bord . et reconnaissant plusieurs de

leurs amis, leurs alarmes cessérent bien vite. 11

n’en fut pas de mém ) B i
pé e de leurs compagnons qui

restaient pétrifiés d’étonnement et de crainte
Enfin un peu plus tard on_yit trois pirogues arri-
vantde Bream-Head, et I'on reconnut dans

la plus
grandé une piéce de toile de coton im

primée que
M. Marsden avait envoyée en présent au chef de
¢ canfon , pendant que nous étions mouillés &
peu de distance de chez lui. Dovaterr

a eut garde
de ne pas repeter ses hurlemens

et ses gestes
menacans. Les hommes qui étaient dans Jes pi-

rogues nous regarderent quelque temps d’un air
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plus surpris qu'alarmé: 1ls nous apportaient du
poisson , et nous dirent que si nous voulions tirer
un coup dé canon, leur chef viendrait 4 bord :
nous le fimes; personne ne parut.

Le 16 nous sommes, entrés dans le Thames';
l'embouchure en est trés-large et forme un bon
port. Glioupah quilest I'ériki de ee cauton s vint
nous voir; mais ne connaissant pas nos infen-
tions, il' se tint d’abord A une certaine distance.
Un des chefs qui étaient & bord lui parla long-
temps, et sur ces entrefaites Korra-Korra ., i'la
pricre de M. Marsden, invita Douaterra & s"abs-
tenir de ses vociférations. Celui-ci n'était pas
homme 24 se départir de I'habitude qu'il avait
prise, et dont Peflicaeité lui semblait infaillible.
Cependant il harla et gestienla moins long-temps
qu’d Vordinaire. Ensuite la conférence recom-
menca, et Choupah , assuré qu'il n’avait. rien &
eraindre , monta sur le navire avee son fils. Jamais
je n'ai vu de vieillard aussi bean et @'t afr atssi
vénérable que ee chel ; pour la taille il égalait
les plus grands de ses compatriotes : il était en-
core trés-robuste. Il avait dans son maintien
quelque’ chose de grave et de solemnel qui im-

posait. M. Marsden lui fit présent, ainsi qu’ son

fils, de toile de coton peinte | de fer et de quel-
ques hamecons. Hls lui donnérent en échange

deux tres-belles nattes.
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Dapres ce ) : '
b pres ce que. nous apprimes de nos amis 3}
yord , Chioupah dlait le chef idé
s Choupah é1ait le chef Je plus considérable
- N { ; .
[he nous eussions vu jusqu’alors, Sen autorité

s'ctendait sSild La \ 1" : ’
it-depuis le lieu oy nous elions , jusqu’a

N
X i b are > or 3 ~ :
Bream=Bav.dans le nord territoire immense pour

Wi pays tel que celui-giv- Il commandait Juiciméme
Ses; guerriers ; ‘et malgré Son dge avandé, on le
regifdait comme un des liothmes Jes plus braves
de liles sen. nom était redouté dans toute la
partie seplentrionale, 11 devait le lendemain partir
po.nr une expédition’ contre des tribus du eap
nr'mut:lf; il avait pour auxiliaire un corps consi-
dérable d’hommes de la cote occidentale dnnt
nous vimes les pirogues Je long du rivage. Doua-
terra nows dit que ceux<ci gtaient extrémement
l,)f:]hq'ucux et féroces, et qu’il n'y aurait pas de
Sl‘erlc pour nous i pous aventurer au ‘milieu
d'eux ;" car' certainement ils nofs tueraient
tous sans-hésiter, leur cruauté ayant passé en
proverbe chez leurs compatriotes. Jadis ils *fai-
snient des incursions dans le“territoire de Chou-
pah. Enfin, cet ériki. conclut une alliance avec
eux en donnant sa fille en mariage & lear chef.
Depuis, ils 'Jui ont été fidéles, et I'ont toujours
aidé dans_ses guecrres, La persévérance de ses
gens & supporter la fatigue parait-incroyable. Ils
avaient transporté leurs pirogues par t(:r;'«\ de plus

de cinqnante milles de distance , 3 travers un Pays

DES VOYAGES MODERNES I
inézal et rabotenx’, en des tivant avee des cordes
sur des rouleaux. Elles étaient chargées de leurs
provisions. Quelle constance dans un travail aussi
ennuyeux que pénible ! Polir doubler le cap
oriental ils avaient & ramer pendant an moius
cent milles , et ils venaient si loin pour attaquer
un péuple qui probableénfent n’avait jamais rien
fait qui pit provequer leur ressentiment ; et qu’ils
ne haissaient quéeparce qu'il était capable dé leur
opposer qtielque résistance. Ainsi Tambition pent
étre portée & I'exces, méme chez les sauvagesi et
leur fait surmonter gaiment des difficultés in-

eroyables par le seul désir du pillage et de Ja dé-
vastation.

Etant descendu surida cote occidentale de la
baie avee M. Marsden; et quelques guerriers in-
digénes , Gonnah, Tun“dleux: fit achat d'une
natte trés-fines Il donna en échange'des plumes
de goéland que les individus des'deux sexes por-
tent généralement, mais que 'on ne prépare que
dans la baie des Hes. On les trapsporte dela
dans les divers territoires, ‘et elles forment un
objet important de commerce. Chacune a le gros
bout entouré d’un petit morceau de bois qui sert
4 1a fixer dans les cheveux.

Assis-au milieu de toutes les femmes du village,
il ouvrit la boite qui contenait les plumes? et o
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clles étaient rangées aussi artistement que si la
]lfrfm:lmndc de modes la plus cxpérimont)é(; d;‘
Europe les 'y eat placées: Leur vue charma les
regards avides de tdutes ces belles. 1 en prit (l uoib
](!ucs-unc.s s etdes posa sur la téte des feuunci ¢ ‘ui
en{mu'ment. Ainsi parées elles se féli(ritnicll)‘t llcs
;‘ll.les 'les autres avee des: transports de joie', qui
.m,ssmenf percer le sentiment d'axn()llr—pr:»grc
quelles éprouvaient.' Alors il compta douze plu-
mes 4/ et les déposa galamment aux pieds de la
)m:nc fille qui avait la nattes et lui denna en
théme temps un gros paquet de duvet de goéland
;l‘“ sert d'ornement pour les oreilles, Aya;t r‘cm:
a natte, il ferma soi : :
el :ll:;l:(:ll icill;::l‘:r.:n:fneusemcnt‘5.1 boite , et s’en
N § 8 n}arcl.mn(hsc. M. Marsden
ac m. ausst une natte. Ensuite toutes ces femmes
s¢ mirent a chanter et & danser. A
A‘ynnt continué notre promenade vers le village
de Choupah ,nous n'y avonstrouvé quedes l'emmixj

c't dcs' ef]f;ms » lousles hommes étaient partis pour
I'expédition an cap oriental. Nous vimes la ‘b'cll ‘“
ﬁl.lo, .de Choupah , jeune femme d’une bh"'i 1
mie intéressante et fort belle ; mais elle .zlhem'l'o'-
la mort de son fils, et pour marque ey

de sa dou-

] ; . - « ¢ ¥
('"el L ll(', S eldll t‘..” m t d coupee ja can (l 2 1A

¢ M > 1pe
ontinue de plau,.s ouvertes ctdcl);llal'rtw couvert
$ es
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de sang caillé, La pente de la colline sur laquelle
s'élevait le hippah , offrait des champs de pommes
de terre cultivés avec soin.

Dans notre course le long dela cote, nous avons
essayé de mous procurer des pommes de terre et
des cochons, car nous avions besoin de viande
fraiche. La belle-fille de Choupah nous dit qu'elle
fie pouvait pas nous fournir un seul de ces ani-
manx , ceux que son beau-pere possédait étant
dans Tintérieur du pays. M. Marsden lui en ayant
montré quelques-uns que nous aper¢imes dans
une étable, elle répondit qu’ils appartenaient &
an homme qui demeurait fort 16in , ctqu’elle n'en
pouvait disposer. Dans un autre village les habi-
tans étaient fooins avanceés dans leurs idées sur le
droit de propriété ; car en nous indiquant un en-
droit ot il y avait des cochons, ils observerent
que nous pouyions les emporter sans payer, idée

que nNous avons paturellement rejetée. Dans ce
méme village Douaterra demanda s'il ne pourrait
pas acheter un esclave ; on n’en avait qu'un seul
igé de douze & quatorze ans, qu'il trouva trop
jeune. Ce licu doit étre trés-peuplés nous aperce-
vions des cabanes éparses de tous: les cotés. Le
terrain des environs est uni. Nous fames frappés
de la grandeur d'un hangar, qui-avait pres de
cent pieds de long, et était partagé dans le milieu
par une séparation: Les insulaires nous dirent qu'il
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etait desting pour upe ¢table i cochons. Lepeas
ait pas un seuyl.

A'mon retour i bord., ]

dant il n'y en ay

‘achetai d'un nature! yne
natte qui était Ja plus belle que

j eusse vue jus-
qu’alars 5 Te possesseur Lé

sita long-temps & 1'é-
changer contre une grande hache, On ne sera pas
surpris dela valeyr qu’ils attachent

a ce produit de
leur indugteie " lursquc

I'on saura qu'il faut quel-
quefois employer- deux on trois ans pour en fubri-
quer une natte trés-fine et tre

s-oriée de dessins.
Douaterra nous parl

a des insulaires de ce can-
ton comme de gens enchantés de |

a bonne réccp-
tion quie nous leur avions {

aite 4 bord , et disposés
a étre nos amis; un autre chef de oS compa-
gNons nows les peignit au ‘contraires comme des
hommes perfides et habiles 4 feindre
casion s'en ¢tait présentée
du navire.et nous auy

s qui, 8i l'og=
se seraient empares
aient tous égorgés.

articde la

Le 19janvier nous avons quitté cette p
Nuuvcllc—Zéhuu!c, qui.av
tivé l'ttention de Cook ;

ait parliculicrement a1-
depuis ce grand nayig
teur, trois navires anglais seulement étaient venus
mouiller a 'embouchare du Thames; 'up d’eux
était un petit brig dont des malfaiteurs déportés 3
la Terre: van-Diemen §'élaient emparés. Ces bri-
gands  commirent toutes sortes  de
l(_)n; dc' la edte s ete

=

ravages ‘le
urent la cruauté d’enlever la

fille de Choupah. Ce chef ne leur échum»a qu’en

DES VOY AGES MODERNES. (88 ]
prenant la fuite, Doit-on étre surpris qu’aprés des
¢véucmens de ce genre; les sauvages essayent
quelquefois de surprendre an batiment oh ils
voyent des liommes semblubles 4 ceux qui les
ont maltraités | Sont-ils done privés du droit de
veprésailles que les européens exercent sans seru-
pule! Toutefois un navire qui vint (l:nns,ccs pu:
rages quelque temps aprés les bandits , n’eut qu'i
se louer des naturels : ils aidérent aux Anglais
d couper et & charger des bois dont ils formé
rent leur cargaison, et leur ‘rendivent tou sles
services possibles.

Dans le cours de ce voyage . je voulus voir jus-
qu'a quel point unigauvage peut porter la colc}rt‘l
quand il est irrité ; mon cssai y qui réussit au-deli
de'mon attente, faillit & me coiiter cher, ¢t me
causa un vif repentir. Korra-Korra était assis sur
le pont et causait avee ses €ompagnons; je I.I]’:ll).-—
prochai et lui jetai quelques éclats de  bois; il
n'y fit pas la moindre attention; enfin je Tat-
trapai A la jambe aver un’ troncon ‘plus gros ; la
douleur qu’il ressentit le mit en farcur; ilme
lanca He toute sa forece un'morceau de poix qui
n‘u-,.fr:lppu la joue. Je n’avais que ee que je nlél'if
tais : je mi'en allai sans rienddire dans la chambre.
Korra-Korra me suivit : éontent de m avoir rendu
la pareille de ce que je lui avais fait, il était de

bonne humeunr; mais j'eus la fantaisic d'éprouver
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eocore son ecaractére; je pris done mes pistolets
en lui criant que j'étais décidé i lui braler la cer-
velle. Sans manifester le moindre sizne d'ivrita-
tion, il me répliqua du ton le plus calme : « Ce
¢ n'est pas M. Korra-Korra qui a commencé le
¢ premier ; ¢'ést M. Nicholas.s Je lui miontrai ma
joue, qu'il avait meurtrie, en ajoutant que sa
mort seule pouvait apaiser mon ressentiment.
L'air fiché et décidé dont jeprononcai ces mots
lui inspira de la crainte, et sautant sur moi, il
m’arracha mes pistolets des mains, malgré ma
résistanee. Je lui dis que je plaisantais, il me les
rendit et alla sur le pont., Alors il saisit une barre
de bois, et m’appelant , medélia au combat avec
mes pistolets. Jacceptai le cartel ; j'otai les balles
et la moitié de la charge de poudre des pistolets ,
et je le rejoignis. 11 parlait 3 M. Marsden. Je fis
semblant de me plaindre A celui-ci de ce qui s'é-
tait passé , ajoutant que Korra-Korra g'était si mal
conduit: que j'étais venu pour‘lui faire sauter le
crdne. Mon” ami Sourit™ et me prit le pistolet en
disant : « C'estmoi qii vais tirer sur Korra-Korra. »
Il nmie Je temit aprés avoir ajusté TIndien ; celui-
ci fondit sur moi pour me Venlever ; je me défen-
dis : 'arme partit dans cette lutte , et I'explosion
de 1a' poudre briilla 1a veste de Korra-Korra. 11
devint furieux, frappa des pieds, hurla ; rien ne
put lapaiser : il tenait le pistolet par le bout ;
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je crus qu'il allait me frapper avec la crosse 3 je

lui présentai l'autre en le menacant de tirer s'il
avangait 3 et je lui représentai que je n’avais pas
agi sérieusement et que'l'autre pistolet n'était pas
chargé ; en méme temps je tirai la balle que j’a-
vais mise dans la poche de mon gilet. M. Mars-
den d€ son cbté essaya de le ealmer : Korra-
Korra, sourd 4 toutes les remontrances, se livrait
4 son emportement en répétant que j'étais un
méchant et que j'avais voulu le tuer. Je regrettais
d’avoir poussé les choses si loin. et je ne savais &
quoi ses transports aboutiraient. Gependant je lui
répétais que j'avais plaisanté , et je tenais toujours
1a balle dans la.main. Enfin il s’adoucit pen i
peu , pleura ameérement et s’aceabla lui-méme de
reproches d'avoir agi avee tant de violence contre
quelqu’an qui jouait avec lui. Voyant le sang cou-
ler de mon doigt qui avait été blessé par le- pis-
tolet qu'il voulait m’arracher, il déchira un mor-
ceau d'un.bandeau de foile qui entonrait sa téte,
et en enveloppa la plaie. Sa physionomie expri-
mait le plus vif chagrin de ce qu'il m’avait fait du
mal. Son émotion me touchas; je lni pris la main
et nous redevinmes bons amis.

Tandis_que Korra-Korra était dans son acces
de colére, ses compatriotes restérent tranquilles
spectateurs de ce qui se passait. Je demandai en-
suite’d Douaterra. s'il croyait que Korra-Korra

VI.
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m aurait frappé ; il me répondil que non. L.v .l'l.‘.—
nier avait semblé disposé a jeter mon !'L‘ln(l
dans la mer; Douaterra, intervoge & cesujet, lll‘(C
o s o r Se
dit que Korra=Korra était lr‘ui»lmn sold at pour
porter i une telle extrémité. 0.
Etant au~-dela deBream-Head , nuuslleg fimes |
visite de Moyhahgher ; insulaire nnlznc en Anblc—
terre vers 1804 par M. Savage, qui a pu'l)h(., une
relation de la Nouvelle - Zélande , et q\'n fu,l.t |(lllt
grand €loge des bonnes quulil‘és (:l' (l(? lc;ll-),l,l,l tl..,
cet Indien. 1l nous parut en effet t'rcs—,mlc‘ igen ;
mais les charmes de la vie ('i\i?lsce n u\‘;uc'nl p:
produit des impressions assez fortes 5111‘ lml po:;
le décider 4 les goliter de nouveau. (,onllcnt : (:t
sa condition actuelle , il ne se montr:.x nu‘l.c.m(cl!}
disposé a la quitter. Il cnl(:udi.t d'un :ur(;rc.s\-lln;l:
férent les nouvelles qu'on lui donna de l S
vage. Il n'était-occupé que des choses qu1 "po'ut
vait nous demander. Des clous ne le .\ul.xshrfsn
pas entierement ; enfin il eut si ;:;rzm'dc cm'xe d u.n
des chats du bord , qu'on lui permit de lcmpol-s
ter. Il'mous quitta en nous promettant dtj, no;l_
faire fournir par son chef tout ce que nous po
yions desirer. ‘
HU]!,](: iéjnur de Moyhangher en :\f]glc:‘tfxn'l'c n.a
16 d’auvcune utilité, soit pour lui-méme, SOt
e ¢=ci 1’ as dit avoir beau-
pour son pays : ceux-ci mont pa:

{ ) > ou €5 i8 € cu ag '”t un
¢ 5 S avi u Il l)n”\
( DH[ ('i > .lld. p I l ’ l
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pour que les lecons
lles vinssent de plus haut.
lui comblé de présens : s'il et été
un chef, ils lui eussent donné un L
d’importance aux ye

simple couki. 11 aurait fallu,
fussent profitables, qu’e
Il revint chez

aut degré
ux de ses compatriotes; mais
dénué des moyens de les défendre , je suis per-
suadé qu’apres en avoir été bientot dépouillé, il
aura €té réduit 4 son premier état d'indigence.
Quand nous le vimes, rien ne le distinguait du
commun des coukis , et j] n'avait aucune mar-
chandise d’Europe. La vérité me force & raconter
un fait qui diminue la bonne o

pinion que le réeit
de M. Savage nous av

ait donnée de cet hiomme,
Peude temps apres son retourd’Ar

freve de Tarra, dont il était alors sujet , apprit
qu'il avait volé une hache bord
glais mouillé dans 1a baie des flos. Ce chel sévére
en fut si indigné qu'il fit fustiger Movh
et persuada & Périki de le bannir 4 jamais de son
territoire. Dcpnis cetle époquc ce
demenrait dans le pays-du che
trouve.

1glele1‘re,'l'ol'»ia,
d'on navire.an-
angher,

mallicarenx
f o0 nous Pavions

Le vent contraire nous forca de nous arréter

vis-d-vis de Bream-Head pour ticher de nous y

procurer des vivres. Nous ne savions pas combien
de temps™il pouvait durer, et déja nos guerriers
se plaignaient que leur provision de racine de
fougére touchait & sa fin. Ces insuluires sont de

2
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tous les peuples les moins susceptibles de sup-
porter patiemment le besoin de la faim. Ils se
résignent aisément & toutes les autres privations;
mais se passer de manger, autant qu'ils en ont
Phabitude , les dérange tellement qu’ils ne pen-
vent rien faire jusqu'a ce que leur appétit soit

satisfait. Si une circonstance quc]conque y met

un obstacle momentané ,ils murmurent, s'im-

patientent et deviennent turbulens.

Nous élant embarqués avec Korra-Korra, les
naturels qui nous virent approcher, vinrent au-
devant de nous. Moyhangher était dans une des
pirogues ; il parut charmé de ce que neus tenions
notre promesse. Comme le ressac était trés-vio-
lent le long du riyage , il nous guida de la ma-
niere la plus obligeante versle point ol nous pour-
rions débarquer le plus facilement. Nous fames
tres-bien accueillis par les habitans. Moyhangher
nous prit, M. Marden et moi, chacun sous un
bras ; d’autres naturels en firént antant . et nous
marchdmes ainsi pendant un wmille jusqu’d la
demeure du chef. Cette route fut trés-fatigante
parce que le terrain €tait extrémement inégal et
rocailleux , ‘et quil fallut finir par traverser un
ruisseau qui entourait presque enticrement  le
\illugt‘.

Kioutcha, chef de ce village , nous re¢ut de
I'air le plus affable, fit apporter une natte pro-
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pre, et nous pria de nous y asseoir. Moyhangher
nous servait d’interprete. M. Marsden ayant ex-
posé nos besoins 4 un chef auquel il présenta en
méme temps trois haches , celui-ci nous dit qu'il
avait beaucoup de eochons; mais qu'ils cou-
raient dans les bois; cependant il promit d'y
envoyer le lendemain des gens pour en prendre
autant qu’il nous en fallait, si le navire restait
le long de la cote, et ajouta que nois pourrions
nous fournir de toutes les provisions que son
canton produisait. Disposés & profiter de cette
offre amicale et généreuse , si la circonstance le
permettait , nous lui dimes que si le vent ne nous
favorisait pas pour gagner la baie des lles, nous
arborerions notre pavillon , et nous nous appro-
cherions de la cote.

Ce chef était un homme trés-igé; son visage
grave et austere lui assurait I'obéissance de ses
sujets , et'le respect des etrangers. Son chef de
guerre passait pour un des hommes les plus vail-
lans du nord de l'ile.

Moyhangher parlait beaucoup ; mais le, pauvre
garcon avait oublié presque enlicrement 'an-
glais, de sorte que nous le comprenions trés-
difficilement. 1l finit par nous: étre & charge. 11
avait changé d’idée depuis la veille; il voulait
nous accompagner en Angleterre. Je me gardai

bien d’'encourager cette fantaisie , persuadé que
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Jetais qu'il ne pouvait élre nulle

part mieux que
dans son pays.

Je le priai de rassembler 1a plus
grande quantité de phormium qu'il pourrait ,
de l'apporter a la baie des lles

nairesla’lui acheteraient. Ce

el
. ou les mission-
tte proposition sembla
lui faire plaisir, et il me le promit,

Nous étions dans_ce lieu depuis une heure ,
lorsque nous entendimes un coup de ecanon , si-
gnal dont nious étions conyenus avee le capitaine
pour: nous rappeler si le vent changeait. Nous
edmes beaucoup de peine d-retourner 4 bord . o

nous. brolions d'impatience d'arriver. No

S gens

avaient fait entper Je canot'dans la riviere. 1l n'y

avait plus assez d'eau pour qu'il flottit3.il fallait
attendre le retourde la.marée, qui n'eut lieu
qu'au bout de trois hecures; la nuit était sur-
venue surces eotrefaites. Les naturels, assis en
groupes: séparés adtour du feu , m'inyitaient
dlternativement a me joindre 4 eux. On me pla-
¢ait an milieu du cercle. Je me diyertissais de la
curiosité avec laquelle ils examinaient ma redin-
gotte , mon chapeau, més bottes ', et en un mot
chaque partic de mon vétement, Un vieillard
m’amena une jeune fille de douze ans , je sup-
posai qu’il en étajt le pére. 1l me la présenta en
faisant son éloge , et me dit de la regarder comme
ma femme. Malgré tous les avantages dont son

intarissable v"l-u;m‘m‘a‘ me promettait que la pos-
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session de cette belle serait accompagnée, je de-
clinai sa proposition y en lui donnant pour excuse

que j'étais tabou. Il répondit du ton d'un homme

déconcertéy que je ne pouvais étre que fort peu

tabou. Je lui assurai gravement que je I'élais an
eontraire beaucoup. 1l n'insista pas davantage.

Tous ees insulaires me donnerent des preuves
non L"quimqn‘cs de leur caractere amical et hospi-
talier. lls s'empressaient de m’offrir quelque chose
4. manger.” Jamais je n’avais vu des hommes si
peu intéressés. Kioutcha nous présenta du cochon
saléque nous acceplimes avec plaisir. Notre troupe
recut en don cing paniers de poisson sec, et une
quantité de racine de fougeére. Nous avions done
de quoi satisfaire les besoins de notre estomac
avant d’arriver 4 la baie des les.

Lorsque la: marée cut fait flotter le canot
nous dimes adieu i Kioutcha et & ses obligeans
villageois , bien décidés & ne pas atiendre les pro-
visions que l'on nous promettait pour le lende-
main , puisque ce qu'il nous avait donné nous
suffisait jusqua notre vetour & Ranghihou. Un
obstacle nous arréta soudainement & 'embouchure
de la riviere. Elle était si étroite, et tellement res-
serrée de ehaque c6té par ine rangée de rochers
pointus que 'eau y formait des brisans d'une vio-
lence extréme 3 des écneils cachés faisaient eourir

des dangers encore plus grands. 5i les natyrels ne
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fussent pasvenus nous montrer dansquels endyoits
ils se trouviient , notre canot et certainement

coulé & fond. Le sang-froid et 'adresse de Korra-

Korra pour éviter ces rocs quand on les indiqua,,

et son attention a guider ses gens pour les faire

rameravec force ou avee lenteur selon exigence du

cas 5 nous furent surtout utiles pour nous sauver

de notre situation critique. Ce fut 4 lui que nous
fames surtout redevables de sortir sans accident
de cepaspérilleux. Nous nous attendions si bien,
MoMarsden et moi, 4 voir'le ¢anot brisé en
pieces , ou' chaviré , \que déjd nous avions défait
nos habits pour pouvoir nager plus aisément.

On était fort inquiet de nous 2 bord ;i ¢omme
on ignorait la“cause de nofre long retard, on
craignait.que nous n’eussions é1é victimes de' la
perfidie des naturels; Douaterra lui-méme nous
dit qu’il croyait bien que ses compatriotes nous
avaient assommeés pour nous manger. Il ne rendait
pas justice & ces braves gens qui nous avaient au
contraire donné des preuves signalées de leur
bonne foi. On en et la preuve quand on vit les
provisions dont ils nous avaiewt gratifiés.

Dans la matinée du 21, six pirogues nous ac<
costerent; les naturels qui les montaient nous
apportaient du phormium et des lignes & pécher;
ils avaient la plus grande envie de trouver des

chalans. Douaterra et sa troupe qui avaient en-
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core une provision de vieux fer et d’hamecons,
achetérent toutes les lignes; ils laissérent le phor-
mium qui n'était pas mis en euvre. Depuis notre
départ de I'embouchure du Thames, nos guer-
riers discontinuaient la xéception alarmante qu’ils
avaient faite précédemment aux pirogues quis’ap-
prochaient : nous étions trés-contens d'étre déli-
vrés deeet horrible: vacarme. Ils nous dirent
qu’ils omettaient ces démonstrations de fureur,
parce qu’il n’y avait plus de motif d’épouvanter
de: nouveau les tribus hostiles auxquelles ils
avaient deji inspiré de la crainte.

Nous avons passé & midi entre le cap Bret et un
rocher immense qui en est éloigné d’un quart de
mille y'son sommet est surmonté de rocs pointus,
qui offrent une singuliere apparence; sa base ‘est
percée et forme une arcade, cequi lui donne de la
ressemblance avec le portail d’un vieux.chateau.
Les naturels y viennent en grand nombre dans la
saison de la péche pour faire leur provision d’hi=
ver. La quantité de poisson qui se rassemble daps
cet endroit, est incroyables elle pourrait former
une  branche importante de commerce . si l'on
fondait une colonie dans cette ile. Nos guerriers
avaient & bord du poisson séché dans la saison
précédente ; il était rempli devers, ee qui le ren~
dait beaucoup plus délicat pour eux. d'en goitai,
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je ne le trouvai pas mauvais , mais les vers me
dégontaient.

A quatre heures aprés midi nous avons laissé
tomber Vancre & notre ancien mouillage , vis-i-
vis de Ranghilion, dans la baie des Hes. Les mis-
signnaires et leurs farhilles étaient en trés-bonne
santéy ils s'occupaient 4 rendre leur maison
commode ; nous vimes avec plaisir les progreés
que ce petit etablissement avait faits pendant notre
absence. M. Hall était aidé dans ses travaux 4 la
forge par deux naturels trés-dociles, trés-intel-
ligens et trés-honnétes : ils ne lui avaient jamais
volé la moindre chose. M. Kandall avait déja deux
¢coliers qui montraient de 'aptitude , et promet-
taient de le récompenser ‘des soins qu'il prenait
de les instruire.

Le dimanelie 22 on célébra le service diving
nous fimes surptis d'y voir un petit mombre de
naturels, tandis quauparavant ils y avaient assisté
en foule. Douaterra, ordinairement si ponectuel,
ne s’y trouvait pas. Korra-Korra et Chounghi , sui-
vant leur usage, n’y mangunérent pas et s'y com-
porterent trés-bien. Bientét nous concimmes la
cause de Vabsence de Douaterra. Pendant notre
diner, nous entendimes tout-i-coup un bruit et
un tumulte extrémes parmi les naturels 3 quelques-
uns se preeipitant dans le lien ot nous étions

nous dirent que l'on se battait, et parurent étonnés

DES VOYAGES MODERNES. 27

que nous n'en eussions pas €té instruits plas tot.

Nous écoutimes cette nouvelle avec indilférence,
nous imaginant qu’ils s'amusaient par un combat
simulé, et Aous en avions déja vu assez. Cepen-
dant il en survint d’autres ; ils nous parlérent des
préparatifs que Yon faisait et qui nous semblérent
d'une nature formidable ; ils ajoutérent qu'il ar-
rivait des pirogues de différentes parties de I'ile.
Pour le coup nous craignimes que des tribus en-
nemies ne fussent venues pournous attaquer; or
FVissue du combat pouvait étre douteuse, ear
malgré les efforts des habitansde Ranghihou pour
nous défendre , leurs adversaires plus ‘nombreux
pouvaient les aceabler. Justement inquiets;, nous
sortimes ; les naturels couraient de tous eotés , et
préludaient aux hostilités. Nous vimes Douaterra
ct Chounghi descendre d’une eolline qui dominait
le port 3idls nous apprirent quun corpsnombreux
venant du cap Nord , et dont ils ne connaissaient
pas les intentions, ne tarderait pas & paraitre;
peu disposés & nous en aller sans connaitre 1'issue
de T'affaire, nous résolirmes de rester tant qu'il
n'y aurait pas de danger pour nous; mais nous
tinmes tout notre bagage prét i étre embarqué.
Cependant tous les guerriers de Douaterra s'¢-
taient rassemblés autour de lui ; ils étaient équi-
pés au grand complet, et barbouillés d’hnile et

d'ocre rouge. Aprés mire réflexion, M. Marsden
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pensa qu'il valait micux contempler de loin giie
de prés la bataille qui pouvait se liveer; en consé-
quence nous nous retirimes tous a bord.

Bientot nous aperciimes trois geandeés pirogues
remplies de monde qui se dirigeaient vers la cote.
Ayant demandé 4 Touai, qui était ayec nousysi

elles avaient des intentions hostiles , il répondit

quiil me le croyait point, ajoutant que c¢'étaient
des gens de son fiere. Cét'avis nous rendit la sé-
cukité, Nous revinmes done A terre , pour étre té-
moins dela conférence, qui wallait avoir lieu , et
apprendre le sujet des apparences formidables que
nous observions de chaqueigdté , quoique aucun
n'edt l'intention d'attaquer l'antre.

Douaterra et ses guerviers se levant brusque-
ment de l'endroit on ils étaient assis, eoururent
an rivage lorsqu'ils virent approcher les pirogues,
et les lances et les fusils en avant , mouvement
qu'ils accompagnerent de hurlemens affreux et de
gestes de fureur , firent mine d’empécher les arci-
vans de débarquer. Ensuite ils dansérent au son
de la ehanson de guerré, puis comme épuisés de
leur exces de turbulence, ils s’assirent vis-A=vis
des pirogues, en regardant leurs antagonistes d’un
wil fixe. Ceux-ci avaient cessé¢ de ramer,. et les
considéraient. Ils restérent ainsi en présence pen-
dant an moins un quart d’heure. A la fin un

vieux chef se levant d’un air grave au milieu d’une
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des pirogues , s'entretint d’abord avee gquelques-
uns des siens ; ensuite il adressa la parole & Doua-
terra. Tous les autres les écoutaient en gardant
un silence respectueux. Voici le sujet de la con-
férence tel qu'on nous l'expliqua. Des tribus enne-
mies qui habitaient, prés du cap Nord avaient tué
trente des gens de Douaterra dans un canton qui
lui appartenait prés de la baie Doubtless. Son ami
venait lui annoncer cet événement, et I'engager
4 user de représailles: Douaterra invita tous ces
guerriers & débarquer. Dés qu'ils furent a terre ils
halerent leurs pirogues sur la gréeve, pour qu’elles
fussent hors de la poriée de la marée.

Les préparatifs de la bonne chére sueeédérent
a ceux de la guerre , et bientdt les cuisiniers fu-
rent seuls occupés. Parmi les nouveaux arrivés il
y avait des femmes et des enfans; ils amenaient
avec eux leurs chats et leurs chicns, et appor-
taient aussi une bonne provision de poisson et de
racine de fougere.

Les dépenses du. navire étaient trés-fortes.
M. Marsden pensa qu’il fallait avoit reeours« tous
les moyens possibles d’en couvrir une partie, et
quun des meilleurs était de saler du poisson , qui
se vendrait facilement & Port-Jackson. Nous par-
times dene le 23 pour Parro, village ‘de Korra-
Korra, situé prés du cap Bret,. on la mer est
trés-poisonneuse. Korra-Korra et Touai nous
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aidérent daps notre entreprise. Le filet rapporta
quantité de poissons qui ressem-
blaient l)calu-uup qux harungs.

une grande

Les femmes les
ousrirent, et les nettoyerent. On les sala, et nous
en emplimes deux barils, A notre départ de Parro,
le 25, nons ¥y laisshmes un matelot pour préparer

tout ce que les natorels pécheraient. La chaleur

excessive nuisit 4 notre opétation. Une partie de
ce qui avait été pris et salé1a veille était rempli
de vers le lendemain matin. C’ést und

ésagrément
tres~fréquent dans ces contrées.

Durant notre court sejour & Parro, nous vimes

un nouvel exemple des alarmes continuelles aux-

quelles ces insulaires sont sujets. Nous dormions

tranquillement dans une’ des maisons dy chef,

lorsque-vers‘minuit nous fymes réveillés brusque-
ment par Korra-Korra et Touai. Ils nous dirent

qu’ils étaient obligés-de nous quitter & Pinstant

pouraller-combattre , et ajoutérent qu'ils ne tar-
deraient pas 4 revenir, On peut aisément se fign-
rer nos anxiétés. Quant & moi. je regardais notre
position comme !n?s—vritique. Si tard, il était im-
possible dé songer a regagner le navire. Que de-
viendrions-nous dans le ¢as ou le chef et son frére
seraient tués au commencement de 'action ? Nous
restions exposés. a la vengeance de cannibales
altérés de sang. Telles furent les réflexions qui

m’assaillirent constamment pendant la nuit. Tou-

-
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tefois, la promesse de nos amis de ne pas étre
long-temps absens, me rendait un peu de cou-
rage. Lflectivement ils reparurent dans la mati-
née, accompagnés de Benni leur oncle , et d’un
grand nombre de guerriers. M. Marsden en les fé-
licitant de ce qu’ils étaient de retour sains et saufs,
les pria de nous expliquer la cause de leur départ
subit. Touai nous apprit que c’était une fausse
alarme. On leur avait annoncé qu’une tribu enne-
mie arrivait de I'intérieur pour attaquer quelques-
uns de leurs amis. 1ls s'étaient naturellement em-
pressés de voler & lenr seeours 3 mais ils n’avaient
pas rencontre d'ennemis & combattre. Touai nous
assura que , fatigué de vivre dans cet élat perpé-
tuel de dangers et de désagrément , il se fixerait
& Port-Jackson y et ne songerait plus & son Days;
Ce n'était pas la premiére fois que Touai mani-
festait son antipathie des usages barbares et des
pratiques cruelles de ses compatriotes, et admi-
rait les coutumes des Européens régis par desdois.
Il en avait va les effets dans notre colonie , ot ce-
pendant ils vlont pas pour résultat des mdurs
bien supérieures & celles des sauvages.

Lorsque nous étions partis pour la p(;chc_, nous
avions avec nous quatre natusels. Touai ne manqua
pas de nous apprendre queé ¢'étaient des ronga-
tidas. Ces insulaires ne manquent jamais de vous

: oY x s calle
instruiresde leur dignité personnelle, et de celle
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de leurs amis. Je ne crois pas qu'il y ait un pays
aumonde ou l'orgueil de famille domine plus qu’a
la Nouvelle-Zélande ; je n'en excepte aucune des
contrées de 'Europe oti 'on se targue le plus de la
noblesse de ses ancétres.

Malgré cette vanité les. insulaires sont les gens
les plus importuns pour demander, et quelques-
uns sont de plus si avides que rien ne peut les sa-
tisfaire. Benni, onele de Korra-Korra » était , par
exemple , le mendiant le plus obstiné de Vile:
M. Maxsden lui donna un gros hamegon et d’au-
tres bagatelles ,-qui pour lui étaient des présens
d’une valeur considérable ; cela ne I'empécha pas
de nous fatiguer de ses demandes quil répétait
méme apres avoir obtenu Pobjet qu'il désirait
avoir 3.il en.était devenu insupportable. Je vins &
bout.de le guérir de ce défaut en me moquant de
lui'y et il nous ennuya moins de ses sollicitations.
Cétait un homme imbu du véritable esprit aristo-
cratique. 11 avait un si profond mépris pourtoute
personne travaillant & un ouvrage manuel , que
nous.ayant apergus, M. Massden et moi, oceu-
pés avee les: ouvriers qui nettoyaient et salaient
les poissons., il nous langa un regard dédaigneux,
puis détournant les yeux comme &'il eiit eraint
de se dégradér par la senle vue de notre besogne;;
il s'écria. d’un ton ironique : « M. Marsden ot

M. Nicholas sont de vrais ¢oukies. » Puis avee un

~—

DES VOYAGES MODERNES. 29

soutive de complaisance pour lui-méme , il ajouta:
« M. Benoi est un vrai rongatida ». Ses idées sur
son rang élevé élaient aussi extraordinairves que
ridicules ; tout en faisant fi de nous, parce que
nous salions du poisson, il se dégradait volon-
tairement jusqu’a ’humiliante démarche de men-
dier un clou. Le sot orgueil de Benni rappelle
celui de certains habitans des pays civilisés.

Avant notre départ de Paco , Korra-Korra re-
¢ut la visite d'un homme trés-igé ; Touai nous
dit d'un ton emphatique qu'il était né depuis trés-
long-temps. Ce vieillard était arrivé au dernier de-
gréde la décrépitude et en portait toutes les mar-
ques. Le grand ndmbre de gens tres-agés que jai
rencontrés dans cette ile, me donne lien de con-
clure que le climat et la maniere de vivre y sont
favorables & la longévité de 'espéce humaine,, et
que les guerres m'y sont pas aussi. meurtriéres
qu’on pourrait Vimaginer.

Arrivés i notre navire nous avons changé de
vétemens et nous sommes bien layés : cette opé=
vation était tres-necessaire ; car j'avais rapporté
de la maison de Korra-Korra des insectes trés=
neommodes. Etant allé i terre pour diner avec

i
M. Kendall, je trouvai sa porte complétement

assiégée par une foule de naturels 3 ils étaient si
curieux d’observer les actions des blancs qu'ils res-
taient la depuis le matin jusqu’an soir sans bou-

vl. J
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34 ARREGE

ger, 4 moins que la faim pe les en chassat ; ¢'est
un mobile auquel ils ne peuvent jamais résister.
Les chels entraient généralement dans lintéricur
et laissaient tonjours de la vermine, au grand
désagrément de madame Kendall qui m’adressa
ses doléances sur la malpropreté des ces geus.
Tountefois , malgeé Vimportunité de ces chefs
elle avait, ainsi que son mari, trop de bon sens
pour ne pas la supporter avee résignation ; d’ail-
leurs les eirconstances et 'avancement du dessein
important pour lequel ils ont été envoyés dans
cette ile lenr-en faisait un devoir. J'espére que
leur exemple et leurs avis apprendront dans quel-
que temps aux naturels'd prendre des habitudes
de propreté.

M. Kendall avait apporté d'Europe un trés-bon
orgue & cylindre. Tl essaya l'effet de la musique
sur ses sauvages aunditeurs; c'était un speetacle
curieux de les voir avancer leurs visages balafrés
dans la maison, et regarder avec étonnement pen-
dant qu'ils écoutaient trés-attentivement ces sons
anxquéls leurs oreilles n’étaient pas aceontumées.
I y'en eut trois surtout qui avaient Fair détre ravis
en extase.

De tous les artisans qui nous avaient aceompa-
gnés aucun n'attirait antant la curiosité des in-
sulaires que’ le forgeron : ils s'asseyaient pen-

dant des heures entiéres dans sor afelier ¢t se
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regardaient les uns les autres d'an air ébahi tontes
les fois qu’une partie de ses opérations lenr som-
blait plus difficile quune autre;la malléabilité du
fer dans son état d'imandescence , leut parut d'a-
bord tenir du miracle. Ils avaient toujours soin
de se tenird distance convenable des étincelles qui
partaient du fer rouge quand on le battait ; et
ils en paraissaient trés-effrayés.

Les bois que Pomarri nous avait promis de faire
couper étaient préts; le navire fat conduit prés
de sonvillage ; pendant que I'on portait la eargai-
son & bord , nous recevions journellement de
nombreuses visites des insulaires. Le 31 janvier
entre autre, ils nous cernérent si complétement
avec leurs pirogues , que s'’ils avaient eu le des-
sein de'manquer A la confiance que nous avions
dans leur bonne foi , rien n'agrait pu les empé-
cher de s'emparer du batiment. Mais jespére
qu’un événement aussi tragique ne se renouvellera
plus dans cette ile. Tous les habitans nous ontté--
moigné le regret le plus sineére de eeux qui
avaient eu lieu.

Au milien de la foule qui couvrait les ponts
malgré lous nos efforts pour nous en éearter,
J'apercus avee beaucoup de svrprise un Indou.
Sa petite stature et sa taille mince le faisaient
paraitre comme un pygmée aw milien de géans.
Il me dit qu'il avait déserté d'unmavire anglais
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arrivé dans cetle baie quatre ans auparavant. 1l
avait adopté sans peine les habitudes et les meaurs
des insulaires, se trouvait tris-heureux avec eux .
etne se souciait nullement de retourner dans son
s pays. | 1l is'étaiv: marié : je lui offris du riz; il
préférait la racine de fougére. On ne le forcait
pas & travailler beaucoup . et on loi fournissait
toujours des vivres ¢n ahondance.

Le chel Tekoki nous pria-de mener son fils
avee nous-a Port-Jackson; neus y consentimes
d’autant plus volontiers, que de.tous c était le plus
doux ;. le plus aimable et le moins embarrassant.
Non moins actif et intelligent que les aiitres, il
ne prenait-jamais cet air d'importance bruyante
qui rendait ceux-ci.incommodes. et ridieules.
Son fils était dgé de quinze ans et prévenait cn
sa faveur parnime belle figure.

Le bruit courut le 5 février qu'une grande ba-
taille allait se livrer dans le courant dela journée
entre Ouivich et Henaou dont il avait séduit la
femme. Thémorangha, chef de nos amis, ayant
annoncé qu'il voulait, étre spectateur neutre de
ce combat, je n’hésitai pas  Taccompagner, et

etil me promit que je ne courrais aucun risque.

Il prit avec lui treize de ses compatriotes , et
nous partimes. J'étais le seul Européen de; cette
troupe. Impatiens d'arriver au lieu de l'action ,
les naturels: rameérent avee tant de vigueur qu'en

DES VOYAGES MODERNES. o7

trois heures nous atteignimes le Quicaddi sur
le bord duquel était le territoire de Henaon, et
le rendez-vous général des combattans.

Quoique I'endroit ol 'on débarqua soit 4 peu
prés & une demi-lieue du village, I'on nous avait
apercus de loin , et deux Indiens courant le long
du rivage avee de longs paton - patous, nous les
montraient pour nous défier, cela n'empécha pas
mes amis qui étaient tous armés de sauter a
terre i l'instant. Les deux opposansyprirent aussi-
tht la fuite, et toute la troupe se mit a leurs
trousses , excepté Thémorangha. Ses aftentions
obligeantes pour moi ne lui permettaient pas de
me laisser en arrieres Il voyait bien que malgré
mes efforts pour aller vite . je'ne pourrais jamais
égaler la célérité de ses compatriotes. Avant d'en-
trer dans le village, nous renpcontrames une bande
nombreuse de guerriers parmi lesquels nos gens
s'¢taient mélés amicalement. Le village était remphi
d’hommes armés qui le parconraient en désordre :
¢’était une confusion , un tapage & étourdir. Jy
reconnus Topi et d'antres chefs que je connais-
sais , assis sur le toit d’'une maison. Du moment
oit le premier m'apercut, il me fit signe de me
placer & coté de lui. Je le rejoignis donc et j'eus
la facilité d’observer de.ce point la force des com-
battans de chaque coté. Il v avait vis-a-vis de

nous un grand enclos dont nous étions sépavés
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par le Ouicaddi, et oh Henaou et son monde
étaient campés. Cette troupe , forte au moins de
deux cents hommes, et composée de différentes
tribus commandées chacune par leur chef, était
assise & terre et partagée en plusieurs troupes:
tous avaient les yeux fixés sur un vieux guerrier
qui s'étaitlevé pour adresserun discours A Ouiviéh
et A sa'troupe. Il m’offrait un échantillon de 1'é-
loquence populaire du pays. La véhémence belli-
queuse de ses gestes me fit supposer qu’il parlait
pour la guerre : ses paroles n/étaient pas sans
effet sur Pesprit de ses auditewrs. Il parlait en
courant le long d'un pal qui bordait le rivage
opposé , et nous l'entendions distinctement, puis-
que nous n'étions cloignés de lui que de cent
pas. Quelquefois il remuait Ja téte comme pour
fortifier ses raisonnemens, et brandissait sa lance
comme si d'un coup il et pu exterminer Oui-
vich et toute son armeée. On 1'écoutait dans
le plus profond silence : sa harangue terminée ,
deux guerriers de notre cOté se leverent pour lui
répondre.

Les personnes nommeéesd 'un consentement una-
nime a cet effet , furent Topi et Thémorangha : ils
s'exprimerent avec autant de douceur et de calme
quelevieillard avait mis de fureuretde turbulence
dans son discours. Toutefois ils défendirent leur
cause avec autant de force que de fermeté : la
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partie opposée semblait les éeonter avee une grande
attention. Topi se leva le premier, et ne parla
que pendant quelques minutes; quand il se rassit
Thémorangha lui succéda, et donna plus de
développement aux argumens pacifiques que son
compagnon avait exposés avec une sorte de pré-
cision. Je fus frappé de Ja tranquillite parfaite
¢t du bon ordre qui régnérent des deux cotés
pendant que ces harangues se pronongaient. Lors-
que Themorangha eut fini, je croyais que sans
plus discourir les deux troupgs allaient: fondre
V'une sur l'autre et faire agir le patou-patou au
lieu de la langue. Au contraire, il meparut quils
ctuient décidés & vider la querelle avec la der-
niere de ces armes ; détermination quime causa
un grand contentement, car je préférais étre
témoin de ces dispositions & Ja conciliation plutot
que d'aveir ma curiosité satisfaite par le spectacle
d’une bataille réelle entre ces insulaires.

Un autre guerrier du parti-de Henaou , répon-
dit 2 Topi et & Thémorangha. 1l y avait. dans la
maniere de cet homme une sorte de dignité na-
turelle qui le distinguait des orateurs par lesquels
il avait été précédé. 1l parla long-temps; je ne
puis m’empécher d'admirer 'élégance de son
maintien et de ses gestes. Le ton éalme de sa

Lo
réplique , dont je ne comprenais pas grand chose,
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me fit penser que son: discours tendait 4 une ré-
coneciliation.

Topi, Thémorangha et denx autres chefs de
notre coté, prirent tour 4 tour la parole; et un
troisieme. orateur, du parti 0pposé, prononga
apssi un discours : ce. fut le dernier. Je saisis
cette occasiulf de.demander 4 Topi quel était le
résultat- de ce débat =il we dit que les antago-
nistes s'étaient ajustés i 'amiable. Des cerémonies
préliminaires avaient eu lien \entre. Ouivieh et
Henaou avant mon arrivée. Malgré l'impétuosité
du vieux chef qui avait insisté pour que l'on eit
immeédiatement recours aux armes s J€ smis per-
suadé que ces raisonnemens furent réfutés par
les autres que le méme esprit d'inimitié impla-
cable n'animait pas. Un insulaire me raepnta
que l'on avait commencé par se décocher mutuel-
lement des zagaies; mais suivant des renseigne-
mens que jobtins ensuite, je regardai ce réeit
comime inexact.

Ouivieh, que je n'avais pas encore va, s'a-
vanga vers mol deda maniére la plus amicale, me
prit.la wain ;. puis il retourna pdrmii ses compa-
guons. Il paraissait agé de trente-cing ans; il
était de taille moyenne, bien fait et d’une figure
agréable s une jolie natte ornée de plumes entou-

rait ses reins : la partie supérieure de son corps

A
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¢tait nue et barbouillée d'ocre ronge détrempée
dans Thuile ; ses cheveux étaient proprement
relevés sur le haut de sa téte, et fixés par un
grand peigne aussi blane que Vivoire, fait ('i'un
ossement de cétacée, et artistement découpé en
filigrane 5 ses’ joues peintes en rouge rehaus-
saient le feu et la vivacité de ses yeux, et for-
maient un contraste singulier et nullement
choquant avec sa barbe noire et touffue. .'l'c} 48
présentai® ce chef dont la galanterie avait failli
causer la guerre; il faut convenir que tout .son
extérieur ne- pouvait manquer d’attirer I'alten-
tion des belles du pays qui le regardaient comme
le modéle de I'éléganee masculine.

Topi me dit que les troupes de Ouiviéh et de
Henaou lui appartenaient, quoique dans cette
occasion élles fussent obligées de suivre des par-
tis opposés, d'apres les circonst:mcca:' dans !cs-
quelles elles se trouvaient comme obéissant B
weédiatement i ces chefsinférieurs, qui les avaient
niences les unes contre les autres. 1l voulait dire
que tous ees guerriers reconnaissaient l'autarité
de son fréere Tarra, et qu'étant 'homme des com-
bats de cet ériki. il avait en cette qualité des or-
dres & leur donner.

Toutes les difficuliés étant heuréusement ap-
planies, on consomma la réconciliation par un

banquet. Topi me conduisit du coté de Henaon;
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j€ traversar la viviere surles ¢paules d’un natavel ;

d’autres nous snivaient portant une provision de

pommes de terre en présent & Hepaou de la part

de Ouivieh. Je trouvai Henaou et son fils Te-

mouli assis an milieu de ses guerriers ; ayant .

frotté nos nez 'un ¢ontre Fautre, je me plagai 4
coté de lui; c'¢tait un homme déji avaneé en
dge | et il n'était pas surprenant que sa femme
lui edt préféré son rival ¢ son fils était de Vige
de Henaou s celui-ci me regarda fixénfént et ne
me dit pas un mot. Je le quittai bientdt et je me
mélai aux différens groupes répandus dans l'en-
tlos. - Je fus naturellement 1'objet de leur curio-
sité; quoiqu'ils fussent passablement importuns ,
je ne jugeai pas qu'il convint de les repousser ru-
dement , “méme’ lorsqu'ils” ouvrirent mon gilet
pour examiner ma poitrine; ils se regardérent
les'uns les autres comme si j'eusse été quelque
créature singuliére d’une organisation différente
de la leur. Leur ayant fait voir ma montre , dont
le bruit excita leur vive admiration, les chefs s%é-
cricrent ayec le ton dédaigneux quileur est ordi-
naire, que ceux dont je m’amusais i contenter
les regards avides étaiént des gens du commun ,
auxquels je ne devais pas faire attention; je n'en
restal pas maoins avee ees eoukis’ que ma montre
ravissait.

Jobservai dans un de ses groupes un bossu
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qui avait les jambes tortues. Ce fut le seul exem-
ple de difformité naturclle que je découvris chez
ce peuple.

De tous les guerriers que je vis; le plus remar-
quable était Ouarri, le séducteur de la femme de
Douaterra. Je le rencontrais pour la seconde fois
depuis qu'il s'était éehappé de notre navire. Quoi-
qu’il ne fut pas habillé comme ses compatriotes,
son aspeet n'était ni moins formidable, ni moins
imposant. Aucun n’avait I'air plus martial et plus
déterminé. Véw d'une veste et d'un pantalon de
matelot, il tenait un fusil & la main ; une giberne
pendait & son ¢oté. Il me tendit la main ; je la
pris. J'étais en train de le questionner sur plu-
sieurs points dont je voulais m’instruire, lorstue
Themotangha accourant secona la téte, et d'un
ton qui indiquait un vif ressentiment, lui re-
procha sa conduite dans les termes les plus forts.
Ouarri m’expliqualui-méme les mots dont I'autre
faisait usage . et qui exprimaient I'horreur qu'il
ressentait de son erime. Cependant Themorangha
voyant que j'étais disposé & causer familiérement
avec Quarri, se calma par degrés, vt me demanda
s'il était miti ( bon ). Je réplignai’ que certaine-
ment il s'était mal conduit ; mais que j'espérais
qu'il'se comporterait mieux & I'avenir. Alors The-
morangha , en signe de réconciliation, frotta son
nez contre celui d’Ouarri.
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Les paniers de pommes de terre furent appor-
t¢és au milien de T'enclos, sous les ordres d’un
guerrier du parti d’Ouiviéh. On marmotta un cer-
tain nombre de paroles que je ne compris pas ,
ensuite les tribus firent différens mouvemens , et
les paniers furent distribués entre elles. Les cui-
siniers allumérent bientot un si grand nombre de
feux, que la fumée qui s'en élévait manqua me
suffoquer. Je quittai done l'enclos, et traversant
de nouveau la riviere, je rejoignis la troupe
d’Ouiviehs On se régalait de pommes de terre.
Joffvis du biseuit au chef ; il refusa d'y toucher,
parce qu’étant sous l'interdiction du tabou, il ne
pouvait pas toucher aux mets dont il se nourris-
sait. Toutefois , il dit 4 ses gens de le poser Q4
coté de lui, en attendant qu'il Tat débarrassé de
sa géne religieuse.

Un de ses guerriers, hommede grande taille, et
d’un aspect imposant , était équipé d’une ma-
niere tres-singulicre. 1l avaitautour du corps une
natte bordée de plumes d’oiseaux de différentes
couleurs , réunies cnsemble en un tissu tres-
serré, et soigneusement cousues au vétement;

par dessus il ‘portait une autre natte qui pendait
avec beaucoup de griee sur I'épaule droite: une
piéce de toile peinte de I'Inde couvrait celte pa-
rure, et un morceau du méme tissu ceignait son
front. De longues plumes blanches comme Ia
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neige formaientd sa chevelure un ornement extré-
mement bizarre. Ses joues étaient peintes en
rouge : ‘il portait a'la main une énorme pique
en fer ; un grand patou-patou était fiché dans sa
ceinture. 11 marchait d’un air fier, tenant sa t&t€
comme le grenadier le mieux dressé ; et réglant
ses pas d’aprésune sorte de cadence militaire que
sans doute il répétait en lui-méme. Je lui pris la
main , et pour flatter sa vanité , je lui dis qu'il
était tres-beau. Le compliment ne manqua pas
son effet. 11 me regarda avec beaucoup de com-
plaisance , et répondit que j'étais un tres-bon
Européen.

Dans la circonstance actuelle les chefs se dis-
tinguaient l)x*ili(':ip:lle;nexlt des guerriers subal-
ternes par leurs vétemens de peau de chien ; le
mélange des couleurs était extrémement varié et
bariolé d’une maniére étrange. Jamais je n’avais
vu tant de parures déployées, ni une assemblée
de guerriers aussi nombreuse.

Le repas fini , la réconciliation fut scellée par
une répetition: des évolutions militaires. Henaou
ayant rassemblé tous ses gens, les formaen deux
divisions. La premiére armée de lances trés-lon-
gues , savanca l)récil)itammellt jusqu’au pal en
poussant des cris affreux’ Pantre la suivait de
prés. Ayant fait halte, elles se remirent en une
phalange compacte. Il était ré.e]'lement effrayant
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de contempler la violence dés mouvemens de la_parole pour s’interposer comme médintrices

? T S

leurs charges feintes contre leuts ennemis sup-

entre les deux partis qui toutefois n’entretenaient

poscs. Les chefs toujours les premiers ap poste plus de scntimens d'inimitié 'un_contre, 'autre.
d‘u danger excitaient par leur exemple le courage
fitieux de leurs goerriers. J'en frémissais, tant
cette scéne ressemblait 4 la réalité. Aprés avoir
répété cette: charge une seconde fois , ils danse-
rent et entonnérent le chant de guerre. Trois
femmes se joignirent 4 la danse au milieu des
applaudissemens de I'assemblée. Leur présence
fit disparaitre I'apparence méme de la discorde,

-

Les guerriers ecoutérent trés-attentivement lenws
discours qui étaient trés-animés ; il me sembln
qu'elles prenaient un ton trés-deécidé : elles ges-
ticulaient avec feu et regardaient le chef du paxii

e ————————
i iy~ — -

opposé avee un air sévére qui contrastait singu-

B —— . —— i,

lierement avee sa douceur. La réconeiliation était

complétée ; les adversaires ne montraient plus

S y—

que de Iamitié les uns pour les autres. Heureux

etleurs mouvemens gracieux attirérent seuls 1'at-
tention des guerriers muets d'étonnement, Quand
ces femmes eurent achevé leur représentation ,
toute la troupe s’assit, et eelle d’Ouiviéh donna
le méme spectacle.

Ensuite les orateurs parlérent : le vieillard que
javais déja entendun s'exprima de_nouveau avec
une véhémence plus fougueuse : il semblait que
la scene belliqueuse & laquelle il venait de prendre
part, elt excité son esprit martial, ou qu'’il
regrettit que 1'on's’en fut tenu & des simulacres
de combat ; il finit par se démener comme un
enragé. Ouviéh lai réponditpar un discours d’une
certaine étendue, et fut swvivi de deux autres
orateurs 5 enfin Henaou, le chef joffensé ,  parla
d'un‘ton fort doux & Ouivieh, qui répliqua de

wéme. Enfin les trois femmes de celui-ci prirent

ces insulaires si toutes leurs querelles pouvaient
s'ajuster ainsi & Pamiable. Jé erois , que malgré
leur inclination pour la guerre, ils ne sont nul-
lement insensibles i la voix de la paix. Cetle dis-
position a laisser la force de la raison I'emporter
sur la violence du ressentiment, méme au milien
des mouvemens de lear fureur, prouve gue ce peu-
ple est trésssensé et susceptible de profiter desbien-
faits de la civilisation pour améliover son état.
Henaou et sa troupe quitiérent alors le champ
de réunion, et s'en allérent chez eux. Il éfait
heureux pour Ouivieh qu'ils ne Feussent pas atfa-
qué, car ils 'emportaient de beaucoup sur lui
par le nombre des hommes. Apres‘leur départ,
nos guerriers se dispersérent aussi ; quant & moi
je rentrat dans ma pirogue avec ma petite bande

et Topt qui voulut nous accompagner jnsqu’au
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navire. Pendant que nous descendions la riviere, le
soleil en se couchant derriére Jos montagnes dans
le lointain , les éclairait de sesdernjers rayons. Je
stivais de l'wil la marche sinueuse des guerriers
mdiens le long. des hauteurs : la vue en était si
imposante et si-singuliére,, surtout au milien d’un
paysage Lrés-pittoresque , que je la contemplais
avee admiration s et que d;‘ms ce moment encore
je me rappelle ce tableau avec,un grand plaisir.
Le temps de notre départ approchait ; et comme
la bonne intelligence entre nous et les naturels
navait pas été interrompue un seul instant
M. Marsden ne voulajt pas les ficher en les ren-
voyant du vaisseau, durant le reste de notre sé-
jour , quoiqu’ils ¥ fussent en si grand nembre
qu’ils nous génaient extrémément , et pouvaient
méme devenir dangereux €i notre amitié avee eux
n'et pas été si fermement établie. Les ehefs
s'empataient sané facon de la chambre , et nons
incommodaient beaucoup par lenr malpropreté.
Nous fames obligés d'en chasser un qui avait
poussé le manque d'ég:_lrds a Texces, Il prit/d’a-

bord dé:lamauvaise humeur; mais ses compa-

gnons lui ayant remontré Uindécence de sa_con-
duite , il nous demanda pardon , et nous lui
rendimes notre amitié.

J'avais eu envie d'acheter le bems Jeigne que

portait Ouiviéh. Je lui_donmai en ¢ehange une
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serpe;il en fut trés-content, mais il e pria d'at-
tendre jusqu'au lendemain pour me remettre ce
qui me revenait. 1 parait qu'il attachait a ce pei-
gne une trés-grande importance dans laquelle il
entrait quelque chose de religieux. Craignant de
se rendre coupable de profanation s'il s’en défai-
sail aussi promptement que des autres objets , il
ne me le délivra qu’aprés un certain délai et avec
les cérémonies requises en pareil cas. Il vint 4 bord
avec trois autres chefs qui étaient ses assistans, et
me pria d’entrer dans la chambre pour qu'il pat
wme mettre convenablement en possession du pei-
gne. Ilest bon d’observer & ¢ce sujet qu'Ouiviéh, de
méme que le vieux Tarra et quelquesautres chefs,
¢taient revétus du double earactére de prétres et
de chefs; devant agirdansla premiere qualité, il
prit un air plus grave qu’a Pordinaire , pour se
préparer a ses fonctions mystiques. M'ayant d’a-
bord invité & lourner vers lui mes mains ouvertes,
il les appliqua I'une contre V'autre ; ensuite tenant
mes doigts d’'une main, il trempa I'autre dans
une cuvette pleine d'eau et Ja passa sur la mienne
en formant une croix; durant tout ce temps, il
répétait avee une volubilité incroyable des paroles
qui me: semblérent des formules de prieres. A
mesure  que la cérémonie se prolongeait, toutes
ses facultés paraissaient absorbées par Venthou-
siastne le plus ardent. Il mit de la salive 4 ses

7
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doigts, avec lesquels il traga une croix sur la paume
de mes mains , prit. un morceau de poisson see,
les. en toucha légerement, 'appliqua successive-
ment sur-la bouche de ses trois assistans qui en
mordirent chacun un petit morceau. Cette partie
de la cérémonie fut répétée par trois fois. Alors
un  des chefs s’approchant d’Ouiviéh d’'un pas
solemnel , lui Ota le peigne de la téte, et me le
donna sans proférer une parole. J'en étais fina-
lement en possession : je n'aurais pas pu l'obte-
nirv sans toutes ces formalités. J'allais le déposer
dans mon coffre ; Ouiviéh m’en empécha et me
conjura de n’en rien faire; il me dit de l'enve-
lopper soigneusement dans un morcean de pa-
pier ; m’indiquant une petite armoire qui était
au-dessus de mon lit, il m'engagea de I'y placer
exclusivement. Je me conformai & ses désirs ,

et je vis que ma-condescendance sur ce point lui

causait une satisfagtion infinie, son profond res-
pect pour ce peigne ne cessant pas meéme apres
qu’il ne lui appartenait plus.

Le 15 février Douaterra éprouva un malaise si
subit , qu’il ne put pas, suivant son usage, ve-
pir a I'établissement : je ne découvris pas a
I'instant la nature de sa maladie ; mais je réso-
lus de m’en assurer le plutdt possible, afin de lui
administrer les secours dont il aurait besoin. Le
leademain j'allai chez lui ; il avait une fiévre vio-
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lente et souffrait beaucoup. 1l me sembla que son
mal était la suite d'un rhume trés-fort. Tous les
symptdmes annongaient une violente inflamma-
tion. Je courus lui chercher de la rhubarbe ; les
missionnaires, qui partageaient ma sollicitude
pour ce chef auquel nous avions tantd’obligations,
m’accompagnérent 4 mon retour A son hangar ot
il était couché, et lui apportérent diverses choses
qu'ils jugeaient propres 4 le soulager ; il prit de
la rhubarbe sans la moindre hésitation, et pa-
rut trés-reconnaissant de nos attentions pour lui.
Sa femme principale et les autres personnes de
sa famille, accablées de douleur, entouraient sa
misérable couche : leurs regards affligés annon-
caient qu'ils pressentaient la mort prochaine de
ce chef qu'ils aimaient. Cette scéne nous eausa une
vive émotion. Aprés avoir administré au pauvre
malade tous les secours qui ¢taient en mon pou-~
voir je me retirai. C'était par une faveur insigne et
spéciale qu'on nous avait permis d'approcher de
Donaterra, un homme dans son état est soumis
au tabou et toute communication avec les profanes
lui est défendue. Sans doute la famille avait rem-
pli quelques pratiques expiatoires avant de nous
admettre. ‘Douaterra était aussi exclus de toute
fréquentation avec son habitation principale :
cette interdiction est commune au chef et au plus
mince de ses sujets 5 il n'est cependant pas obligé

|
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de prendre lui-méme sa nourriture ; des person-
nes sont désignées pour la lui donner.

Jerevis Donaterra le 155 les symptdmes étaient
devenus plus alarmans. Je donnai & ceux qui le
soignaient les instructions nécessaires sur la ma-
niére de le traiter ; mais, ou ils ne me comprirent
pas suffisammerit ; ou bien le tabou les empécha
de faire ce que j'avajs recommandé. 11 s'ensuivit
que_som ¢tat-empira ; et en peu de jours son mal
ne laissa plus aucun espoir.

Jerevenais de chez lui le 16, lorsqu’un enfant
du pays accourut au-devant de moi en me disant
que si je voulais le suivre il me montrerait un
grand bateau qui venait d’arriver le long de la
cote, Effectivement il me conduisit au rivage vis-
d=yis de-la maison des missionnaires , et j'y vis
une chaloupe de navire baleinier halée sur la
plage : des matelots anglais se tenaient aupres,
et des groupes de naturels entouraient ces nou-
veaux débarqués. M. Kendall me présenta an
M. Jones, premier licutenant du Jefferson qui
faisait la péche dans ces parages. Ce batiment
était commandé par le capitaine Barnes, qui ,
dans plusieurs oceasions, avait donné aux insu-
lairessujet de se plaindre de sa conduite. M. Jones
nous dit que le Jefferson , mouillé en ce moment
devant Corroraddicki, était parti de Port-Jackson
depuis quatre tois, et d’Angleterre depuis vingt-
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six. Malgré la longueur de ce voyage, il ne s’é-
tait epcore procuré que la moilié de sa car-
gaison.

Ce jeune homme qui, dans un yoyage précé-
dent a cette partie de l'ile, avait [ait la connais~
sance de Douaterra, apprit, avec beaucoup de
chagrin, la maladie de ce chef; et comme il té-
moigna un vif désiv d’aller le voir, je consentis &
I'accompagner. Douaterra ¢lait enveloppé d'une
couverture de laine d'Europe; il éprouvait une
forte transpiration ; lamaladie faisaitchez lui des
ravages rapides , mais il avait encore toule sa téte.
1l reeconnut M. Jones, parut trés-content de le
revoirs il dit que dans deux ou trois joursil se-
yait mieux, et irait lui rendre visite sur son vais-
seau. Heélas ! le pauvre homme se ber¢ait d'une
esperance qui ne devait jamais se réaliser; pen-
dant qu'il parlait avec cette eonfiance ; son vi-

sage annong¢ait’ qu'il: approchait de son dernier

moment.

D’aprés linvitation pressante de M. Jones,
nous sommes allés & son navire, ¢t nous y avons
passé la nuit et la matinée du leademain. Topi
vint & bord. Le capitaine se plaignait beaucoup de
ce chef et de son frére Tarra, qui avaient nui a
son commeree avee les autres naturels disposés a
lui vendre des vivres ; il prétendait qu’'il les avait

exeités & en demander un prix exhorbitant , de
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sorte qu'il avait été obligé ou de s'en passer, ou
» -
d’achieter les choses 2 plus de quatre fois lgur va-

Jeur. Je ne doutai pas de son assertion , puisque

dont on leur offrait le paiement : ils me répon-
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dirent que les matelots en avaient pris aupara-
vant trois charges sans leur donner rien en re-
tour, et auraient probablement continué & faire
de méme, si on ne leur et pas opposé de la ré=
sistance. Les maturels n’avaient donc pas tort;
cependant M. Jones ne méritait pa§ non plus le
reproche d’avoir voulu faire en'ever leur bois
sans les payer. Ayaut donné aux naturels, lors-
qu’ils étaient venus a bord , des objets au moins

javais éprouvé la méme chose dans plusieurs occa-
sions , de la part de Themorangha et de quelques
dutres chefs ; mais jamais les deux fréres ne s'é-
taient conduits envers nous de maniére 4 mériter
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nos réproches. Nous nous assimes pour déjetiner;
Topi devait en faire autant aprés nous 3 soit qu'il
considérit cet arrangement comme un affront,
ou que le souvenir soudain d'une affaire & ter-
miner edt occasioné son départ, il nous quitta
précipitamment , et l'on conjectura que son
amour-propre était blessé.
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équivalens i ce qu'il faisait prendre chez eux , il
pensait qu'ils auraient consenti 4 laisser prendre
le bois en échange. Fort heureusement pour tout
le. monde 'établissement des missionnaires se

- 3
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Bientot aprés un canot fut envoyé & terre pour
y couper du bois & braler; il ne tarda pas i re-
venir, et les matelots nous raconterent que les
naturels les avaient empéchés, les armes & la
main; d'en emporter le moindre morceau. Je
pensai que cette apparence d’hostilité était peut-
étre due & quelque ressentiment de la part de
Topi, qui avait saisi avec plaisir cette oceasion
de se venger de l'injure qu'il croyait avoir recue.
J'allai doue & terre avec M. Marsden pour avoir
une explication avec ce chef et avec son frére 1'¢é-
riki. Tous deux étaient sur le rivage; je leur re-
présentai combien il était désobligeant de leur
part de ne pas vouloir laisser prendre du bois

trouvait dans cette partie de la cotes leur, preé-
sence empécha les matelots de- se livrer & leurs
déprédations ordinaires, ‘pasée que les naturels
n’auraient pas pu se rassembler promptement en
nombre suffisant pour repousser jeur attaque.
Les Européens, qui se conduiraient équitablement
envers ces sauvages, et qui en méme temps com-
menceraient par convénir avee eux des termes du
marché , éviteraient toute espéceide contestation
avec eux : c'est ce qui nous est arrivé. Quoique
nous ayons eu des rapports multipliés et assez
compliqués avec ces peuples, nous n'avons pis
éprouvé de lear part la moindre difficultés ils ont

toujours été d'une lu)m"ln:nlil(" rigoureuse i rem-
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plir les clanses des marchés passés avec eux. A cet

égard ils valent mieux que beaucoup de peuples
trés-civilisés.

Ayantinyité Topi i retourner & bord: avee nous,
i ne le voulut Pas . sexcusant sur ce qu'il était
tré-,s-uccupé de Ja eonstruction d'une maison. Je

devinai que de n'élail gn'un prétexte ; mais je ne

pus découvrir le¢ véritable motif de sa répugnance
A Fépéter sa visite. Son frepe Tarra s auquel j'a-
dressai laméme invitation . s'expliqua plus ouver-
tement ; il nous dit que jamais-il ne retonrnerait
au-nayire du. capitaire Barnés, parcé quun ma=
telot lui avait appliqué un pistolet sur la poitrine
en le menacant de le tuer 3 il ajouta qu'il avait
défendu i tous ses sujets de porterdesvivres & bord
du Jefferson et d’avoiraucune communication avec
l'équipage de ce bidment. Je ne pus qu'approu-
ver la détermination de 1'érikis la conduite du ¢a-
pitaine Barnes envers ces hommes, qu’il appelait
sauvages , était celle d'un étre grossier, barbare '
ruel méme , et faisait honte 3 la nation anglaise ;
elle causaitungrand préjudice 3 Barnés lui-méme,
et-pouvait-aussiavoir des conséquences ficheuses
pour les navires qui viendiaient apres lui dans ce
port; mais que peut-onespérer d'un individu mal
¢levé qui ne connait d'autre deoit que' celui du
plas fort ?

Nous rendimes avee M. Kendall une visite 2
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Douaterra; elle fut trés-courte pour ne pas le fa-
tiguer en le faisant parler. Le lendemain 18 j'y
allai senl ; je le trouvai plus faible ; je recommen-
cai alors i perdre tout espoir de lui voir recou=
vrer la santé. L'apres-midi j'y retournai 3 on re-
fusa de m'admettre auprés de lui; la superstition
avait fini par l'emporter ; il était absolument dé-
fendu de laisser voir le malade 4 aucun étranger,
et méme de recevoir pour lui les choses.que les
missionnaires avaient coutume de lni envoyer pour
son soulagement. Je snis persuadé que les parens
de Douaterra: m’auraient assommé si. javais
essay¢ d’enfreindre  lenr injonetion de,ne pas
mapprocher de lui. Ils se repr()ch:lic.nt’ leur .nn-
picté de m’avoir laissé auparavant penetrer jus-
qua lui, lorsque déja il était soumis au tabou 3
ils étaient persuadé qu'ils ayaient par-li enc.ouru
le déplaisir de l'étoua qui les;en avait punis en
aggravant le mal. J'insistai ; j'essayai-de leur re-
montrer, qu’ils_avaient tort de me renvoyer;
peine inutile : ils s'éeriérent tous que le tabou
était absolu . et quils se gavderaient bicn deyle
rompre en me permettant d’avancer ver.?'_ le hangar:

On s’attendait 4 le voir bientdt expirer : et en
conséquence on désiraitde le transporterdansune
ile yoisine ou l'on, ayait le projet-de Feuterrer ;

oG Yoeaikip el
Douaterra, malgré sa faiblesse , s'opposa elli
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ment & son exécution s il avait constamment
auprés de lui des pistolets que nous lui avions pré-
tés 3 il en avait chargé un jusqua la bouche
du eanon , et menaca de briler la cervelle au
premier qui' essaierait. de Venlever de sa place.
Tous ses parens et ses domestiques furent si ef-
frayés qu'ils ne tentérent pas Vaventure : cepen-
dantils auraient pu en venir i bout pendant qu'il
dormait,

M. Marsden, que ses occupations & bord avaient
empéché de voir Dauaterra,, descendit 4 terre le
19> expressément pour aller chez lui. Comme il
avait plus de crédit quaveun de nous sur Pesprit
des naturels , il parvint, aprés des explications
trés-sérieuses , “a pénétrer jusquau malade, et
méme & obtenit pour les missionnaires la per-
mission de lui apporter'des médicamens. Toute-
fois il ne se fit pas illusion sur son état, et 'amitié
qu'il avait pour lui Fobligea d’abréger sa visite,
afin de ne pas laisser éclater la profonde afilic-
tion que lui causait sa position désespérée.

Les sauvages sont si capricieux dans toute leur
conduite, qu'étant allé le 20 chez Douaterra pour
profiter de la faculté que M. Marsden nous avait

fait aceorder; ils refuserent de me laisser entrer.
Le lendemain mes efforts forent également infrue-

tueux. Ayant demandé comment il se trouvait ,
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on me répondit que 'étoua se nourrissaitgde ses
entrailles, et que lorsqu'il aurait fini de les dévo-
rer, le chef serait tué.
Les inquiétudes de M. Marsden pour Douaterra,
le rameneérent le 23 & Ranghihou. Cette fois on
lui refusa I'entrée du hangar ou le malade était
gisant : les sauvages se montrérent sourds & tous
les raisonnemens qu'il employa pour qu'on lui
permit d’y pénétrer. Comme il n’était pashomme
4 se laisser rebuter par les obstacles, il voulut es-
sayer si les menaces réussiraient mieux que les
remontrances & le faire yenir & bout de ce qu’il
désirait. 11 les prévint donc que s'ils persistaient
dans leur obstination , il allait & l'instant donner
ordre au canon du navire de tirer sur la ville,
poutles punir de cette défense insensée. La frayeur
opéra soudainement sur leur esprit; ils nese de-
partirent pas de leur refus ; mais ils présentaient
leurs objections avec un certain air de défianee;
ils s’efforcérent de calmer la colére de M. Marsden,
ct cherchérent par leurs instantes priéres & le
dissuader de son projet; ils lui remontrérent que
soumis au pouveir de 'étona, dont ils avaient
peut-étre déja provoqué le courroux en violant
ses commandemens saerés, ils craignaient de
I'olienser de nouveau. Tandis quw'ils étaient ainsi
partagés entre les terreurs de la superstition et la
erainte des coups de canon, ear M. Marsden
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insishit pour étre admis; Gonnal. jeune chef
qui avait assez d'esprit pour mépriser les absurdes
préjugés des autres, prit le parti de M. Marsden ,
et _combattit avec les armes de Vironie, non-
seulenient l'inconvenance de ne laisseér personne
approeher de Douaterrg . mais aussi le tabou ‘en

Jni-méme ; disant qu'il ne produisait que dn mal
et que Fon ne devait y avoir' aucun égard. Les au-
tres naturelsregardérent Gonnah comme un blas-
phématenr, toutefois comme il était rongatida ,

ses parolesfurent de quelque poids pour evx; mais

limenace de Ms Marsden fut encore plus effi-

ciee, leurs scrupules insensés plicrent devant ses

argumens, ils cédeérent.

M. Marsden trouva Douaterra étendu 4 terre .
exposé aux rayons d'un soleil brilant, et entouré
comme auparavant de ses femmes et de ses pa-
rens qui attendaient en silence le moment o il
expirerait. Le préire qui €tait avee eux leur indi-
quait tout ce qu'ils devaient faire.. Quoique le
malade fat si faible qu'il pouvait 4 peine articuler
ube parole . "en voyant M. Marsden, il ma-
nifesta un’ mouvement de joie ; ses veux languis-
sans brillerent'de plaisirs hélas; cet homme si
robuste n'était plus qu'un squelette; ehangement
trés-naturely puisqu'on s'était scrnpuIenScmcnt
abstenu de lui donner & manger. 11 pria M. Mars-

dende lui envoyer un peu de vin's celui-ci le lui
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promit et se vetira. M. Kendall le lui porta. Doua-
terra en but quelques gouttes et parut ranime, ce
n'était qu'un soulagement passager; il retomba
bientot dans son abattement.

Comme il n’avait pas'remis & M. Marsden tout
le fer que celui-ci lui avait confié , il donna ordre
4 ses gens de nows le délivrer exactement, ceux=
ci refuserent sous prétexte du tabou. M. Marsden,
bien loin d’admettre cette raison. insista pour
qu'il lui fat apporté & l'instant; grices 4 la frayeur
salutaire qu'il avait su leur inspirer . ils obéirent.

Le 24 février nous rendimes notre derniére vi-
site A Douaterra. Safemme était baignée de pleurs;
le chiagrin Davait fait maigrir & un telpoint,
gu'on Ja reconnaissait-d peine; l'enfant qu'elle
nourrissait souffrait du dépérissement desa mere;
ainsi cette famille naguére la plus heureuse de la
Nouvelle-Zélande,, était en proie i la douleur et
'affliction. "

Quelques-uns de nos gens qui €taient yenus
avec nous , se préparaicnt s parnos ordres. 4 em-
porter les bouteilles vides qui avaicnt contenu le
vin et les autres cordiaux envoyés i Douvaterra.

Alors jetant sur moi um regard ou se peignait I’an-
goisse , il me pria de laisser ces objets dans 'en-
droit ‘ot ils se trouvaient, parce qu'ils el:n.ent
taboués , et que 1'étoua qui se trouvait.en lui le
tuerait & Vinstaiit ot on les enléverait: Son etat
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nous affligeait trop pour songer 4 combattre une
idée superstitieuse qui, malgré les progrés qu'il
avait faits dans la civilisation, était encore si pro-
fondément inculquée dans son esprit. Je lui dis
adieu pour 'la derniére fois, et je me retirai le
ceeur navré de voir ainsi mourir 4 la fleor de I'dge

un homme que la Providence avait choisi pour

aider & répandre parmi un peuple de cannibales

les premiéres lueurs de la vérité.

lJne'de ses femmes nous conduisit ensuite & un
hagasin pour y| prendre les présens qu'il nous
avait destinés. ('¢taient cing nattes fort élégantes
pour M. Marsden, et trois pour moi. ]’cnda;nt que
nous retournions 4 P'établissement , Ia femme que
Douaterra avait répudiée pour cause d'infidélité
m’apporta un cochon de sa part. Je fus trés-sur-
pris de la yoir chargée de ce message. Probable-
ment elle avait trouvé le moyen d'apaiser son
ressenfiment.

.Le 25 M. Marsden alla voir Douaterra. Il res-
pirait encore ; mais il avait entiérement perdu
connaissance. Ainsi«l'on put enlever le pistolet
qu'il gardait obstinément i ¢oté de lui.

Etant sur le point de partir de cette ile , nous
nous sommes occupés de terminer tout ce qui de-
vait ‘étre réglé avant notre départ. Nous ¢ond
climes un marché en régie avee Gonnah et son

frere Ouarri pour Pachat du terrain sur lequel la
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maison des missionnaires ayait é1é élevée. M. Mars-
den avait apporté de Port-Jackon deux actes
dressés en forme sur parchemin , au nom de la
société des missions. 1l ne s'agissait plus que de
les rendre valides de la part des deux propriétaives
du fond. L'esprit inventif de Chounghi trouva un
moyen de remplir la formalité. 11 dessina sur les
parchemins une représentation exacte du tatouage
de la figure de Gonnabh. Ce dernier y apposa sa
marque , ce qui fut le symbole de la ratification
du marché. M. Kendall et moi nous servimes de
témoins pour les colons. Un naturel dessina le
tatouage d'une de ses joues comme émoignage
pour ses compatriotes. Alors Gonnah et Quarri
déclarérent que le terrain , dont la surface était de
deux cents acres, seraittabou pour tout le monde,
excepté pour les blanes; et que personne ue poor-
rait y entrer sans la permission des missionnaires.

Avant de nous embarquer M. Marsden baptisa,
en présence. des naturels ,un enfant dontla femme
de M. King , un des missionnaires , était récem-
ment accouchée. La cérémonie Jeur causa beau-
coup d’étonnement, mélé d’une sorte de crainte
pour la santé du nouveau-né. Du reste, ils 8’y
comportérent avec la plus grande décence.

Les Indiens étaient ac¢ourus de plusieurs milles
A la ronde pour nous voir mettre & la voile. Nous
fimes nos adieux anx familles des missionnaires,
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qui marquérent un vif regret de se séparer de
nous. Ne ‘pouvant plus compter sur Fappui de
Douaterra , qui peut-étre n’existait plus , M. Mars-
denreeommanda I'établissement aux autres chefs )
qui réitérérent les assurances les plus positives de
leur amitié pour nbos | et promirent de défendre
nos compatriotes contre toutes les attaques des
ennemnis.

Nous emmenions avec nous' dix insulaires qui
nous ‘avaient demandé i nous accompagner i

Port=Jackson. On remarquait parmi eux Topi ,
Themorangha et Theouranghi , frere de Korra-
Korra ; Etou , filside Tekoki, et Kyterray fils de
Pomarri.’ Ces Indiens ‘et léurs parens qui les

avaient suivis & bord di mavire , en se'disant
adieu,se- regardaient d’un air aussi désespéré
que §'ils n'eussent jamais dir se revoir. 11s expri-
maient une doulear si vive ét si sincere’, que
ménmre-te-matelot le plus dur en était attenid,i.
Tekoki me recommanda particulierement son fils ,
dgé de quatorze ans. L'excés de 1'afiliction était
peint ‘sur'‘son visage. 1l versait un torrent de
Tarmes.

Pomarri ne montra pas tant de sensibilité. 11
dit adieu & son fils avee toute Uindifférence ima-
ginable, ‘et sautant ‘dans sa‘pirogue , se Tita de
regagner le rivage.

A'une heure aprés-midi, étant arivés & lentrée
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de la baie , les trois missionnaires nous quittérent.
Nous les vimes partir avec une vive sensation de
regret , malgré la satisfaction que nous éprou-
vions en songeant i l'eeuvre méritoire qu'ils en-
treprenaient. Quel généreux sacrifice que celui de
consentir & demeurer isolés au milieu des hordes
barbares pour les instruire , les amener & désirer
le bienfait de la civilisation , et leur inspirer
Vamour d’une religion sainte qui doit régler leur
conduite !

On leva I'ancre le 25 février & six heures du
soir. Les insulaires embarqués avec nous n'étaient
pas encore remis des émotions qu'ils avaient res-
senties. Pendant toute la journée du lendemain ils
furent mornes et pensifs.. Peu & peu ils reprirent
leur ‘bonne humeur. Un autre se joignit 4 eux
presducap Nord , oit nous touchdmes pour prendre
plusieurs paniers de filasse de phormium que le
Taitien établi dans cet endroit nous fournit, con-
formément a sa promesse.

Le 23 mars nous eétmes connaissance de la
eote de la Nouvelle-Galles 5. le 25 nous revimes
nos amis & Port-Jackson.

Quatre jours apreés que I'Actif eut quitté la baie
des lles, Donaterrarenditle dernier soupir. Dahou,
sa principale femme , congut un si grand chagrin
de sa mort qu'elle se pendit & l'instant. Ses pa-
rens et ses amis applaudirent 4 cet acte de dése;-

¥I. J
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poir, et A cette marque d'affection conjugale. 1l
parait que dans Jes iles de la Nouvelle -Zélande ¢e
témoignage d'attachement pour un mari défunt,
est recommandé aussi rigourensement que dans
Indé; ol 1) est en vsage depuis un temps immé-
miorial.

La nouvelle de 1a mort de Douaterra, que l'on
apprit & Port-Jackson par le retour d’un’ navire
venant de la Nouvelle=Zeélande , fit beaucoup de
peine & M. Marsden , quoiqu’il 8’y attendit. Doua-
terra était réellement un homme extraordinaire.
Il 'ne"songeait qu’'aux maoyens 4 emplover pour
civiliser ses compatriotes.. La premiere fois qu'il
revint dans son pays , il y rapporta des grains de
froment , et dit & ses amis, et & différens chefs
du voisinage , que ¢'était avec cette substance que
les Earopéens faisaientle biscuit qu'ils avaient vu
et mangé 4 bord de leurs vaisseaux. Il distribua
des grains A six chefs , et @ quelques hommes de
la classe inférieure, en leur indiquant commeit
il fallait les semer et les cultiver; il en garda aussi
pour lui-méme et pour son ami Chounghi. Tous
ceux qui avaient recu da froment le mirent en
terre. 11 poussa bien; mais quelques-uns impa-
tiens d'en obtenir le produit , et s'imaginant que
les grains se trouvaienta la racine, comme le tu-
bercule des pommes de terre, arrachérent les

plantes nv:mtqn’f-lles fussent mnnplétenwnt miures,
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et.ny déeouvrant rien, les bralerent. Chounghi
seul ne suivit pas cet exemple. Les autres chefs
se moquérent de Dovaterra:Ils lui dirent que parce
qu’il avait beaucoup voyagé , il eroyait pouveir
abuser de leur crédulité en leur racontant des
fables. 11 eut beau leur parler, il ne put les con-
vaincre que le froment servait 4 faire du pain. Ce-
pendant sa récolte et celle de Chotinghi étant par-
venues i maturité,ils firentla moisson , puis bat-
tirent les €pis , et montrérent le grain aux autres
chefs. Toutefois, ceux-ci ne pouvaient revenir de
leur prévention sur I'usage du froment.

Vers ce temps le Jefferson vint mouiller dans
la baie des Iles. Douaterra animé du désir ‘de
guérir ses compatriotes de leurs absurdes pré-
jugés , pria le eapitaine de lui préter un mounlin
& café ou & poivre pour moudre quelques grains.
L'expérience ne réussit point ; le moulin était
trop petit.-Bientot il profita dw retour d’on navive
de la Nouvelle-Zélande & Sydney pour demgnder
4 M. Marsden des houes et d'autres instramens
d’agriculture. Celui-gi s'empressa d'aequieseer &
un dessein si raisonnable. Par malheur.le bhati-
ment qu'il chargea de porter ces objets, ainsi que
du grain A la Nouvelle-Zélande , n’attérit pas &

ces iles L #¥ continua sa rante pour Taiti , ot 1l fut
pillé par les naturels. ,

A Tépoque’ dn premier voyage de VActif 4 1a

b
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baic des Iles, M. Marsden fit passer a4 Douaterra
un_petit moulin 4 bras, un tamis, des grains
pour semer, et d’autres présens. Le moulin fit le
plus grand plaisir & Douaterra : il ne tarda pas a
en faire usage. Il se.mit 4 moudre du blé devant
ses compatriotes, et fut ravi de joie quand il vit la
farine. 1l me dit qu’il en avait pétri un giteau qu'il

avait faiticaire daus une poéle A frire, et en avait
distribué.4 ses compatriotes qui en avaient mangé
et Lavaient trouve excellent. s furent alors con-
vaincus que le froment servait & faire le pain.
Alors les'chefs demandérent des grains qu’ils se-
merent, et probablement ils ‘ne-tardérent pas
apprécier completement Putilité du froment. Jlen
vis.au mois de janvier 1815 qui croissait avec
_vigueur: les épis étaient bien pleins et de belle
couleur, ce qui me donne lieu de penser que le
climat de la Nouvelle-Zélande convient pacfaite-
ment a la culture des céréales.

« Lorsque j’arrivai a la Nouvelle-Zélande avec

Douaterra , dit M. Marsden, il seniblait avoir ac-
compli le grand objet qui était lcisujet constant
de ses entretiens : les'moyens de civiliser ses com-
patriotes 3 il me dit d’un air triomphant de joic :
« J'ai introduit la culture du froment dans la
« Nouvelle-Zélande ; dans deux ans elle devien-
« dra un grand pays : je pourrai exporter du grain
«a Port-Jackson pour T'échanger. contre des
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« houes, des haches, des béches. du thé, du
« suere; ele. v Plein de ces idées, il fit des arran-
gemens avec ses compulriutcs pour une culture
c¢tendue, et forma un plan pour hatir une ville
nouvelle avec des rues régulieres, a la maniere
européenne. Je I'accompagnai a U'endroit on il
voulait la placer : il était trés-bien choisi et com-
mandait I'entrée du port ainsi que le pays voisin.
1l devait, avant won départ, désigner 'emplace-
ment de 'église et des rues. Au lieu d'effectuer
ce projet, il était étendu sur son lit de mort a
Vinstant o0l nous quittimes son-ile. Sa perte a été
pour moi, et pour quiconqué sintéresse au bien-
étre de ses compatriotes. un vif sujet de regret. »
Quoique Doualerra ent vécu pres de trois ans
dans Ia maison de M. Marsden on il §'était trésk
bien conduit, et avait en {oute oceasion mani-
festé le désir de recevoir Uinstruction’ religieuse ,
toutefois les idées superstiticuses dont il avait été
imbu dans son enfance, étaient trop profondé-
ment enracinées dans son  esprit pour qu'il pat
sen deéfaire : on en a vu un exemple dans le récit
de sa maladie. Il.(-royait, comme . $€s compa-
triotes , qu’elle était causée par I'étoua qui, vou-
lant le- détruire . avait pris possession de lul et
s'était logé dans son estomae d’on aucune puis-
sance humaine n'était assez forte pour l'expul-
ser. Ces insulaires pensent que I'étoua ne quitte
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pas sa position et augmente les soulfrances” du
malade, jusqu’a cequ’il juge A propos de mettre
un terme a son existence. Ainsi la crainte-de con-
traziex I'¢toua , empéche les parens de donner le
moindre secours 4 1'8tre qu'ils aiment le mieux :
ils croiraient commettre. un sacrilége s'ils es-
sayaient de résister 2 la volonté du dieu. Ce preé-
jugé funeste-cotrte la vie & beaucoup d'infortunés
que des soins’ ordinaires rappelleraient 4 l'exis-
tence.

Ces insulaires croient'd un étre supréme dont
ils ont une notion confuse, et i un grand nom-
bre de dienx inférieurs qui ont chacun un pouvoir
distinct et des fonctions particulieres. L'an pré-
side.aux ¢lémens, un autre aux oiseaux de lair
&t aux poissons de la mer. Il.y en a une infinité
d’autres dont les fonctions sont si multiplices et
si.compliquées, que leur description remplicait
un gros volume.

Le plus grand des dieux est Maouhirangaranga ;
mais les insulaires ne connhaissent ni sa dignité ,
nises attributs. Tipockho, (“("ll de la colere ¢t de
la mort est ensuite celui qu’ils paraissent les plus
empressés d'apaiser. Maouhibotaki a la direc-
tion et la surveillance de toutes les actions des
hommes ; il a méme le pouvoir de donner la vie.
Heckotoro est le dieu des larmes et de la douleur.

Les iusulaires racontent qu'ayant perdu sa femumne,
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il quitta le ciel pour la cherchergenfin il la trouva
dans la Nouvelle-Zelande. Ravi de la rencontrer,
il 'embarqua dans une pirogue , attacha une
corde & chacune des extrémités et fut ainsi
transporté avec elle dans le ciel . on pour signaler
leur réunion ils furent transformes ¢n un groupe
d’étoiles nommeé Renghi.

Ces insulaires er_.ent que le premier homme
a été créé par trqis dievy , savoir : f\lzlouhiruug‘u—
ranga, ou Topoureah, ou le Grand’Pére; Maoulir-
mouha et Maouhibotakis le premier y eut la prin-
cipale part 3 ils ajoutent ; et cette purticuluri’t(%
est fort curieuse, que la premiere femme a- eté
faite d’une cote de Phomme, et ce qui est encore
plussingulier, hévi est le terme séneéral pour dési-
gner un os. %4

D'apres une autre tradition ils racontent gu au-
trefois , avant que la lune gclairat homme ; et
lorsque les nuits étaient enveloppées d'une nbs-’-
curité totale , un de leurs compatrioles nomme
Rona sortit pour aller chercher de l'eau & un
puits voisin , et qu’en marchiant & titons il heurta

son pied contre un rocher avec laut de violence
qu'il devint boiteux et ne pul pas retourner chez
lui, Tandis qu'il tremblait de frayeur et gemissait

'adn vy CHTG Toe 1 "Z""'l
de douleur , la June sasanga vers lui; il s attac h

fortement a un arbhre pour lui échapper ; mais
Varbre fut déraciné et transporte avec Rona dans
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la xégion on ila été replanté ; et.ol tous deux
existent encore aujourd hui.

Douaterra nous assura que tousses ('r)mp':ntrinlcs
regardent toute infraction anx commandemens
de leurs dieux comme impie ; ils eroient qu’ils
sont présens partout: La partie du eiel ot ils ré-
sident sappelle Taghinga- Aggouia; ils 1a représen-
tent ‘comme un séjour chayaant et rempli de
tous les délices que I'imagination peut inventer.

Lorsqu'un enfantvient au monde, on le porteau
tohounga { ou prétre, qui lui jette de 'eau sur le
visage avee une fenille qu’il tient expreés & la main;
ils croient non-seulement q:-nr; cette cérémonie
est utile & I'enfant ; mais aussi que, si on lamégli-
geait . ellecaurait pour lui des conséquences fi-

c!xeusos; ils pensent que dans ce cas 'enfant doit

mourir aussitot ; 'ou bien s'il lui est pepmis de
B

vivre , il aura des inclinations perverses.

Pendant que nous €tions dans la baie des iles
un parent de Gonnah mourut: Un erand nombre
de naturels se rassemblérent 3 Tippounah pour
assister 4 ‘ses fandrailles ; j'v alki avec M. Ken-
dall. Le corps du défunt, aprés quon eut rap-
proché les genoux de la téte . avait été enseveli
dans les vétemens qu'il portait 3 Vinstant dé son
déces ', ot que Fon' avait lids fortement avee une
ceinture; ensuite on 1'avait placé sur un bane suss

pendu entre deux perches . et il avait été ainsi
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transporté sur la plage. Dans’quelques parties de
l'ile on se sert d'une espéce de eercueil sur lequel
sont sculptées des figures 'd'une obs¢énité révol-
tante.

Quoique le rassemblement [t considérable ,
peu de perfonnes paraissaient affligées’; parmi
toutes eelles qui étaient pres du'défunt ;) je ne vis
verser des larmes que par la veuve de Tippahi et
pat une autre femme; elles prirent bien garde de
ne pas nous laisser approcher de trop pres du
corps, nous disant d’un air alarmé qu’il élait ta-
bou; et donnant de vives marques d'inqui¢ludes
si nous avions I'air de dépasser la limite prescrite.
Les autres naturels , bien que défigurés dela ma-
niére la plus hideuse , én signe de deuil , ne res-
sentaient pas , j'en suis persuadé, un ehagrin
réel. Ungjeune homme , probiablement un pro-
che parent du défunt J s'était horriblement (%é-—
chiré le visage ; il répandait un torrent de larmes;
mais m’étant avancé vers lui, j'observai une tran-
sitionr hien brusque, car il sourit aussitots je
hui pris la main il se mit & 'rire de bon caeur.
Ainsi son violent témoignage d’afiliction n’était
qu'une simagrée pour se conformer & I'usage.

Bientdt unepirognechargée de pommes de terre
sapprocha du rivage ; parmi les personnes qui en
débarguérent je reconnus Ja femme de Gonnah

¢lle pe-paraissait pas plus affligée de la mort
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d’un parent de son wari , que ne 'élaient  les
autres fenmnes Gui n’appartenaient pullement i
sa famille. d.'assemblée commernica alors 4 faire
cuiré des provisions que I'on avait appoitées’ et ce
ue fut quaprés le repas qu'on alla enterrer Je
corps. Nous ne plunes accompagner le counvoi;
on nous oppesa le mot tabou : nous nous sou-
mimes & ‘cette. interdiction. 1l nous  fut méme
snpossible d’apprendre si, avant notre arrivee ,
on avait pratigué quelques eérémonies. Nous
vimes. de loin que’ e corps était soutenu par
deux perches portées sur les épaules de deux
Lhommes ; quatre autres formaient lé (-Ortég(f. Je
supposai que tous le reste de la foule nes'éta it pas
soucié d'assister 4 Vinhumation, on plus proba-
blement ep-avait été comme nous erapéché par
le tabou.

Les tombeaux sont de meéme soumis au ta-

bou. Peu de temps aprés notre arrivée, me pro-
menant avec unjeune chef le lohg du rivage, je
vis au pied d'un grand arbre un morceau de bois

grossicrement sCulpté et peint en ocre rouge,

qui €tait fiché en terre. Je m'en approchai pour
examiner ce que ¢'était ; aussitot mon compagnon
sarrélant et 8'éeriant : tabon ! me fit comprendre
gu'un homme ¢tait enterré dans cet endroit, et
me pria de m'en ¢loigner : je m'empressai de

le satisfaire. Papres Pair alarmé de  ce jenue
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homme dans cette oceasion , je pruse que ces in-
sulaires ont un respect profond pour. la derniére
demeure des moris.

Le tabou s'@end habituellement { plusieurs
autres objets; les naturels.ne prennent jamais
leur repas dans Ja cabane on ils demeurent, ct
obligent les étrangers auxquels ils'donnent I'hos-
pitalité & observer la méme regle. Un jour qu'il
pleuvait nous voulimes nous appuyer, pendant
gue nous mangions, contre le mur d’une maison,
alin d’étre & couvert sous le prolongemeunt du
toit , parce qu’il.n'y avait pas-de hangard portée;
nosshotes ne s’y opposérent pas, mais on voyait
bien qu'ils ¢taient en proie aux scrupules et aux
inquiétudes de ce que nous étions tellement rap-
prochés d’un lieuw taboué , action éminemment
impie. Durant tout ce temps ils nous observerent
avec le plus grand soin, de crainte gue mous ne
nous rendissions coupables de guelque protana-
tion capitale; toutes les fois que nous buvions &
meéme d'une calebasse: que nous-avions apportée
avee nous y nous-etionsiobligds d'avancer pos tétes
au-deld de la saillie’du toit, quoiqu'il tombit des
torrens de pluies

Ceslinsulaires ont aassi beaucoupidantres ob-
servances superstitieuscs relativemienta leurs mai-
sons; ils attribuent toutes ces pratiques leyr

erainte d’offenser 1étoua, qui, disefit=ils, les
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punirait d'une manicre cruelle. s'ils souillaient

leurs cabanes par certaines actions qi'ils regar-
dentcomme profanes: voili ponrquoiils n'y man-
gent pas Mlors méme qu'ane malatlie les met hors
détat de bouger de place, on les porte sous le

hangar potir prendre lear repas , quand méme la
lemperature, esl froide ou pluvieuse, et ensuite
on les raméne dans I eabape : le

mal d'enfant sont egalement

s femmes en
: soumises a cette
regle. €G'est sous le hangar quelles sont délivrées
lursquc le temips est mauyais; comme le climat
est généralement 1rés-doux . l'accouchement a
ordinairement. lica en plein air.

| PN > v ~ '
Pendant qu un natorel construit ou Fepare

Sa
maison’, il -est soumis & un tabou-tabou qui est
dans ce cas une espece de quarantaine pour lui-
meéme, et ne s'étend Pas a ses rapports avee les
autres ; flsrestent les mémes qu'auparavant. II ne
peut pas se donner 3 manger lui-méme, il faut
que des personnes désignées expres lui metlent
les morceaux” dans la bouclie sil est chef; 'l est
couki, on lui Pose sa, nourriture d terre ;. et il est
obligé de se baisser et de prendre les morceaux

avec la bouche sans pouvoir s'aider de ses mains ;
sil s'en avisail, 1'étoua lui ferait sentir sa ven-
geance,-et-dni causerait la mort par une maladie
de langueurs Fortement prévenu de cette idées

Vinsuluire se soumet sans murniurer i ces régle-
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mens absurdes, tant les préjugés et la supersti-
tion ont de pouvoir sur I'ésprit humain.

En effet la superstition est naturelle & 'bommnie,
ct on la retrouve sous des formes différentes sui-
vant les divers pays. Les nations civilisées ne sont
pas exemptes de son influence, et 'on ne doit
pas espérer qu’elles puissent s’y soustraive tant
quiil y aura des hommes A téte plus faible que
d’autres; toutefois sa marche a -€té arrétée dans
tous les lieux ol les sciences ont fait des pro-
gres: La Nouvelle-Zélande, de méme que toutes
les contrées ol Jes habitans sont complétement
étrangers aux premiers principes des eonnais-
sances, est-en proie aux-erreurs les plus grossieres,
et le mot tabou déeide sonvent lesactions de toute
une génération; suivre ce mot dans.ses diverses
aceeptions, serait décrire avec le détail le plus
minuticux tout (ee  qui  coneceme. l'existence
politique - et morale. des naturels. lLxégle nons
senlement leurs institutions; mais aussi leurs

travaux ioumaiiers, et il n'est peut-étre pas une
seule de leurs aetions danslaquelle ce mot mysté-
rieux n'intervienne. Mais bien qu’il les soumette,,
ainsi que le lecteur I'a ¥iry & un grand nombre de
restrictions ‘absurdes et pénibles , on ne peut
nier qu'il ne soit d’'une grande utilité. chez des
hommes dont 1'état social est encore si peu régu-
lier. Il supplée & Fabsence des lois pour protéger




o ABREGE

la sareté des personnes et des propriétés; et lenr
imprime un caractére sacré que personne n’ose
violer ; son autorité puissante arréte les brigands
les plus ceruels et Jes plus avides. 1l seeait heureux
pources inSulaires d’étre tous sous la sauve-garde
de cette garantie mystique ; mais elle ne s'étend
quiun certain ordre dYindividus, pour Tesquels
elle est révocable & volonté, quoique pour leg
diverses actions e ‘tabou plane sor I'ensemble de
Ia population. Cette superstition contribue heau-
coup a consolider le pouvoir limité desérikis sor
les chefs inférfeurs's por exemple si un des pre-
miers' joge 3§ propos de tabbuer un nHavire qui
entre dans le port . nul des autres 1ose avoir la
moindre communication dvec o hitiment. 1e
meéme effet a liett pour tout ce que Tériki veut
exelure de 14 fréquentation gérérale ; personne ne
pense-d élever Ja moindre objection confre 1 pro-
bibition. Je supposge que lorsqut’ils vont & la zuerrey
le tabou est suspendu pour un temps quelconque,
ou bien qu'il permet les hostilités: le tohounen

ou pretee etant Farbitre de tomtesTeursiciovanees !

jepense quila soin de Tesadapter aur géfiie ‘et peut-

étre' a la convenanece de cenx qui le consultent.
Ces insulaires ne “faconnent pas d'idoles, ‘et
n'ont aueute forme de culte extéficnr . lear 1dée
d’un pouvoir supréme ne se manifestant que par
leur respect absoln pour la superstition du tabeur.
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car on peut dire que dans ce mot sopt rerifermdes
leur religion et leur morale.

Le New-Zélandais s'applique rarement & son
ouvrage pendant un certain temps de suite; le
temps n'ayant pour Jui aucune valeary il lui
est tres-indifférent d’avoir terminé sa taehe plutat
& une époque qu'a -upne autre; il lui suffit de Ta-
voir finie. Inconstant dans sa maniére de vivre |
cet insulaire n'a pas d’heure fixe pour régler ses
démarchess ne suivant que la nature, exeepté
pour lamodération qu’elle prescrit; il mange avee
exeés lorsqu'il a faim, dort lorsqu'il a sommeil
ou qu'il se sent fitigué , et danse ou chante lors-
que Veffervescence de ses sens I'y excite. Les
chefs avancés éndge, passent ordinairement I
journée 4 causef, ‘atsis A terre en plein air, au
milies ’un cercle d’amis; & des intervalles dési-
enés, les coukis apportent des pomuies de terre
et de la racine defougére qui se distribuent dans
I’assemblée. Les femmes, gquoique vouées i un état
de servitude avilissante ‘et fatignante, ne sont
souniises A ancarie géne en’ présence des chefs;
clles se mélent 4 lenrs divertisseméns dans les ins-
tans de relache , et semblent 6ublier ainsi leur in=
fériorité; dans ces occasions, il me se passe rien
qui Ta leur rappelle: Pour ‘termiuer en peu de
mots le portrait de ces Indiens, dont on trouve
des traitsépars dans ma relation . je remarquerat
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quo.dans la paix ils sont sociables. gais , bien-
veillans , hospitaliers , obligeans et fidéles i tenir
leurs engagemens; mais la guerre opere chez eux
une métamorphose totale; 'homuie est alors
tansfopmé en-up sauvage. eruel , furicux et in
domptable,

Douaterga nouas apprit que ses a'mnp:m'iulcs
passaient ba:uu«-uup de temps & observer certaines
étoiles-et-coustellations quils aiment singuliere-
ment i contempler. lls ont donné des noms &
chacune, et leur ont attaché des traditions -cu~
rieuses qu'ils réverent avee.un respect supersti
ticux. Elles se sont perpétudes parmi.eux depuis
untemps immémorial , et ont été soigneusement
conscrvees et transmises par leurs, prétees, seuls
dépositaires des secrets-de.la religion. En été les
in:«uluir{:s veillent ordinairement pendant la plus
grande: partie. de la nuit, examinant les mou-
vemens. des. cieux, et faisant des questions. sue
I'époque i, laquelle telle ou telle étoile se mon=
trera. Si celle qu'ils cherchent ne parait pas , ils
s’informent . ayvec inqui¢tude des: causes de . son
absence., et répetent aussitot.ce que le prétee leur
a raconté A son sujet. Lorsqu’on fait réflexion que
les progrés de la civilisation . et toutes les décou-
vertes dans les sciences ; sont das 4 I'action per-

séyérante. de lesprit de recherche, on ne peut
s'empécher de s'intéresser 2 lardeur de ces In-
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diens eontemplant les merveilles du firmament,
et s'efforgant de les expliquer par les réves extrava-
gans de leur imagination. Douaterra nous indiqua
les noms donnés & certaines étoiles par ses com-
patriotes. Ils appellent la ceinture d’Orion le
ouacka , ou la pirogue ; ils croient que les pléiades
sont septde leurs compatriotes placés aprés lear
mort dans région partie du ¢iel , et quun il de
chacun d’eux paraissant sous la forme d’une étoile,
est la seule partie qui en soit visible: Les deux
groupes d'¢toiles qui composent les nuées magel-
laniques sont nommés ériti et fairebone. « Dans
deux mois, nousdit Douaterrale 2 décombre 181 4
se levera un groupe d’étoiles , dont quelques-unes
représentent l'avant, et d'autres l'arriére d’une
pirogues; et tout auprés se montrera une étoile
que mous nommons ’aneres qui se couchant le
soir, et se levant au point du jour, régle nos
heures. de repos et de travail. » Douaterrasigno~
rait d’ailleurs les traditions relatives 4 la plupart
des étoiles.

Nous regiimes yie Douaterra-des renseignemens
préeis surplusieurs points du régime intérieur de
ses compatriotes. Un chef peut requérir, lorsqu'il
lui, plait, le service desa tribu; alors tous ceux
qui en font partie s'équipent et se réunissent,
sans méme s'informer de I'objet pour lequel on
les rassemble. Montrant l'attachement le plus vif

VI. 6
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pour leurs supérieurs, ils sont préts i les suivre
sur le théatre du carnage et de la destruetion , ou
4 exécuter en toute occasion des trayaux pa-
cifiques.

A certaines époques del'année se fait un dénom-
brement, on plutot une revue de toutela population
masculine adulte. Des rongatidas aideot & compter
les coukis de la méme maniére qu'un sergent fait
dans sa compagnie. La grande revue a lieu aprés
la récolte des pommes de terre. Le champ d'oi
on les-a tirées est debarrassé des picrres et des
mauvaises herbes, et bien uni. Les hommes , les
femmes et les enfans s’y rassemblent. Les hommes
sont rangés en ligne sur six @ sept de profondeur.
Un rongatida se wiet 4 les compter, non pas en
les'appelant parleurs noms, mais en passant de-
vaut les lignes , ‘et répétant leurs numéros. A cha-
que ventiéme hommeil place un autre rongatida,
<t continue ainsi-jusqu’au bout. Ainsi, dix ron=
gatidas dans une troupe, indiquent qu’elle est
composée de mille hommes. Les femmes et les
enfans ne sont jamais dénombrés,

Nous fumes fréquemment incommodés & bord
du navire par le nombre des naturels qui s’y por-
taient en foule , et quiy par un effet de leur mal-
propreté, laissaient des traces désagréables de leur
s¢jour. 1l y eut quelquefois de petit vols commis.
Un jour entre autres, M. Marsden fut foreé
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d'adresser des reproches & Ouiviéh sar la conduite
inconvenante de ses genss celui-ci en exprima
son chagrin , et déclara qu'il ne trempait en rien
dans leurs larcins. Craigmant de plus. qu'ils n'eus«

sent par la provoqué notre colére , et que nous ne
prissions le parti de leur infliger un chitiment
signalé ; il présenta deux belles nattes 4 M. Mars:
den comme une dfirande expiatoire , et 'assurs

en meéme temps qu'il userait de tous les moyens
pour décousfir les larrons , et qu'il les punirait
sur-le-champ d'une maniére exemplaire.
Engénéeal s nous eames peu A nous plaindre
des naturels souslérapport de 'honnéteté. Certes 5
si notre navire ¢t été encombré d’une guantité
égale d’Européens , et que nous leur eussions
montré la méme eonfianece qu’d ces insulaires , je
suis persuadé que nous eassions perdu une bien
plus grande quantité d'objets, et peut-étre' méme
que nous eussions été dépouillés de tout e que
nous avions. Les. chefs , malgré leur vanité ridi=
cule sur la distinction des rangs , ont un certain
orgueil louuble dans son genre. 1 dérive moins
d’un’ prineipe inné, que de l'idée qu'il est un
attribut nécessaire de leur dignite , et bien qu'ils
descendent quelquefois jusqu'd la bassesse des
eoukisy c'est tomjours dans des ¢ifconstances
différéntes, et telles qu'clles leur font croire quils
ne dérogent nullement & leur qualité. 8estimant
6 *
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beaucoup comme appartenant & la plus haute
classe des rongatidas , ils disent aux Européens
quun rongatida n'est pas nn voleur 5 mais qu'il
demande ce qu’il désire asoir. Cela est vrai, avec
quelques exceptions.

En quittant la _Nouvelle-Zélande nous avions
reliché , ainsiqu’on P'a vu plus haut, A la cdte
voisine du cap Nord pour y prendre des paquets
de phormium que le Taitien Jem temait en ré-
serve. . Nous reconntimes que c'était un jeune
homme trés-sensé , trés-poli, et bien plus intelli-
gent que nous ne laurions supposé , méme en
sachabt qu'il avait vécu avee' les Europééns. 1l
nous communiqua plusieurs renseignemens cu-
rieux sur sa-nouvelle patrie 5 il nous dit entre
autres qu'il avait fait partic de I'expédition de
Choupah au eap Oriental, et que 'armée de ce
chel se montait a4 mille hommes. Partant dans
leurs pirogues de I'embouchure du Thames , on
était le rendez-vous général , ces barbares s’avan-
cérent contre des gens quine leur avaient fait aucun
mal. 1Is en massacrerent un grand nombre qu'ils
dévorérent, aprés avoir ravagéleur pays, et briilé
leurs maisons. Je demandai 4 Jem s'il avait par-
ticipé a cet horrible banquet. Cette idée seule le
révolta, et il protesta que rien au monde ne
pourrait le déeider 4 manger de la chair humaine.

Il ajouta quiil n’avait nullement été un agent vo-
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lontaire dans cette scéne de carnage; il avait été
obligé de se déclarer pour Choupah , qui, il
eat agi autrement , I'eiit rendu victime de sa co-

lere. 11 nous racomta que les habitans du cap

Oriental étaient les plus industsienx et les plus
actifs de ces insulaires; que leurs maisons étaient
plus grandes ‘et mieux béties , et leurs champs
cultivés bien plus étendus que chez les autres
tribus ; qu'ils fabriquaient les ‘meilleures nattes ,
et les instrumens de guerre les ‘plus parfaits. Le
patou-patou en jade en est le plus remarquable.
Jem observa de plus que ces maturels du cap
Oriental , quoique trés-nombreux-, n’étaient pas
d’un'caractere belliqueus, et préféraient les oceu-
pations paisibles, et les habitudes réguliéres, A la
manigre de vivre désordonnée, et aux brigandages
de leurs compatriotes. Malheureusement ces in-
clinations et leur supériorité dans les art§ indus-
triels, ne contribvaient’ qu'a les exposer davan-
tage aux incursions dé leurs voisins avides et doués
d’un esprit plus martial.

M. Marsden visita de nouveau la Nouvelle-
Zélande en 1819. 11 attéritle 12 a0t d Ranghiou.
Choungliiaccueillit cet homme zelé avec le méme
empressement que dans le premier voyage. Les

. ' ' . '3
missionnaires restés dans l'ile n'avaient eu qu’d
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se louer des chefs et de leurs sujets. Les premiers
témoignaient constamment un vif désir de 8'ins-
truire. lls eurent de longs entretiens avee M. Mars-
den-sur les avantages de 1'éducation, de I'agri-
culture et de la navigation. Mais combien il faudra
travailler encore pour arracher cesinsulaires leurs
Préjugés absurdes et a letirs pratiques barbares,
On avait déjd cu des preuves de I'orgueil de ces
chefs. M. Marsden en cite de nouveaux exems
ples. .« Un jour, dit-il. que je me promenais avee
un New-Zélandais , les rayons du soleil percant i
travers un nuage, doraient le son‘xmctd'uue‘non-
tagne lointaine. « C'est Qui-dona , ou lesprit du
« pere de Chounghi, me dit Vinsulaize , €D me
¢« montrant cetefiet de lumiére. » J'appris que
plusienrs chefs prennent le titre de divins pen-
dant leur vie , et sont qualifiés de dieux par le
peuple apreés leur mort. Lorsque Chounghi s ap-
proche de quelqu’un , eelui-ei s'éerie: « Viens ief,
0 mon dieu!» I} en résulte que Von a la plus
profonde vénération pour les hommes 3 qui l'on
rend de si grands honneurs. A leur mort leurs en-

fans leur adressent des priéres , puisqu’ils les re-

gardent cornme des dieux.

M. Marsden causant un jour avee les chels! du
territoire de Tiami sur U'origine de la contine de
manger de la chair himaine, l'un d’eux lui dit :

¢ Les grands poissons de la mer avalent les pe~
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tits 3 les petits poissons se répaissent des in-

sectes; les chiens dévorent 'homines et 'homme

dévore les chiiens ; les oiseaux dunsair se man-
« gent les uns les autres, et un dieu méme dé-
« vore un autre dieu. » M. Marsden ne pouvant
comprendre -cette derniére partie de la phrase ,
Chounghi lui, dit que se tronvant un-jour dans
un canton ou il avait tué beancoup d’hommes,
et craignant que leur dieu ne voulit prendre sa
revanche , et user du droit de représailles sur
lui, qui se regardait comme un dieu, il prit leur
dieu , qui était un reptile, en.mangea une partie,
et réserva le reste pour ses amis. Comme c’était
un mets sacré, ils furent & 'ubri de san ressenti-
ment.

M. Marsden partit de Ranghihiou le g novem-
bre, et & la fin du mois fut de retour a Port-
Jackson.

L'on a eu depuis cette époque des nouvelles
plus récentes de la Nouvelle-Zélande. Dins le
courant de I'année 1820, Chounghi ayantappris
que durant son absence un de ses parens avait été
tué A la baie de Mercure , déeclara aussitdt la guerre
aux habitans. Le chef demanda inutilement a se
réconcilier. Chounghiayant rassemblé trois mille
combattans , attaqua ses énnemis. Apres une lutte
sanglante, la victoiré se Weéclara pour lui. Mille
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soldats de ses adyersaires furent tués. Les siens

en rotirent et el mangérent trois éents avant de
quitter le clamp de bataille. Chounghi ayant tué
le ehef desa propre main, lui coupa la téte, et but
le sang qu'il en laissa découler dans sa main.
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VOYAGE

DE LA FREGATE LE BRITON A LKILE PITCAIRN

Par J™,. SHILLIBEER,

Lieutenaut des troupes de la Marine royale.

(18134 1815).

———

’

Le 31 décembre 1823, la frégate le Briton,
commandée par sir Thomas Staines, pariit de
Spithead avec un grand nombre d’autres bitimens
destinés pour les Indes et pour 'Amérique mé-
ridionale ; elle doubla le cap Hornle 3 mars 1814.
Ses.exploits dans le grand Océan ou elle courait
aprés les croiseurs américains , auraient fort peu
dintérét pour nes lectewrs : uous les passerons
done sous silengce;

Aprés avoir prolongé les cotes du Chili et du
Péroujusque dans le voisinage de Véquateur, on
quitta le continent et 1'on fit-voile d: Fonest avee
la frégate le Tage pour visiter les iles Gallapagos.

Le 25 juillet on accosta ce groupe ; on s’y pour-
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vut de tortues , dont la chair fut d'un grand se-
cours pour Péquipage qui commengait ¥éprouver

de mauvais effets de la continuité de la hnurriturc
en viande salée. Au bout de dix jours on quitta
ce pelit. archipel on les traces d’éruptions volea-
niques se montrent partout, et I'on cingla vers
les Marquésas,

En approchant de Noukahiva le 19 aoiit, on
fut accosté Par-un canot qui paraissait étre de
conslructi(zn curopéenne, et qui en effet avait
:u‘ppartenu 4 un* des.navires haleiniers pris par
I'Essex, frégate. des Etats-Unis de l'Amc'riquc.
Elle'avait laissé en partant de cette ile & T. Wil-
son, matelot anglais qui, aprés avoir déserté d’'un
navire marchand ,  s'était “fixé depuis  dix ‘ans
4 Noukahiya.” Wilson apprit'd ses compatriotes
que la vue de lenrs frégates avait causé de vives
inquiétudes aux Noukahiviens. Ils s'étaient fma-
giné que ce pouvait étre 1'Esser qui revenait, ct
craignant la vengeance du capitaine-parce qu'ils
avaient lapidé quelques-uns de ses matelots . en
représailles des ravages qu’ils avaient commis
dans leur ile, ils s'étaient enfuis dans les parties
hautes. Quand ils eurent reconnu que le bati-
ment était d'une nation différente ils révinrent.
« Nous les aperciimes. ditle narratéur, qui con-
vrajent le rivage, tenant tous A la main une bran-
che de cocotier en signe d'amitié.
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Les Anglais furent trés-bien aceueillis : le roi
leur demanda de quelle quantité de cochons, de
fruits & pain’ et de cacos ils avaient besoin s il leur
fit méme une offre d’une nature singuliere. Comme
les deux batimens avaient des équipages tres-
nombreux, il désira, savoir combien il faudrait
envoyer de feromes & bord , parce qu’il eraignait
que la vallée sur laquelle sa puissanee s'étendait ,
n'en fournit pas asses, et dans ce cas il en-
verrait chercher un supplément dans une vallée
voisine, Cette margue de politesse fut apprécice
comme elle le méritait.

Depuis une vingtaine d’antges le port d’Anna-
Maria ou Touhouaiou l'vn jeta 'ancre, est fré-
quenté par des mavires européens quil viennent y
charger du bois de sandak, Ce port; est dans le
territoire des Paitisy le plas eonsidérable de lile.
Au-dela, des montagnes habitent lesiHaoupais,
et dans une autre vallée les Taipis : on dit que

ceux-ci sant les plus belliqueux de l'ile . ils pas-
sent méme pour anthropophages. M. Shillibeer
ne le eroit pas3.il.dit qu'ayant fait une incursion
dans l'intérieur de -leur pays. il n'apercut pas la

moindre trace de ecette horrible coutame. Il a

d'aillenrs observé que les m@urs de ces trois

tribns n'offrent pas de grandes différences , mais

que’ peut-étre les naturels de Touliouai sont les
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plus civilisés par leurs rappors multipliés avec les
bitimens qui arrivent chez eux.

Chaque. territoire contient & peu prés 2000
habitans, et'a son roi héréditaire. s sont fré-
quemment en guerre entre eux. « On en vient
rarement, dit M. Shillibeer, & une bataille rangée
qui n’est pas trés-sanguinaire, mais on va pen-
dant la nuit dépouiller de leur écorce les arbres
& pain et les cocotiers : les premiers restent alors
cing ans sans produire de fruits; et les cantons
oli ces ravages ont été exercés, sont pour leur
nourriture & la discrétion de leuxs voisins.

Le (capitaine de I'Essex avaity. suivant le réeit
de M. Shillibeer, voulu agir en maitre dans Nou-
kahiva; les habitans s’y étaient opposés : il y avait
cu dusang répandu: L’ Américain , demeuré maitre
du terrain’, avait construit des retranchemens,
des murs en pierre et'des maisons. Ennuyé de sa
position, il 'avait quittée. Aussitot aprés son dé-
part , les insulaires avaient démoli une partie des
ouvrages et briilé le reste. Les Anglais, pour les
consoler des contrariétés qu'ils avaient éprouyées,
prirent possession de leur pays au nom de sa ma-

jesté britannique. « Ce fut, dit M. Shillibeer, du
consentement de toutes les tribus réunies ;4 1'ex-
ception néanmoins de cclle de Taipis. Ces farou-
ches insulaires déclarérent qu'ils ne voulaient ni
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consentir & ancune cession de leur territoire, ni
reconnaitre le pouvoir d’aucune nation étran-
gére. Nonobstant cette notification formelle, l'ile
fut des ce moment regardée par les équipages des
deux fregates, comme appartenant & la Grande-
Bretagne ; elles tirérent chacune le nombre de
coups de canon déterminé pour le salut royal :
le pavillon anglais'fut arboré sur le palais dua roi
Apres celte cérémonie imposante, les deux fré-
gatesappareillerent. Le 51 aotit, elles mouillérent
dans une baie de I'lle Sainte-Christine. « Les nu=
turels , dit M. Shillibeer, ne tardérent pas a nous
visiter ¢ ils ressemblaient en tout & ceux de Nou-
kahiva; mais ils montraient unr penchant excessif
pour le vol. » Ce fut probablement cette inclina-

“tion vicieuse quiles priva du bonheur diétre agré-
#és au nombre des sujets du roi George. On ne
se soucia probablement pas d’angmenter le nom-
bre des lartons qui infestent ses €tats épars dans
les diverses parties du monde. Ce fut la seule pu-

nition que I'on jugea convenable d'infliger & ces
Marquésans. Le 2 septembre on leur dit adieu.
Jusqu'alors le voyage du Briton et de sa'con-
serve n'avait offert rien de trés-remarquable : le
capitaine et les officiers n'avaient eu a écrire sur
leur journal que des observations qui_ différaient
trés-peu de celles que d’autres navigateurs avaient
faites et répétées avanl eux. Ils suivaient tran-
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quillement leur route vers Valparaiso, ne §'atten-
(!':mt nullement & rencontrer quelque chose digne
(f attention. Le hasard les servit mieus qll'il.s" ne
le~pcruicnl s e les meltant & méme d’effectuer
une découverte sur laquelle 'ils' ne comptaient
!m.s, et d'acquétir des lamicres sur un 4t que
Jusquialors “ob - avait “inutilement cherché 2
éclaireir,

- ;?n;..l«us avarent pense qulils laisseraient ay
moms & trois degrés dany I'guest Iile Pitcairn

040 ¥ L [ ! . ~
située pur 25° 4’ de latitudd sud! et 150° 5o’ de

longitude ouest. 115 furent done-bien surpris lors-

que le 7 septembre , vers mindit, elle s présenta
tout & coup & leurs yeux. A la poiute da jour on

s'en approcha pourlexaminer de plus pres. Alors

I'étonnement remplaca la surprise. Cirteret qui
avait dccouvert cette ile le 2 juillet 146+
iz ¥

. s Jugea
d’apres . son apparence qu’elle 'était inhabitée,
quoiqu’elle fat bien buisée, et arrosée d'un rais-
sean d'eau douce qui se jetait dans la mer. I
n'était pas probable que depais cette epoque elle
eGt ¢lé peuplée @ aussi les equipages des "deux
frégates restérent-ils ébahis, quand le'jour leur
fit apercevoir sur cette ile qu'ils crfoyaient dé-
serte, des cabanes, des champs cultivés, enfin

des hommes dout les uns lowr fuisaient des 8i=
gnes, et les autres lancant leurs petites pirogues

a travers les lames qui brisaient sur le rivage , s’y
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embarquérent avee beaucoup d'adresse et s'avan-
cérent vers les frégates.

Mais 1'on n’était pas au bout des rencontres ex-

traordinaires. « En voyant ces étrangers se diriger
vers nous, dit M. Shillibeer, nous nous préparions
A leur adresser des questions dans lu/larigue des
iles que nous venions de quitter. Ils arrivent....
Non , il est impossible d’exprimer la stupéfaction
qui se peignit sur toutes les figures , quand nous
entendimes ces hommes nous héler en tres-bon
anglais. Nous osions ad peine en croire le témoi-
gnage de nos oreilles. Ces gens nous demandent
le nom du bitiment et celui du capitaine qui le
commande. Sie T. Staynes répond & ces ques-
tions, et une conversalion suivie s'engage de
chaque coté. 1l les invite & nous accoster. « Nous
« n’avons pas de, gaffe pour nous aeerocher le
« long du bord, répondent-ils?s — « Je vais vous
« jeter un ‘bout de corde. » —« Nous.n’avons rien
« pour 'amarrer. » — Enfin ils sont 4 bord : ils ne
montrent pas la moindre crainte, mais leur éton-
nement était extréme.

« Le premier qui'se présente nous souhaite le
bon jour, et nous dit que son nom est Mackey,
puis il nous demande si nous eonnaissons un
nomme Guillaume Bligh en Angleterre? Cette
question_est pour nous un trait de lumiére. Nous
nous enquérons & notre tour sl connail un
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nommé Christian ? Sa réponse annoncait une
candeur parfaite. « Oui, trés-bien , reprit-il : son
fils est dans le canot qui vient ; il se nomme
Friday-Fletcher-October Christian ; le pére a éré
tué par un negre. » — Sur ces entrefaites, plusieurs
autrés compagnons de linterlocuteur étaient mon-
tés sur la frégate. La seene avait pris vn grand
degré d'intérét; chacun de nous montrait la plus
vive curiosité d’étre instruit du sort de Cliris-
tiam, sur. la fin duquel tant-de bruits vagues
avaient couru. Ceux d'entre neus qui n'interro-
geaient pas les nouveaux 'venus, recueillaient
avidement la moindre parole qui offrait quelque
éclaircissement sur la fin mystéricuse du malheu-
reux Bounty.

Voici le résultat des informations que nous re-
¢climes et de celles'que 1'on"a recueillies depuis.

Peu de jours aprés que le Bounty fut parti de
Taiti pour la premiére fois, le capitaine Bligh eut
une querelle avec Christian , peu de temps avant
d’aller se coucher. Celui-ci étantvenu sur le pont,
appela Quintal, un des quartiers-maitres de quart,
et lui ditqu’il ayaitle dessein de quitterlebitiment ,

parce que la conduite du capitaine était devenue

insupportable ; il' pria Quintal de I'aider a cons-
truire un radeaw; ajoutamt qu'il youlait absolu-
went s¢ séparer de ses compagnons et ne pas leur
causer de chagrin, ni déranger I'expédition en
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cmmenant quelqu’un avee lui. Quintal lui fit des
remontrances, ajoutant en méme-temps que s'il
partait tout le monde le suivrait; puis il lui pro-
posa d’arréter le capitaine et de le jeter dans la
chaloupe. Ce projet fut agréé par tous les hommes
qui ¢taient de garde en ce moment, et mis aus-
sitot & exécution.

On a vu dans la relation du second voyage de
Bligh, que les révoltés aprés avoir essayé de s'é-
tablir & Toubai étaient revenus & Taiti. Quand ils
furent arrivés A cette ile , ils partagérent entre eux
les voiles,.les agrés et les apparaux du Bounty.
Cevaisseau échut par le sort 4 Christian et 3 huit
autres, qui apres avoir pris 4 bord des bestiaux,
deux naturels de Toubai qui les avaient suivis et
plusieurs Taitiens ainsi que des femmes, parti-
rent de l'ile pendant la nuit. Christian n'instruisit
ses camarades du lieu on il avait le dessein d’al-
ler, que lorsqu’on eut perdu Taiti de vue. Alors il
leur communiqua son plan, ils Vapprouverent ;
et en conséquence.on {it voile pour Vile Pitcairn:
Sur leur route ils rencontrérent Vivinai, ile basse
entourant une lagune, ils s’y procurérent des
oiseaux , des eufs et des cocos. lls passérent
aussi entre deux iles montagneuses; da- violence
du vent les empécha d’y aborder.

Lorsquils eurent débarqué a Iile Pitcairn et
porté & terre tous les objets dont ils pouvaient

Vi. . -
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tirer parti, ils échouérent le batiment. Christian
voulait le conserver; Mat ou Mattheu était au
contraire d'avis de le détruire, de crainte que la
vue de la-earcasse ne les fit découvrir; en consé-~
quence il fut bridé. Hs poussérent les précautions
au point de tuer tous les chiens pour que les
aboiemens de ces animaux ue trahissent pas leur
retraite.

lls se batirent des cabanes temporaires avec
des branehages ; ils en élevérent ensuite de plus
solides qu'ils couvrirent, comme celles de Taiti,
en feuilles de cocotiers, On trouva I'arbre 3 pain
dans cette petite ile qui est montueuse aw centre
et offre partout des terrains propres i la culture.
On s’empressa de planter des ignames, du tarro,
des bananes; enfin des muriers dont l'écoree sert
a fabriquer des vélemens.

lls construisirent de petites pirogues, ils péche-
rent beaucoup de poisson. lls gravirent sur les
flancs. escarpés de l'unique montagne qui est.an
centre de l'ile, et obtinrent une grande quantité
d'viseaux et d’ceufs. Au milieu de ces travaux uti-
les, un des Anglais con¢ut la funeste idée de dis-
tiller une liqueur spiritueuse avec la racine d'ava.

Plusieurssenfans naquirent de P'union des Ap-
glais avec les Taitiennes qu'ils avaient emmenées.
Les Taitiens et les antres Indiens qui les avaient
suivis , sont morts sans posterité. Quatre ans aprés
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Varrivée de cette troupe dans I'ile, la femme d'un
Anglais décédas; les autres convinrent de lui donner
en remplacement celle de Terero, un des Taitiens.
Ce fut la premiére source des troubles qui déchi-
rcrent cette petite colonie. Terero pleura en se
séparant de sa femme et en eut du chagrin ; il
chercha & se venger ; ayant laissé connaitre son
dessein, il fut tué aveeun autre Indien’; un troi-
sitme fut mis aux fers pendant quelque temps ,
ensuite on le relicha. Mais le ressentiment fer-

mentait chez lui et chez les autres Indiens; aprés

avoir bien coneerté lenr plan, ils profitérent du
moment ou les femmes étaient i 1a mentagne
pour ramasser des eufs, et on les Européens
élaient eépars de coté et d’autres : ils tuérent cing
de ceux-ci i coups de fusil, Christian é1ait du
nombre; il f{ut assassiné pendant qu'il travaillait
4 son champ d’ignames. Adams

Smith', quoique
blessé au visage et aux mains, p

arvint & s'échap-
per s une Taitienve sauva‘la vie & un Anglais son
wiari 3 les autres femmes et deuy Anglais s’enfuj-
rent 4 la-montagne.

Trois ans apreés, de nouveaux troubles éclaté-
rent. Enflammé par'la ligueur spiritueuse, et
dévoré par la jalousie; un des Taitiens tira un
coup de fusil & travers le corps’ d'un’ autre. Les
Européens et les femmes Vassommeérent 4 son
tour. Un Taitien refusa de travailler et fit des

»
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menaces ; on le dépécha avant qu'il pot causer
beaucoup de mal, cependant il blessa Adams A
Pépaule. Enfin le dernier Indien fut égorgé pen-
dant son sommeil par les femmes , parce qu’elles
Craignaient qu'il’ ne méditat quelque mauvais
coup contre les Européens auxquels elles étajent
plus attachées qu’a leurs compatriotes. 1l ne res-
tait plusiides premiers colons que quatre Eu-
ropéens. L'un se noya dans un accés d'ivresse,
les deux autres moururent naturellement vers le
commencement du dix-neuvieme sicele.

Adams fut donc seul chargé du soin de tous les
enfans de ses compatriotes ; il les éleva le mieux
qu’il put, et leur incalqua les principes de la re-
ligion chrétienne, d’une mapiére qui faisait hon-
neur i ses soins et 4 sa persévérance.

Yoici les réponses que- firent les insulaires aux
questions qui leur furent adressées : « Adams nous
a dit que le Bounty aborda cette ile il Y a vingt-
cing ans , le nombre des habitans est aujourd’hiui
de quarante-huit. Aprés Adams, Fletcher-Octo-
ber Christian est le plus 4gé, il est né dans 1'ile.
Nous ne nous marions pas avant d'avoir atteint
dix-neuf 4 vingt ans. Nous n’avons qu'une femme ;
il est mal d’en avoir plus d’'une; Adaws nous a

enseigné sa religion , et nous a dit qué c’était par
I'ordre de Christian ; cette religion est tres-

bonne. » — Lorsqu'on les questionna sur le
&

ur
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croyance . ils récitérent le symbole des Apdtres.
lls ajoutérent que tous les jours & midi ils répé-
taient cette priére : « Je yais me lever, j'irai
trouver mop pére et je lui dirai : Mon pére, j'di
péché contre le Ciel et contre vous , et je ne mé-
rite plus d’étre appelé votre fils. »— Jamais nous
n’y manquons, continuérent-ils : nous parlons
toujours anglais, nous comprenons aussi le tai-
tien, mais nous ne le savons pas si bien. Les
vieilles femmes parlent anglais, mais moins faci-
lement qu’elles ne I'entendent , et le prononcent
mal. Nous nous nommans Anglo-Taitiens , nous
reconnaissons pour souverain le roi George , nous
avons vu passer quatre naviresdevant notre ile; un
seul 8’y est arrété pendant deux jours. Lorsqu’on
demanda au jeune homme qni avait parlé jus-
qu’alors §'il voulaitaller en Angleterre 4 il répondit
qu'il nele pouvait, parce quil était marié et pére
de famille.

L’heure du déjetiner étant arrivée , nous avons
invité nos demi-compatriotes i nous svivre dans
la chambre et & prendre, part an repas; ils accep-
terent sans cérémonie. Ayant apercu un petit
chien noir : « Je sais que c’est un chieng, dit 'an
d’eux en le montrant du doigt, quoique je n'en
aie vo aucun. En s’exprimant ainsi il, ayait Dair
effrayé , car il s’était mis derriére un officier par-
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dessus 1'épaule duquel il regardait. 11 était fort
inquiet que I'animal ne le mordit.

Tous ces jeunes gens nous accablaientde ques-

tionss elles étaient toutes , ainsi que les remar-
ques;qurils nous adressaient, fort sensées , et dé-
célaient beauconp d’esprit naturel. lls étaient
surpris de voir dans notre vaisseau tant de choses
qu'ils n'ayaient pas dans leur ile.

Toutes ces questions. et ees  observations sur
chague, objet qu'ils apercevaient, avaient retarde
notre marche vers latable da-déjetiner: Ce fut i
notre tour d'éprouver umymouvement de surprise,
quand nows fames sur/le point de nous asseoir
j avoue que pour ma part:je rongis de howte lors-
que je vis ces enfans de Ja’ nature s'agquitter
mieux que nous de leur devoirde chrétiens envers
leur Créateur; ils se mirent dgenoux. et loshains
levées au ciel; ils demandérent & Dieu de bénir
Ié repas qu’ils allaient prendre ; de méme lorsqu'il
fut terming, ils loi rendirent grice avee la méme
ferveur exemplaire. Hs furent frappés de ce que
nous ne wvemplissions pas la méme formalité . et
Christian ‘'me demanda 8 ce n'était pas notre
coutumes J'avoue queé je fus trés-embarrassé pour
lui faire une répouse ‘convenable. et j'éludai la
question en fixant I'attention du jeune' homme

sur une vache qui regardait par-dessns 1'écoutilles
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comme c¢'élait la premiére qui se montrait i ses
veux , elle lui eausa une satisfaetion infinie.

La haine de tous ces jeunes gens pour les
hommes de couleurnoire ou bronzée, est extréme
et doit sans doute son origine aux anciens dé-
mélés que Christian et ses compagnons avaient
eus avec les Taitiens , et qui avaient produit tant
de massacres.

J'aurais désiré qu'il nous eiit été possible de
prolonger notre séjour devant l'ile pendant quel-
ques jours, & cause des services que nous etions
dans le cas de rendre 4 son iniéressante popula-
tion ; mais 1'état de nos vivres ne nous le permet-
tait pas, et nous forcait au contraire a gagner au
plutdt la cote de 'Amérique méridionale.

Le capitaine fut le sewl des officiers gui allat 4
terre; je regrettai beaueoup de ne pas avoir.pu
'accompagner. Voici ce que me raconta sir T.
Staines: « Ayant débarqué et gravi sur une petite
éminence., nous sommes agrivés imperceptible-
ment par un bosquet d’arbres & pain et de coco-
tiers, @ un joli hameau formé de maisons haties
autour d’'une place en parallélograme, et entre-
mélées de différentes especes d’arbres; elles étaient
pelites mais bien bities, commodes et fort propres.
Lafille d'Adams nous recut i la montée du coteau;
sans doute clle était venie pour nous épiers si
elle m’avait vu avec des hommes de mon équi-
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page ou les armes & la main, elle en aurait averti
son peére qui aurait en le temps de s’échapper;
mais ayant reconnu que j'étais seul étranger, elle
attendit-notre arrivée, et nous conduisit 4 son
pere. C'était une fort belle fille, ¢lle témoigna en
m’apercevant plusde timidité que de surprise.

« John-Adams estun vieillard de bonne mine;
il parait /dgé de soixante'ans. Je w’entretins
long-temps avee lui sur la révolte de I'équipage
du Bounty et sur la mort de Christian. 11 protesta
qu'il m'avait “en aucune part an complot, et que
méme il n'en avait pas été instruit d’avance. En
méme temps il témoigna une horreur extréme de
la conduite du capitaine Bligh envers ses mate-
lots et ses officiers.

« Jelui demandai s'ilavait le désir de retour-
ner e Angleterre, et & ma grande surprise ; il me
réponditaffirmativement , quoiqu'il n’ignorat pas
que sa-conduite passée lexposait a toute la ri-
gneur des lois; il ‘me dit que rien ne lui ferait
tant de plaisir que de revoir avant sa mort Je pays
qui lui avait donné da naissance, et dont il était
séparé depuis si long-temps.

« Le ton desincérité qui régnait dans ses dis-
cours m'intéressa si vivement, que je lui offris le

passage 4 bord de la frégate pour lui ef poun toute

e . . X
sa famille, si elle voulait l'accompagner. Cette

proposition parut lui plaire, et comme aucun des
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siens n'était présent, il envoya chercher sa femme
et ses enfans. Le reste de cette petite société en-
tourait la porte.. Ayant annoncé ses intentions
sa famille et demandé son consentement, cette
nouvelle non moins imprévue que confraire 4
leurs veenx, causa une telle surprise qu'on ne
savait que répondre.

« Sa fille, les yeux baignés de larmes. me
conjura de ne pas la priver de son pere, le meil-
leur, le plus cher de ses amis : la voix lui man-
qua, elle ne put achevery €t appuyant sa téte
sur sa main , donna un libre cours i sa douleur.
Sa femme, qui était une Taitienne , manifesta de
méme une affliction extréme. Le dessein d’Adams
fut bientot connu de tons les autres habitans de
lile, qui unirent lenrs sollicitations pathétiques
pour qu'il ne les abandonndt pas; tous pleu-
raient; jamais je n’avais été’si attendric Enlever
cet homme du milieu de tels amis, edt été indi-
ene d’un homme doué de la moindre sensibilité ;
le Jeur arracher par force et en opposition i leurs
priéres- unanimes, eiti été loutrager Fhumanité.

« J'assurairdonc ces insulaires que nous n'a-
vions ni le désir; ni l'intention d’emmenerAdams
contre son gré '+ alors leurs craintes se calmérent.
De mon cdté; onbliant! Vévenement malheureux
qui-a placé ce vieillard sur cette jle écartée . nele
considérant que dans sa position actuelles A Ia
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téte d'unc petite colonie. adoré de tous eetix qui

Fentourent, les instruisant de leurs devoirs en-

vers Dieu et envers leurs semblables 5 leur ensei-
gnant a travailler. je me disais que son état est
reellement digne d'envie, ct l'on est naturclle-

ment porté & espérer, que son zéle infatigable i
gouverner et diriger dans la voie de la morale
cet établissement d'un genre si singulier, finira
par étre regardé comme expiant suffisamment sa
participation 4 un aete condamnable, et s'il reve-
nait jamais en: Angleterre, par lui assurer la clé-
mence de.ce méme souverain qu'il a si grievement
offense. »

Les jeunes femmes ont toutes de beaux yeux,
des dents superbes ;' une physionomie ouverte et
trés-agréable , un aird'innocence et de sensibilité
vraiment enchianteur; letir espritetleurs maniéres
sont parfaitement d'accord avee cet extérieur si
aimable. Quelle différence de ces femmes i celles
des autres iles que nous avions. visitées dans le
grand Océan!

* Christian nous apprit: que V'ile Pitcairn est tris-
fertile, et que partout le terrain récompense
amplement les peines que l'on prend i le cultiver.
La cote est bordée sur tous les points d’une bar-
riere'de rochers; les habitans sont done obligés,
toutes les fois qu'ils reviennent de la mer, de

transporter a leurs villages leurs petils canots ;

.
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heurensement les matériaux qui entrent dans leur
construction sont si légers. gqn’'un homme peut
aisément supporter le fardeau de la-plus grande
de ces embarcations. -

Chaque famille cultive son. champ dont les
bornes sont fixées, et cherche & I'emporter sur
les autres par les soins qu'elle apporte i cette
occupation.” La récolte  principale consiste en
ignames ; jamais je n'en avais vu d'aussi belles
que celles qu'on nous présenta. Les arbres a
pain et les cocotiers ont également trés-bien
réussi. Les cochons, les chevres et la volaille, se
sont abondamment multipliés. Cette petite co-
lonie n’a pas de pigeons , et jesuis fiché d’ajouter
que personne d'entre nous n'eut lidée de ICU}‘
laisser quelques-uns de ceux que nous avions a
bord.

Les eochons se ‘sont répandus dans les bois ,
et plusieurs de’ ces  animaux sont devenus sau=
vages. La. mer autour de lile est trés-poisson-
neuse 3 les ustensiles de péche de ces insulaires
sont tous de leur fabrique s lears hamecons quoi=
que faits avec de vieux cereles de fer. étaiont
trés=bien faconnés. C'est avee les mémes maté-
riaux qu'ils se sont fait des aiguilies.

Tous les hommes qui vinrent: & ‘bord étaient
arands et bien proportionnés , et avaient une
figure male ;~leur taille était ‘de’ cing pieds dix
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pouces ; ils avaient les cheveux. noirs et longs,
ils les portaient généralement en quene tressée.
Leur téte était coiffée d'un chapeau de paille
semblable-d ceux des matelots, et.orné de quel-
ques plumes 3 leur vétement consistait en un
manteau pareil an poncho des Chiliens , il des-
cendait jusqu’an genou ; une ceinture comme
celle des Marquésans le fixait autour du corps ;
ils les tirent de l'écorce d’un arbre commun
dans toutes ces iles. 1ls nous dirent qu'ils avaient
des habits & I'eurapéenne ; ilsn'en font pas usage.

Je m'entretins particuliérement avec Christian
du vieil Adams; ce jeune homme me dit que tous
avaient pour lui le plus grand respect , que ja-
mais on ne faisait rien qui-pot loi déplaire ; il
ajouta que-lorsqu'ils le perdraient, sa mort cause-
rait un deuil général.

Les mariages qui- ont eu lieu entre les diffé-
rentes familles , ont formé des liens de parenté
entre tous les membres de cette petite colonie.
Rarement une querelle ; méme 1la plus légére ,

s'€léve parmi ces insulaires 3 alors ce n'est guere,
pour me servir de lenrs expressions, qu’une dis-

pute de mots, et 'on a recours & Adams pour
ajuster la difficulté.

Plusieurs livres appartenant au capitaine Bligh
etaient entre les mains d’Adams . on nous ap-

porta_a . bord le premier voyage .du . capitaine
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Cook. Christian avait éerit sur le titre son nom
au-dessous de celuni de Bligh , sans I'effacer. Des
uotes €taient écrites au crayon en marge de plu-
sieurs passages du livre; je suppose qu'elles étaient
de la main de Bligh qui en les tragant ne s'at-
tendait pas & la funeste catastrophe qui Vatten-
dait.

Ravis de la découverte que nous venions de
faire , et contrariés de ne pouvoir nous arréter
pluslong-temps avec nos nouveaux compatriotes,
nous leur dimes adieu. Notre traversée de l'ile
Pitcairn 4 Valparaiso fut de trente jours. A notre
arrivée sur la rade de cette wille , il ne nous
restait ni un morceau de biscuit , ni une goulte
de vin.

Aprés différentes reliches anx ports du Chili
et du Pérou et aux iles de Juan-Fernandes, le
Briton quitta le grand Océan le 13 awiil 1815,
et le 7 juillet il laissa tomber 1'ancre devant
Plymouth. .

La nouvelle de la découverte ‘d'une colonie
d’Anglais fondée dans une petite ile du grand
Océan par les descendans des révoltés du Bounty,
causa naturellement ‘Une vive sensation: parmi
les habitans de la Grande-Bretagne.. Malheureu-
sement ces nouveaux computriotes demeuraient
3 une si grande distance de la meére-patrie que
tous ceux qui prenaient intérét 4 eux ne pou- g
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vaient, malgré lear bonne: volonté, leur en don-
ner des preuves efficaces cependant la Soeciéte
des Missions s'oceupa dleux, ot profitant de I'oe-
casion d'un navire qui devait aller d’Angleterre
. la cote ‘du Chili et ensuite & Calcutta : elle
confia une caisse de livres au capitaine Hender-
son qui le commandait, 1 éat connaissance de
I'ile Pitedirn le 1+, janvier 1819. Etant i moins
de trois milles de la eote, il apercut un petit
canot qui s'en détachait ; il-leur avait été donné
dix-huit mois auparavant parun capitaine amé-
ricain qui avait abordé chez eux. « S&tant ap-
prochés 'de nous , dit Henderson , ils nous de-
manderent si npus’ montions un vaisseau de

guerre ou un mnavire marchand, si nous étions

Anglais.ou Américaing : quand ils eurent appris
que motre “batiment était anglais et naviguait

pour le commierce yils nous accostérent et mon-
terent-4 bord ; ils étaient au nombre de neuf x
tous jeunes gens. .»

Henderson dprés leur avoir donné i déjedmer ,
descendit'd terre etfut recu par'le vieil Adams et
parles autres habitans ;3 mais ce ne fut qu’
que ceux qui €taient dans le canot eure
nonceé par un cri particulier que c'était
Henderson ‘leur remit une caisse

apres
nt an~
un ami.
de ' livres que
leur faisait passer la Société des Missions de

cltre adres-
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sée & Adams par son frére, Les détails qu'on lui
donnaitsursa famille lui arrachérent des larmes ,
il répéta plusieurs fois qu'il n’avait jamais espéré
revoir un jour si heureux, qui lui procarait
le plaisir de converser avec un de ses compa-
triotes.

On apprit par Henderson que le vieil Adams
fuisait tous les dimanches soir, une lecture de
la bible & ses jeunes compagnons ; il n’avait pu
leur apprendre & lire faute d’'un livre 4 épeler
dont il ne lui restait que quelques feuillets. Les
insulaires manquaient d'outils, et méme d'us-
tensiles de cuisine. Heuderson leur avait donné
sa marmite 4 [faire bouillir le goudron, deux
béches, une scie , \quelques eouteaux, des sou-
liers et un verre de son sextant pour Adams,
dont la vue avait baissé, Enfin il leur Jaissa un
hélier , deux brebis et un agneau de race amé-
ricaine ; des pommes de terre ét ‘du paddy.

La population avait_éprouvé du changement
depuis la visite du Briton. Deux enfans étaient
nés ,. de sorte que le nombre total des insulaires
s'¢levait & quaranté-trois ; il ne restait des ha-
bitans primitifs que cing Taitiennes et le viil
Adams.

Des qu'Henderson eut fait connaitre ces dé-
tails & Calcutta , une souscription fut ouverte
pour fournir. aux habitans de I'ile Piteairn des
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instrumens d'agriculture et d’autres objets utiles.
Il fut chargé de leur remettre les choses dont
il -avait donné la note, et dont la valeur se
montait 45,000 roupies (9,000 fr. ); Indépen-
damment d'outils de tout genre, on leur en-
voyait des bestiaux , deux. caisses d’arbres frui-
tiers ,  bien conditionnées pour. supporter un
long voyage ; un baril de petit pois,, enfin un
assortiment de graines de jardinage convenables
pour le climat et le sol de Jeurile , et un canot
solidement construit. On ¥ joignit plusieurs on-
vrages élémentaires , des bibles et des livres de
prieres.

Un navire américain aborda l'ile Pitcairn apres

Henderson ;. une Taitienne sy embarqua , elle

fut conduite au. Chili, puis laissée 4 Noukahiva
au-bout de trois mois de séjour dans cette ile,
elle s'embarqua sur un bitiment anglais ' qui
allait & Taiti , et revit ainsi sa patrie aprés trente
ans d’absence. Elle communiqua des détails sur
l'ile: Piteairn 4. un des missionnaires anglais qui
les transmit & un de ses amis 4 Sydney, et ils
parurent dans la gazette de cette ville. 1ls étaient
conformes i ceux que 'on‘avait déjd appris: Les
insulaires craignant que I'alambic qui avait servi

a distiller les liqueurs spiritueuses , sources de

DES YOYAGES MODERNES. 115

tant d'événemens ficheux, n'en occasiondt en-
core de semblables , le donnérent au capitaine
américain , il leur fit présent en échange d'un
canot qui lear fut d'un grand secours.

En 1822, un autre navire américain, com-
mandé par le capitaine Arthur, visita I'ile Pit-
cairn ; il en eut connaissance le 8 mars au
point du jour. « Nous n'en étions plus qu’a trois
milles, dit le capitaine, quand nous fiimes ac-
costés par un canot que conduisait un équipage
de jeunes gens les plus intéressans que j'eusse
jamais vus. J'avais auparavant fait afficher 4 1’a-
vant du batiment un avis qui recommandait i
tout mon monde la plus grande réserve dans les
discours et les actions , et invitait chacun a
montrer. aux insulaires de la politesse et la
bonne foi la plus stricte.

o Le lendemain j'allai & terre dans un de mes
canots ; celui des insulaires avait besoin de ré-
parations y on le hissa a bord et I'ouvrage fut
fini dans la journée , a leur grande satisfaction.
Ils vinrent avee nous dans une autre de nos em-
barcations : grace 4 I'habileté de ces nouveaux
pilotes, nous débarquimes plus aisément: que
nous n’eussions pu le faire sans leur secours.

« (es jeunes gens nous aidérent aussi A gra-

vI. 8
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vir sur la falaise qui borde l'ile 5 seul, je nau-
rais pas pu en venir & bout en moins de denx
heures. Arrivés an sommet , j'estimais que nous
étions 4 3oe pieds d'élévation au-dessus du ni-
veau de la mer. John Adams vint au-devant de
nons, il était accompagné de la plupart des
femmes et des enfans, et nous recut de la ma-
niére la plus amicale, mélée d'une certaine di-
guité. Lorsque nous nous fiimes un peu reposés,
les insulaires nons inviterent & visiter lenr vil-
lage éloigné d’'un demi-mille ; il est situé sur
un coteau 4 pente douee, Fon y va sous I'om-
brage de. cocotiers et d’antres grands arbres. La
propreté des maisons répondait parfaitement a I'i-
dée que nous nous en étions faite d'aprés les des-
criptions que nous avions lues. Nous, dinimes
avee ces bons insulaires au coucher du soleil ;
ils n'avaient pas voulu manger plus tot, parce
que c'était jour de jeine.

« Nous passimes la soirée 4 causer avee John
Adams , enfin & minuit nous nous endormimes
dans des lits qu'il nous avait fait préparer. Le
lendemain wmatin le déjetner fut prét a sept
heures. Apres diner, je retournai & bord, pénétré
de gratitude de I'accueil bienveillant que m’'avait
fait cette petite peuplade, la plus heureuse peut-
étre et certainement la plus vertueuse qui existe
sur la surface du globe.
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« Le 12, je descendis de mouveau dans I'iles
lorsque je regagnai mon bétiment y John Adams
m’y accompagna avec un jeune insulaire et sa
femme. Ils nous avaient donné une bonne pro-
vision de cocos et de volailles ; je leur offris 2
mon tour différens objets entre autres une grande
hache , deux plus petites , deux coutelas , un
8ac de biscuits , quelques bouteilles de vin, un
rouleau de vieille toile & voiles, une petite pierre
4 aigmser et une montre.

« Ayant terminé I'objet pour lequel j€tais venu,
je dis adieu aux bons insulaires ;. ils nois sou-
haitérent un bon voyage et un heureux retour
dans ‘potre pitrie'y et revintent chez eux.

« Le nombre des habitans de lile était de
cinquante-trois 5 quand je 'abordai tons se por=
taient trés-bien. Parmi eux onze jeunes gens vi-
roureuxet actifs , sont tovjours disposés i rendre
service aux navires qui mouillent le long de leurs
rivages , et & leur procurer I'eau et le Hois dont

ils out besoin, et en général les choses que leur
pays fournit.

« John Adams nous raconta » et Nos remarques
nous confirmerent la vérité de son assertion ,
que File avait été habitée autrefois, mais il est
difficile de former

quelque conjecture relative-
ment & I'époque. Il nous dit qu'en y arrivant ,
ses compagnons et lui y trouvérent divers em-
8 .
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placemens ot il y avait eu des maisons, des
cimetiéres’, des figures sculptées d la ressem-
blance de 'homme, et d’autres marques indu-
bitables du séjour d’'une population antérieure.
Toutefois I'émigration de ces aborigénes a du
avoir liecu A une date trés-reculée ; car les
arbres qui couvraient les espaces ol s'élevaient
jadis des habitations , m’avaient pu parvenir &
leurs dimensions actuelles en moins de cent ans,
et peut-étre méme de cing cents ans.

« L'ile Pitcairn est haute, on peut 'aperce-
voir d'une quinzaine de licues ‘en mer. La cbte

‘enest saine, les vents sont ordinairement va-

riables , ce qui facilite la-navigation pour s'en
approcher et s'én €loigner. Le village est situé
sur la ¢bte du nord-ouest ; quand on vient du
nord, on en distingue les maisons d une distance
de quatre lieues. »

DES VOYAGES MODERNES.
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VOYAGE

DE BILLINGS ET SARITCHEY,

DANS LE GRAND OCEAN BOREAL.

(1785 & 1704.)

Dzs aventuriers russes avaient graduellement
découvert une partie des cotes de la Sibérie ;
Béring avait ensuite trouvé le détroit qui sépare
I'Asie de 'Amérique , et auquel la reconnaissance
publique.a donné son nom. 1l avait méme poussé
ses courses le long des cOtes de ce continent;
mais dans les navigations entreprises le long de la
Sibérie, plusieurs points n'ayaient pas été déter-
minés avec précision, et malgré les détails con-
tenus dans le dernier yoyage de Cook, la cote de
I’Amérique an nord du détroit de Béring , pouvait
encore fournir matiere a4 des observations nou-
velles. Ce fut pour remplir ces lacunes , que le
gouvernement russe congut le projet d'un voyage
dans lequel on devait explorer les parages de Ia
mer glaciale , compris entre I'Asie et 'Amérique.
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L’idée lui en avait été suggeérée par le célebre na-
turaliste Pallas, qui avait cénsacré plusieurs an-
nées 4 parcourir la Sibérie. Le commandement
de V'expédition fut confié 4" Joseph Billings, An-
glais de nation, capitaine-lieutenant de la marine
impériale; les principaux officiers de la marine
sous ses ordres étaient Robert Hall et Gabriel
Saritchev. Les insteuctions furent rédigées par
Pallas.

Toutes les personnes qui faisaient partie du
voyage, partirent de Saint-Pétershourg par petits
détachemens. Bellings quitta cette capitale le 25
septermbre 178 5. Le rendez-vous général était a
Irkoutsk , en Sibérie. Billings y arriva le' 14 fé-
vrier 1786. Saritchiey était allé aussi par terre di-
rectemient & Okhotsk poury faire construire deux
vaissedux. Une partie’de la ' troupe se réndit i
Okhotsk s Billings vy était le 3 juillet; Mautre était
restée 3 Takoustk , sur les bords'de la Léna. pour
gagner les bords de la Kovima. On partit au-com-
mericement d'aodt pour cefleuve ; le 8 septembre
on atteignit ses rives & Verkhnoi-Kovima. Cette
route & travers la partie ovientale de la Sibérie’ fut
extrémement pénible.

On passa lhiverd Verknhoi-Kovima , méchante
bourgade ‘qui ne compte qu’un petit nombre d’ha-

. N
bitans, et ol T'on était’ dépourvu de beaucoup

d’objets de premiére nécessité, Le froid fut d'ume
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rigueur excessive; le thermométre de Réanmur
descendit quelquefois jusqu’a 4o° au-dessous de
zéro. Malgré ces obstacles on travaillait gaiment
a la construction de deux navires pour descendre
le fleuve. Quelques-uns des chefs firent , pour se
divertir , une petite excursion chez les Youkaghirs,
peuplade qui habite un canton éloigné d'un cin-
quantaine de verstes de Verkhnoi-Kovima.

Enfin le 15 mai 1787, le fleuve fut débarrassé
de glaces ; le 17 on langa le plus grand des deux
navires, qui fut nommé le Pallas, en honneur
du savant naturaliste ; le 19 on mit 4 I'eau le se-
cond , que l'on nomma I'Yasakhnoi : celui-ci fut
destiné A Saritchey. Le 25 mai, tout le monde
étant embarqué, on descendit le fleuve; la navi-
gation fut pénible, on touchait souvent sur des
iles couvertes par les eaux. Le 20 juin on parvint
4 Pembouchure de la Kovima , située par 69° 27/
de latitude boréale. 11 ne croit d’autres arbres dans
ces pays allreux , que des saules et des bouleaux
chétifs. Le temps était souvent brumeux; les
glaces bordaient fréquemment ile rivage ; cepen-
dant elles n'étaient pas assez abondantes pout
empécher de faire voile droit au nord , et la dimi-
nution du brassiage faisait penser que l'on ne
tarderait pas 4 reucontrer une ile; on conseilla
done & Billings de s'avancer de ce coté. 1l ne le

voulut pas, sous prétexte qu'il craignait d’étre en-
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fermé par les glaces, et que ne voyant pas le
Yasakhnoi, il ne pouvait laisser ce lougre asscz
peu solide , couvrir seul les dangers d’une naviga-
tion périlleuse. Ce navire reparut bientot ; les deux
bitimens marchérent alors de conserve.

Billings, parvenu le 26 juillet au-deld du cap

Chaularov, déjd découvert parun navigateur russe,
qui lui avait donné son nom, donna ordre de re-
venir & la bouche de la Kovima, Sarvitchev lui re-
présenta vainement que la mer n’était pas assez
obstruée par les glaces pour que l'on ne put pas
doubler le cap septentrional de I'ile Sabedei . aller
ensuite plus au nord, jusquan Chelatskoi-Noss ,
et continuer 4 suivre la cote 4 Vest, jusqu’a lex-
trémité orientale de I'Asie. Ul offrit méme de
s'embarquer dansun baidar.avee six matelots s et
de procéder-ainsi-A Ja reconnaissance preserite
par les instructions du gouvernement. Son des-
sein €tait de descendre & terre tous les soirs pour
laisser reposer: ses gens. La longueur. des jours
devait faciliter I'exécution de ce plan, puisque
le soleil était eonstaament sur I'horizon. D'au-
tres officiers ne doutaient pas de la réussite.
Billings fut sourd & toutes les remontrances, et
fit en conséquence signer par la plupart de ses
officiers, une délibération portant qu'il était plus
prudent de regagner laKovima, que de s'avancer
dans le noxd.
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On rebroussa done chemin. Le 29 oh avait
déjd remonté le fleuve Kovima jusqu'a Nijnei,
situé & 25 lieues de la mer. Ainsi, par V'entéte-
ment du capitaine Billings , cette expédition qui
avait occasioné une dépense énorme et des
peines infinies, s'était bornée a explorer , sur une
longueur de quarante lieues, une cote déjd con=
nue. Les bitimens furent remis au commandant
du lieu.

On avait trouvé sur le rivage de ces dents im-
menses d’éléphans, telles que-l'on en rencontre
quelauefois en Sibérie ; 'une pesait.cent dix-lfuit
livees. - On tua beaucoup d’oies, ainsi que de
beaux renards, des phoques et des baleines bé-
langa.. Toutefois ces parages sont peun [)oiss?u—
neuxy earon ne prit qu'une seule fois de petites
especes de saumons ; on apergut des goelands ,
des canards ., des plongeons; et sur terre des la-

gopédes, des ortolans de neige, des aloucttf:s,
des corbeaux et des. éperviers , des ours noirs,
des renards , des isatis , des loups, des moutons
sauvages et des marmottes. On découvgit sur la
cote une assez grande quantité de rennes; on ne
put en approcher & portée de fusil. ok s
La cote que I'on avait prolongée est peu €levée,
elle ‘est: dentelée par dé@s caps et par des baics
remplies de hauts-fonds ¢t exposées & tous les
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vents. Pendant tout 1'été les sommets des hau-
teurs restent couverts de neige ; la partie qui se
fond, grossit de petits torrens qui tombent dans
lamers Jes montagnes sont composées de granit
meélé de veines de quartz, et qui alterne avee du
schiste. On n'observe sur leurs flancs qu’une pe-
tite plante légumineuse du genre de la vesce ,
dont on mange la racine, des saules rampans et
des saules qui n'ont pas plus de dix pouces de
haut, enfin de la mousse.

Le rivage est couvert, jusqu'au Baranoi-Ka-
mien , de-bois flotté que la mer y apporte; plus
a l'est on n'en trouve pas. Des restes de eabanes
et des vestiges de foyers indiquent que des chas-
seurs visitent quelquefois ces bords inhospitaliers.

L’eau de la mer glaciale est peu salée, méme
4 une grande distance de I'embouchure de la
Kovima. On essaya plusieurs fois de se servir de
celle qui provenait de glagons fondus, elle était
toujours saumitre; on ne remarqua ni flux ni
reflux 5 les courans y sont trés-irréguliers.

L'air gtait toujours ‘froid et piquant : il ne
parut chaud que le i5 juillet; il tonna plusieurs
fois; le thermométre de Réaumur monta jusqu’a
16° au-dessus de zéro, quand le vent soufllait du
sud-est ; dans les mowmeis de calme il retombait
4 6 degrés. Le 12 juillet il descendit & 2 degrés

DES VOYAGES m"}manxss. 120
au - dessons de zéro. Souvent les manceuvres
étaient couvertes de givre, quand il marquait un
degré au-dessus de zéro.

Les brouillards restaient continuellement sus-
pendus 4 peu de hauteur au-dessus de la glace;
on croirait voir des iles enveloppéessde brumes
et parfois d’énormes colonnes de. fumée. Plus il
faisait froid , plus I'horizon de la mer glaciale
était clair. Les chasseurs et les autres personnes
qui ont fréquenté ces parages, disent que la
glace n'y est jamais complétement hrisée avant le
1. aont. '

La Kovima gele a Nijnei dés le 20 septem-
bre; elle redevient navigable vers le 2} mai:
a eette époque elle inonde tout le pays plat des
environs ; elle ne rentre dans son lit qu'h la fin
de juin. On ne voit pas le soleil & Nijnei, du
25 novembre au 1*. janvier; le temps ot il com-
menece & remonter au-dessus de I'horizon est celui
des plus grands froids.

L'on revint & lakoutsk, puis a Irkoustk, ‘ou Bil-
lings s'occupa des préparatifs de la comtinuation
de l'expédition dans'les mers de I'est. Le 6 sep=
tembre 1788 tout le mounde était arrivé & Okhotsk.

Comme. les vaisseaux que l'on construisait ne

peuvaient pas étre préts avant le mois de juillet
de Fannée suivante , Billings prit le parti' de re~
tourner passer hiver a lakoutsk.
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Cependant Saritchev proposa de s’émburquor
dans une chaloupe découverte, et de relever les
cOtes du golfe d'Okhotsk jusqu'anx frontieres de
la Chine, Billings y consentit en lui promettant

d'aller le joindre au mois de juin & I'embouchure
de I'Aldani,

Au mois de mai' 1789 on partit d'lakoutsk
pour Fembouchure de 1'Aldani ; mais Jes colons
sibériens que l'on rencontra; représentérent le
chemin comme si mauvais , queBillings renonga
an dessein d'y aller. 11 éerivit & Saritchey, pour
lui faire’connaitre ce changewent de détermina-
tion, et le prier de venir le joindre a Okhotsk.
Ce dernier y arriva vers la fin de juin.

A la mi-juilletJe plus grand des deux vaisseaux
en._construction fut lancé & l'eau trés-heureuse-
ment : puis il alla mouiller 4 cing milles an large.
Le 8 aoit le seeond vaisseau mis a la mer fut
gréé. Le 8 septembre on voulut le faire sortir
de la baie ; malgré les représentations-de Hall et
de Saritchey qui pensaient que la grosse houle
du large Yexposerait & de grands dangers. Leurs
appréhensions Turent malheareusement  confir-
mées 3 le batiment, quoique remorqué par plu-
sicurs chaloapes , [ut jeté @ la cote, ety échoua :
une embarcation, emportée dans les brisavs,
perdit toat son équipage, a l'exception d’un seul
homme ; d’autres matelots furent noyés.

DES VOYAGES MODERNES. 125

On se hita de couper les mits pour alléger
le vaisseau , ce fut inutile, la mer. baissait ;
bientot il resta 4 sec, il n'y avait pas de temps
4 perdre , on en enleva tout ce qui pouvait ser-
vir, et I'on y mit le feu le lendemain ; c’était
le moyen le plus prompt d'en retirer le fer.
Alors on prit le parti daller au Kamitchatka
avec le seul bitiment qui restait.

Le 19 septembre il tomba de la neige, la
terre en fut couverte 4 quatre pouces d’épaisseur.
On fit voile au sud-est, on eut connaissance
le 22 d’une petite ile rocailleuse éloignée de
quarante milles d’Okhotsk , elle n’était marquée
sur aucune carte, on lui donna le nom d'ile
Jonas. Le 17, octobre on laissa tomber 'ancre
dans le port Saint-Pierre-Saint-Paul au Kamt-
chatka. L’air "y était trés-doux. On y passa
I'hiver.

Le g mai 1790, on mit & la voile. Billings
rassembla tous ses officiers et leur communiqua
ses instructions, en leur annonc¢ant en méme
temps que Varchipel des iles Aléontiennes étant
placé sur les cartes avec “beaucoup Linexacti-
tude , il était décidé a l'explorer avec soin.
Tous les soirs on diminuait de voiles , et quel-
quefois on mettait en panne; le temps était
généralement nébuleux , et I'horizon brumeux.
Le vent soufflait ordinairement avec violence ,
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il €tait trés-variable ; quelquefois il neigeait.

On vit la terre le 23, (’était ile d’Amtchika ;
upe des Aléoutiennes , la, neige couvrait ses
montagnes ; on n’y découvrait pas un seul ar-
bre, On eut ensiite connaissance d’Amli dont
Paspect n'était pas moins triste. Le 1. juin on
apercut les montagnes d'Ounalachka. Un grand
nombre d’Aléoutes vinrent & bord , et conduisi-
rent le vaisseau dans le port,

Ceés insulaires sont de taille médiocre , leur
teint est basané; ils ont levisage rond , le ner
petit , les yeux noirs, les cheveux de méme
couleur , vudes et touffus ; peu de barbe , mais
la moustache bien fournie. lls se percent géné-
ralement la lévre inférieure , ainsi que la eloison

du nez et y pertent comme ornement de petits

0s faconnés, ou des grains de verroterie. Les
femmes ont le menton, les joues et les bras
tatoneés ;- elles sont peu jolies ; mais assez bien
faites , douces et frés-propres.

« Autrefois , dit le narrateur, ces in3ulaires
étaient vétus de’ peanx de loutres de mer ; ils
ont cessé de porter ces fourrures précieuses ,
depuis que les Russes fréquentent leur pays;
ils s’habillent en peaux de phoques dont ils met-
tent le poil en dehors ; des bandes de enir re-
couvrent les coutures; leurs extrémités sont pen-
dantes et ornées de grains de verroterie , et de
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bees d'oiscaux aquatiques ; ces robes sont faites
commes les blouses des rouliers, excepté qu'elles
n‘ont pas de fente sur la poitrine. Les femmes
portent de plus des bracelets de peau de phoque
noir , des bagues , des pendans d’oreille en ver-
roterie. Leurs jambes sont revétues de bottes de
peau de phoque qu'elles garnissent en dedans
d’herbe séche. Dans quelques iles on a des blou-
ses en peaux doiscaux dont les plumes sont
tantot en dedans, tantét en dehors.

« Les hommes portent les cheveux courts,
les femmes se coupent ceux de devant suile
front , et réunissent ceux du derriére de la téte
en une touffe.

«Quand le temps est humide, ou lorsque l'on
va i la mer, ou passe par-dessus la robe une
blouse faite d’intestins de grands animaux ma-
rins , elle a un capuchon, et serre le cou et les
poignets ; de sorte que l'eau n’y peut pas péné-
trer. Une toque en bois sert de coiffure aux
hommes ; ils 'ornent de moustaches Je grands
phoques , et de filieres de verroterie.

« Pour coudre et broder leurs vétemens, ces
insulaires ont des aiguilles faites d’os d’oiseaux
aquatiques , ou d’arétes de gros poissons. Les
tendons des phoques tiennent lien de fil ; ils
en ont qui est aussi délié qu'un cheveu. Ils
vont & la chasse et a la péche avec des lances
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et des dards garnis de pointes en os, simples
ou barbelées.

« Leurs canots ou baidars ont la membrure
en.os-de phoques , elle est recouverte d'une
peau quelquefois si.transparente que l'on aper-
¢oit ce gu'ils contiennent. Le dessus est revétu
d'une peau qui o une ouverture ; l'insulaire y
entre jusqu’a la ceinture . autour de laquelle il
attache  cette peau ; de sorte quiil ne craint pas
les lames, méme Jorsque la mer est trés-houleuse.
Ces embareations sont si légeres qu'on les porte
aisgment a-la main , méme 4 lUinstant ou elles
sortent de l'eau. Lorsque les Aléoutes naviguent
dans une mer tranquille ; ils parcourent, aisé-
went dix milles par heure en pagayant 3 quand
le vent souflle bon frais ., ils vont aussi vite que
la lame.

« Les femmes fubriquent avee beaucoup d’a-
dresse des naites et des corbeilles; avec les
pattes, elles font des rideaux; des siéges, des
lits ; elles ont aussi de. petits coffres en hois
qu'elles ferment ayec un couvercle & coulisse.

« Pour allumer dufeu, on fiotte un morceau
de soufre natif contre un morceau de quartz ,
et on place au-dessous des feuilles ou de la
mousse séches.

« Les Aléoutes n'ont dautre instrument de

musique qu'une espece de tambour an son du-
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quel on danse. Les jours de fite qui ont lieu au
printemps et en automne , se passent en festins
et en danses 3 durant celles du printemps , ils se
couvrent le visage de masques artistement sculp-
tés et bizarrement ornés.

« Ils se nourrissent de poissons frais ou séchés
et de racines. Ces insulaires vivaient contens ,
avant que les Russes eussent découvert leur ar-
chipel ; depuis cette époque, ils trainent V'exis-
tence Ja plus malheureuse ; soumis aux caprices
et 4 la brutalité des chasseurs de cette nation, ils
ne sont que les esclaves d’hommes d'une dépra-
vation affreuse. »

Billings ayant pris 4 Ounalachka I'eau et le lest
dont il avait besoin , en partit le 17, il s’avanca
ensuite au nord-est, et vit Ounimak, Saunakh g
Choumagin, diverses autres iles, la cote d’Ala~
chka qui appartient au continent de I'Amérique.,
enfin Kadiak. Toutes ces iles sont fréquentées
par les Russes qui viennent y prendre des pho-
ques, Ils emploient les habitans & cette péche et
a celle des poissons; les femmes restent i terre,
occupées 4 nettoyer et a faire sécher ceux que
I'on prend, & chercher et i préparer des racines
comestibles; & cueillir des plantes et des. baies,
et & faire des vétemens pour les insulaires ainsi
que pour les Russes.

« Ceux-ci, observe le narrateur; retenaient

Vi 9
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dans leurs comptoirs deux cents jeunes filles des Ayant'Hit e

ansporter ses instramens d'astrono-
mie i terre, oit 'on dressa une tente pour l'ob-
servatoire, il y fut visité parles indigenes. 11 faltut
user de beaucoup de précautions »-4 bord ‘et sur
le rivage, pour n’étre pas volé par ces gens, dont

inci indigénes; ¢'étaie '3 otages qui
principaux indigénes; c'étaient des ot |g,od 1]
4 : ’ £t 2N el e la

leur répondaient de l'obéissance du reste

. g l® B
nation. Nous étions mouillés assez prés de l'en

———

droit on on les gardait : il me sembla qu’elles

-

n'étaient pas trop mécoutentes de leur sort. 1l

———
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n'en était pas de méme des hommes. D.u reste le
Riisse qui se trouvait & la téte de l'étubhsstzment,
avait poursu , par de sages réglemens , a I'appro-
visionnément géneral pour Vhiver. Auparavant
l'imprévoyance des insulaires les exposait i soul-'-
frir de la disette, ou & étre obligés de reeourir
aux ressources précaires que la mer pouvait leur
offvir dans cette saison. s .

Les maisons de ces insulaires sont moins en-
foncées en terre que celles des habitans d'Ouna-
lachka 5 la porte fait face au levant “elle cs't
fermée par une peau de phoque; le foyer est placé
au centre de la hutte : directement au-dessus.,
tine otiverture donne’ passage au jour -ct i1a
fumée. Les cOtés sont divisés par comp:frlxmens,
ot I'on trouve des'estrades pour §'asséoir (:t pour
se coucher , qui sont'couverts de nattes. lfne pe-
tite cabane voisine sert de chambre de b:nns.’ :

Billings instruit qu’une l‘ré;.;:m.e cspagnolc. était
motilléé A Tentrée du Cook's=River, fit voile au
nord le 7 juillet le 19 il mouilla dn‘ns Ic' (:an.'nl
du Prince-Guillaumes, sur la cite d"Amérique.

Vavidité était sans cesse excitée partous les objets
qu'ils voyaient , méme par ceux qui ne pouvaient
leur étre d'aucune utilité. Quelquefois ils réus-
sissaient 4 s’emparer de différentes choses 3 mais
quand on les prenait sur le fuit » “ils les rendaient
avee la plus grande tranquillité. &1
Le 2/ juillet Saritchey s'embarqua dans une
chaloupe armée, pour explorer le camal ; il revint
le 27. 11 avait navigué jusqu'a une distance’ de
vingt-trois milles dans Je nord ; le temps avait éré
constammient brumeux, ce qui' 'avait empéché
d'observer A-1asfois les cotes opposées deé ces ipa-
rages .vemplis d'iles. Il avait rencontré plusienrs
eanots d'Indiens , qui lui avaient dit =qu'en-plu'—
sieurs endtoits les hauts fonds et Jes brisank ren-
duientla navigation dangerewse méme pour ies
baidats. Tousles Indiens qu'il rencontri s'éfaient
conduits trés-amicalement envers lai, parce
quils reconnarent bientotqua’il n’avaitlpas,comme
d’autres navigdteurs, desjinténtions hostiles contre
<ux. Toutefois il ‘en vit: qaelques<uns dont ‘la
physionomie et les maniéves lui inspirérent beau-
‘coup de défiance; en conséquenve il se tint bien

*
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sur ses gardes pour ne pas étre surpris. Ces me-
sures élaient trés-nécessaires, car plus tard il
apprit que l'interpréte qui 'accompagnait n’avait
pas ignoré, le dessein formé contre loi. Tls s'ef-
forcaient de l'attiver ‘au fond du canal on sa cha-
loupe serait restée & sec; alors ils auraient eu la
facilité de I'égorger avec tous ses gens. D'aprés
cet aveur, Saritehiev/ayant démandé: d interpréte
pourquoi il ne I'avait pas averti dans le temps du
complot des’sauvages; ¢elui-ci lui répondit : « Si
les Indiens avaient pu vous égorger, ils ne m'au-
raient rien fait; mais si javais découvert leur
trame, ils m’auraient certainement tué. »

L’observatoire avait été placé i terre dans un
endroit dont Ja longitude fut déterminée & 213°
42’ est, et la latitude 4 60° 18’ nord. On resta
dans cette position jusqu’au 50 juillet. Durantle
séjour que V'on-avait fait dans cette baie; on avait
réuni le plus de rénseignemens que 'on avait pu
sur, le pays voisinj ils étaient tous fort vagues.
Les-ebservations sur les maurs . des indigénes ,
confirmaient c¢elles de Cook ', de Meares et d’au~
tres payigdteurs.

Le 31 juillet on vit Je mont Saint-Elie dans: le

DES VOYAGES MODERNES. 133

ravitailler. La saison était fort avancée , et 'on se
trouvait loin du Kamtchatka. On se décida done

a y retourner, d'autres motifs puissans portaient

Y
b

aussi & prendre eette détermination. L’on n’aviit
qu’un seul vaisseau , et il en aurait fallu deux pour
naviguer ayec sécurité dans des mers ot aucune
ile, excepté Ounalachka, n’élait placée avec exae-
titude sur les cartes.

Un des principaux objets de lexpédition était
d’explorer le Cook’s-River , ainsi que les autres
embouchures de fleuves, bras de mer et parties
de la cote plus au sud ; de recohnaitre toutes les
iles situées entre le Kamtchatka et I'Amérique, et
de déterminer, par des observations astronomi-
ques , leur véritable position. Pour effectuer cette
entreprise, il fallait y consacrer tout I'été et tout
Thiver; I'été suivant devait étre employé A faire le
relévement de la partie septentrionale de la cote,
aussi loin qu’il serait possible d'aller.

Toutes ces considérations marement pesées, on
convint de partir immédiatement pour le Kamt-
chatka ; on fit done route au sud-ouest ; les vents
coutraires et les brumes épaisses générent beau-
coup la pavigation. Le 1. septembre le vent
sonffla avec violence de 'ouest nord=ouest. Pen-

nord-esti Bientdt le temps devint bromeux, ¢t'le
vent trés-variable. Il restait trop ;pen de provi-
sions pour essayer de passer l'hiver dans des lieux

S
i e e

dant la nuit, et surtout dans la matinée, la mer
fut excessivement grosse, le vaisseau fatigua beau-

LI
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: : coup; tout-d-coup il éprouva un ébranlement
ou l'on n’atrait pas la certitude de porvoir se
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violent , comme si la quille eiit touché rudement
sur un fond raboteux. Ce mouvement dura plu-
sieurs secondes; on pensa quiil était 'effet d’un
tremblement de terre. ce qui n'était pas surpre-
nant dans des parages remplis d’iles voleaniques.
Le 4 une bourrasque fit casser le mit d'artimon ,
et le mit de hune fut emporté & la mer ; aussitor
le vaisseau qui était tellendent penché, qu'un des
bords était entiérement sous V'eau, se releva. Le
vent sauta bientdt & 'ouest; et redoubla de fu-
reur; il fallut mettre 4 la eape jusqu’an matin.
Bient(t des indices'de terre décidérent & naviguer
avec précaution, quoique 'on détermindt la posi-
tion du navire par des observations, lorsque les
embellis le permettajent. Cependant comme le
capitaine pensait que sa montre marine s'était
dérangée, on ne pouvait compter sur I'eXactitude
de ses indications.

Le 18 nous étions encore i six cent cinguante-
cing milles de la cote du Kamtchatka ; nous n'a-
vions plus de pain; il nous restait fort peu d’eau ;
il fallut diminuer les rations; déja 'on avait re-
noneé volontairement aux salaisons. On se nours
rissait de pois et de gruau d’avoine. Le 24 on vit
la terre au nord et & I'onest, c'était Amtchika.
Le 10 octobre on déconvrit Ventrée de la baie
d'Avateba; le 14 on mouilla dans le port : fort
heureusement le seorbut ne s'élait manifesté que
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vers-la fin du yoyage; les malades guérirent aprés
avoir passé quelques jours A terre.

On avait construit an Kamtchatka, une cor-
vette dont le commandement fut donné au ea-
pitaine Hall. Le 19 mai 1791 Billings mit a Ja
voile. Le 27 on vit I'ile Béring ; sa partie occi-
dentale est couverte de mountagnes que la neige
revétait encore; on n'en apercut pas les eimes
que la brume enveloppait. Les environs en sont
dangereux & cause des rochers dont la mer est
parsemee. Quelquefois aprés les coups de vent
du nord , les vagues jettent sur le rivage des
petits morceanx de cuivre natif. Le 29 om et
connaissance de lile de Gaivre ,. on Mednoi qui
est de méme montagneuse.

Le 350 on découvrit Atton, la plus occidentale
des iles Aléoutiennes, puis successivement les
autres jusqua Ounalachka ot Billings arriva le
24 juin. Hall n'y était pgs encore rendu , ce qui
fit craindre qu’il n’eit éprouxé quelque aceident,

Billings annonga qutil avait renoncé au projet
de visiter de-nouveau la eote de UAmgrique , an
sud du Cook’s-River; et qu'il se dirigerait au
nord vers le détroit de Béring , pour bien dé-
terminer la position de Ja ente des Tchouktehis.

« Rien, dit le narrateur , ne pouvait m’alili-
ger davantage que cette résolution de Billings;

car elle mettait un terme & one expédition pour
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laquelle une souveraine amie des sciences avait
déployé sa générosité ; expédition dont les na-
tions de I'Europe attendaient le résultat avec
autant d'espoir que d'impatience, jouissant d’a-
vanee de l'idée de lui devoir bientdt des notions
certaines sur la géographie d'une partie du globe
encore inconnue; et laconviction de 'existence
ou'de I'impossibilité d'un passage dans le nord-
ouest de I'Amérique. Hélas ! aprés plusieurs an-
nées de fatigues et de dangers , aprés des dé-
penses excessives, il me semblait impardonnable
d'abandonner la partie la plus importante de

notre entreprise , a l'instant de l'exécuter, apres

étre si avancé dans notre yoyage, et i la yeille
de voir arriver notre conserve.

Billings avait toujours recu avec une impa-
tience déplacée et un.dédain insolent les re-
montrances que Saritchev et les autres officiers
lui avaient adressées. Depuis que Hall avait ob-
tenu le commandement d’un vaisseau, Saritchev
était le seul officier de la marine impériale , qui
fit partie de I'équipage de Billings. Il était fort
habile dans sa profession et animé de cette no-
ble ardeur qui fait braver les dangers pour ac-
quérir de la gloire ; d’ailleurs modeste , humain,
sensible.  Quand il connut la détermination de
Billings , il ne put, quoique ce commandant
Yett fréquemment rebuté , s'empécher de lui
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faire de nouvelles représentations ; il ne regut
que des réponses évasives. Il espéra néanmoins
que dans le cas ol le capitaine Hall arriverait,
leurs efforts réunis pourraiént engager Billings
a4 changer de projet.

Apres avoir débarqué les vivres et les objets
destinés 4 la corvette de Hall, on f{it route au
nord le- 8 juillet. Le temps était constamment
brumeux. Le 12, on vit I'ile Saint-George , puis
Ile Saint-Paal, découvertes toutes deux quel-
ques années uuparavant par un Russe qui navi-
guait alors pour le commerce , et qui en ce mo-
ment était & bord du bitiment de Billings. Elles
sont toutes les deux inhabitées, montueuses et
couvertes de débris volcaniques 3 leurs plages et
les rochers qui les entourent servent de retraite
4 des quantités inombrables de phogues ; les
renards sont trées-nombreux dans l'intérienr. On
trouve beaticoup de dents de morses et de bois
flotté sur le rivage.

Le 14 on apergut l'ile Mattoui ou Gore, qui
n’est pas trés-¢leyee : la neige en couvrait encore
les hauteurs dont les sommités restaient entou-
rées de brouillards ;5 on y débarqua , ses cotes
offraient le méme aspect que celles des deuxiles
précédentes ; elle a les mémes habitans ; elle
offre un abri & des troupes innombrables d'vi-

seaux aquatiques et terrestres dont les ceufs ser-
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vent de pature aux renards. Pendant que le vais-
seau €tait a l'ancre , plusieurs ours blancs s'en
approcherent A la nage et essayerent d'y grim-
per s quand ils reconnurent qu'ils n'y pouvaient
réussix, ils regagnérent la terre. Le vaisseau était
mouillé entre Tile Gore et une autre située i
quatre milles dans I'ouest ; Cook qui avait apergu
File Pinacle au sud de, lile Gore » D'avait pas
vu celle de I'ouest.

Le 17 on se trouva devant Vile Clerke . que
1> brume cachait par intervalles ; ses montagnes
parurent d'une hauteur exeessive, elles s'élevaient
en cone , leurs flancs étaient revétus de neige.
On distingua le 20 deux hommes qui marchaient
sur la plage & ayant attaché quelque ehose au
bout d'une perche , ils agitérent pendant quel-
que temps. Un officier voulut aller A terre dans
un baidar , le' ressac était si violent qu’il ne put
ni_debarquer, ni parler aux indigénes. Le len-
demain 4 midi, le capitaine alla dans l'ile ; il
revint & neufl heures du soir , il avait eu la plus
grande peine & mettre pied A terre 3 il suivit.un
sentier frayé qui se dirigeait vers I'intérieur. Le
rivage ¢tait parsemé de débris d'animaux ma-
rins 3 on rencontra plusieurs chiens fort doux.
A trois milles de distance on trouva des échaf-
faudages hauts de six pieds; ils étaient sans

doute destinés a4 faire sécher les poissons et les
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phoques. Les matelots restés 4 la garde des ca-
nots apercurent un grand baidar monté par trente
hommes, qui traversait une lagune voisine du
rivage et marchait vers le point ol Billings et
ses compatriotes avaient porté leurs pas. Un ma-
telot s'avanga alors de ce coté, ne voyant pas le
capitaine, et remarquant que le baidar allait trés-
vite , il tira un conp de fusil pour avertir Billings A
et ses compagnons du danger qu’ils couraient.
Aussitot le baidar s’arréta et rebroussa chemin
avee toute la célérité possible.

En naviguant le long de I'ile, on observa
que toutes ses montagnes étaient jointes par des
terres basses ; auw premier aspect on croirait
qu’elles sont séparées par des bras de mer, et
cette apparence expligue comment le lieutenant
Synd, qui explora ces parages en 156} , s'était
imaginé qu'il avait decouvert plusiears iles sut
cette partie de la cote. Avee Paide des lunettes,
on distingua bien les diflérentes vallées. de Llile
ct les maisons des indigenes avee leurs échafau-
dages pour faire sécher le poisson. Plusieurs bai-
dars fort grands étaient halés surle rivage ; tout
annoncait que lile était trés-peuplée.

Les brumes ne discontinuaient pas, les coups
de vent étaient fréquens. Le 28 onent connais-
sance de la cote d'Amérigues on mit & la mer

plusieurs canots dans lesquels on fit entrer des
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soldats armés, et I'on descendit 4 terre. Le len-
demain matin un baidar monté par neuf Indicns
accosta le vaisseau , et ceux-ci y monterent sans
armes. s étaient grands, bien faits, robustes;
Hs avaientla physiongmie ouverte, des traits ré-
guliers et agréables; leurs vétemens consistaient
en blouses , en pantalons et en bottines de peaa
trés=propres, artistement’ cousus et brodés avee
élégance sur les coutures ;-avec des cuirs et des
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pointes ou en fer vu en dents de morses facon-
nées tres-artistementis Ces Indiens, en quittant
le vaisseau, annoncérent par signes qu'ils retour-
nerdient bientdt avec des objets d'échange.

Le capitaine et les officiers revinrent le soir &
bord. s avaient fait du feu & terre avee le bois
flotté qui était trés-abondant sur la plage. On
s'avanca le long d’un senlier prés du rivage ; per-
sonne n’était armé ; on apercut bientot deux In-

Ty

nerfs de différentes couleurs ; ils avaient la téte diens qui s'arréterent; on leur montra des grains

absolument découverte et les cheveux coupés de verroterie, et on leur en jeta quelques-uns ;

tres-courts 5 ils regardaient d’un air étonné tout

‘ ey o
R

ils étaient armés de lances dont ils tenaient d’a-

ce qui ¢tait & bord; ils ne montrérent pas la
moindre envie de voler. On leur fit présent de
grains de verroterie ; ils troquérent contre ce
qu'on levr offrit des haches de jaspe trés-bien of-
filées, et n’curent aucune répugnance a se défaire
de leurs. armes, et d’une partie de leurs véte-
mens. L'un” d’cux ayant cassé par mégarde un
carreau de vitre, tous parurent tres-effrayés, et
il voulut donner sa lance en dédommagement.
On leur fit entendre que ce nétait pas la peine,
eton remplaga le carreau en leur présence. Leurs
armes consistaient en arcs et en fleches ; 'extré-
mité de celles-ci était munie d’une pointe en
pierre ou en 08 ; les ares étaient garis d'un bout
a l'autre de nerfs de renunes bien tordus; lews

laneces ; longues de sept & huitpieds , avaient des

bord la pointe tournée contre les, Européens;
mais en voyant les verroteries et reconnaissant
les signes d’amitié qu’on leur fit, ils releverent
leurs armes et s'avancérent sans hésiter. Ils em-
brassérent l'interpréte qui parlait la langue des
Tchouktchis ; et qu'ils comprirent parfaitement.

Ces Indiens accompagnerent Billings jusqu'a
ses canots; il leur donna & chacun une médaille
de cuivre et de la verroterie ; bientot il en arriva
deux autres avec lesquels on fit aussi des échan-
ges. D’aprés leur invitation on les suivit 4 leur
habitation, ¢loignée de quatre verstes; deés qu'on
¥ fut arrivé , ils s'empresscrent d’étendre autour

du feu des peaux de rennes sur les:iucl](-s ils

firent asseoir les Européens. « Quand nous fiimes
placés , ajoute le narrateur, la. maitresse de la
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maison nous servit du poisson®et de Pélan bouilli.
aprés nous avoir préalablement offert un petit
morceau de pean de martre. L'odeur insuppor-
table deda-hutte nous otait tout appétit.

« Nous passimes la nuit dans celte habitation ;
ce n'élait qu'une tente isolée , ‘habitée par une
seule famille, et dressée dans cet endroit pour
chiasser et pécher 3 elle étuit couverte en ¢uir
excepté d’un coté ot I'on avait étendu des in-
testing d'animaux 'marins‘qui donnaient passage
au jour.

« En“revenant & nos canots, les matelots qui
les gardaient nous dirent que plusieurs Indiens
¢taient venus ayee ‘des peanx de mdrire . de 16i-
tre et de renard qir'ils avaient échangées contre
des verroleries, en invitant hos gens 4 les accom-
pagner & leur habitation. Comme elle ‘éfait dans

la méme direction quc celle que nous quittions ,

nous y allimes , elle était 2 cing verstes du bord™
de la mer; nous v fomes acctieilis avee autant
d’hospitalité que dans Tautre. Les Indicns tro-
quérént des peaux contre des grains de vefrote-
rie bleue, du fer et des boutons de métal. Bil-
lings observa chez ces Indiens de trés-jolis vases
en terre qui leur servaientd faive ciire lears al=

dux
et des cuillers de bois. Quelques-uties de le

mens ; ils avaient aussi des garhelles” des e

1rs
cuirasses étaieht également en bofs et d’dutres en
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03, semblables & celles des habitans du canal du
Prince=Guillanme.

Des Indiens qui s'approchérent ensaite du vais-
seau, chantérent assez long-temps avant de 1'ac-
coster, et accompagnerent leur concert de beau-
coup de gestes. Ils tenaient en signe d’amitié
une vessie élevée au bout d’un baton. Ils ne vou-
lurent pourtant pas monter 4 bord, ct se borné-
rent A’y faire passer divers objets curieux , en
échange desquels. on leur donna des grains de
verroterie et d’autres bagatelles.

On remit & la voile le 51 juillet, et on fit
route a I'ouest. Le lendemain 1. aofit on vit I'ile
King, qui est extrémement haute; sa surface est
inégale et hérissée de rochers aigus. Le 2 on eut
connaissance des trois iles qui sont dansle mi-
lieu du détroit de Béring. A midi on découvrit i-
la-fois les promontoires des deux continens. Le 4
on laissa tomber 'ancre dans la baie Saint-Lau-
rent, ‘surla ¢dte des Tehouktchis.

A peine le vaisseau était mouillé, que ces indi-
genes I'accostérent en baidar, et montrérent des
lettres qu'ils étaient ¢hirgés de remettre. On
communiqua sans défiance avec enx. Ils avaient
beaucoup de peaux de renard et d’autres belles
pelleteries. Hs en tirent la'plus’grande partie d*A*
mérique , ainsi que leurs armes et leurs canots,
et ils donnent ‘en échange aux habitans de ¢
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continent, de la quincaillerie et de la verroterie,
que leurs vendent des colporteurs russes. La plage
était couverte de leurs baidars , qui, posés A terre
sur-un-des bords , la quille en haut, leur tenaient
lieu de tentes; des peaux de rennes tannées et
cousues ensemble , servaient de rideaux pour
clore I'habitation "dans laquelle toute la famille
couchait.

Le négoce entre les Russes et les Tehouktchis
était fort actif 3 ceux-ci vendaient leurs vétemens

sen fourrures, des dents de morse , des machoires
de baleines, des boyaux de rennes remplis de
viande hachée et mélée avec de la moelleet de la
graisse. Les femmes trafiquaient de leurs faveurs.
Les hommes €taient les premiers a les offeir ; mais
il est-bon d’observer que ¢'étaient des prisonniéres
enlevées aux Américains leurs voisins, avec les
quels ils sont fréquemment en guerre.

Les Tchouktchis se divisent en deux tribus: les
stationnaires et les exrans ou rennes; les premiers
occupent les lieux o I'on peut pécher commodé-
ment. s sont extrémement laborieux. Leurs bai-
dars , lenrs lances, leurs arcs, leurs fleches , leurs
vétemens, leurs ustensiles sont faits avee beaucoup
d’habileté; ils fournissent aux Tchouktchis er-
rans, plusieurs de ces objets , etméme les femmes
qu'ils font prisonnieres; ils recoivent en échange
des rennes, des chaudi¢res de cuiyre et de fer,
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des couteaux y de la verroterie et autres marchan-
dises provenant dessRusses.

Les Tchoukteliis sétfent leurs provisions d’hiver
dans des magasing creusésen terre ; elles consis=
tent-en chair de renne, de phoque et de morse
séchée, en racines et en baies; ils gardent aussi
Thuile de poisson ®et:de phoque dans des outres
de peau, ct'en vendent aux Tchouktchis errans.

Lorsqu'ils sont affectés de maladies graves ,
ils offrent des rennes en sacrifice aux esprits
malfaisans 5 quelquefoistils tuent un chien dans
ces occasions 3 le malade est promené autour de
la victime , et on le frotte avec:la graisse et le
sang. A la mort d'un Tchouktehi son corps est
bridé , puis on éléve sur le lieu oft était le b=
cher un 1as de pierre auquel on ticheide donner
la forme d’un homme. Une grosse pierre enduite
de moelle et de graisse est & la plice de la téte ,
et des bois.de rennes sont placés auprés. Les
parens du-défunt visitent ce lien une fois tous
les ans, et rappellent les prouesses de eelui dont
ils honorent la mémoire ;' ensuite chican frotte
de moclle et de graisse la pierre de la téte , €t
ajoute une ramure au tas qui®st A eoté.

Les Tchoukichis. ne comptent que deux sai-

sons , l'été et hiver ; ‘au commencemerit de
chacune ils immolent des victimes et célébrent
des fétes. Les hommes des deux fribus sont trés-

VI. 10
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attachés & leurs femmes et & lears enfans. Siune
épouse est infidéle, tout le inonde Pabandonine ;
le plus grand affront qulon’ puisse faire & une
femme cst-de la soupgonner d'accorder ses- fa-
veurs a un étranger.

Les Tchouktchis! exrans sont trés=~fiers s ils
traitent de vieilles femmes tous les liommes des
natious voisines , et disent qu'ils n’en vogdraient
que pour valets , et pour gardiens deleurs trou-
peaux. Les reance sont leur seule richesse.

On fut assez surpris’le 12 aodt . lorsque Bil-
lings annonca lqu’il allait quitter le valssean pour
gagner par terre les bords de la Kovima ; il
prit avec lui dguze personnes de I'équipage, parmi
lesquelles se trouvaient 1€ naturaliste et le dessi-
nateur, et-emporta béaveoup de mavehandises.

Le commandement du vaissean échut alors 4
Saritchey qui-était chargé d'aller n ‘Ounalachka
percevoir le tribut des Aléoutes. 1l fitvoile 1e 13
ao(it directement pour Ounalachka ‘ot il espé=
rait trouver Hall. 11y arriva le 295 celui-ci ve-
nait d’en partir ;-mais trois jours apres, il fut de
retour.

Les deux vai¥Seaux furent désarmés, et avee
Jes mils de hune, les vergues et des planches
que “l'on couvrit avec les voiles’y on ‘constrdisit
sur le. rivage une espece de magasin ot 'on serra

les vivres et toutes les munitions. On forma un
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hangar avec des mottes de terre . des espares et
des avirons en firent le toit qui fut revétu de
joncs ; on pratiqua dans Pintéricur deux fours
pour cuire le pain, et I'on y établit les ateliers
du voilier, du charpentier et des autres ouvriers.

Les deux eapitaines, les officiers et la plupart
des matelots continuérent & coucher i bord ; d’au.
tres personnes Se bitirent des huttes semblables
au hangar , parce que les cabanes des naturels
étaient si petites et si peu commodés que Yon
ne voulut pas y loger. Une partie de P'équipage
était oceupée continuellement & ramasser e bois
flotté que les vagues jetaient sur la plage , mais
il €était tellement imbibé d*¢an de mer qu’il ‘ne
bralait que trés-difficilement , ¢t Ton n'en re
cueillait pas toujours assez pour la’consomma-
tion d'un jour. "

Les ‘insulaives prévenus que I'on devait passer
Phiver chez eux , avaiedt fait sécher une grande
quantité de poissons, et avaiént réuni une honne
provision depetits fruits qu'ils avaient mis dans des
barriques lajssées 4 cet effet. “Toutes les précat-
tions étaient prises pour ne pas étre au dépourvu
de vivres' frais pendant la mauvaise gaison. Le
boruf salé €tait si vieux, qu'il aviit perdu ses
qualités nutritives ; il ne restait presque plus de
biscuit, heureusement on avait encore Beaucoup

-
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de farine; il ne manquait que du bois pour cuire
du pain.

Plusieurs Ounalachkans s'empresserent d'ap-
poeter pour tribut des peaux de renards noirs
et rouges 3 Saritehev, pour leur témoigner sa sa-
tisfaction de 'Ia belle qualité de ces fourrures,
leur fit des présens d'une valenr considérable 4
leurs' yeux. En allant 4 la peheils firent part
aux habitans des autves”iles du motif du séjour
des frégates dans 'archipel.

Saritcliev recut des messagers de la part-des
agens russes rétablis 4 Kadiak , qui demandaient
divers objets qu’il ne putleur fournir,’parce qu'il
n'en était pas suflisamment approvisionné. Des
Aléoutes qui accompagnaient ces émissaires , sé
plaignirent-4 Saritcheév des mauvais  traitemens
que les chasseurs de sa nation leur faisaient
éprouver ;' et demandérent la permission de re-
tourner chez eux. Cette'requéte était trop juste
pour qu’un homme aussi humain que Savitchev
ne l'accueillit pas favorablement ; il avertit de
plus les chasseurs qu'iks étaient responsables dut
tribut des insulaires qu'ils retenaient & leur sex-
vice , et que §'ils se rendaient coupables d’in-
justices.envers eux ; ils en seraient Punis seés
veérement.

Durant le séjour des Rasses & Ounalachka . le
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ciel fut eontinuellement voilé par des brouillards ;
quelquefois ils se dissipaient pendant la nuit,
et l'on apercevait les étoiles. On éprouva- des
coups.de vent trés-violens. Un ouragan fit cas-
ser les cables du vaisseau, et jeta la corvette &
la cote. .

Au commencement de 1592 , tout équipage ,
A trés-peu d'exceptions prés, était grievement at-
taqué du scorbut ; les matelots étaient dans un
ctat si déplorable que I'on n’en pouvait rassem-
bler assez pour hisser a hord:les barriques d'eau
quil fallait embarquer. Vers la fin de féyrier;
on enterrait quelquefois jusqu’a troisi hommes
par jour. On commencait -4 eraindre de ne pas
pouveir quilter l'ile , lorsque la saison Je, per-
mettrait. et » .

Dans les premiers jours demars ; le vent , qui
jusqu’alors avait constamment; soufflé . du nord ,
passa au sud; le temps n’en continua pas. moins
a étrebrumenx et pluvieux; eependant les bronil-
lards étaient moins épais , les nuits deyenaient
plus claires. Le seorbat fit moins depn‘ogrés 3 la
mortalité cessa. Des les premiers jours davril ,
quand on put se procurerdes végétaux nouyveaux,
les malades reprirent peu-d-peu-la santé,

Lorsque I'an voulut wettre en mer, on s'a=
percut.que les agrés avaient extrémement souf-
fert du_climat d'Ounalachka; tous les cordages
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étaient enticrement pourris. Malgré le zéle avee
lequel chacun travailla, on ne put faire voile que
le 17 mai. Le capitaine Hall', qui” était Uofficier
le plus-ancien en grade , commandait le vaisseau;
Sariteliev le réemplaca sur la corvette. Les deux
bitimeng s¢ perdirent de vue le 7 juin; le 16 on
laigsa tomber Tancré dans la baie d’Avateha.

Lé vaisseau v fut désarmé, Hall et Saritchey
g'embarquérent sur la corvette , firent voile en
juillet pour les Kouriles, ‘o ils furent retenus
jusqniau’ commencément d’aoit, puis allérent
directément & Qkhotsk ,- d’air ils revinrent par
terpe & Saint-Pétersboury.

Le reste des pérsonves employées & V'expédis
tion! continua de' séjouener au Kamtehatka jos-
qi‘en 15953 & la fin de juillet une galiote russe,
chargée pour e compte'du gouverncment , avant
debarqué sa cargaison & Saint-Picrrée-Saint-Paul,

emmiena tous'les compagnons de’ Billings qui

voulurént s'embarquer; le 19 aoit-ils attérirent

a Okhotsk, puistraversérent la Sibérie etla Russie,
et arriverent &t ‘Saint = Pétersbonrg au”mois de
‘ . — /
Inars 1 19 -
Quant ¥ Billings , on avait eu de ses nouvelles

au Kamtchatka en 17g2. Yoicice que rucontdun

di ses'douze compagnons. « Le 13 %ot 1%g2 on

s'embarqua dans des baidars, et V'on se dirigea

vers ‘T'eést'; ves émbareations étaient irainées le
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long du rivage tantot par les Tehouktehis, tantot
pardeschiens ; on avait passeé devant trois villages,
ons’arrétadans un quatrieme pour y passerla nuit
Personne de notre troupe n’entendait un mot de
la langue deg Tchouktehis; nous étions obligés
de demander par signes toutes les choses dont
nous avions besoin , A instant nos hotes en exi=
geaient le paiement. Se prévalantdelimprudence
queé nous avions eue de nous mettre en leur pou-
voir,“ils ne cachaient pas qu'ils trouvaient les
boutons de nos habits tres 4 Jeur gré, et les cou-
paient sans cérémonie ; ils nous volérent égale=
ment nog iabatieres, et se mirent & fouiller dans
nos porte-manteanx , espérant ytrouver da tabae
et du fer.

« Le 14 onse rembarquag nos interprétes nous
avaient rejointss on eotra dans la baie de Me-
tchikma que V'on traversad et on arriva dans un
endroit oli campaient les Tehoukichis-Rennes gui
avaient promisde.servir de guides pour le voyage
par terre. lls nous firent une réception- fort
étrange ; ils,voulurent d'abord nous empéchier de
débarquer en poussant de grands eris pour nons
effrayer, et en jetant des pierres dans la mer.
Enfin Imlerant, leur chefs parat.accompagné de
quelques vieillards ; ayant allumé deux feux. il
prit Billings par la main. et le/fit passer surl'un

des bichers ; ensuite il 6ta sa blouse, dontil re-
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vétit le capitaine, qui en revanche lui dénna une
chemise blanche. Cet échange de vétemens est
considéré comme un pacte d’amitié et d'obliga-
tion.de se défendre mutuellement. Nous subi-
mes tous successivement la méme eérémonie,
de traverser les feux , et on fit cgalement passer
par-dessus nos provisionset tout notre bagage.

« Cette formalité remplie, le chef plaga de-
vant nous de gros morceaux de renne bouilli;
cette viande était extrémement grasse. Pour loi
témoigner combied nous étions sensibles 4 cette
marque d’hospitalité, nous lui fimes présent de
tabac, de grains de verroterie et d’aiguilles. Ces
Tchouktchis passérent la soirée & lutter et i
courir. :

« Le lendemain on donna divers objets & Im-
lerant pour les distribuer 4 ses gens. Op lui dit
qu'on espérait qu'en retour de ces présens , ils
nousfeurniraient des vivres, des vétemens
chauds , et qu'ils nous conduiraient sains. et
saufs au-deld de leur territoire.

« Le 20 les Tchouktcliis sacrifi¢rent des ren-
nes a léurs idoles, le 21 ils célébrérent une
grande féte : les vieillards dansérent . ensuite
Imlerant s'avan¢a vers Billings, et le prenantpar

la main, Jui dit : «Nos vicillards annoneent queé

d'apn":s ce que nous avons observé , vos eritrepri-

ses seront heureuses et auront un |w|cin succes.
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Cest la premiére fois que Dieu a envoyé les Rus-
ses parmi nous avee des intentions pacifiques ,
et pour notre avantage ; ils veulent connaitre
nos mers et nous récompenser généreusement.
Dien les envoie pour que nous soyons a- jamais
alliés. inséparables. ;

« Alors. Billings "passa au cou d’Imlérant un
cordon  auguel était " suspendue une médaille ;
il assura les Tchouktchisique si Jeur conduite
répondait, au, discours qu’ils venaient de tenir ,
ils pouvaient -compter sur la protection de sa
souyeraine. » Soudain” les’ Tehouktchis s'ineli-
nérent en répétant des -exelamations. en hon-
neur ded'impératriee ; ensuite ils chantérent et
dansérent.

«-Le 22 Billings avecyquatre de ses compa-
gnons se réunirent au willige de Metchikma ;
l'un dlenx alla de 13 reconmaitre. la baie. TLes
autres gravirent le lendemain wie montagne pour
visiter les habitations .d’hiver des. Tchouktchis
stationnaires qui €laient encore sous leurs tentes
d’été. Ces maisons d’hiver étaient crensées en
terre , I'entrée quiressemblait & une zuérite était
faite avec des michoires et des edtes de baleine s
les mémes matériaux composaient aussi lachar-
pente de I'intérienn.

«Deux jours aprés les Tehoukichisérrans trans-

porterent leurs tentes a plus de denx verstes plus
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Join sur une montagne : Billings les quitta le 28.
Une troupe de ces indigénes le joignit s on ‘vesty
(I‘:ms le: méme endroit jusquaua 4 septembre.
Ensuite onsmarcha en faisant de petites journdées
et des haltes faéquentes jusqu’au 4 oetobre. On
iU ;

avait eommencé le voyage en baidars le long de
la edte s on le continta en traineaux & teavers le
pays. Les lacs éraient déji gelés, le thermométre
marquait 7 degrés; autdessons de zéro.

« Billings et /uni autre officier privent les de-
vans avec dix=sept ‘traiticaux chargés-de leur ha-
gage. Les autres Rassés enront beaucoup & souf-
frir; leurs conductenrs les laissajent manquer de
vivres, et les volajenl s ils les forcaient d'aller
ramasser des broussailles pour ‘faire cuire leur
souper. Cette besogne'était-d"autant plus pénible
que le went était trés-fort et qu’il tombait abon-
damment de lancige.Ee 14 octobre Pon arriva sur
les bords-de 14 baie de Kloutcheni , qui est sur
la cOte nord-est de 1'Asie., et dout le cap septen-
trional qui s'avance dans la mer Glaciale forme
une extrémité, ensuite on mareha vers I'ouest
en s'cloignant de la baie.

¢ Le 21 on rejoignit Billings. 11 distribua du
tabac aux Tehouktehis qui promirent de mieux
nourrir et mieux trditer ses compagnons qu'ils
nel'avaient fait jusqu’alors. Le 5 novembre on ar-

riva surtles bords d’une grande riviére . pres de
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laquelle on trouva plusieurs bandes de ‘I'chouk-
tchis campées. Ces barbares essayerent de mas-
sacrer Jeurs hotes. 1l est-probable qu’ils ne ten-
térent de commettre ce crime qu'a Pinstigation
d’un des interprétes , jaloux de la confiance que
P'on accordait a 'antre. Celui-ct qui observait la
conduite des Tehouktchis et prétait Voreille a
leur conversation , :soupgonna leur dessein et en
avertit' Billings 3 puis il rassembla les chefs des
Tchouktehis et leurdit qu'il rennaissait leur com-
plot : ensuite ilsajouta : « Nous sommes tous
préts & mourir s mais songes bien que vous au-
rez. beau réduire nos os cn cendres’y les Russes
les trouveront , @b nous veageront. » Les Tchouk-
tehis tinrent alors: €onscil 5. et continuérent leur
route , promettant-de ne plus tuerides voyageurs.
Enfin le 15 févrieragga o 1'en atleignit les
vives de 1'Apgarka quit se jetterdans Ja Ko-
vima - vis-i-vis ‘de Nijoei. Les Russes avaient
éprouvé pendant.six mois. et.deux jours tous les
maux imagihables.. « Npus avions singalicrement
sonffert dufroid 4 dit/’an d'eux , car nous étions
sans cessg exposés a.un wvent violent du nord,
contre lequel noug n’avions pas d’abri. Le pays
déseft que nous avens traverse neproduit pas un
brinide bois, excepté sur le bord des rivieres ou
croissent quelques saules nains.
« Nous étions obligés de vivee: de chair de
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renne, de baleine ou de phogue gelée; encore
les Tehouktehis ne nous en donpaient que fort
peu. Ces barbares ne se contentaient pas de vou-
loir nous-faire périr de faim ; ils nous dérobaient
sams eesse nos’ effets, Peux fois ils formérent le
complot de nous .('gm‘;;«-r: hieureusement le Tout-
Puissant, les a empéclics) d'effectoer leur affreux
projet. Nous devons lui rendre de sincéres actions
de grices-de ce (jue nous ne sommes plus en leur
pouvoir. Hs ont brisé nos lignes dumesurer les dis-
tances, nos écriloires ; nas crayous et nos plumes ;
ils' nows-ont empéché d'écrire la moindre note
sur lear pays etd'y rien dessiner. Quand méme ees
sauvages n'auraient pas eu recours. i ces prégau-
tiongy.il nous aurait ¢té impossible de prendre
des relévemens dang cette contrée; la glace et la
neige ne'nous permettaientpas de distinguer les
lacs de Ja terre. D%illeurs nous ne nous sommes
approchiés-dela mer que le long des baies de Me-
tchikma et de Kloutcheni; celle-ciétaitalors cou-
verte de glaces , de sorte que nous ne plimes pas
faire les ohservations qui auraient éclairai différens
points obscurs, ni nous assurer de Ia direction de
la mer glaciale entre. le cap Oriental et le point le
plus éloigné que nous avions examiné en 1787.
Billings. parvint.& gagner Takoutsk 4 puis il re-
vint i Saint-Pétershourg, ot le gouvernement lui

témoigna le juste mécontentement qu’il ressen-
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tait de sa conduile ; e'étaitién effet A sou impré-

vovance el & son entétementique l'on devait le

mauvais sucees d’une expéditions, qui- divigée

avec sagesse s promettait des résultats brilluns.
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DE KRUSENSTERN

AFTOUR (DU MONDE.. (1803 a 1806.

Lrpeu d’extension dut bommerce: extéricur de
la Russie avaitiélé long-temps l'objet des médita-
tions du capitaine Krusenstern. Avant servi dans
la marine dnglaise de 1795 #1709, limportance
du’eommerce . afiglais aux Indes et & 12 Chine
eveilla singuliérements son” 4tténtion ; it ne lui
parut pas impossible de voir sa patrie y prendre
part. I fit en' conséquence ‘deux voyages dans ce
pays, €t 4 son retour en Russie, il présenta un
wémoire avaministre de la marine sur avantage
que P'on retirerait en allant directement: des iles
Aléoutiennes, et de la/éote uord-onest de 1"Am é-
rique” & Canton, et indiqaa les moyens d’y
parvenir. Ses_idées obtinrent V'approbation du
ministre , qui les communiqua au comte de Ro-
mauzov, ministre de’la marine ,¢¢ dernier mit
le plus vif intérét 4 faive exéeuter Ventreprise’"qui

par sa nouveaute, aurait pu rebuter un homn:e
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maoins ami du bien public. L'empereur Alexandre
toujours porté & favoriser ce qui peut étre utile et
honorable & Ta nation qu'il gonveme; agréa le
projet, et chargea M. de Krusenstern du ecomman-
dement del'expédition. Elle fut composée de deux
vaisseaux que Fon acheta en Angleterre. Ils furent
nommeés la Nadiejeda (VEspérance) et la- Néva.
Le commandement .de celuifei fut ‘donné 2
M.. Lisiangkoi. I fot. deeidé qu'un ambassadeur
s'embarquerait, sur la Nadiejeda pour essayer de
former -des liaisons d'amitié avee le Japon; le
choix tomba sar M. de Resanoy, chambellan de
P'empereur et mémbre deldicompagnie russe du
commerce de'¥Amérique. On prit & bord ; pour
les ramener dans leaw pays, des Japonais qui
avaient fait nanfrage en 1306, sur les iles Aléou-
tiennesy et qui depuis 17¢% demeurdient & Jr-
koutsk: "Des  savans  tels ‘ghe M. " Tilesins et
M. Langsdorf naturalistes, et M. Horner, astro-
nome, accompagnerent M. de Krusenstern.

Ou fit voile de Cronstadt le 7 aott 1803. L'équi-
pagede la Nadiejeda étiit composé dequalre-vingt-
cing personnes , celui de Ja Néva dé cinquante-
quatre.” Aprés une reliche de ‘plusieurs jours &
Gopenhague , ‘on passa le Sund le'8%septembre ;
le 25 on débouqua da Pas-de<Calaiss le 18 octo-
bre on eut connaissanee de l'ile de Ténériffe 5 on
s’y approvisionna de vin et de viande fraiche;
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le 21 décembre on laissa tomber I'ancre dans le
port de l'ile Sainte-Catherine, sur la ¢cote du Bié-
sil. Quand on fut'a la hauteur du cap Horn, les
coups de yvent se succédérent avec une violenee
extréme; ils étaient accompagnés de geéle et de
neige, quoique I'on firt d Ja fin de 1'é1é de ces ré=
gions: Le 5 mars 1804 on entra dans le grand
Océan, Le 6 maiyon apercut les iles Marquésas,
et le 6 on mouilla dans le port d’Anna Maria de
I'lle Noukahiva;

On avait été bien surpris de découvrir une pi-
rogue hisser un pavillon blanc, én se dirigeant
vers la Nadigjeda. e signal de paix fitsoupgorner
la présence de quelque Luropéen ;. effectivement
il 8’y trouvait un Anglais;anais au premier eoup-
d’@il il futfinpossible de le distinguer des Indi-
genes dont il ' avaib entiérement adopte le cos-
tume, « Il me momtra , dit M. de Krusenstein ,
le certificat de deux capitdines améiicains qui
atlestaient sa bonue conduite et les services qu'il
leur avait rendas ; j acceptailes siens avec plaisir,
car j'étais fort content de reficontrer un aussi bon
interpréte dans un, pays dont j ignorais entiére-
ment la langue.. Cet Auglais, nommé Roberts,
ctait & Noukahiva depuis sept ans , et en avait
passé deux 4 Santa-Christina. ‘1 nous avertit-de
nous défier d'un Francais nommé Joseph Cabrit
qui ayant déserté d'un pavire anglais, - vivait
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aussi & Noukahiva depuis plusieurs années ; il
nous le dépeignit comme son ennemi mortel,
qui employait tous les moyens possibles de lui
nuire auprés des insulaires, et avait méme at-
tenté plusieurs fois a sa vie. Est-il possible que la
haine des deux nations I'une contre Vautre se
montre méme en ces lieux séparés de I'Europe
par la moiti¢ du globe ! »

Les Russes vécurent en trés-bonne intelligence
avec les Noukahiviens; elles faillit 4 étre rompue
d’aprés un faux bruit qui courut que le-roi avait
été retenu 4 bord de la Nadigjeda. La vérité ayant
été reconnue , les relations amicales se rétablirent.

Un des lieutenans de M.'de Krusenstern , en
explorant la cote occidentale de Noukahiva , dé-
couvritun beau port qui serait bien préférable
pour les vaisseaux, a celui d’Anna-Maria, tant
pour la facilité de I'aiguade , que pour avantage
d’étre protégé par une barri¢re de rochers escar~
pés , contre toute tentative de surprise de la part
des habitans; son_seul inconvénient est d’avoir
une entrée étroite. Ces insulaires ne le désignant
par aucun nom particulier, on lui donna celui
de Pamiral Tchitchagov. Le 18 mai on quitta
Noukahiva.

M. de Krusenstern observe que e groupe des
iles Washington, dont Noukahiva fait partie,
n'offre de méme que les Marquésas qui en sont

V1. 11
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voisines ; que peu de ressources aux navigateurs
pour les vivres. Les seules choses que 1'on peut
esperer d'y trouver, sont le bnis et 'eau; encore
a-t-on besoin du secours des insulaires pour se
les procurer ; & ecanse de la violence du ressac;
les naturels Je traversentd la nage avec une faci-
lité qu'un Européen admire sans pouvoir I'imiter.
Mais le travail des Européens , indépendamment
de la difficulté, peut aussi devenir dangereux
parce que le moindre mouvement parmi les in-
sulaires couperait toute communication avéc” le
bitiment aux hommes qui seraient 4 terre, et
ces tamultes sont toujours A’ craindre, le plus
léger malentendu suffit pour les exciter.

Les habitans de Noukahiva ont paru a M. de
Krusenstern, appartenir 4 une des plus belles
races d’hommés que I'on puisse imaginer. Il par-
tage 4 cet égard Vopinion de J. R. Forster, com-
pagonon de Cook, qui regardait les Mendocains
comme les insulaires Jes mieux faits de tous ceux
du grand Océan. Cette beauté physique n'y est
pas, comme dans d’autres archipels, un privilége
réservé par la nature aux Eris, elle est ici, & peu
prés sans exception , le partage de tous. Une plus

grand €galité dans la division des. propriétés

peut 'y contribuer. Les Marquésans  connaissent
peu l'usage du cava, cette boisson enivrante si
pernicieuse pour la santé.
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« Les femmes sont en général trés-belles ; lear
tete surtout est admirable; elles ont le visage
plutdt rond qu’ovale, de grands yeux hiillans , le
teint fleuri, de trés-belles dents, les cheyveux bou-
clés naturellement ; elles les attachent avec beau-
coup de gotit par un ruban blanc qui leur sied &
merveille ; enfin leur couleur est plus claire que
celle des femmes desautres archipels. Toutefois on
peut trouver que leur taille n'est pas bien prise ;
ellessont ordinairement petites et ne se tiennent pas
biens leur démarche est mal assurée ¢t comme
trainante. Leurs idées sur la beauté doivent étre
fort différentes de celle des ndtres, car autrement
clles s’étudieraient davantaged cacherces défauts,
que les compagnons de Mendoza et Marchand
n'ont pas aper¢us ou n'ent pas voulu voir. Un
morceau d’étoffe de grandeur médioere dont elles
s'enveloppent, fort pégligemment, couvre assex
mal leurs beautés et leurs imperfections. D’ail-
leurs on chercherait cn vain chez elles cette ex-
pression aimable et douce, qui éclate dans les
yeux ' des Taitiennes et des Ovaihicnnes; elles
montrent une effronterie qui, pour des hommes
doués de quelque délicatesse , détruit Veffet de
leurs charmes.

« Parvenus A Vige viril , les Noukahiviens se
tatouent le corps avec une perfection qui, nulle
part , n'est portée a un si haut-degré. G'est une

*
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véritable peinture composée de diverses couleurs.
Le roi, le pere du roi et le grand-prétre étaient
tatoués de Ja téte aux pieds; cest peut-étre une
prérogative d¢ leur dignité 5 les cheveux avaient
méme €té rasés sur quelques parties de la téte,
pour qu’elles pussent étre ornées de la méme ma-
niére. Les femmes ne sont tatouées qu’aux mains,
aux bras, au lobe de l'oreillé.et aux levres. Les

hommes de la classe inférieure sont beaucoup

moins datoués que les grands, quelques-uns
méme ne le sont pas du tout ; il paraitrait done
que cette parure est un apanage des gens de dis-
tinctior’L

« Lacroyance ax sortiléges est universelle ; ces
insulaires s'imaginent que l'on peut , par des ma-
léfices causer Ja mort d'une personne i laquelleon
en veut. On tiche de se procurer de la salive , de
l'urine , ou des déjections de son ennemi; on y
méle une certaine poudre et 'on enferme le tout
dans' une bourse tressee d'une maniére particu-
licre que l'on enterre. L'effet du sort ne tarde
pas a'se manifester sur l'individu qui en est 1'ob-
jet : il tombe malade , s'affaiblit graduellement,
et meurt invariablement au bout de vingt jours.
Mais parvenu méme au. dix-neuviéme; il peut
encore éclrapper & sa destruction inévitable en
donnant 4 son adversaire ou un cochon ou un

objet de prix'; alors la bourse est déterrée et les
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symptomes funestes cessent aussitot. Le malade
se rétablit , et en peu de jours il est complette-
ment guéri. Les deux Européens eroyaient & ce
sortilége des prétres , qui est connu sous le nom
de Kaha.

« Roberts, dit M.de Krusenstern, me parutun
homme d’un esprit exalté et d’un caractére in-
déeis ; mais“il avait.da bon sens et n'était pas
méchant. 11 était parvenn , au milien de ce peu-
ple sauvage & s’acquérir la considération quon
obtient aisément avec du jugement et de la ré-
flexion. Il avait méme obtenu plus de crédit
que le guerrier le plus distingué ; il était de-
venu particuliérement nécessaire au roi. Je ne
doute pas qu'il n'ait pu opérer plus de bien
dans cette ile que le missionnaire Crooks , que
Wilson ‘avait laissé dans le grand Archipel. L'u-
nigue but de celui-ci était d’y répandre le chris-
tianisme : mais il ne remarquait pas qu'il’ fant
commencer par faire de ces insulaires des hom-
mes A#peu-pres civilisés avant de. songer a les
rendre chrétiens. Roberts me semblait plus pro-
pre que Crooks ou tout autre missionnaire & ef-
fectuer , par son exemple , par son habilet® et
par I'estime générale dont il jouit . ce change-
ment si désirable. 11 s’est biti nne jolic maison,
il posséde un terrain qu'il cultive avec beaucoup

d'intellizence; il ne cesse d’y faire des am¢éliora.
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tions ; enfin, de son propre aveu, il méne une
vie heurcuse et tranquille. Une seule idée le
tourmente , ¢’est de vivre parmi des cannibales,
chaque guerre le fait trembler. Je lni proposai
de le conduire aux-iles Sandwich , d'on il trou-
verait facilement une oceasion d’aller 2 la Chine;
il ne put se résoudre & quitter sa femme qui ve-
nait de lai donner un fils. »

« Si nous n'eussions pas rencontré dans cette
ile Roberts et Cabrit , nous eussions emporté
l'idée la plus'favorable de ses habitans; ils nous
avaient constamment montré des égards, de I'o-
bligeance et de la prévenance. Peut-étre faut-il
attribuer cette conduite A la erainte de nos armes
A feu, et & Vespoir d’une récompense ; mais
pourquoi chercher des motifs ignobles & des ac-
tions  qui nous paraissaient louables de la part
de peuples si peu familiarisés avee les Européens ?
Cependant Jes deux que nous y avons vus se sont
accordés & dire que les Noukahiviens sont dépravés
et cruels , et sans en excepter méme les ffromes
anthropophages ; ils nous ont assuré que leur air
de gaité et de bonté, bien loin de leur étre natu-

-
rel, n'est chez eux qu'un masque perfide, et que

Vespoir du gain et la crainte les ont uniquement
empéchés de donner un libre cours 4 leurs pas-
sions féroces. Ces l",nmp('-rsns déerivirent, eomme

temoins oculaires des scenes horribles qui avaient
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fréquemment licu chez ces insulaires , surtout eu
temps de guerre ; ils nous racontérent avee quelle
rage ces barbares tombent sur lenr proie, lui
coupent la téte , sucent avec une aflreuse avi=
dité le sang qui découle par une ouverture qu'ils
lui font au crine , et achévent ensuite leur deé-
testable repas.: Les deux Earopéens qui nous ont
fait ces récits , étaient ennemis jurés et cherchaient
en se'dénigrant et se calomniant réciproquement
A se metire plus en crédit dans notre esprit ; ce-
pendant ils ne se sont jamais contredit sur ce
point. Roberts, avouant méme que jamais son
adversaire n'avait mangé sa part d'une victime
humaine , imprime & ces rapports un plus grand
caractére de wvraisemblance ; daillears d’auntres
indices les ont confirmés. Chaque jour les Nou-
kahiviens nous apportaient ine quantité de cri-
nes & vendre 3 leurs armes élaient ornées de che-
veux; et des ossemens humains décoraient une
grande partie de leurs meubles. Ils nous faisaiént
aussi connaitre par leur panlomin-nc leur gout
poun la chair humaine. [Toutes ces particulaxités
s’ réunissent Mmalheureusement pour-provver

qu'ils sont anthropophages; et ce qu'il y a deplus
révoltant c'est que dans les temps de famine ils
tuent de sang-froid les femmes . Jes enfans et
les vieillards , et se repaissent de leur chair.

¢ s nois ont prouvé qu'ils étaient inaccessi~




WS Wi

L = ﬂ,‘;-‘hl. )

e

o 7oV

168 ARREGE

bles au plus léger sentiment d’humanité. Pendant
notre séjour parmi eux , nous avions fait notre
possible pour-deur inspirer de la réconnaissance
ou au moins de la bienveillance ; néanmoins, au
moment.de notre départ, le bruit se répandit
qu’un de nos vaisseaux avait échoué. En moins
de deux heures les insulaires, armés de massues,
de haches et de lances, se rassemblérent en grand
nombre sur la cote vis-d-vis de nous. Nous he les
avions pas encove vusdans cet appareil de guerre.
Ils nepouvaient avoir d’autre dessein que de nous
dépouilleret de nous massacrer. Le Frangais Cabrit
qui vint aussitdt & bord de la Nadi¢jeda, nous
avertit des projets hostiles des insulaires. 1l ré-
sulte de ces faits-que les.Noukahiviens sont des
sauvages qui'ne connaissent/d'aatre jouissance ,

que celle de satisfaire leurs besoins physiques .

et qu'ils forment peut-étre la race la plus viciense

qui-existe sur-la terre. »

Le 18 mai les deux vaisseaux firent voile pour
les iles Sandwich ; le 7 juin I'on eut connaissance
d’Ovailiy. Bientdt des pirogues se:détachérent de

I'ile , elles n'apportaient quane hicu petite quan-

lité de provisions, ce qui contraria b«;'aucoup

M. de Krusenstern qui était pressé de continuer sa
route pourle Kamtchatka. L'astronome M. Hor=
ner calcula que la hauteur du Mona-Roa. le

mont le plus élevé de.ceite ile. ¢tdit de 2204
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toises au-dessus du niveau de la mer; une partie
de sa masse est ordinairement enveloppée de
nuages. Cabrit g’était embarqué surla Nadigjeda ;
quoiqu'il possédat parfaitement la langue de Nou-
kahiva, il ne put se faire entendre des Ovaihiens
et ne les: comprit pas. Cependant le fond de
Vidiome de ces deux peuples ‘est lé méme. Peut=’
étre une dillérence dans la prononciation empé-
cha-t-elle les. interlocuteurs de se comprendre
mutuellement

On ne put ‘se procurer 4 Ovaihy des vivres
comine on: 'en ¢tait flatté, Les insulaires refu-
saient en paiement de belles hacles, des cou-
teaux ; des ciseaux et méme des picees d’étolfes
enti¢res et des habillemens complets ; ils voulaient
absolument un grand mantean de drap, propre i
envelopper un homme de la téte aux picds; on
n'était pas en état de le leur fournir. e Quel
changément prodigieux, s'écric Ms de hrusens-
tern , s'est opéré dans cette ile pendaut le court
espace de quinze ans.! Tianas dont il a été
question dans, la relation de Meares, s'informait
a Canton en 1j’89 du prix des marchandises , en
demandaut quelle quantité de fer on exigerait
pour tel ou tel objet, tant ce metal lui semblait
préeicux ; apres ung année de frequentation avee
les Européens. Maintenant le fer est tellement
tombé de valeur & Ovaihy que les insalaires font
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a peine attention aux outils les plus nécessaires ;
il leur faut actuellement, pour les satisfaire ,
quelque chose qui flatte lenr vanité.

Comme la saison avancait, M. de Krusenstern
résolut de partir an plutdt pour le Kamtchatka,
afin de pouvoir aller wu Japon dans le courant
de I'mnnée. Le capitaine Lisianskoi, qui ne de-
vait pas visiter cet empire; n'avait pas de motif
de quitter sitot Ovailiy ; en-eonséquence il prit le
parti de séjourner pendant quelques jours dans
la baie de Karakakoa. Le 10juin les deux briti-
mens se séparérent, et la Nadigjeda fit voile au
nord; e 14 juillet on aperent le Kamtchatka, et
le lendemain on laissa tomber I'anerc dans le
poct de Saint-Pierre=Saint=Paul.

Le général Kocliclev était alors gouverneur
du Kamtchatka ; il aida de tout son pouvoir la
prompte cxpéditiun de la Nadiejeda , qui avait
besoin d'étre dégréée, et dont toute Ja cargaison
fut déposée A terre , parce qu'il y avait beaucoup
d’objets destinés pounr le pays. Le 6 septembre,
tout étant prét , on mit 4 la voile.

Durant tout le temps de la reliche , on avait
constamment été enveloppé d'une brume épaisse
accompagnée d'une pluie fine : ce temps conlinua
pendant les.dix premiers jonrs.de la navigation ;
enfin le soleil se montra, seulement pour quel-

ques heures ; on I'attendait avee une grande im-
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patience, pour sécher les lits et les vétemens im-
prégnés d’humidité ; le 11 il plut abondamment
et le vent souflla de I'est avec impétuosité : ce fut
bientdt une tempéte ; elle fut au plug haut degré
de violenee & cing lieures apres midi ; elle dimi-
nua un peu vers minnit; meis elle ne cessa en-
ticrement que le lendemain matin. Pendant la
tourmente le bifiment avait fait eau & un tel
point, qu'il fallut pomper sans interruption ; ce-
pendant il avait été calfaté soigneusement au
Kamtchatka , ce'qui donna liea de supposer que
la voie d’eau se trouvait sous le doublage en
cuivre , conjectare qui fut vérifiée depuis. On vit
dans 1a journée des baleings et beaucoup d'oi-
seaux aquatiques etterrestres : plusieurs exténués
de fatigue venaient se reposér sur lesmancenvres
et se laissaient prendre & la main. « Gore étant
dans le parallele de 45 degrés y olt nous nous
fronvions alors, dit M. de Kruseénstern, avait
apereu également- un- grand ‘nombre d'oiseaux

qui lui firent soup¢onner qu'il n*était pas loin des

Kouriles.
On cliercha fnutilement des iles placées sur

plusicurs cartes 3 ‘Fest du Japon. Cette tentative
vaine ; rapprochée de celles de plusienrs autres
navigiteurs, prouva qu'elles ‘m'existent pas au
moins daus les parages ot on les indique.

L'on a représente les mers voisines du Japon
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comme extrémement orageuses ; les Russes recon~
nurent la vérité de cette observation. A peine ils
furent engagés dans le détroit Van-Diemen, au
sud de eet archipel ,  qu'ils eprouverent  des
coups de vent prés-forts. Le 28 septembre & midi
Fon apercut pone la premiére fois les cotes du
Japon; le 29 4 minuit une tempéte éciata, le
vent soufflait du nerd=est. Le mauvais temps dura
tout le jour suivant; le vent s'apaisa pendant la
nuit et passa au sud-est. La pesition du vaisséau
¢tait d’autant plus eritique, que l'on ne pouvait
se fier aux eartes que 1'on avait, quoique ce fus-
sent les meilleures connues. Le ciel s'étant éclairei
au point du jour. et le soleil se¢ montrant méme
un. peuy l'on se rapprocha’de terre; cependant
une grosse houle -du sud-est, jointe i la baisse
continuelle du barométre , paraissaient les avant-
coureurs d'une bourrasque qui exigeait des pré-
cautions & lavue d'une coteinconnue. « A midi les
indices de la tempéte devinrent plus menagans,
Des lames hautes comme des montagnes arri-
vaient du sudj le soleil était pile et terne : il fut
bientot voilé par les nuages quirarrivaient avec
rapidité du sud-est. Le vent qui augmentait i
chaque instant, soufflait avee tant de violence 2
une heure, que nous ne pimes qu’avee les plus
grands efforts et beaucoup de dangers ferler les

vailes . parce que les mangeuvres, quoique heuves
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1n l»lup:n‘l , 8¢ cassaient i tout moment ; llu:? ma-
telots , pleins de courage et allrontant hardiment
tous les périls , ne cesscrent de travailler que lors-
qu'ils les.curent serrcées toutes sans qu’une seule
fit déchirée. A trois heures aprés midi la tem-
péte, toujours croissante, avait mis en pieces
toutes les voiles de fortune , les seules que nous
eussions dehors: Rien n'égalait la furie du vent,
ajoute M. de Krusenstern, elle surpassait tout,cc
que je m'étais figuré d'aprés les descriptions quon
m’avait faites des typhous des mers.de la Chine et
du Japonj il fandrait la vive im:lgiuutim{ (’1'u'n
poete pour la peindre avec vérite, Comme il ctait
impossible de placer une seule.voile de fortune,
le vaissean futentiérement abandonné aux vagues
qui s'élevaient 4 une hauteur prodigieuse; je
m’attendais 4 chaque instant & voir tomber les

mats ‘dans la mer. L’abaissement du barométre
indiquait I"état de I'atmosphére. Le mex:cur.e s qui
4 midi-était -4 vingt-neuf_pouces. trois lignes,
tomba si brusquement, qud cinq heures il ayait
entitrement disparu sous I'échelle .- de 'sorte que
nous ne pumes voir I'elfet des secousses que l'ins-
trument éprouvait. 1l est vraisemblable que le
mereure ¢tait desceridu A 27 pouces et méme au-
dessous 5 puisqu'’il n'a repara qu’au bout de trois
heures.

« Je ne craignais rien pour le vaisseau tant
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que les mats resteraient en place ; mais nous
étions menacés d'un bien plus grand danger ; le
vent qui soufflait de 'est-sud-est , nous poussait
directement sur la cote qui n’est pas trés-éloignée:
j éstimais.que nous n’avions que jusqu'd minuit
tout au plus & parcourir I'espace qui nous en sé-
parait. Le moindre chog contre le fond aurait
mis le vaisseau en picees; et la mer était si grosse
qu’il ne se serait pas sauvé un seul homme, notre
salut dépendait d’un changement de vent. Heu-
reusement & ‘huit heures du soir il sauta tout-i-
coup de l'est=sud-est & 'ouest~sud=ouest, et
nous fumes hors de‘danger : mais dans ce chan-
gement subit unerlame frappa 'arriére du vais-
sean avee tant-de violence-qu'elle emporta une
partie de la galerie et inonda la chambre de trois
pieds d’cau 3 la plupart de mes carles et de mes
livres fureut gités. Ce moment eritique avaip, é1é
préeédé d'un cale qui, grices & Dieu, ne dura
que quelques minutes ; nous en profitimes pour
placer une voile de fortune, afin de soutenir un
peu le vaisseau contre le veirt 5 elle était & peine
déployée qu’il souiflla de mouveau avee violence.
A dix heures il sembla s'affaiblir un pea , et i
notre grande satisfaction le mercure se remontra,
Nous en couclimes que la tempéte ne recom-
mencerait plus avec la méme fureur. Effective-

ment aminuit elle avait diminué . quoique le vent

-
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soufflit tovjours avec la méme force ; c'était ce
que nous pouvions désiver de mieux : car si aprés
avoir change il eat faibli; I'agitation des vagues
n'edt pas pu s‘apaiser si promptement , et nos
mdts eussent élé exposés 4 un danger plus grand
quauparavant. »

« A cette lourmente succéda un trés-beau jour
qui permit de remettre tout en ordre. En avan-
cant au milieu des iles , on rencontrait un grand
nombre de jonques japonaises qui allaient et ve-
naient dans différentes directions ; elles ne s’ap-
prochaient pas assez des Russes pour qu'ils pus-
sent leur parler, elles s'en éloignaiént au contraire
avec le plus grand soin : on leur faisait des si-

gnaux ; les Japonais qui étaient & bord leur

adressaient la parole§ tout fut inutile. Comme
il est sévérement interdit'd cette nation d'avoir
aucune communication avec les étrangers , et
méme de répondre a leurs questions les plus jn-
différentes , on ne voulut pas les exposer pius
long-temps 4 se compromettre , mais_on ne- put
s'empécher d’admirer Jedr force d’abnégation. »
Cependant un bateau pécheur que I'on aper-
cut le 7 4 la poiute du jour fut plus hardi. « On
lui fit,signe d'approcher, dit M. Langsdorf ; les
hommes qui le montaient étaient nus, a Pexcep-
tion d'une ceinture autour des reins et d'une
bande de toile autour de la téte ; ils en usaient
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dinsi pour ne pas giter leurs vétemens dont ils
s'¢taient dépouillés. Malgré les défenses, ils nous
accosiérent , et montérent a bord, ‘burent de
I'eav-de-vie, et nous apprirent que depuis qua-
tre jours on avait-appris 4 Nangasaki; au noyen
de feux allumeés pendant la nuit, la nouvelle de
Fapprochie d'un batiment & trois maits . et que
Foil ¢établirait une garde d'ébservation sur 1a mon-
tagoela plus proche de V'entrée du port. Ils ajou-
terent qu'il s’y trouvait en ¢e moment deux na-
vites hollandais arrivés depuis le mois de juillet.
1ls nous indiguerent la direction 4 suivre pour
Y pagvenir 5 verg ane heure nous nous sommes
trouvés pres de I'entrée. »

« Onapereevait tout Jelong de la cote, der-
riere les rochers dont elle’est bordée | plusicurs
anses auxquelles aboutissaient de trés-belles val-
lées. Tout annonee que le pays est caltivé avec
le plus grand soin. Les points de vue étaient
ravissans , le plaisie que T'on éprouvait 4 les con-
templer était augimenté par 'aspect d’aliées d'ar-
bres hiewalignés qui s’étendaiént jusquaux bor-
nes de I'horizon. Au-deli des vallées , le pays
s'éleve au vord en une chaine de montagnes.

¢ Bientdt, & un signal-donné ;~un canot-ou
e trouvaieut des ofliciers japonais nous aceosta’s
ils refusérent de monter 4 bord . nous parlérent

du ton le plus poli et le plus amical et nous
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adresserent les questions les plus minutieuses ;

on nous demanda entre autres qun nous Cllolh

d’oti nous venions , dans quelle intention : si
Pambassade était uniquement destinée pour le
Japon, si nous avions de I’ artillerie 3 quelle était
la quantité de.nos canons, de nos fusils et de
110 autres armes ; combien de temps avait duré
hotrevoyage , et quel était le lieu que nous avions
quitté le plus récemment. Sous quel pavillon nous
naviguions , ete. Nous avions A bord un écrit remis
en 1702, par le gouvernement Japonais, au lieu-
tenant Laxman ; il contenait la permission d’ex-
pédier un batiment russe am Japon. Cet écrit
ayant été présenté, un des officiers lefprit et en
tira une copie , Ppuis senqmt du motif pour lequel
on avait resté -dOuze ans sans en faire, usage ,
ajoutafitque pend.mt quatre ans on s’était attendu
a voir paraitre le navire russe, et que des ordres
avaient €1€ envoyeés en conséquence dans tout
Lempire. L'interrogatoire de ces officiers avait
principalement pour objet de s’assurer si nous

¢tions réellement Russes : ils rous demandérent
donc en s'en allant un billet écrit en cette langue,
n'importe son. contenu; alors ils se retirérent.

« Deux heures aprés, un autre bateau monté
aussi par deux officiers, nous accosta egalement ;
il avait ordre du gouvernear de nous indiquer un
mouillage 5 ils ne nous quittérent que lorsque

V1. 12
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nous etimes laissé tomber 'ancre & V'entrée de la
baie, et que nous leur edimesdonné uncertificat at-
testant qu'ils s'étaient acquittés.de la commission
doit on les avait chargés. Leur ayant veprésenté
que nous ne pouviohs le leur délivier quen
langue russe , ils répondirent qu'il'y avait 4 Nan-
gasaki des personnes qui Ventendaient. parfai-
tement.

« On connait , dit M. de Krusenstern, les preé-
cautions humiliantes que l¢ gouvernement japo-
nais prend envers les étrangers ; sans oser nous
flatter d'étre mieux accueillis que les autres
nations , cependant nous pouvions Supposer
qu'ayant & bord un ambassadeur.cnvoyé par le
souverain d’'nnme nation puissante et voisine au
monarque de ce peuple si ombrageux , unique-
ment-pour lui donner des assurances de son ami-
tié, nous éprouverions nne réeeption quin’aurait
rien d'offensant ; nous espérions méme qu’on
nous accorderait un degre de liberté suflisant
pour rendre notre séjour moins ennuyeux , et
nous dédommager d'une inaction de six mois par
la possibilité de recueillir des renseignemens sug
un pays si peu connu. Vain espoir ! nous n’avons
pas méme<joui de l'espece de liberté accordée

aux Hollandais , le senl peuvple curopéen auquel
V'acces de I'empire est permis. Depuis le premier

jusqu’au dernier moment de notre séjour dans
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la baie de Nangasaki, nous ayons €té prisonniers
dans notre vaisscau ; Pambassadeur. de méme
que le simple matelot, a été soumis A cette cap -
tivité. »

’A peine on avait laissé tomber I'anere , que
d'autres officiers japonais vinrent encore interro-
ger les Russes. A la nuit plus de vingt petits ba-
u‘mens et bateaux se placerent 4 une distance,de
cinquante a cent pas autour du vaisseau ; tons
arborérent une lanterne de papier , de couleur
bariolée ; ce qui produisait un effet asses agréa-
ble. Vers dix heures un plus gros vaisseau , Orné
de deux grandes lanternes, s'approcha. « On
annonga, ditM. Langsdorf , que c’était un offi-
cierSupérieur qui venait, de la partdua gouverneur
de Nangasaki, nous féliciter sur notre arrivée
et nous demandait la permission d’entrer 3 bord :
elle lui fut’accordée ; nous vimes arriver des oﬂ‘i—,'
cierset des interprétes hollandais chargés d’exami-
ner la“chamnbre dags laqielle nous comptions
recevoir les magistrats ou banios. Bientot ¢ K

‘ ( \ elux-ci
se presenterent , accompagné

: :
s d'une soite Hom-

breuse et de plusicurs interprétes 5 on les recut
avec tous les honneurs dus A leur rane :
bour battit, et nos soldats se mirenbt sous les
armes. Hs entrérent dans 1a chambre ol toutes
les personnes attachées 3 I'ambassade et le
ciers du vaisseau s'étaient rassemblés.

, le tam-

s offi-
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« Le principal banio s'assit avec son secrétaire
sur le sofa , tous deux Jes jambes eroisées & la
maniére du pays ; quoique la chambre fut trés-
bien éclairée 5 leurs domestiques placerent devant
ehacun d'eux une lanterne , une boite contenant
un réchaud plein dé charbon , une autre ol était
leur tabac, et une troisieme ol il y avajt un cra-
choir. Les interprétes se mirent d genoux en demi-
cercle autour du sofa.

« On ne tarda pas & g'apercevoir que les banios
¢taient venus moins pour saluer 'ambassadenr,
que pour, nous iinterrogers ls répétérent dans
le- plus grand " détail les questions auxquelles
nous avions déjd répondu i satiété. Chacune de
nos.réponses fut écrite & Finstant ; on s’enquit de
la_maniére la plus minatieuse de la route que
nous ayions suivie de Cronstadt & Nangasaki, ‘et
notamment , si du Kamtchatka nous ¢tionsvenus
par le détroit qui sépare la Corée du Japon, ou
le long de la cote orientale de cet empire, et

en combien de jours nous ayvions fait eette tra-
versée..: On parut entendre avee plaisir que nous
avions passé de ce dernier chté.

« Les banios voulurent ensuite voir la permis-
sion originale remise & Laxman’; puis ils hous
apprirent que, d’apres les lois de Pempife, nous
devions leur livrer, jusqu'au moment de notre

départ, nos canons , nos fusils, mos épées et
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notre pOlldl'c; ils nous prmuir(:ut de nous en-
voyer des vivres le lendemain.

« L'ambassadeur demanda gue le gouverneur

lui accordit promptement une audience, pour lui

monleer:la permission , et promit de remettre la
poudre ainsi que les armes qui ne faisaient point
partie de I'uniforme des officiers. 11 sollicita aussi
un mouillage plus sir dans Uintérieur du port,
parge que nous étions trop exposés au vent. Nous
reghimes Fassurance d'une réponse pour le len-
demain.

¢ Au. bout d’'une lLeure de conversation , le
premier banio nous pria de permeitre 4 M. Van-
Doefl, chef ducomptoir hollandais, et i quelques
personnes de sa compagnie, de nous faire une, vi-
sites nous ne fimes pas peu surprisde ce que ces
Européens qui étaient dans un canot le long du
vaisseau, eussent attendu la permission des Jas
ponais plulot que la ndtre pour venir a bord.
M. Yan-Doelf, son secrétaire , lesdeux capitaines,
MM. Musquetier et Bellinar, etle baron Van-Pabst,
voyageur hollandais, arrives dans la e¢hambre,
furent appelés I'un apres aotre par un interprete
pour faire leur révérence au banio. s s'inclinerent
profondément, en tenant lengs braspendans , et
restérent dans cette position jusquia ce que lin-
terprete leur eat dit de se redresser.

« Chaque fois qu’un des interpretes agenouillés
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sur le tapis de la chambre , devait adresser la pa-
role & un banio , il tombait sur ses mains et parlait
la téte baissée; quand il avait fini il aspirait Vair
a plusieurs reprises avec une espéce de sifllement.
Les banios s’exprimaient d'un ton de voix si bas,
qu'il nous semblait impossible qu'on pat les en-
tendre ou les comprendre; e'était comme un léger
murmure qui produisaita peine quelque impres-
sion sur loreille. Les interprétes répondaient, or-
divairement par le monosyllabe : eh, eh! qui
signifie probablement : oui; ou bien : je ¢om-
prends. A minuit tout ce monde se retira.

« Plus de vingt bateaux nons entourcrent pen-
dant la puit; ils étaient ornés d’un grand nombre
de pavillons ; en apercevait sur quelques-uns des
arcs et des fleches , ainsi que des matelots impé-
riaux y reeonnaissables & leurs vétemens blancs
vayeés de bleu. Le g aprés midi un petit bateau
nous apporta des poules, des canards , des raves,
du riz et du poisson ; c'était un présent du-gou-
verneur; en méme temps on nous annon¢a la vi-
site de plusienrs personnages de haut rang.

« Bientot une grande chaloupe ornée de plu-
sieurs pavillons et de marques de. distinction ,
munie de rideaux bleus et blanes, et suivie de
plusicurs = petits bateaux, s'avan¢a au son des
timbales vers la Nadiefeda ; les ramenrs faisaient

mouvoir leurs avirons en cadence et en criant.
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Les interprétes nous dirent que cette chaloupe
portait le trésorier ui est égal au gouverneur, un
secrétaire de celui ci, et'I’ottona ou mairve de la
ville. Trois cavaliers de I'ambassade allérent les
saluer a bord de leur chaloupe; 'ambassadenr
vint au-devant d’eux sur le pont; on leur rendit
les honneurs militaires; le trésorier et le secrétaire
s'assirent sur le sofa, le banio sur un siége &
droite , tous 4 la maniére curopéenne; du reste
tout était disposé comme & la visite de la veille.

« L'objet de celle=ci était-de nous demander
notre poudre et toutes nos arnves; 'ambassadenry
consenlit avee la restriction que les officiers et lui
garderaient leurs épées , partie essentielle de leur
uniforme, et que de méme sa garde d’honneur,
composce de sept hommes, conserverait ses fu-
sils 3 les Japonais consentirent au premier point ;
mais sur le second, ils représentérent que c'était
absolument contraire aux lois de I'empire; et ils
offrirent de donner a l'ambassadeur une garde
d’honneur & leur manicre. M. de Resanov persis-
tant dans ses prétentions, il fut convenu que ce
point resterait en suspens jusqu’d nouvel ordre.
Vraisemblablement un courrier fut expédi¢ 4 Iedo
pour exposer cette difficalté.

« Les Japonais demandérent de plus I'éerit ori-
ginal remis 4 Laxman ; il leur fut remis; enfin la
lettre de 'empereur de Russie & celui du Japon,
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déclarant en méme temps que le vaisseay ne se-

rait admis dans le port de Nangasaki, que lorsque

le gouverneur connaiteait le contenu de cette

cularité sembla produire une forte impression suc
leur esprit.
« On nous enleva nos armes et on conduisit la

igp . : o s " Stos v y 2 s . 3
piece: M. de Resanov donna aux interprétes une Nadiejeda dans la* partie ‘de la rade qui est a

opie de la lettre 1’ 3 » -
copie de la lettre pour la lire aux banios 4 en leur I'ouest du Papenberg ; on refusa de nous conduire
faisant observer que son gouverain/V'avait chargé
de remettre l'original & Yempereur du Japon en
personne , etla copie au gouverneurdeNangasaki.

« Les banios ayant-examiné la lettre qui &tait

dans la partie orientale, sous prétexte qu'elle était
ecgupée parles jonques chinoises, quoiqu'il'n’y
en‘éit que cing. On leva 'anere & minuit, plus

e A= T — o T

de soixante  bateaux ‘mous remorquérents ils

éerite en Tusse, en japonais et en mandchou,
assurérent qu'ils ne pouvaietit ni la lire ni la
comprendre, parce qu’elle était composée en style
commun ettracée en manvais caractéres; ils ajou-

étaient divisés en cinq lignes . chacuh conserva
si- bien sa position qu’elle ne changea jamais.

« L'on permit aux Hollandais que nous avions

s laveille, de nous rendre encore visite ; comme
terent que le. gouverneur devait I'avoir entre les ils*parlaient bien‘allemand , anglais et francais,

mains pour étre instruit de son contenu ¢t du
but de Jambassade. M. de Resanov demanda i
avoir promplement une audience du gouverneur,
en déclarant qu'il le mettrait au fait de la lettre
et du motif de sa venue. Les hanios ayant insisté,
on leur dit que l'autocrate de la Russie désirait
de former des liaisons d’amitié et 'de commerce

ilsmous rendirent des servicesigssentielspendant la
négoeiation. Le capitaine Musquetier surtout était
trés-instruit. Leur conversation fat trés-intéres-

sante pour nous. Ce fut la derniére fois.que nous
jouimes de leur sociéte.

« Au moment ot le principal banio m’adres-
sait la parole, dit M. de Krusenstern , un des “in-
terpretes g'avisa de méttre sa main surmon dos,

ayec le Japon, et avait & cel effet envoyé un am-
bassadeur chargé de présens pour Fempereur du en me poussant doucement pour me faire saluer
Japon. Alors ils senquirent des conditions de

cette alliances; on répondit que 'ambassadeur
avait les pleins pouvoirs de son souverain, ot
qu’il réglerait les conditions en son nom , apres y

avoir réfléchi d’apres I'état du Japon Celte parti=

4 1a hollandaise 5 je le regardai fixement, et d'un
air trés-sérieux 3 il n'allapas plus loin, et ensuite
1’esa pas renouveler son insolente tentative.

¢ Trente-deux bitimens de garde formaient
autour de la Nadi¢jeda , une ligne qu’aucun bati-
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ment ne pouvait passer; trois autres sellenaienc
tout pres de notre arriére pour recevoir nos ordres
lorsque nous avions besoin des interprétes, de
provisions on. d'un objet quelconque. Comme
cette partie de la rade est passablement ouverte,
nos gardiens étaient souvent foreés d’abandonner
leur poste dorsque le vent fraichissait un peu
trop; ils revenaient aussitdt qu'il s'était calné,
ce qui arrivait fréquemment deux fois par jour.
« Dans ‘notre captivité nous avions au moins
la consolation de jouir d'une perspective fort
agréable. Les montagnes de léur base & leur som-
met étaient trés-bien cultivées , leurs pentes of-
fraient des champs disposés en terrasses et entre-
mélés de pelouses verdovantes , de bosquets et de
touffes d'arbres. Des villages et des maisons isolées
répandaient de la variété sur le paysage, et les
travaux des laboureurs animaient la scéne. Sur le

»
rivage le plus proche nous apercevions des murs

revétus de rideaux et ornés de pavillons , de méme
que les maisons voisines; on nous dit que c'é-
taient des forts ou des batteries.

« Un banio vint nous voir avec son secrétaire
et ses interprétes ; & sa demande, M. de Resanoy
remit aux interprétes la lettre & Yempereur du
Japon, pour qu'ils la lussent attentivement et se
pénétrassent bien de son esprit , parce qu'on de-

vait expédier & Tedo un courrier chargé de faire
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connaitre le motif de. notre' venue. Les observa-
tions criliques furent renouvelées., ensuite les
interprétes nous prierent de leurexpliquer le sens
des points principauxs afin d'éviter les malen-
tendus, les ambiguitésy et toutes Jes difficultés.
Ils écrivirent chaque phrase en la répétant denx
et trois fois pour repdre 'ariginal le plus fidéle-
ment possible.

« Le banio s’'était conduit avec toute la poli-
tesse et la complaisance imaginables ; lorsqu'il eut
finiy 'ambassadeur lui offrit la copie deJa lettre
qu'il lui avait si obstinément refusée la veille,
pour qu'’il la fit lire au gouverneur. Uette proposi=
tion causa unesurprise tres-agréable aux Japonais,
etils le manifestérent par 'air de confiance qu'ils
prirent avec nous. Les interpretes nous adresse-
rent des questions trés-détaillées ‘sur les produc-
tions de la Russie et sur son commerce; mais
nous ne pames savoir si ¢'était par ordre du gou-
verneur ou par simple curiosité.lls notérent toutes
les réponses; on ne leur en fit que de géncrales,
en leur disant que lorsqu’il y aurait quelque chose
de décidé sur les relations a établir, on s’ex-
pliquerait davantage; ils ne parurent pas mé-
contens.

« Quelques. interprétes qui. m'étaient pas oc-
cupés officiellement, commencérent a se meitre
au fait de la langue russe. Nous fumes surpris de
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la facilité ; de la mémoire et de la curiosité de ces
ceoliers volontaires.

« Leaa, le13 et le b octobre, les Japonais
celéhrérent une grande fétes leur usage de tou-
Jauss. separenles jours de féte pap dés jours de
travail est trés-sage. "Nous ne regiimes pas de
visites.

o Lei12 au point du jour les jonques chinoises

mirent i la voile , des bateaux japonais les remor-
querent jusque dans le voisindge de notre mouil-
lage: Rign n'égale la diflicolté-de hisser les voiles
desces jonques faites avec des nattes; la mala~
dresse-de l'équipage est égale & la pejne qu’il est
obligé de prendre; nous avons vurcent hommes
trayailler pendant plus de deux heures, en pous-
sant des eris affreux powr déployer une wvoile i
'aide du-cabestan.

« Leb le temps fut tres-beau, de sorte gu'une
quantité-innombrable de bateaux de plaisance,
se promena dansla rade; ils n’avaient pas de pa-
villons , Ja plupart étaient remplis de femmes qui
paraissaient étre d’un rang distingué, et qui pae
curigsité venaient regarder de loin notre vaisseau.
Les bitimens de garde les forgaient de se tenir 3
la distance prescrite.

« Cent bateaux vinrent le 16 nous prendre 3
la remorque pour nous.conduire & V'est du Papen-

berg. L'ambassadeur avait demandé que le vais-
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sean monilkit dans le port intérieur, pour pou-
voir réparer les dommages que l'ouragan lui avait
causés et boucher sa voie d'eau : on fonda le
refus , non sur la nécessité d’enobtenir la per-
mission d'Tedo , mais sur,un prétexte ridicule et
qui ressemblait & un pessiflage. Onobjeeta qu'un
vaisseau de guerre de I'empereur de Russie , ayant
4 bord un ambassadeur de ce monarque, ne de-
vait pas se trouver confondu avec des navires
marchandss on ajouta qu’aussitot apres le dé-
part des Hollapdais ‘nous pourrions prendre leur
place.

« Un interpréte vint le' 21 mous annencer de la
part-du gonvéfneur gue les deux vaisseanx.hol-
landais passeraient le lendemain dans la rade du
Papenberg , et que dans aucun cas nous ne de-
vions envoyer de canot i leur bord.

« I’ambassadeur avait ‘demandé & pouvoir
communiquer-avec les capitaines -hollandais qui
allaient partir, oW 2t moids® la permission pour
M. deKrusenstern, de leur patler,.afin de profiter
de cette occasion d'ibstruiré par’écrit son spuve-~
rain de son heureuse arrivée anJapon. Les intet-
prétes s'enquirent-du nombre et de la grosseur
des lettres que I'on voulait expédier -en Europe,
et deux jours aprés -ils revinrent avec deux offi-
ciers; ils Tépondirent que , quoiqu’il fit expressé-
ment défenda et'eontraire aux lois, que les étran-
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gers de nations différentes, qui €taierdt au Japon,
entretinssent ensemble ou avec d’autres pays, un
commerce de lettres, toutefois le gouverneur, par
considération personnelle pour -I'ambassadeur
russe, lui permettait'd’envoyer par les Hollandais
des lettres en Europe , 4 condition qu’elles ne ‘se-
raiént pas cachetées. M: dé Resanov avait rejeté
cetle proposition comme inadmissible. Enfin il
fut convenu que la lettre ne contiendrait qu'une
relation succincte du voyage du Kamtchatcka 4
Nangasaki, et de I'état de P'équipage. Cette lettre
ayant ét€ traduite par les interprétes, il en fut
remis au -gouverneur de Nangasaki uné copie
faite si exactement, que chaque ligie se termi-
nait par les mémes caractéres que dans l'original;
le gouverneur, aprés les avoir confrontés, renvoya
celui-ci & bord par deux secrétaires , en présence
desquels il fut cacheté.

« Lorsque les bitimens hollandais mirent 4 la
voile, M. de Krusenstern souliaita un bon vovage
aux capitaines ; et s'informa de leur santé ; ils ne
répondirent qu'en abaissant leur portesvoix. Le
chef du comptoirayant écritd I'ambassadeur, avec
la permission du gouverneur, pour lui accuser
réeeption de sa lettre destinée pour la Russie, et
lui assurer qu’elle serait certainement expediée
en Europe, excusa le silence des capitaines, en
annon¢ant qu'il leur avait ét€ rigoureusement dé-

DES VOYAGES MODERNES. 191

fendn de répondre un seul mot aux questions des

Russes.

« Depuis long-temps I'ambassadeur témoignait

le désir d’ayoir une maison 4 terce, o il pourrait
habiter et déballer les présens destinés 4 lempe-
reur du Japons; il exposait aussi que le vaisseau
avait besoin d’'étre radoubé: on convenait de la
justesse de ses demandes, mais on ne pouvait
rien accorder avant d’avoir recu la réponse d'ledo
sur tous les points,

« La ville de Nangasaki a deux gouverneurs qui
alternent tous les six mois; le second arriva dTedo
quelques joursmaprés que nous fimes entrés dans
le port; son prédécesscur n'osa cependant pas se
retirer, parcé qué nous étions venus pendant
qu'il était encore en fonctions ; il fut ajnsi obligé de
rester & Nangasaki pendant tout notre s¢jour. Ils
répondaient conjointement & tous nos MEessages.

Enfin le 28 octobre deux banios annoncérent
a l'ambassadeur que la maison et 'emplacement
qu’on lui avait destinés ¢taient préts ; il y alla en
canot , suivi de plusieurs bateaux de garde ; le
lieu destiné A la promenade était extrémement
resserré : il avait & peu prés deux fois la longueur
du vaisseau ; une palissade de bambous I'entou-
rait de tous les cOtés, on en avait arraché entie-
rement I'herbe ct uni la suiface que l'on avait
couverte de sable ; une petite maison de plai-
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sance ouverte du coté de la fagade , était des-
tinée & s’y reposer et a s’y réfugier en temps de
pluie ; Pappartement était_élevé de deux pieds
au-dessus du sel et revétu d'un tapis de feutre
rouge. L'ambassadeur pouvait venir s’y promener
sans obstaclequand il en aurait la fantaisie, pourva
qu'il en avertit d’avance 'oflicier de garde, afin
que celui-ci eat le temps de faire nettoyer la pro-
menade , mais ¢’était dansJe fond afin qu'il eit
le loisit de poser ou de doubler & terre la garde
nécessaire.

Les banios imposérent aussi pour conditions ,
presentées sousla forme de priére & l'ambassadeur,
de ne jamais amener plus de neuf officiers avec
lui ; de ne_laisser aucun matelot aller a terre ,
ni personne. y passer la nuit.

Ce lien s'appelait Kibatch ; M. de Krusenstern
y ¢tant descendu quelques jours aprés, avee plu=
steurs officiers et M. Horner , pour prendre haa-
teur, et pour reconnaitre si l'anse était propre

au radoub du vaisseau, les Japonais ne les em~

pécherent pas de.sonder, ils examinérent I'opé-

ration avec beaucoup d’attention.

Le lendemain du départ des vaisseaux hollan-
dais , des bateaux japonais remorquérent la Na-
diejeda plus avant dans le port, elle laissa tom=-
ber 'anere & peu prés 4 trois verstes de la ville

de Nangasaki. On la dégréa ; les mats , les ver-
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gues, les voiles., les agres , ete., furent transpor-
tés 4 Kibatch ; le gouverneur promit de les faire
garder par un poste particulier.

Quoique le capitaine désirit vivement de com-
mencer le plutt possible le radoub du batiment,
il était impossible d’en Gter la cargaison, puis-
que P'ambassadeur n’avait pu encore obtenir la
permission d’aller demeurer 4 terre, avec les
présens.. Le gouverneur, afin d'obvier i cet
inconvénient, envoya le 15 novembre une jon-
que chinoise pour les y déposer, et servir de
logement & l'ambassadeur jusqu’a l'arrivée de la
réponse  dTedo. Les officiers qui accompagné-
rent M. de Resanoy & bord de ce navire, en trou-
vérent la chambre si petite et si incommode, que
le capitaine témoigna sa surprise aux banios de
ce que des hommes aussi raisonnables que les Ja-
ponais, avaient pu offrir & 'ambassadeur russe un
logement qui ne serait pas méme bon ‘pour son
valet de chambrg, et annon¢a en méme temps
que l'on ne pourrait commencer le radoub du
vaisseau que lorsque les présens en auraient été
enlevés. En conséquence, la jonque fut renvoyée
a Nangasaki , et tout resta dans le méme état.

On dit & 'ambassadeur le 24 novembre , que
s'il persistait & demander une maison plus grande
que celle de Kibatch, en prétextant la rigueur de
la saison , sa mauvaise santé, la nécessité d'exa-

VI. 13
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miner les présens , et urgence du ‘I'{ld.()\lb dl:‘
batiment , les gouverneurs par conside’mlum pout
lui, se décideraient & leurs périls et nsq}lcs‘:\ lui
en accorder une, pourvu qu'il conscnli.tu n'y pas
amener de soldats ; Yambassadeur déclina la I:ro—
position , les gouverneurs pmmeu"aient 01'1]\mlcmt-:
temps qu'a arrivée do courrier.d lIedo , ils don
neraient un logement plus spacieux.

« 11 était évident , observe M. de Kmson'stem b
gu'on nous avait leurrés , ‘dés notre arr.ivcc ; do
paroles vaines. Les interpretes prétend:ncnt’ qu'il
fallait frois mois pour recevoir une réponsed ledo,
cependant nous apprimes d?puis, et no:;s }‘el ls];—-
vions par le témoignage de Kaempfer ct. e Th -
berg , qu'elle peut arriver cn'trentc' k].m.;r; ,(‘a-
quelquefois méme 'on va de .I\:mga:s‘a iala :
pitale en vingt-un jours ; les mtcrpr.etes ne vou
lurent jamais en convenirs ils sout.mrent"cons~
tamment qu’il fallait an moins trois mois p(fur
ce voyage , en supposant méme que les che'n.nns
fussent bons , et ajoutérent que daps Ja sanso]n
actuelle il fallait un temps plus long. Ce'quele
gouverneur accordait pouvait donc le clomprn-met-.
tre si sa conduite n’était pas a;rpruuvcc , et ‘nl lui
était impossible de fournir i ]z.xmbassa'dr?llu umf
maison dans la ville sans en avm.r. recu l‘ou reI po
sitif de sa cour. L'inquiétude qu'il m:nnfostzl. orq-
qu'il fit tracer a Kibateh 'emplacement destine a
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notre promenade , Prouvait assez combien. son
pouvoir & cet égard était borngd. i faut convenir
en effet que notre arrivée Nangasaki était un
événement qui devait produire dans le Japon une

sensation sigrande, que le gouvernement ne pou-

vait manquer de se faire instruire
circonstance qui nous conce
je ne doute pas qu'i chaque visite d’un interpréte
a bord,, il ne fat expédi¢ sur le champ un cour-
rier pour rendre compte de tous nos discours gui
souvent étaient propres i augmenter la défiance
d'un peuple fier et Soupconneux, et d blesser son
orgueil. Nous fimes instruits ensuite quele coubo
ou empereur stculier n’avait rien voulu décider
de son chef , dans ectte affaire extraordinaire et
snportante , sans 'aveu.du dairy ou empereur
eeclésiastique, et qu'il Tui avait envoyé une am-
bassade pour connaitre sa volonté. Quoiques ce-
luisci n’exerce pas la plus petite portion du pou-
voiv exécutif, Jes Japonais n’e

de la moindre
rnait; par conséquent

h-eonservent pas
moins le plus profond ¥espect pour son autorité
spitituelle. I} est donc vraisemblable que le gou-
verneur de Nangasaki reeevait plutbt ses instruc-
tions,de Minco , résidence du dairy , que d’Iedo.

Enfin le 17 décembre Pambassadeur fat con-
duit & terre dans le bateau du prince de Fisen,
duquel reléve le territoire de Nangasaky. Ce ba-
teau , le plus magnifique que les Russes eussent

19
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vu jusqu’alors, avait cent vingt pieds de longueur;
il était divisé en deux parties, l'une supérieure ,
Vautre inférieure ; celle-ci était ornée de rideaux
desoiede couleur lilas , sur lesquels étaient bro-
dées lesarmoiries du prince; la supérienre brillait
d’une belle tenture en damas de diverses couleurs.
Les parois ¢t les plafonds des nombreuses cham-
bres resplendissaient de I'éclat duwernis le plus
luisant; les escaliers en bois rouge avaient un poli
si parfait, qu’ils ne le cédaient gueres au vernis;
des nattes fines et des tapis préecieux revétaient
tous les planchers 3 des étoffes somptueuses for-
maient les portes. L'ambassadeur se plaga dans
la chambre principale . située en bas, d-peu-preés
au centre du bateau ; i) était assis dans une chaise
apportée du yaisseau, et avait devant lui une pe-
tite table sur laguelle il avait posé¢ la lettre de
Fempereur de Russie.

Des qu'il eut mis le pied & bord, I'étendard im-
périal russe y fut arboré conjointement avec celui
dir: prince 5 la garde de T'ambassadenr-prit sa
place sur le pont , a coté du pavillon. Les forts
étaient tendus de rideaux neufs, dont on avait
augmente le nombre s les collines élaient occu=
pées par des soldats richement vétus ;- les inter-
prétes lé firent remarquer & I'ambassadeur, enlui
disant que c’était en son honneur ; Jerivage était

couvert d’une foule de spectateurs ; une quantité
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prodigieuse de bateaux entourait le batiment du

prince , et 'accompagna jusqu’au rivage de Me-
gasaki. Jusque-ld tout était conforme aux égards
dus au représentant d’un monarque puissant;

mais & peine M. de Resanov eut mis avec sa suite
le pied dans la maison, qu'on en fermalaporte au
verrou, et les clefs en furent portées au gouverneur.

La maison était en bois ; et ne consistait qu'en
un rez-de-chaussée ; elle ¢tait sur une pointe de
terre, et si proche durivage , que, de mer haute,
l'eau montait jusque sous les fenétres de deux
cOtés ; celles=ci consistaient en une ouverture d'un
pied carré, garnie de papier mince non huilé qui
ne laissait pénétrer qu’un jour faible dans la
chambre. “Une cour longue de quarante pas, et
large de trente, €tait entotrée d'um edté par la
maison de I'ambassadeur, et de deux autres par
de vastes magasius; le quatrieme donnait sur la
mer. Une haute palissade de bambous formait
'enceinte , méme dans cette partie ; deux autres
rangées de bambous s’étendaient de la porte jus-
qu’au point ou l'eaw arrivait de, mer basse, afin
que les canots russes ne pussent naviguer qu’en-
tre deux haies; une grande porte & deuxiserrures
fermait l'entrée sur la mer. La clef de la serrure
extérienre était confiée & l'officierde garde , qui
avait son poste dans le voisinage du ‘vaisseau ;

celle de la serrure intérieure restait entre les
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mains d'un officier (qui se tenait 2 Megasaki.
Quand un canot- russe allait i terre, il fallait
que Tofficier chargé de la clef extérieure 'accom-
pagndat pour ouvrir de son coté, et aussitot. 'on
en faisait autant dans Vintérieur 3 la méme for-
malité avait lieu pour quiconque allait de Me-
gasaki au vaisseaw. Jamais la porte ne restait

ouverte plus de cing minutes. Les mémes pré-
cautions avaient lieu du ¢0té de terre 5 une
porte rigonreusement ferm ée €tait i une extrémité
de la cour.” Une rangée de corps-de-gardes en-
tourdit I'enceinte de bambons; sur le chemin
qui menait 3 Nangasaki , se trouvaient d’autres
portes et des corps-de-gardes. Les deux premieres
finirent par rester ouvertes; mais les soldats ne
g'en écartaient pas uf ipstant. Chaque fois qu’un
canot vepait & terre, on comptait les personnes
qui débarquaients il devait' ramener le méme
nombre au viisseau. Siun officier avait envie de
passer la nuit & Megasaki, il f2llait qu’un de ceux
quiydemecuraient le remplacitibord. De méme, &i
undes officiers de la suite de 'ambassadeur vou-
lait coucher a bord , il fallait envoyer A terre un
matelot, pour compléter le nombre des hommes
qui devaient y rester. Dans le commencement .
on était obligé. d’obtenir pour chaque fois la pet-

missivn du gouverneur; cette restriction fut bien-
tot Jevée.

DES VOYAGES MODERNES. 109

Le lendemain deux banios accostérent la Na-
di¢feda avec un grand nombre de bateaux, poury
charger les présens de I'ambassadeur, qui furent
portés & terre; quelques jours aprés, un autre
banio vint annoncer au nom du gouverneur,
qu'un courrier avait apporté d’ledo la permission
de conduire le vaisseau dans le port inlérieur de
Nangasaki, afin- qu’il pat y étre radoubé. Le jour
suivant, malgré unvent trés-frais et une pluie tres-
forte, il fut remorqué jusqu’au port ou il jeta

-I'ancre entre Desima, ou est le comptoir hollan-

dais et Megasaki.

On passait fort impatiemment le temps’en at-
tendant des nouvelles d’ledo; tout-a-coup la
tranquillité dont on- jouissait & Megasaki, fut in-
terrompue par un événement malheureux. Le 16
janvier 1805 un des Japonais ramenes de Russie,
ayant essayé de se couper la goige avec un rasoir,
on sapercut assez tot de son dessein pour l'em-
pécher de l'exécuter entiérement; la blessure
n'étuit pas dangereuse. Le docteur Langsdorf vou-
lut arréter le sang , la gardejaponaise 8’y opposa,
parce que le gouverneur n'étant pas encore ins-
truit de 'accident , le blesse devait rester baigué
dans son sang jusqu'd ce que les banios qu'on
avait expédiés & Nangasaki fussent de retout.

Au mowment de l'arrivée de la Nadigjeda, le
gouverneur avait demandé quon lui remit les
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quatre Japonais ; 'ambassadeur avait refusé, di-
sant qu'il voulait les présenter lui-méme i leur
empereur. Quelques semaines aprés, le gouver-
neur renouvela sa réclamation; elle n'eut pas plus
de sucees. Les choses changérent ensuite de face.
Aprés le malheureux aceident que l'on vient de
raconter, 'ambassadeur fit prier le. gouverneur
de le débarrasser des Japonais; celui-ci fit dire
qu'il ne pouvait plus les recevoir, puisquion les
lui avait refusés deux fois ,let qu'il devait attendre
la réponse & un rapport qu'il avait adressé i Iedo
sur ‘cette affaire.

On ne put savoir avec quelque certitude quelle
cause avait porté ce malheureux & vouloir 8'0ter
Ia vie; cependant on supposa que ¢'était I'idée dé-
sespérante de se revoir dans'sa patrie sans pouvoir
voler aupreés des ‘siens. Le bruit s’était répandu
que les Japonais ramenés précédemment pae les
Russes, avaient été enfermés pour le reste de leurs
jours, et méme privés de toute communigation
avec lears parens. Il était done douteux que ceux
qui étaient revenus avec M. de Krusenstern | pus-
sent jamais retourner au sein de leurs familles.
On assignait aussi un autre motif au suicide du
Japonais. On raconta qu'immédiatement apres
Varrivée de la Nadiejeda  Nangasaki, il remit aux
banios un écrit dans lequel il se plaignait des

mauvais traitemens qu'il prétendait avoir, ainsi
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que ses compatiiotes, essuyés en Russie, ol il
soutenait qu'on avait voulu plusieurs fois le forcer
d’embrasser le christianisme. Cetterpi¢ce n'oflrait
d’un bout & I'autre qu’un tissu des plus affreuses
calomniess ear tous ces Japonais avaient éiélobjet
constant de Phumanité des Russes, et & leur dé-

part on leur avait remis des presens de la part

de l'empereur. Insensibles & tant Je bontés, ils

s'étaient fort mal conduits & bords, et avaient
souvent occasioné des plaintes.

Sur ces entrefaites , les interprétes annoncérent
le 23 janvier qu'avant peu de temps le guu\'c’rncur
espérait pouvoir donner des nouvelles agrcnblt:s
4 Pambassadeur. Ils nous dirent aussi en conli-
deniee que la réponse dledo se faisait ntlezxdre 'si
long-temps, parce que le coubo, ainsi qu'on l'a
rapporté plus haut, avait envoyé un de ses ch-
miers conseillers d’état au Dairy, pour conierer
avec lui, et qu’ils n’étaient pas d'accord sur la
question de savoir sill'ambassade devait étre recue.
Il croyait cependant que la décision finale ne
pouvait mandquer d’arriver an plus tard dans une

vingtaine de jours.

Le 30 janvier, jour de la nouvelle année des
Japonais, le gouverneur envoya i 'ambassadeur
un présent, conformément i 'usage du pays, entre
des personnes de qualité égale. Tous les habitans
étaient vétus de leurs habits de cérémonie; ils se
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firent des visites pendant trois jours. L'ambassa-
deur regut les félicitations du gouverneur, parun
interpréte envoyeé expres.

M. de Resanov s'était plaint plusieurs fois de
ce qu'on le trompait par de fausses,promesses , et
de ce que les jours, les semaines et les mois se
passaient sans qu'on lui {it une réponse positive,
ou qu'au moins on l'instruisit des motifs de ce
long délai; il fur représenter au gouverneur que
cette conduite €tait propre & lui faire perdre pa-
tience. On lui répondit que F'on, regrettait infini-
ment de le voir dé¢u dans ses espérancess mais
que le retard qui le contrariait tant venait uni-
quement de ce que l'oncle, le frere et un autre
parent de 'empereur,. qui demeuraient & une
grande distance d'ledo, avaient été appelés dans
cette capitale pour délibérer sur la réception de
I'ambassade, et qu’il devait considérer cette len-
teur inattendue eomme une marque de 'heureuse
issue .de laffaire qui se tefinerait suivant ses
désirs ; parce qu’une réponse négative ne se serait
pas fait attendre si long-temps.

Malgré ces belles paroles, on commenga bientot”

4 douter que I'ambassadeur fit le voyage d’ledo.
Les incertitudes & cetégard cesserent entiérement,
lorsque le 19 féyrier les interpréles annoucérent
officiellement que 'empereur avait fait partir pour

Nangasaky, un plénipotentiaire et d’autres per-
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sonnages de distinction; qu'il avait chargés d’en-
trer en-négociation avee I'ambassadeur. L'envoyé
de Tempereur était un howme d'une dignité si
¢minente, que selon 'expression des interprétes,
il osait regarder les pieds de sa majesté impériale;
honneur dont le gouverneur de Nangasaki ne jouis-
sait pas. 1l était évident qu'un personunage si dis-
tingué ne venait pas simplement pour conduire.
I'ambassadear & Iedo.

D'un-autre coté les Japonais mettaient le plus
grand empressement 4 fournir tout ce qui pouvait
hiter le départ du vaisseau; ils s'informaient dua
progrés des travaux, ct montraient le plus vif
désir de les voir terminer assez promptément pour

qu'il pat parlir vérs le commencement d'avril.
Cette  insinuation fit trés-grand plaisir 3 M. de
Krusenstern, et il disposa tout pour éffectuer son
départ & V'époque indiquée.

Le 12 mars tous les doutes furent levés, le
principal interprete dit que probablement Vam-
bassadear n'ifait pas 4 Tedo, et que le délégué
de Y'empereur qui devait arriver dans une quin-
zaing'de jours A Nangasaki, terminerait entiére-
ment laffaire, de sorte que la Nadiejedn pour-
rait mettre & la voile en avril on en mai. 1l
déelara en méme temps que I'emperéur avait or=
donné de fournir au vaisseau tout ce dont il avait
besoin et des vivres pour deux mois.
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Le 30 le plénipotentiaired ’ledo arriva ; on n'en
instruisit l'ambassadeur que le 3 avril, en l'inyi-
tant pour le lendemain & une audience dans la
maison-du gouverneur ; en méme temps les négo-
ciations sur le cérémonial commencérent. Deg
part et d’autre on y mit beaucoup de chaleur,
Enfin on tomba daccord, 1l fut convenu que

Jambassadeur saluerait i Ja maniére européenne
le delégué de lempereurs il fallut cependant
qu’il conentit a se présenter sans épée et sans
souliers, et a s'asseoir sur le plancher, les pieds
de coté.

Le 4 awril, I'ambassadeur accompagné de plu-
sieurs. officiers de sa suite , du docteur Langsdorf
et d’un sergent qui portait V'étendard russe, s'em-
barqua dans un magnifigue bateau du prince de
Fisen , une multitude d’autres canots ornés du
pavillon.du prince, formaient le cortége. Arrivé
4 Okhatta , escalier grand et commode pour dé-
barquery M. de Resanov fut regu par plusieurs
Japonais de distinction; il entra dans un norimon
ou sorte de chaise & porteur, et 'on se mit en
marche. Toutes les maisons, de méme que, les

forts et les corps-de-gardes, étaient revétus de ten-

tures , de sorte que ni les Russes ni les habitans
de Nangasaki ne purent se voir les uns les autres.
Dans les carrefours et les autres endroits ou les

tentures n'auraient pas suffi, des palissades de
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bambous et des nattes bouchaient les issues. Les
interpretes dirent aux Russes, que ces précautions
avaient été prises pour empécher le bas peuple de
jetter ses.regards sur un personnage d'ane dignité
aussi éminente que Pambassadeur, et pour que
celui-ci n’apergat pas des gens si inférieurs a lui.
Ce n’était que par hasard que 'on distinguait ¢a
et 1d une téte de curieux qui tichait de décou-
vrir. quelque chose entre les tentures.

Le cortége passa par plusieurs rues , toutes lar-
ges et propres , et pourvues de chaque coté d’une
rigole pour 'écoulement des eaux ; quelques-
unes seulement étaient pavées dans le milieu avec
de petits cailloux ou de grandes dalles. La plupart
des maisons ne consistént qu'en un rez-de-chaus-
sée , etsont en bois; les fenétres et les portes sont
munies de grillages.

Tous les Russes défirent leurs souliers devant
lamaison du gouverneur, pour ne pas giter le beau
plancher vernissé et les nattes fines. Au bout d'un
long corridor on entra dans un appartement ot
il n'y avait pas tin seul meuble; les parois étaient
ornées dejolis paysages peints sur des tapisseries:
la boiserie des portes et des lambris était d’un
travail délicat et revétue.d’un vernis brillant. Le
jour n'y pénétrait que par le corridor; au milieu
de la salle il y avait des boites a tabac, des pipes
el des réchauds; des que les 1L usses se furent mis
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en train de fumer, on lear servit du thé sans
sucre ; ils le trouverent de qualité assez médio-
cre. Aprés une demi-heure d'attente , 'ambassa-
deur ‘fut introduit dans la salle d'audience avee
deux de ses officiers.

Le délégue de V'empereur du Japon et les denx
gouverneurs étaient a'genoux i peu pres au mi-
lieu de la salle, Derriere eux , dés gens de leur
suite tenaient en 1'air leur épée dans une position
horizontale 5 om avait donc trompé M. de Resa-
nov en exigeant delui qu'il pariit sans épée, sous

prétexte que les plénipotentiaires japomais n'en

auraientpas. 1l fit, ainsi que sesofficiers, un sa-

lut 4 Venropéenne , et tous trois s’assirent @ peu

pres @ six pas-des gouverneurs. Les interpretes
se mirent & genoux 4 ehlé de ceux-ci; des per-
sonnages de distinctions étaient . accroupis tout
autour de Vappartement.

Apres des complimens respectifs , on adressa
ces questions a J'ambassadeur : Pourquoi et dans
quelle intention étes-vous venus au Japon? Pour-
quoi 'emperenr de Russie a~t-il éerit & 'empe-
reur du Japon ., puisque l'on avait positivement
déclaré & Laxman que c'était séverement défendu
et absolument contraive aux usages, aux lois et
A la dignité de Yempire. Laxman s’est-il acquitté
de cette commission et vit-il encore ? ‘Ensuite le
gouverneur {il les vbservations suivantes : Le do-
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cument avee lequel vous étes venu au Japon ,
permet & un pavire de commerce d’entrer  Nan-
gasaki et de conférer relativement A des liaisons
de commerce , mais il n’y est pas question d’am-
bassade. Enfin on demanda pourquoi 'on avait
attendu si long-temps A faire usage de cette per-
mission.

L'audience fut finie & une heure aprés midi,
et I'on revint & Megasaki dans le méme ordre que
le matin. Le soir, les interprétes vinrent deman-
der & Pambassadeur s'il voulait en avoir une se-
conde 1¢ lendemain ; il y consentit.

Si M. de Resanov n’avait pas été content du
résultat de la premiére audience, la seconde dut
encore ‘moins le satisfaire. Le déléguéet les gou-
verneurs lui rémirent en cérémonie un grand rou-
leau"de papier, en le priant de se le faire expli-
quer par les interprétes. Ceux-ci le prirent avee
beaucoup derespect , le portérent i leur front en
baissant la téte, le déployérent avec une sorte de
vénération religieuse , et dirent : « Ceci est une
grande marque de bienveillance de 'empereur
du Japon envers I'ambassadeur russe. Ce papier
ne contient que des expressions amicales. Comme
il est erit en japonais ;- nous sommes chargés
d’en’ faire connaitre verbalement les'points prin-
cipaux & monsieur I'ambassadeur, et de lui noti-
fier qu'ensuite nous aurons soin de le faire tra-
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duire exactement, afin que le contenu en soit par-
faitement connu. Ceci n’est pas un travail peun
important et fait & la légere ; car il est le fruit de
profondes réflexions , et d’une vaste instruction.»
Ce dociiment rappelait qu'a l'exception des
Chinois et des Hollandais, il était défendu &
toute autre nation d'aborder dans I'empire 3 il
ajoutait que pour ne pas en enfreindre les lois
on avait refusé toutes les propositions de former
des liaisons de commerce avec un grand nombre
de pays. Lorsque Laxman était venu on l'a-
vait bien re¢u; et on avait fait tout ce qui était
permis par les lois. L'empereur pouvait aussi et
voulait considérer 1'arrivée d'un second batiment
russe.comme une marque de la grande amitié de
I'empereur de Russie pour lui. Ce riche monar-
que lui avait envoyé un ambassadeur plénipoten-
tiaire et beaucoup deprésens précieux. D’aprés
les usages des nations qui équivalent’a des lois ,
l'empereur du Japon devrait envoyer en retour a
Fempereur de Russie un ambassadeur et des pré
sens.. Mais comme il est expressément défendu
quaucun habitant de 'empire ni aucun batiment
le quitte pour aller dans” un pays étranger , -et
commeJe Japon est une contrée si pauvre.qu'il ne
peut pas, offriv de présens. de valeur égale , il ne
peut recevoir ni 'ambassadeur ni les présens.
L'ambassadeur représenta inutilement qu'il
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hetait pas venu pour demander des présens en

retours; il insista ensnite pour payer les vivres que

Fon avait fournis aux Russes , et les matériaux
emwployés au radoub du vaisseau. On lui objecta
gue ce n'étaient pas des présens que I'empereur
du Japon faisait aux Russes , il avait rempli un
devoir en leur donnant les choses dont ils avaient
besoin. Les interprétes annoncérent aussi qu’il
avait ordonné .de-porter & bord de la Nadiejeda
des provisions pour deux mois et en outre deux
mille sacs de sel de cinquante livres chacun, cent
sacs de riz de cent cinquante livres c¢hacun , et
deux mille piéees dercapock on de la plus belle
ouatte de soie ; ces derniers objets pour les offi-
ciers 4 le reste pour I'équipage. M. de Resanov ne
voulait rien recevoir ; il fallut qu’il y consentit.
Lesinterpretes, aprés avoir notifié la volonté de
I'empereurde Russie, apportérent un petit rouleau
de papier adressé par le gouverneur A ambassa-
deur; il l'engageait lorsque le vaisseau serait parti
de Nangasaki, & s'¢loigner des cotes du Japon
dont le mauvais témps et les écueils rendent lap-~
proche tres-dangereuse , et déclarait de plus
que si & I'avenir des Japonais étaient jetés par la
tempéte sur les eotes de la Russie, on-devait les
remetire en Eorope aux Hollandais,.qui les fe-
raient passer au Japon par Batavia, |
Le 6 les interpretes vinzent & Megasaki inviter

V1. 1)
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I"ambassadeur 4 recevoir les provisions et la S(TH{,
assurant que le gouverneur ne pou'\‘uil “.CT] dcm-‘
der & cet ¢gard , qu'il était obligé de .s\,.uvrf: les
ordres de I'cnipereur , et qu'en ¢as (lu‘rvtns il se-
rait contraint d'expédier un courrier 4 .Ir(lu”, ce
qui prolongerait au moins de deux mois le sv]ou'r‘
des Masses dans'la rade de Nangasaki ; ce ll'lf)lll
détermina M. de Resanov. Les interprétes lui de-
mandérent ensuite s'i! hui convenait d’avoir le len-
demain son audience de eongé; il s'empressa
d’accepter. :

Cette audience se passa en complimens , r:.n
protestations mutnelles d’amitié et en souhaits re-
ciproques. Lorsque Yambassadeur se rctira', ](:s
interprétes lni firent remarquer dn'ns un :lpp.ll'-l(,.-
ment voisin les pitees de soie que l empereuravait
envoyées en présent.. 1ls remerciérent beaucoup
M. de Resanov de s'étre déeidé a les accepter,
puisque §'il ent pcrsislé dans 5(.m refus U‘l'l ](_'.S
edit accusés que c’était de leur faule pour n-avoir
pas bien traduit V'ordre de l'empereur, ¢t on les
eit séverement puni. ’ \

« Telle fut', s'écrie M. de Krusenstern , l'issue
d’une ambassade dont on était fondé i attendre
des résultats plus importans. Biea loin d'y gagner
quelque nouvel avantage , nousy :zm.ns perdut]a
'f;:cull& qui nous avait été aceordée d'envoyer un

navire & Nangasuki. La communication entre la
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Russie et le Japon est interrompue pour toujours,

& moins qu'il ne surviefine uh grand changement
dans la forme du gouvernement de I'empire ,
événement qui n'est pas prochain, quoique les
interprétes, ans doute pour flatter I'ambassa-
deur, prétendissent que le refus de I'admettre
avit exeité de la fermeéntation 3 Nangasaki et &
Méaco. Au reste, je suis donvaincn que cette in-
terdiction ne causera pds un geand préjudice au
commeree de la Russie.

Les Russes, en quittant le Japon, voulurent
laisser aux interprétes des marques de leur re-
connaissance ;% ce ne fut qutavec beaucoup de
peine qu'ils parvinrent i leur faire aceepter quel-
ques Bagatelles.  Les"douvernears consentirent
enfin & recevoir un petit globe portatif , des
cartes geographiques et les costumes des différens
peaples de la Russie. L'on n'avait ey générale-
ment qu'a se louer de la conduite des fonction=
naires japonais.-Les banios se comportaient tou-
jours avee unie gravité extréme ; ils ne riaient
Jamais ;.ils se borfaient 3 u':nmigm'r de temps en
temps leur approbation parunsourire de dignité.
Toutes leurs démarches étaient compassées et
dvaient Pair. caleulé -3 sans doute Ia moindre
faute’ leur edt cotté lavie . hussi montraient-ils,
dans leurs actions ct leurs diseours uneé prudence
ct une circonspection admirables. Plus leur rang

*
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était élevé , plus leurs maniéres étaient aisées et
polies; si ce n'avait été.Ja différence du langage
on se serait ¢ru au milien d’Européens trés-bien
élevés.

Peéndant que la Nadigjeda était mouillée pres
du Papenberg, tous les joursune iperoyable quan-
tité de canots de toutes les grandeurs vepait aussi
prés que les bateaux de garde le permettaient,
pour regarder leg Russes; ils étaient générale-
ment remplis de femmes , attirées par la curiosité
de considérer les- étrangers. Ce spectacle était
extrémement divertisgsant pour ceux-ci qui avaient
'occasion , ‘an moyén de leurs lunettes d’appro-
che, d’observer des physionomies si différentes
de celles de la partic da monde qu'ils habitaient.
Quelques-uns de_ees bateaux n'amenaient sou-
vent que des enfans de dix 4 quatorze ans; on
aurait dit que touteune école avait voulu prendre
part & une partie de plaisir. Dans d’autres bar-
ques, on reconnaissait les femmes riches, .a.la
somptuosité de leurs vétemens ; on voyait des
meéres qui allaitaient leurs enfans , de. jeunes
filles” qui jouaient d’instrumens & cordes; les
femmes plus dgées n’étaient pas moins em-

pressées que les autres ;- on fut privé de ce

passe-temps lorsque le navire eut mouillé plus

avant dans la baie, et qu'une partie des. Russes

’

eut été reléguée & Megasaki. Alors la foule se
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porta le long de la palissade qui entourait la
cour ; on voyait des personnes de tous les états
regarder & travers les bambous; il y venait sur-
tout beaucoup de moines quiy de méme que les
médecins, avaient la téte compléetement rasée.

La géographie semblait faire I'objet principal
des études de plusieurs banios; le premier inter-
préte montra méme des connaissances dans cette
science. Gependant ils paraissaient pewinstruits de
ce qui concernait leur patrie ; peut-étre était-ce
une dghiorance affectée. Tous désiraient obtenir
des informations sur 16§ dilférens pays qui com-
posent 'empire de Russie et sur les peuples qui
Ihabitent ; ils suivaiebt sur la carte la route de
la Nadigjeda, et s’enquéraient de la distance pré-
cise d'un lieu & un autre. Hs admiraient beau-
coup les instrumens astronomiques, et quoiqu'’ils
n'eussent aucune idée de lear usage , ils vonlaient
par curiosité s’en servir pour regardeg le soleil.
Cette particularité est d'autant plus‘remarquable
que I'on a prétendu que, par préjugés religicux ,
les Japonals n'osaient contempler ni le soleil, pis
les étoiles.

M. Horner ¢tant oceupé & Kibatch pretdre
la hauteur du soleil avec un horizon factice ; tous
les spectateurs le considérérent avee une atten- -
tion extréme , et se garderent bien de le déranger

dans son opération. 1l leur permit ensuite de re-
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garder avec son sextant ;.ils furent trés-recon-
naissans de cette complaisance.

Les anun:nis portent constamment avee cux
leur éventail:- Toutes les fois qu'ils en trouvaient
I'occasion , ils priaicat les Russes d’y écrire leur
nom, et les en remercidient en se Pappliquant
sur le front. Plusieurs les invitaient par signes &
faire les lettres assez grandes pour couyrir tout le
papicr.

Le enpitaine du navire du prince de Fisen était
extrémement poli et prévenant; il pria ¢hacun
des Russes qui étaient 4 sbn bord'de lui dire leurs
noms . et les ayant éerits , il lenr dit qu'il les con-
scrverait soigneusement comme un précieux son-
venir poor lui-méme ct pour sa famille.

La curiosité des Russes ne manqua pas non
plus d'alimens & bord de ce biatiment ofi tout
était nouveau pour €ux. Ils remarquerent entre
autres un iomme qui, caché derriére ses compa-
triotes, était occupé & dessiner. « Nous avons
aussitot cherché, dit M. Langsdorf, & lui ins-
pirer de la confiance, et nous Vavons engzagé i
copier les objets qui lui semblaient le plus inté-
ressans, et d nous montrer son travail. Son talent
¢tait réellement digne d’admiration s car, en trés-
peu de temps,-il avait représenté avec beaucoup
de vérité tout ce qui nousappartenait. »

On eut souvent sujet de se réerier sur hu-
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meur soupgonneuse du gouvernement ; il n'était
pas permis d’acheter aux Japonais la moindre
chose, ni de leur faire présent de la plus légére
bagatelle ; toutes les fois que les interprétes en-
traient dans l'enceinte de Megasaki, on en sor-
taient, ils étaient fouillés rigoureusement; ce ne
fut quavee la plus grande difliculté qu'ils purent
apporter en cachette de Venere de la Chine, des
dessins, des éventails, des pipes, ete. S'ils ens-
sent ¢té découverts, peut-étre ils eussent ¢ié punis
de mort.

D’un autre c¢oté les gouverneurs de Nangasaki
donnérent un exemple frappant de modération et
de bonté. Le papier. du Japoh étant tres-léger,
tres-mince et trés-solide, M. de Langsdorf eut
lidée de I'employer & edustruire wn ballon aéros-
tatique, qui ayait dix pieds de diamétre, sur
quinze de haut. Plusienrs ofliciers japonais et
quelques interpretes, assistérent a T'expérience.
Ceballon le premier qui ait été lancé au Japon,
s'¢leva & une hauteur considérable ; mais sa partie
supérieure s'¢tant déchirée . il tomba bientat dans
Nangasaki. L'esprit-de-vin bralant, qu'il renfers
mait, v mit le feu. Quand il fut i terre il en sortit
beaucoup de fumée ;- de sorte que Jes Japonais
erurent que c'était une machine 4 incendier. Aus-
sitét on mit les pompes en mouvement, et le

ballon éteint fut porté au gouverneurs les inter-
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prétes-ui expliquérent toute l'affaire; certes si
cedt été un homme moins raisonnable, elle et
pu occasioner aux Russes de grands désagrémens.
« Il se contentade me faire dire , ajoute M, Langs-
dorf, que lorsqne je vondrais 4 Vavenir enlever
un autre ballon , je devrais ehoisir un moment o
le vent ne soufflerait pas du eoté de la terre. »

Le 16 avril & trois heures apres midi, Pambas-
sadeur ayant recu des interpretes la traduction
en hollandais des documens japonais; ils lui an-
nongerent qu'il obligerait beaucoup le gouverneur
en quittant le lepdemain son logement de Mega-
saki : celui-ci exprimait aussile vif désir de voir
le vaisseau appareiller aussitdt qué I'ambassadeur
serait rendu & bord. Chacun-ne demandait pas
micux que de mettre & la*voile le plutot possible.

Le lendemain M, de Resanov étant arrivé i bord
dans le bateau du prinee de Tchingodzin, la Nas
digjeda leva I'ancre. Le gouverneur en renvoyant
la poudre et les armes & bord , eut 'attention d'y
joindre des vivres pour deux jours , et plusieurs
espéces 'de graines pour semer au Kamtchatkas il
fit aussi présent aux officiers de cent cinquante
livres de tabac 4 fumer, etd'une grande quantité
d’herbes potageres fraiches. Ainsi jusqu’an der-

nier moment les officiers du gouvernement japo-

nais donnérent des preuves d'une politesse re-
marquable,
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Les banios et les interprétes prirent congé des
Russes avee un ajr de cordialité qui semblait un#
peu.étudié, il y en eut trois cependant qui parais-
saient vraiment émus; Quant aux autres, dit
M.. de Krusenstern, ils nous souhaitérent une
heureuse traversée de Nangasaki & Batavia. »

Le 18 avril on profita d’un vent frais du sud-
esty et-Lon fit voile au nord-ouest. Le dessein de
M. de Krusenstern était de faire route entre la
Corée et le Japons. de-reconnaitre la cote nord-
ouest de-la principale ile de cet empire , et de
remplir les lacunes que La Pérouse avait été foreé
de laisser, faute de temps , dansla geographie de
ces mers qu’il a éelairgie le premier.

Le:mauvais temps contraria singulicrement les
plans de M. de Krusenstern, en I'empéchant de
sapprocher de la edte aussitot qu'il 'aurait voulu.
Le 20 il vit l'ile de Tsus; sa surface est eouverte
de hautes' montagnes séparées par des vallées
profondes ; on en était trop éloigné pour distin-
guer si elle est cultivée avec soin.

Le 1, mai on apergut la terre par 39° 40’ de.
latitude nord. M. de Krasenstern. en quittant
Nangasaki avait promis de ne sapprocher des
cotes. du Japon, qu'en. cas. de force majeure; et
surtout au~dessous du trente-neuyieme paralléle.
On avait voulu exiger delui I'engagement de s’en

tenir constamment éloigné 3 mais il. avait reproé-
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sente que plus au nord il ne pouvait se dispenser
de la reconnaitre . parce que t'on ignorait la véri-
table position du détroit de Sangaar, et qu'il 1'a-
vait Pl e proeurer an J:l])()!l une earte assez

exacte pour se dirigers.ce qui le wettait dans la

necessité de se tenic & une petite distance de la

terre pour cherchier ce détroit; on s'en remit i sa
discrétion , et il n’abusa pas de la confiance qu'on
lui avait témoignée.

Un grand nombre de biatimens & la voile navi-
guaient dans le voisinage dela terre que la Nadie-
Jeda avait en-vues; la.bruine ne: permit pas d'y
distinguer des maisons., Derriére la pointe la plus
septentrionale d’un promontoirey que Fon nomma
cap des Russes , Ja cote s'abaissant et formantune
grande baie, onse dirigea de ce coté, croyant
que ¢’était l¢ détroit de Sangaars onm' reconnut
bientdt qu’il n'y avait pas d’ouverture. Les Japo-
nais donnent.au cap des Russeés le nom de Ran-
kaba ou Kamo.

Le 2 mai on €tait devant une ville assez grande,
avec un-port i 'embouchure d’un fleuve dans dg-
quel plusieurs bdtimens étaient & Pancre. La
vallée voisine paraissait trés-bien cultivée; des
champs , des prairies couvertes de troupeaux ;- des
gronpes-d’arbres ornaient le paysage. On décon-
vrait des maisons le long du rivage; une chaifie

de hautes montagnes couvertes de neige se pro-
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longeait au nord de la vallée. Des baleines et
une grande quantité de goemons eritouraicnt 11
Nadiejeda. Vers le soir quatre hateaux montéscha-
cun par une vingtaine d’bommes, se détachérent
de terre et savancérent vers le vaisseau. Malgré
les démonstrations amicales des Russes ; qui les
appelérent en japonais. ils'ne voulurent pas en ®
approcher; apres en avoir fait déux fois le tour &
la vpile, et I'avoiréxsminé avec beaucoup d'atten-
tion, ils rebroussérent chemin. Ces bitimens
différaient totalement par la construction de ceux
qu'on avait vus & Nangasaki ; ils faisaient mouvoir
leurs avirons & Veuropéenne, et non eomme les
Japonais. L¢ nombre d’hommes donna guoelques
soupgons sur leurs intentions. et le capitaine fit
charger les canons 4 mitraille , -quoique d'apris
la police sévere du Japon il ne fat pas probable
qu'ils eussent des vues hostiles. On apprit ensuite
qu’une ville située sur cette eote & pen de distance
dudétroit de Sangaar, est habitée par des pirates;
¢’¢tait peut-étre celle qu'on avait vue ; s'ils étaient
sortis pour attaquer lasVadiejeda , la grandenr de
ce bitiment , sans doute le plus fort qu'ils eussent
vi jusqu’alors, les empécha wraisemblablement
d’effectuer leur dessein.

Le 5 aprés midi. 'on se ‘tronva dévant le dé-
troit de Sangaars l'on reconnut que la largeur

de son entrée occidentale n'est que de neufl milles.
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On apercevait sur la cote d’'leso, la ville de Mat-
zoumai qui pavaissait assez gmndc, et dont, avec
des lunettes d’approche , on distinguait les temiples
etles maisons; plusieurs bitimens étaient 4 'ancre
prés du rivage, on envoyaitaussi en construction
sur les chantiers.

La cote méridionale d’leso présente un grand
contraste avec le Japon s on n'y découvrait pasde
traces de culture ; Vextrémité“septentrionale de
Nipon offre seule quelque ressemblance avec lile
voisine, par son aspect sablonnéux et stérile. Les
montagnes d'feso étaient encore couvertes de
neige; elles ont une apparence voleanique : elles
sont nues, raboteuses, déchirées par des crevasses
profondes ; U'intérieur de l'ile, moins exposé & la
violence des vents ¢t au froid ;" doit renfermer des
vallées fertiles.

En ‘maviguant au nord, on eut connaissanece
d’Oko-Siri, ile assez élevée et couverte™de foréts ;
elle parut inhabitée. La cote d’leso est trés-remar-
quable par les eaps nombreux et les profondes
baies qui-la découpent. On vit Teouriri et lani-

kessirii', deux petites iles éloignées de dix milles,

a T'ouest d’leso, dont on aper¢ut la pointe nord-=

ouest le 10, ainsi que le pie De Langle de La
Pérouse.
Ce pic ne fait point partie d'leso, comme le na-

vigateur frangais Favait supposé; il est situé sur
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Rii-Chiri, ile que M. Krosenstern laissa & l'ouest
eit se rapprochant d’leso ; la edte septentrionale
de celle-ci parait moins apre que la méridionale.
Depuis le bord de la mer jusqu’a un’ point assew
éloigné dans intérienr, ol commence la chaine
neigeuse qui traverse l'ile du sud au nord, le ter-
rain est bas ; tres-boisé et susceptible de culture;
les rivages, la plupart escarpés, sont rocailleux ou
sablonneux. Laspect de l'ile est d’ailleurs aussi
monotone que dans le sudj cette cote fertile ne
présente non plus aucune trace d’habitation,
exceptéd la pointe septentrionale ;prés de laquelle
on distingua quelques cabanes de pécheurs, et &
Iexteémité , un grand poteau auquel était attache
un bouchon de paille.

« Comme nous ne découvrions plus deterre au
nord, dit M. de Krusenstern , mous devions étre
& la pointe d’Tesoiqui forme le.cap méridional du
détroit de' La Pérouse. Nous nous étions assurés
qu'entre ce bras de mer et le détroit de Sangaar,
il n’en existe pas d’autre. Je fis donc route i 'est-
sud-est . le dong de la cote,. pour, chercher wn
mounillage commode , dans Vintention d’y passer
quelques jours, tant pour recueillic des rensei-
gnemens sur cette partie du globe peu connue,
que pour fournir & nosnaturalistes loccasion dont
ils étaient privés depuis si Jong-temps , d'augmen-

ter leurs collections. J’ai donné & la pointe sep-
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tentrionale d'leso et & la baie voisine, les noms
de cap et de baie Romanzov , en 'honneur du comte
de Romanzovy chancelier de I'empire de Russie,
Les-indigenes désignent le cap par le nom de
Soya.

« Nous n'avions pasachevé de doublerla pointe
sur:laquelle nous avions apergn des eabanes de
pécheurs ; qu'un biteau - conduit par quatre
hommes s’en détachia et se dirigea vers nous; ils
restérent un quart d'heure prés du vaisseau, ne
voulurent pas y mounter malgré nos invitations
réitérées , puis etournérent A terre.

« Dés que l'on eutjeté I'anere dans la baie, dit
M. Langsdorf, plasieurs de ces insulaires aceos-
texgnt le bitiment et y mentérent sans #émoi-
gaerla moindre erainte : aussitot qu'ils furent sur
Je pont, ils.se mirent & genoux, appliquérent la
paume de leurs mains 'une contre 'autre; les
clevérent lentément et i plusieurs reprises vers le
ciel ,Jes ramenérent ensuite le long dé leu, visage
jusqu'd leur ‘poitrine, puis s'inelinérent profon-
dément &' la_maniére japonaise., Ils avaient tous
un air de bonté trés-caractérisé, d'assez grands
yeux, les pommettes des joues un peun saillantes,
le frent avaneé, le nez enfoneé et déprimé a la
partiesupéricure,, lesjones et le menton couverts
d’une buarbe longue , noire et forte. lls parlaient

un.idiome particulier , comprenaient quelques
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mols de japonais, et nous dirent qu'ils étaient des
Ainos.

« On leur demanda ot était Matsmai; ils mon-

trérent le sud, ce qui nous fit (‘Ull(']ll{(‘. qu’ils

appliquaient ce nom seulement 4 la ville de la
cote méridionale, et non a l'ile entiére. On leus
donna du biseuit et de I'eau-de-vie , ils n'eurent
pas air'de les trouver de leur gout. On leur fit
présent de eouteaux, de miroirs, d'aiguilles et
d’autres bagatelles, dent ils parurent trés-con-
tens. En s'en allant, ils donnérent & entendre,
par signes, d’aller les voir i terre. »

A deux heures aprés midi M. de Krusenstern
ayant débarqué, avee la plupart de ses ofli-
ciers, fut surpris de trouver, an milien de mai,
si pen de traces ‘du printemps; dang e pays si
peu élevé en latitude. Plasienss endroits étaient
encore couverts ‘de neige. L'on ne voyait pas de
feuilles aux arbres, ni de verdure sur Ia terre,
excepté quelques brins d'ail sauvage , et un pea
d’oseille. Quel contre-temps pour des hommes
qui espéraient se dédommager de 'ennui d’une
prison de six mois par ung profhenade au milieu
d’une campdgne riante! On' ne pouvait marcher
que le long du-bord-de la mer sur le sable et les
cailloux; partoutailleurs des marais ou de la neige
forcaient & retourner au rivage. On rencontra un

Aino qui, le matin, avait umené & la Nadi¢gjeda
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un bateau rempli de harengs excellens. A la de-
mande des Russes , il les conduisit dans sa maison.
M. de Krusenstern reconnut le bon accueil quiil
¥ avait regu, en distribuant des présens & toute
la familfe.

Pendant qu'il était 3 terre, un canot monté par
des Japonais était venu A bord. Ils avaient Vair de
pécheurs, ne parurent nullement embarrassés,
et firent beaucoup de questions. Quelques instans
apres il en arriva un autre mieux.mis. 11 dit qu'il
était négociant, et offrit plusieurs marchandises
a éehanger , entre autres des livres avec des figures
en bois. Au Japon il est défendu, sous peine de
la vie, d'en vendre aux étrangers.

Le lendemain. les Japonais 4 avant un officier
civil & leur téte, reparurent. « Celui-ci , dit M. de
Krus(:ualcrn., parut trés-effrayé de notre wenue
dans ce lien, et nous pria instamment de partir
sans-délai, ajoutant queblizé d'instruire i 1'ins=
tant le gouverneur de Matsmai de notre arrivée,
une flotle allait étre envoyée contre nous. Pour
donner plus de poids 4 ses menaces, il répéla
l)}miu:ms fois boum, boum ; en gonflant ses joues ,
et soufllant de toute sa force,. pour exprimer
d’autant mieux l'effet de artillerie quon ferait
jouers La-pantomime, qui-annoncait sa peur,
€tait si comique, que NOus ne pames nous em-

pécher den rire. Je cherchai néanmoins & le
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tranquilliser, en I'dssurant que nous ne tarde-
rions pas & mettre 3 la voile y aussitdt que le vent ,
qui était tres-nébuleux y §'éclaircirait. Cette pro=
messe le calma, et il entra en conversation avee
P'ambassadeur sur la géographie de ces contrées.
Il avait connu Laxman ; il avait une idée exacte
de la position du Kamtchatka et d’Okhotsk, qu'il
devait & ce Russe. Quant 4 la géographie des iles
situées au nord d'leso, il ne la eonnaissait que
par oui-dire, et d’'uné maniére confuse. Il dési-
gnait parle nom de Karafouto, Vile de Tchoka
de La Pérouse. Le gouvernement japonais en
compte la partie méridibnale au nombre de ses
possessions. Cet officier nou§' montea sur nos
carte§tle port ol ise trouve 1'établissement japo-
nais qui est commandé par unioflicier. nomma
aussi quatre des' Kouriles méridionalés comme
appartenant au Japon; enfin, plusieurs caps et
rivittes d'leso de laméme maniere ‘qu'ils étaient
marqués sur les cartes japonaises.

« La discipline japonaise . conserve toute sa
rigugnr & cette extrémité de l'empire. Nous
ne ptimes engager lofficier & accepler le plas
petit présent. Il refusa également un verre de
saki, oo vin du Japon, beisson favorite de ses
compatriotes. Son emploi était de surveiller le
commerce qu’ils font avec les Ainos; ceux-ci

échangent du poisson sec et quelques pelleteries

VI. 10
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grossiéres contre des pipes, du tabae ; du riz, des
meubles de bois, des ustensiles de cuisine verms,

et de grosses toiles de coton. Les marchands ne

[réquentent cette haie qu'en oté : Jofficier se re-.

tire en hiver avec toute sa famille & Matsmaic 1l
nous parla beaucoup.de Laxman, dont il fit un
grand éloge , etiqui lui avait;appris quelques 1fmt.~;
de russel Aprés avoir| bu une tasse de thé, il la
renversa comme nous | pour indiguer qu'il n’en
voulait pas davantage.

« Cat officier employa son-savoir dans notre
langiie & nous intergoger pour s’assurer que Bons
éions. effectivement des Russes. 11 nous prenait
pour des hommes d’une autre nation , paree que
nul d'entre nous ne portdit. ges cheveux i en
queue, ni pondrésy comme Laxman, et ses com-
pagnons. Cetle circonstance devait effectiyement

frapper un | Japonais 5 puisque dans sa patric la
méme mode d'arranger ses cheveux subsiste peut-

étre depuis plus de mille ans.

« 11 nous parla d’un vaisseau russe arrivé quelque
temps auparavant & Nangasaki ‘pour y ramener
des Japondis qui avaient fait naufrage sur la cote
du Kamtchatka; il sentait d'autant plus le mérite
de cetie action, que c’était la seconde fois que les
lusses, traitaient si générensement ses  compa-
triotes. Lorsque nous lui etmes dit que c¢'était
notre vaisseau qui avait transporté les naufragés
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4 Nangasaki, que nous*n"avions quitté que de-
puis trois semaines ; la surfride et Finquié¢tude se
pcignirent sur son rivage. 11 exprima de nouveau
son désit de notis voig partir au platot. Il nous
déerivit les dangers de notre movillage, oii les
ouragans sont trés-fréquens, et d'une violence
inconcevable au printemps et en été. On nous
avait dit'la méme chose & Nangasaki. J¢ lui re-
nonvelai la’ promesse que je lui avais faite, et
nous nous  séparimes les meilleurs amis da
monde,

« Nous efimes, toute la journée, des. visites
continuelles des Japonais etvdes Ainos; ceux-ci
donmaicnt des harengs secs en éclange de vieux
habits'et de boutons; il faut que ce dernier objet
ait un bien grand prix chéz eux’, ou bien que les
harengs m'en aiént qu'une tids-mince, puisqu’ils
en troqﬁzﬁenl cinquante et méme cent des plus
beaux’queyaie jamais vus, contre un bouton. Les
marchands japonais esshyaient de nous vendre des
pipes, des vases vernis et surtout des livres avee
des figures obscenes , peut-étre leur seuleecture ,
carils ne les avaient probablement pas apportés
de Matsmai pour en faire commerce dans ce coin
du monde. »

M. Langsdorf avait fait ce jour-1d uneexcursion
a terre avee plusieurs de ses compagnons. « Le
ressac ctait tres-fort le long du rivage; un Aino

15




995 ABREGI

voyaut nolre embatras pour (l(¥l>:||'c‘||zl'|'. cnt aus-
sitot I'obligeance de venir noas chercherdans son
petit canot, 1l nous conduisit 4 sa mis¢rable ca-
bane, elle ¢tait construite en hranchages et cou-
verle en chaume. Alentrée et par derriere, s'éle-
vaient des perches ornées de feuillages et de guir-
lindes, vraisemblablement par un motif religieux.
Le foyer était au milieu de’la cabane; Ja famille
composee d’unevieille femme, d’une jeune fille et
de plusieurs hommes, etait assise dterre autour
da fea, sur lequel était suspendue une marmite
de fer ot cuisaient des poissons.

« Je sortis bieutdt pour examiner les plantes
du voisinage ; elles ressemblaient i celles des ter-
rains frais du nord de I'Earope : j'y vis le souci ,
I'angélique, la fumeterre, la préle, 'aili Le ri-
vage ¢lait couvert d'une quantité de goémons de
différente espece; parmi des restes de" nautile
papyrace , j'observai des noix semblables aux nd-
tres, mais je ne pus savoir d'ou elles venaient.
Le terrain du rivage était une argile durcie, dans

laquelle des térébratules s'ctaient nichés. Au-dela

du marais qui bordait toute la cote, s'élu\:livnt'\'

brusquement des coteaux de hauteur médiocre.
Les pins et les bouleauX, étaient les prineipanx
arbres qui croissaient dans ce canton. Le rivage
était coupé en plusieurs endroits par des ruisseaux

limpides.
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« Je vis partont beaucoup de chiens t'lui 1es-

semblaient & cenx des Kamtchadales, quoique
plus petits; j'appris ensuite que les Ainos les atte-
lent aussi a leurs voitures et aleurs traineaux. On
rencontrait de jeunes ours dansla plopart des
cabanes; on les nourrit jusqu’a ce qu'ils grandis-
sent, ct alors on les tue. On regarde leur chair
comme un mets friand. C’est avec la peau de ces
animaux , ainsi qu'avee cellé des chienss et celle
d’un animal inconnu qui est d'un gris blanc , que
les Ainos font leurs vétemens d'hiver.

« Les maisons sont assez rapprochées les unes
desautres ; j'en comptai cinq fort grandes sur une
ctendue d’un mille d’Allemagne ; il y avait dans
chaeane une vingtaine d’hommes faits. 1ls sont
trapus, musculenx et assez robustes; leur taille est
au plus de cing pieds; les femmes sont plus pe-
tites ; elles ont les chevenx noirs, forts et coupés
en rond ; les lévres tatouées en bleu. Quelques-
uns (]C mes (,'mnp;lgn(ms crurent {lllSSi I'Clnﬂl'llllcr
qu'elles avaient les bras tatoués. Lorsque je m'ap-
pruclmis des maisons,| les femmes senluyaient
du plas loin qu'elles mapercevaients quelques-
unes se cachaient derriére les hommes, de ma-
nicre a4 pouyoirane regarder sans élre vues.

« Autour de la maison du marchand qui était
allé la veille & bord de la Nadigjeda , je remarquai

plusieuts milliers deharengs suspendus a sécher. 11
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me raconta que tous les ans il faisait un voyage
a Quroup et i Itouroup.

« Tout ce que jobservai me donna lieu de
penser que les Japonais approvisionnent médio-
crement les Ainos des choses dontils ent besoin ,
car ceux-ci sont vétus chétivement et possedent
& peine les objets les plus indispensables aux be-
soins du ménage. Les Ainos tuent le gibier avec
des fléchés émpoisounges ; ils.tivent probablement
le poison d’une espéce d’aconit trés-commune
dans ce canton ; on dit qulil est si fort, que dans
quelqnes minutes le sang de Vanimal tué se dé-
compose , et lui sort par la bouche, le nez et les
oreilles.

« Le climat est ici bien plus rigourenx que
dans les pays situés sous Je/méme paralléle ; la
végétation était singalierement retardée 5 la plu-
part des plantes ne faisaient que de pousser ,
trés-pew €étaient en fleur; la neige couvrait ens
core la terre en plusieurs endroits au pied des
coteaux dont le sommet en était complétement
revétu: Leq 2 de mai le thermomeétre de Réaumur
ne.marquait le matin que 2 degrés, et 4 midi que
6 degrés au-dessus de zéro. »

Le 13 mai au point_du jour la Nadiejeda leva
Fancre s lahrume se dissipa et laissa voirdistine-
tement la cote méridionale de Tehoka.

M. J. Klaproth , savant voyageur auquel la géos
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graphie de 1'Asie a tant d’abligations, observe
dans une des notes qu’ila jointes 4 la relation de
M. Langsdorf, que c’est'd tort que 1'on donne &
cette ile le nom de Sakhalin. « Les naturels, dit-
il , la désignent par eelni de Karatai. Les Mand-
chous qui l'ignoraient, lui appliquérent celui de
Saghalip-Ann’ ga=-Khada , c’est-d-dire, l'ile  de
l'embouchure noire, parce quelle est sitnée de-
vant celle de PAmour, qui chez eux est appelée
Saghalin-Oula (le fleuve noir ). Saghalin qui si-
goilie noir, n'est done pas le nom de l'ile. On doit
cherchér a faire disparaitre ces sortes d’erreur,
plutét qu'a les répandre. Quoique les nom de
Karatai se- trouve dans les livies de géographie
imprimés au Japon, eomme celui qui appartient
véritablement & cettesle, cependantLa Pérouse
avaitiéu raison de lui appliquer celuide Tchoka,
puisque ¢’était celui que lestindigénes lui avaient
appris.

Les Russes fixaient lenr attention sor Tehoka,
bientot ils reconnurent le cap Crillon du navigatear
francais et I'écueil qulil a nommé laDangereuse ;
ils éviterent soigneusement; al'instant ot ils‘en
étaient le moins éloignés, ils entendirent un bruit
continuel et trés-fort, qu'ils attribuérent aux vagnes
qui brisaient contre le rocher s bient6t ils s’aper-
curent, 3 Vaide des lunettes d’approches, qu’il

était causé par une incroyable quantité de grands




292 ARREGE

phoques , les uns couchés sur le roc, les autres 4
la nage.

La Nadigjeda franchitle détroit de La Pérouse
avec des.vents d'est variables , et dirigea sa route
vers.Ja baie d’Artiva sur la cote sud-est de Tehoka.
« Quoique cette baie, dit M. de Krusenstern . et
celle qui porte le nom de Patience , aient déja
élé visilées par les Hollandais, je désirais com-
mencer par les caps Crillon et Aniva, qui ont été
déterminés astronomiquement par La Pérouse, la
recounaissance de la cote occidentale de Tehoka.
Malgré Vhabileté- que les navigateurs hollandais
ont montrée dans le dix-septitme sieele , et malgré
les €loges que leur donne La Pérouse, je me flat-
tais.néanmoins de rendre un service éminent 4 la
géographie , en relevant endétail ces deux grandes
baies , et en fixant lear étendue avee toute l4 pré-
cision possible. » .

Effectivement M. de Krusenstern eut lien de
se gonvaincre par ses recherches que le capitaine
Vries et son compagnon Schaép avaient commis
des erreurs. graves 5 clesti son fravail que l'on
doit la figure exacte de Tchoka, telle qu'elle est
représentée anjourd hui sur les cartes.

f o . 3 5
Le 1/, vers quatre heures aprés midi; on aper-
cut la terre basse qui-unit le cap Crillon au cap
Aniva ; le soir on laissa tomber I'ancre dans la

partie septentrionale de la baic @'Aniva ; les Hol-

DES VOYAGES MODERNES. 235

landais l'ont nommée baie des Saumons. On avait
aper¢u dans Ja matinée un navire japonais qui
ctait alle- mouiller sur la edte orientale de la baie.
Le lendemain M. de Krusenstern - l'ambassadeur
et plusieurs officiers alléerent & son bord ; ils y fu-
rent trés-bien regus;on les régala de saki; de
biscuit, dé riz et de tabac. Les Japonais mon-
traient le plus grand désir d'obtenir du drap en
¢change de quelques bagatelles qu'ils offrirent ;
ils craignaient beaucoup les officiers civils qui
demeuraient & texre s ct qui, s'ils cussentdécou-
vert ce trafic , leup@ussent fait sauter la téte. - Le
capitaine raconta qu’il était venu d’Osaea avee
une cargaison de selet de.rizg il avait pris en
échange des pelleteries,, et surtout du poisson sec
rangé dans la-cale et recouvert de sel.

M. de Krusenstern apprit plus tard que le com-
merce avee Tchoka était de la-plus grande im-
portance pour-les habitans du nord:du Japon,
puisque le poisson sec qu'on leur en ‘apporte
compose une partie essentielle de leur nourri-
ture 3 ce trafic était libre autrefois 51 mais depuis
quelques années le gouvernement japonais s'en
est emparé, eten a fait un monopole impérial ;
c’est & cet effet qu'il entretient des officiers dans
la baie des Saumons. Il le-vend & un prix tres-
élevé A ses sujets, ce qui les a beancoup mécon-

tentés; les officiers, de leur cHlé. diminuent
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beaucoup e profit qu'il eetire deectte branche de
négoce.

Les Ainos ne vinrent pas & bord de la Nadie-
Jeda s tdes Russes furent déeus dans leur espoir
de 's'approvisionner. de poissons  pour plusicurs
jours s quoiqu'ils soient si abondans , notamment
les saumons, que les Hollandais en donnérent le
nom @ cette baie.

Le lendemain M. de KruSenstern voulut aller
faire visite aux Japonais a leur comptoir 3 la vio-
lenee du ressac ayant empéehédes canots d’abor-
der , un Aino transporta les Russes deux & deux
dans son petit batenu au<deli’ des biisans. Le
8ol était, comme ailasbaie de Romanzov. hu-
mide et couvert 'de rosecaux; le printemps n'y
¢tait pas plus avancé.

L'établissement Japomais est'sur les deux rives
d’un petit fleuve dont la largeur, 4 son embou-
chure , n'est que d'ume cinquantaine de pieds;
les magasing sont la plupart neufs , et presque
tous remplis. de sel , de riz et de poissons.. Les
olliciers japondis curent Iair trés-effrayés de Pap-
parition des Russes, ¢t ne répondirent qu'en
tremblant aux questions qu'on leur-adressa; ils

avaient rassemblé une vingtaine de leurs compa-

triotes et d-peu-prés cinquante Ainos | apparem-

ment dans la crainfe d'une attaque 5 dés qulils

$apercurent. que Fon n’avait pas des intentions
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hostiles , toute cette troupe se dispersa. Dix
grands bateaux plats étaient mouillés dans la ri=
viere. La quantité de' marchandises ‘contenues
dans les-magasins fit juger qué le commerce de
ce comptoir doit. occuper annuellement une dou-
zaine de navires decent i cent vingt tonneaux ;
c'est la grandeur de eenx dont les Japonais se
servent ordinairement pour le cabotage ‘le long ¢
de leurs cotes.

Un autre détachement était allé visiter Ta-
mary-Aniva, comptoir situé un pen plus ausud,
et plus considérable queyle précedent. « Nous
n'ayons débarqué qu’avec peine, 4 eause'de la
foree du ressac , dit M. Langsdorf . prés de 'em~
bouchure d’une petite riviere ; le rivage était trés-
bas 5 & quelques centaines de pieds de distance ,
s'élevaient des eoteaux, parune pente si@scarpéc,
gue J'on ne pouvait y gravir. Nous avons apergn
le long de lasplage une quantité de maisons des
indigénes ; ce n’étaient que de_rnisérables ca-
banespeu éloignées les unes des' autres.

« Ils ne les habitent probablément que ‘dansle
temps de 1a péche, car la'plygp art de ceux que nous
avons vus étaient des hommes faits. Nous n’avons
rencontré que'peu de femimes et d'enfans, et
presque partout, nous avons remarqué des sen-
tiers battus qui conduisaient, par les vallées et

par les flancs des montagnes, dans I'intéricar
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Le petit nombre de femmes qui se trouva sur
notre passage était occupé i fendre et A nettoyer
les poissons que 'on allait faire sécher. Tout ce
monde -travaillait en plein aie; on avait seule-
ment placé des nattes sur des perches et des
rames 5 pour se mettre 3 ‘eouyert du vent. Quand
nous passions devant lesimaisons ou devant les
endroits| ot Ja besogne étaiten train, les hom-
mes se levaient , faisaientiquelgaes pas au-devant
de nous, nous saluaient de la maniére la plus
amicale , et d’en air riant, absolument comme
les Ainos d'leso : les feanmes restaient tranquil-
lement assises derriére leurs nattes. I semblait

(ue ces gens nous connaissaient, et que mnoltre

présence ne les-surprenait nullement. Quelques
hommes. nous accompagnérent par politesse A
une trés-petite distance , puis nous quittérent.
Nous avons ainsi continué notre promenade , sans
¢tre incommodés par la curiosité des naturels.

« Aprés avoir, parcouru prés d’un mille d’Al-
lemagne, nous sommes arrivés 4 un endroit de-
vint lequel des navires japonais étaient a 1'ancre.
Notre course avait étg agréable et peu fatigante,
parce que nous avions suivi un sentier tres-fre-
quenté. Le flanc des collines couvertes de bois ,
était généralement escarpe et argilenx. De petits
ruisseaux s'échappaient des vallées qui se prolon-

geaient & diflférens intervallesdans 'intérieus, Des
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ponts formés de larges planches, étaient jetés sur
les plus grands'de ces ruisseaux.

«Nous étant approchés des maisons , deux of-
ficiers japonais vétus de soie, et portant deux
siabres , vinrent au-devant de nous 3 ils nons sa-
luérent d'un air de bieaveillance, et s’étant assis
sur des natles, sans nousinviter i en faire au-
tant , s¢ mirent 4 nous demander, comme offi~
ciellement, qui nous étions, et d’olt venait notre
vaisseau. Ayant écrit nos réponses, ils se leverent,
ct nous firent entrer dans une maison voisine
pour nous y reposer et nous rafraichir; invita-
tion qui fut accueillie sans fagon de netre part.

«'L’établissement japonais €tait plus considé-
rable que celui de la baie .des Saumons. Six
grandes maisons et plusieurs: plus petites sont
construites autour d'un grand -espace wide ; la
plupart servent de magasins. ‘Celle ol nous som-
mes entrés était en bois et distribuée 4 la japo-
naise ; c¢lest-i-dire préccdce d'une galerie devant
laquelle il y avait une balustrade; un treillis
garni dé papier tenait/Jieu de fenétres.

« L'antichambre €lait spacieuse, de tous ¢otés
contigué A de petites chambres ouvertes par de-
vant, et remplie de différentes marehandises. On
entrait de 14 dapns un ‘appartement assez vaste ,
et élevé d'une marche ; il servait de salle ¢t de
cuisine 5 le feu était alume au milieu ; il v avait
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pres de ce foyer et vis-a=vis de Ventrée , de belles
nattes de paille étendues sur le plancher. Onnous
invita de nous ¥ asseoir 3 nous en étant exeuscés,
sur-ce quavec nos bottes crottées, nous salifions
ces nattes toutes neuves , elles furent enlevées ,
¢l on nous pria de né pas nous géner pour celles
fui-€taient dessous: quoilpie moins fines, elles
etaient de ‘méme tri:s-propres; fous ne pimes
dope nous en défendre, et n"ayant pas I'habitude
de nous tenie a 'orientale, lés jambes croisées
S0uUs nous 5 nous les étendimes fort malddroite-
ment. -Nog hotes nous voyant ainsi mal & notre
aise, apportérent de petits barils sur lesquels ils
poserent des planehes ; cetté espece de siége fut
bien mieux & motre convenance. On nous servit
ensuite sur des assiettes de bois vernissées . du
riz et du poissonrs et-Von donna d'chacun dénous
deux brochettes de bois pour nous tenir lien de
fourchettes, puis on nous régala de sakis quoi-
- qUe DYUS cussions passé six mois au Japon , c¢'était
la premiére fois que nous dinions avee une fa-
mille japonaise.

« Pendant tout le temps’ que nous avons passé
avecles japonais; nous nous sommes adressés mu-
tugllement des . questions pour nouvs instruire.
Ces ofliciersnousdigent qu’ils avaient passé 'un six
ans et 'autre huit dans cette ile qu'ils nommaient

Kurafouto , et sa partie septentrionale qui leur
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¢tail inconnue , Sandans ils pensaient qu'elle n'a-
vait que la moilié de 1'étendue d'leso. Ils n'a-
vaient qu'une idée tres-confuse de la Russie ou
des pays voisins 3 ils ne connaissaient pas méme
de nom le Kamtchatka: 1ls parlaient beaucoup de
Laxman.

«Nons ayant demandé la permission de voir
nos fusils de chasse , ils en admirérent la batteric
qui etait une chose, absolument nouvelle pour
cux, parce que les monsquets japonais ont une
méche comme dansles premiers temps del'inven-
tion des armes & feu: avantde les examiner, ils s'in-
lformerent d'un air trés - inguiet §'ils étaient char-
gés. Je suis persuadé que pour Ja défense de leur
établissement, ilsn'ont que des arcset des fliehes.

« Je comptai. jusqifd mingt-deux Japonais
qui observaient toutes nos démarches avee vne
attention et une euriosité extrémes. L anticham-
bre ¢taitremplie d’Ainos 4 genoux dans Pattitude

In_plus soumise ; lorsqu'ils eurent satisfait leur

désir de nous voir ,. les Japonais les renvoyerent

4 coups,de: biton i leur ouvrage: -

« Sur une colline yoisine de la maison, s'é¢le-
vait un pelit temple, les Japonais nous permirent
d’y entréx, i condition que nous Gterions nos bot-
tes , mais il était trop tard pour profiter de cette
permission, »

On ne voit dans aucune partie de ces mers au-
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tant de baleines que dans cette buie; clles y sont
si nombreuses , que les canots des Russes n'y
pouvaient naviguer qu'avee les plus grandes pre-
cautionsy le vaissean en fut constamment en-
touré: Il parait queJes Japonais ne s'occupent
pas de la péche de, ces cétacés. :

Derrviere la baie des Saumons, s’ouvre une
grande vallée dont les flancs sont couverts de pins
trés-hauts; les Japonais en tirent le bois de cons-
truction pour leurs maisons et pour leurs nu\'frcs.
Les rivages offrent des huitres et des éerevisses
en abondapee. Le poisson y est si commun que
les Japonais emploient plus de quatre cents Ainos
A nettover et & faire sécher celui qu'ils expédient
dans lc.:ur pays’ les indigénes s'en nourrissent
presque uniquement

Les Ainos de la partie méridionale de Tehoka
ressemblent en tout & ceux d’leso ; c'estiee qui
explique- comment le capitaine Van Yries put
Croife . apres avoir visilé successivement gcs dufx
iles ,iqu’elles n'en faisaient qu'une seule.. Ce
peuple’ quoigue répandu sur une vaste surface,
est pen nombreux 3 il neconnait probablement
d'autre forme de gouvernement que 1é patriar-
chal. L'harmonie et I'égalité la plus parfaite sem-
blent réguer dans les familles. « Apres avoir yesté
quelques heures au milieu de I'une delles , dit

M. de Krusenstern, il nous fut impossible d’en
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distinguer le chef, tant les hommes les plus dgés

affectaient peu des airs de supériorité envers les

autres. Je distribuai donc mes présens également
atout lemonde, ce qui parut faire plaisir; et con-
venir généralement : ensuite on me (it remarquer

une petite fille d’environ huit ans que j'avais ou-
bliée ;. elle recut aussitdt sa part. Cette union
tonchante , cette concorde, et la tranquillité que
l'on observe parmi ce peuple donne I'idée la plus
avantageuse de son caractére. La bonté s la bien-
veillance méme avee laquelle ces Ainos nous ont
accueillis 5 la joie qui animaif tous les visages
lowsqu'ils étendaient pour nous des nattes autour
du feu 5 I'empressement qu'ils’ mirent de leur
plein gré & lancer leursicanots A la mer pour
nous conduire dé nos chaloupes i terre ou pour
nous y ramener ; enfin leur discrétion ‘extréme ,
car ils. ne demandaient rien et recevaient sans
I'examiner ce qiton lear donnait; toutes ces qua-
lités , dis-je, qu’ils doivent, non & une civilisation
perfectionnée, mais A leur heureux naturel , e
font regarder 1és 'Ainos comme le meilleur des
peuples que j'aie vus. »

« Quelques relations anciennes, surtout celles
des Chinois, dépeiguent les Ainos comme des
sauvages donttout le corps est extrémement velu ,
et qui ont la barbe si longue , que pour boire ils
sont obligés de la soulever. Les navigateurs hol-

VI 10
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landais , et plus tard les Russes , ont dit la mén.le
chose. Malgré tant de témoignages, je suis dis-
posé, d'aprés mes obscrvations, 2 regal"dcr ce
tableau comme ehargé. Le jésuite Jérome de An-
gelis ; le premier Buropéen qui ait visité Ies.o c.n
1620, ne parle que de Ja barbe touffue des mdf-
genes; il ne dit rien du corps velu. Ccpefldunt il
fit-un long séjour chez les Ainos. C'ert:unemmt
fl p’etit pas manqué de citer un fait si remarqua-
ble. Nous avons examiné la poitrine,, les h’ras et
les jambes de plusieurs Ainos, ¢t nous n-avons
pas remarqué qu'ils aient le corps plus velu que
beaucoup d'Européens. » i

Le 16 mai la Nadiejeda fit voile de la baxe.des
Saumons ; le soir elle avait doublé le eap Aniva.
C’est un grand rocher, dontde sommet est fendu
profondément. Il ‘est encore plusi remarquable
par une chaine de montagnes qui viennent du
nord, et dont il forme l'extrémité sud.' On fit e:n-
suite route au nord: La cote était ¢levées la neige
revétait encore le sommet des hauteurs. Pc'nfl'am
un calme qui dura une partie de T'aprés-midi, l.'f
mer fut couverte de baleines et.de phoques, qui
jouaient autour du vaisseau. Le soir un 'can’ot se
détacha de terre, d’'ou nous étions ¢loignés d.c
sept milles. Probablement I'approche de la nuit
lui fit rebrousser chemin.

Quand on se trouva devant le cap Tonyn des
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Hollanduais | M. de Krusenstern envoya un canot
dterre pour reeonnaitre labaie & Vouest de ce cap.
L'oflicier rapportaqu'il avait trouvé de Veau douce
etdu bois tout le long de la eéte ; dans unevaliée
voisine, il rencontra plusieurs maisons; la plu-
part étaient vides, probablement les habitans les
avaient quittées pour aller 4 la péche dans la buie
@’Aniva. Il wapercut en tout qu'une demi-dous
zaine d’hommes, quelques femmes et des enfans,
qui ne montrérent pas la'moindre erainte. On
Vinvita d’'entrer dans une maison y dont le' maitre
se prosterna devant lui, et prononga, avec beau-
¢oup de dignité, un discours fui dura plus de dix
minutes ; ensuite il étendit une natte , et pria
Pofficier de s’y reposer. Ces Ainos étaient entiere-
ment vétus de peaux de phoques , et portaient par-
dessous une robe de toile de coton fine, et trés-
propre. Ils pardissaient plus & leur aise, plus gais
etplus libresque ceux que 'onavaitrencontrés pré-
cédemment. Les femmes semblérent moins laides
que celles que I'on avait déja vues, du moins léur
teint éfait plus elair. Tous les meubles et les
ustensiles de ménage de ces bonnes gens venaient
du Japon; tous étaient vernis, méme les vasos
ol ils eonservent I'ean qu'ils hoivent. On supposa
qu’indépendamment de la péche du poisson, ils
s'occupent aussi de celle des phoques, dont

ils vendent Thuile et les peaux aux Japonais.

16*
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Sans doute ils portent ces objets par terre a Aniva.

On continua de saivre la cOte jusqu’a la baie-de
Patience. Le temps était brumeux, froid et désa-
gréable, On observa dans plisieurs endroits des
ouvertures qui sont san$ doute des anses, et les
embouchiures des vallées qui séparent les hau-
teurs. Le pays offrait un aspect bien plus agréable
que toutes les terres que V'on avait vaes depuis le
Japon. Des falaises blane hesadossées & des mon-
tagnes de figures trés-variées et tapissées de la
plus belle verdure, des vallées bien boisées don-
naient 1'idée la plus favorable de ce canton de
Tchoka:

Plus avant dans Iintériear plusieurs rangéesde
montagnes se prolongeaient du nord au sud. La
plus; éloignée , quirdoit étre celle du centre de la
partie méridionale de Tchoka, est d'une hauteur
considérable. La neige la couyrait entierement,
et les nuages en cachaient les cimes.

Le climat n’était nullement en harmonie avec
la beauté du coup-d'eil dont on jouissait. Le 21
mai au soir'il tomba de la neige, ct le thermo-
metre de Réaumur descendit 4 zéro. Quoique ,
d’aprés les cartes hollandaises , ont ‘eit déji da
avoir atleint le paralléle du fond de la baie de
Patience, cependaut on ne le découvrait pas. D'ail-
leurs , la terre était entourée d'une brume épaisse.
Le 22, apres avoir doublé une pointe; située pa
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48° 52" nord, et 216° 58 & 'ouest de Greenwich ,
et que I'on nomma cap Seimonoy, on eut enfin
connaissance, au nord-est, d'une terre hérissée
de hautes montagnes couvertes de neige; et l'on
supposa que 'on approchait de Vextrémite de la
haie. Les sondes commencérent & diminuer un
peu. « Comme l'on n'apercevait encore aucune
terre dans le fond , dit M. de Krusenstern, je ne
renoncai pas a lespérance d'y trouver un pas-
sage, €tant presque siir quegle capitaine Yan-
Vries n'avait pas exploré toute I'étendue de la baie;
sa latitude et ses sondes fautives me semblaient
le prouver snffisamment. Je fus bientot détrompé.
A deux heures aprés=midi nous vimes au nord une
terre basse et une cote plate couverte d’arbres qui
tournait vers l'est ; et au-deld des montagnes nei-
geuses. J’approchai jusqu’a cinq milles de terre ,
ol je n'eus plus que huit brasses d’eau ; le fond
était de vase. Beaucoup d’arbres flottans, et la di-
minution dela salure de lamer , indiguaient 'em-
bouchure d’un grand fleuve. Désirant d’en déter-
miner la position , nous fimes le tour de la baie.
En naviguant vers I'est, nous découvrimes deux
embouchures. La plus septentrionale, qui est la
plus grande , recut le nom de Néva. Elle est par
49° 14’ nord , et 216° 58’ ouest. A sept heures du
soir nous efimes connaissanse de la cote orien=
tale, qui paraissait se diriger ensuite au sud.
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« Nous étions le 23 & quatre milles environ de
la terre la plus proche. Nous n’avions découvert
dans_ toute cette partie de Tchoka aucune trace
d’habitation. Le vent avait graduellement faibli ,
.et Ton'‘avait laissé tomber Pancre. Comme le
calme semblait devoir durer toute la journée, un
canot fut-envoyé A la &bte orientale de la baie. 1l
revint & cing heures du soir, an monient o0 I'on
mettait 4 la voile par un vent de nord-est. L’offi-
¢ier rappbrta qu'ildvait trouvé Pembouchure d’une
riviére qui n'avait que soixante-dix pieds de lar-
geur , et sept pieds de profondenr. 111a remonta A
cing milles. Elle était trés-poissonneuse. Les bois
qui bordaient ses rives abondaient en gibier. Il ne
rencontra aucune maison ;s mais prés de la riviére
on reconnaissait que dans quelques endroits I'on
avait fait du feu. Ayant apercu trois Afnos, il leur
fit signe d"approcher. 1ls s'éloignérent dés qu'ils
Yeurent découvert. Le terrain était couvert sur
divers points de cing & six pieds de bourbe ,-et
:'nilleurs'd’unc terre grasse et noire. Les arbres
¢laient rabougris. C'étaient presque généralement
des pins.” Les autres commencaient 3 ‘peine i
pousser. La neige n'était pas entiérement fondue.
Aucune anse n’offrait d’ailleurs un mouillage siir.

Le temps continuant & étre trés-brumeux, l¢
barométre étant beaucoup descendu dépuis le
matin, et le vent étant favorable pour sortir de
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Ja baie, M. de Krusengtern abandonna le projet
de pénétrer plus avant & 'est, et de relever toute
la partie orientale de la baie, parce que la posi-
tion du cap Patience et des écueils qui en sont
voisins avait ét¢ déterminée avec précision par
les Hollandais en 4643. On fit donc route
au sud.

Le lendemain & midi, on vitles rochers dan-
gereux qui entourent Robhen Eylan au sud du
cap Patience, et sur lesquels les vagues brisaient;
des récifs se présentaient de différens cotés , quel-
ques-uns se prolongeaient sous des glaces dont
la mer était couyerte au nord ; les jours suivans,
on vit encore de la glace ; comme on devait s'at-
tendre 4 en rencontrer dayantage en naviguant
aunord, M. de Krusenstern résolut de suspendre
pour le moment la_reconnaissance ultéricure de
Tchoka, et de gagner sans délai le Kamtchatka ou
M. de Resanov désirait d"arriver le plutot possible.
En conséquence , apres avoir doublé toutes les
glaces,, il fit voile pour les Kouriles.

Des tempétes successives retarderent sa marche.
Enfin le 1%, juin;, il réussit 2 couper la chaine des
Kouriles entre Onekotan et Karamokotan. Le 35 il
cut connaissance du cap Lopatka, et le 5 il laissa
tomberlancre dansleport Saint-Pierre-Saint-Paul.
L'ambassadeur débarqua avec toute sa suite : il
partit bientot aprés pout Kodiak sur un navire de
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la compagnie d’Amériquet Le docteur Langsdorf
le suivit.

M. de Krusenstern ayant ravitaillé son vaisseau,

et pris congé de M. Koclielev qui était venu exprés

deNijuei Kamtchask pour lui rendre tous les ser-
vices qui dépendaient de lui, mit 4 la voile le
2 juillet. Il coupa de nouvean la chaine des Kou-
riles le 12 ; parun canal différent de celui qu'il
avait traversé en allant au Kamtehatka; il est entre
Matoua et Rachoua, il a seize milles de largeur et
n'ofireaucun danger; comme il n'ayait pasencore
de nom particulier, il recut celdi de détroit de la
Nadiejeda. La brume qui s'était dissipée pendant
quelques heures, comme; pour laisser trouver ce
passage, s'épaissit de nouveaus on eut ensuite des
alternatives d’éclaircis et de brouillards; le 15 le
vent qui avait soufllé grand frais de 'est , puisdu
sudsouest et du nord-ouest , redoubla de force, I
ciel 'se- couwrit, la pluiec tomba par torrens, il
fallut serrer une partie des yoiles; 4 midi Ja tem-
péte celata ; elle fut dans sa plus grande violence
a cing heures du soir , elle déeliira plusieurs voiles.

Durant ectte tourmente, le vent passa au nord-
est, puis graduellement au nord et au nord-ouest;

il se calma peu-i-peu ; le lendemain le temps fit

tres=heaw. Apres quelques héures de calote. le

vent sauta aw sud, I'on en profita pour naviguer

> e aesd Vi St ], » ’ . \
4 teutes voiles vers la terre. On la découyrit a
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huit heures du soir au coucher du soleil. Comme
dans la précédente campagne , on n'avait pas vu
la pointe méridionale du cap Patience bien dis-
tinctement , on alla la reconnaitre.

Le 19 on put recommencer-d explorer la cote
de Tehoka, et I'on fit route au nord ; la terce était
peu élevée et n'offrait pas d’objet remarquable ;
en avancant , on apercut dans lintérietr plusieurs
rangées de montagnes, la plupart trés-hautes,
Les rivages étaient éscarpés et de couleur blanche,
Les points de vue étaient plus agréables que ceux
quel’on avait contemplés i la partie méridionale de
Tehokaet aux Kouriles ; car laverdure tapissaitles
collines , on distinguait des‘arbres, & la vérité
assez petits, et sur le bord de Jamer des buissons:
on remarquait des valléés ‘dans lesquelles des
ruisseaux coulaient vers Yoeéan , maison ne dé-
couvrait pas le anoindre vestige de ‘créature hu-
maine.

On arriva le 28 vis-d-vis I'extrémite de la partie
montagneuse de Tchoka ; elle est marquée parun
cap auquel M. de Krusenstern donna le nom de
Delisle de laCroyere, en mémoire d’un astronome
francais qui avait accompagné Tchirikov dans son
vﬂ}uge ala cote nord-ouest d’Amérique en 1741,
et qui muurutdans cette expédition. Al'exception
de deux collines de médiocre grandeur qui s'é-
tendent au nord A une petite distance du cap
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Delisle; on ne voit plus au-deld ni montagnes ,
ni terre haute. Toute la cote est unie et couverte
de foréts. ‘La Pérouse observa aussi dans sa re-
connaissance de la cdte occidentale de Tchoka ,
que sous le paralléle du 51 degré, il.n’avait vu
que des dunes. « 8i Yon fait réflexion, ‘ajoute
M. dé Krusenstern que Tchoka n'a pas ici plus
de cinquante milles de largeur , de I'est 4 'ouest,
on concevra aisément qu'entré les 51° et 52° de-
grés, il ne doit se trouver dans toute cette con-
trée que des monticules de sable. »

M. de Krusenstern avait espéré de découvrir
dans 1a edte qu'il prolongeait une ouvertuse qui
séparait Tehoka en deux parties ; cette idée ne se
réalisa pas, en deux jours il avait reconnu sur
une étendue de prés 'de quatre-vingts milles cette
terre inhabitée. Le temps qui était trés-beau , lui
avait heureusement permis de la tallier de prés.
Le 2 aout yaprés quelques alternatives de brumes,
on se trouva tout-i-coup transporté dans une
région nouvelle. Au lieu d'une cdte plate et sa-
blonncuse , le long de laquelle on courait depuis
plus de quinze jours, on vit une terre haute et
montagneuse , coupée par quelques ouvertures ;
le rivage était généralement escarpé, etenplusietifs
endroits composé deirochers qui ressemblaient A
la craie. Un grand cap que I'on avaitau nord-ouest
{ut nommé cap Lawenstern, d’aprés le troisiéme
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lieutenant de la Nadiejeda. Sa latitude est de 54°
5 nord et salongitude de 216° 47’ ouest : un gros
roclier est situé au large de ce cap. Ausud s'ou-
vrait une vallée riantesgnvironnée en partie de
hautes montagnes; on supposa qu'une riyicre y
avait son embouchure. On découyrit deux mai-
sons dans cette belle vallées ¢'étaient les premiéres
que V'on apercevait depuis que I'on suivait la cote
orientale de Tchoka. A quelque distance de l& on
distinguait un enfoncement entre deux pointes :
liées entre elles par une terre basse. On perdait
ainsi , 4 mesure que 1'onavancait, I'espoir de ren-
contrer un port.

Au nord du' cap Lewenstern , jusqu’a I'extré-
mité dé ile, Vaspect de Tchoka redevient triste :
nulle trace de végétation ; partout’ une masse
presque uniforme de granit noir tacheté de blanc
frappe les regards; ¢’est cevque plusieurs naviga-
teurs ont désigné par le nom de cote de fer.

Enfin le 8 aottd dix heures du matin, on eut
connaissance du cap septentrional de Tchoka ,
objet des veux ardens des' navigateurs' russes.
Bientot le ciel se cotivrit de nuages, il tomba des
torrens de ploies’, et Pon perdit entiérement la
terre de yue, quoique 1'on n'en ft éloigné que de
trois milles. « Nous étions alors , dit M. de Kru-
senstern sur cinquante-cing brasses, fond desable.
Nous remarquimes un grand changement dans
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Ia couleur de l'eau, elle était d’'un jaune sale ;
M. Horner la trouva de huit grains plus légére
que celle qu'il avait pesée la veille. On. ne pou-
vait attribuer la cause de ces phénoménes qu’au
fleuve Amour dont Yembouchure se trouve & peu
prés & un degré et demi plus au sud. A une heure
aprés midi, le eiel s'éclaircit; mais il redevint
sombre et nébuleux pendantque nous doublions
le cap septentrional de Tchoka. L'on découvrit
bientot une terre haute qui s’étendait & perte de
vue dans le sud-ouest , elle paraissait former avec
le cap une baie profonde. Ayant remarqué que le
courant nous entrainait vers la cdte, je m’¢loignai
pendant Ia nuit ».

M. de Krusenstern donna aux deux caps qui
forment la cote septentrionale de Tchoka, les
noms d'Elisabeth et de Marie en 'honneur de
Vépouse et de la mére de son souverain. Le cap
Elisabeth qui est par 54° 22'nord et 219° 13’ ouest,
offre une masse de rochers trés=haute, qui fait la
terminaison d’'une chaine de montagnes; il est
facile & reconnaitre par wne quantité ‘de cimes
aigués et absolument pelées? Il s"abaisse insensi-
blement vers la mer. On distingue sur son pen-
chant un piton, et & son extrémité la plus basse,
un roc tres-élevé qui est environné' d’autres plus
petits.

Le cap Marie situé par 54° 17" nord et 217 ha
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ouest, est moins haut que le cap Elisabeth. 11
offre 'apparence d'un plateau uni, s'abaisse dou-
cement vers la mer, et se termine par un escar-
pement d'oti un banc de rochers trés-dangereux
se prolonge au nord-cst v et forme des brisans
tres=forts.

La baie formée par l'enfoncement qui se trouve
entre les deux caps, est tres-profonde ; la terre
quil'entoure est d’élévation inégale. Ens’enappro-
chant, on vit une jolie vallée dans laguelle on
compla vingt-sept maisons ; trenle-cing personnes
é¢taient assises sur le rivage; ¢'étaient les premiers
habitans de Tehoka que I'on. apercevait depuis
quela Nadicjeda avait quitté la baie'Patience. Un
canot commandé par M. de Lewenstern , fut
envoyé a terre; il aborda au bout d'une demie

Lieure vis-a-vis du village. Trois hommes quid’a-

prés leur habillement avaient I'air de chels, vin-
rent i sa rencontre; ils tenaient chacun a la main,
une peau. de renard quils agitaient en l'ait en
criant tous 2 la fois, et si haut, qu’on les enten~
dait du bord: Cependant les Russes descendirent
A terre , et furent embrassés avec la plus grande
cordialité , mais les insulaires semblaient youloir
les empécher d'avancer. Au méme instant, tous
les autres arriverent , et,comme ils étaient armeés
de poignards, et les chefs de sabres, cet accueil
parut suspecet. M. de Leewenstern se rembargua
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done aussitdts il attérit ensuite dans une autre
partie de la baie plus au nord, et trouva derriére
une collinepeu éloignée un lac qui probablement
s'étendait auloin. Quoiqu'il n'elit yu qu'en inss
tant les Liabitans de cette baie, il reconnut qu'ils
c¢taient d’une race différente des Ainos ; la plupart
avaient comme geux~eidesblouses de peau de
phoque; mais les chefs avaient des robes de soie
bariolées et d’autres des surtouts de soies de con~
leurs différentes. On supposa‘qu’ils étaient des
Tartares.

Les enyirons de la baie qui fut nommée baic
du nord sont trés-agréables; partout le sol est
tapissé d'un beau gazon et offre une riche vége-
talion ; des sapins magnifiques s'é¢lévent sur les
collines et les montagnes; plusieurs ruisseaux
viennent aboutir au lacs on vit un autre petit
village prés du cap Marie. Plusieurs rennes pais-
saient surle rivage.

Dés que M. de Lewenstern fut.de tetous.é boxd,
on mit toutes les voiles dehors pour doubler le
cap-Marie. En s’en approchant, lasonde qui avait
angmenté peu-a-peu depnis que l'on était hors de
Ja baie , rapporta tout-id-eoup quaranie-hnuit
brasses; en étaitalors d-peu-presd sept milles dela
terres A luitheures dusoir, le gouvernail refusant
le service quoique le vent fit favorable, et sonfflit
bon frais, on reconnutque la cause en ¢tait due
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a un courant trés-fort, qui vers deux heures chan-
gea totalement de dircction ,, sa rapidité était de
deux milles d I'heure; elle augmenta pendant la
nuit. :

Le 11 le vent souffla grand frais du sud-est avec
une pluie continuelle; le soleil ne se montra pas
un seul instant. Ce mauvais temps forca de lou=
voyer dans le canal qui sépare Tchoka de la
Tartarie dont on pe distinguait pas les cotes. On
ne pouvait. refouler le courant; on vitiune baie
bien abritée ,. mais peu. profonde, qui se trou-
vait derricre un cap que l'on nomma cap Horner.
Il est au sud du eap Marie.

Les expériences.qui furent faites sur la pesan-
teur spécifique de U'ean pendant que l'on nayiguait
dans le canal , prouvérent que I'on approchait de
plus en plus de I'embouchure du fleaye Amour.

La cote du nord-ouest de Tehoka continuait a
offrir un aspect plus agréable gue celle du sud-
ouest. Des montagnes couvertes de bois jusqu’a
leur sommet sont enn%coupées de vallées , ou
I'herbe touffue indique un sol trés-favorable & Ia
culture, Le rivage, escarpé presque partout et
généralement de couleur jaune , ressemble & un
mur élevé par l'art pour entourer le payss; il est
interrompu._en. quelqueés endroits par des terres
basses, ou sont ordinairement des maisons ou au
moins des indices d’habitations voisines , tels que
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des canots , ‘des perches et des échaffaudages
pour: sécher le poisson. On aper¢ut méme des
champs dont la. culture soignée annoncait un
peuple plus civilisé gue les Ainos. La limite entre
les terres hautes ‘et les terres basses dans cette
partie de l'ile se trouve sous le méme paralléle
quesur la coteopposée, et se reconnait également
A quelques montagnes q\uc Pou avait vues en pro-
longeant celle-ci, et ‘dont on constata I'identité.
Au-deld de cette limite , on ne découvrait qu’un
rivage-bas et sablonneux qui.se prolongeait au
sud-=sud-ouest-a perte de vue, et sur lequel s'éle-
vaient quelques dunes isolées semblablesd éelles
que l'on avait observées: sur la céte orientale.
Toutefois leur aspect était pittoresque ; Vieréguia-
rité de leurposition, la variété de leurs formes, la
dillévence deleur hauteurleur donnaient quelque
ressemblance avee les ruines d’une ville.

Yers.le. soir on eut un vent frais ‘du nord-
nord-ouest qui portait diréctemient dans le canal.
«Mais, dit M. de Krusenstern , comme le rivage
sinclinait de plasen plus & l'onest's et quiil an-
rait fallu maviguer au sud-ouest, pour suivre
dans ce cznal une direction paralléle & la edie .
je crus prudent de le Araverser parJe milieu en
faisant route 4 ouest ef tanant le.yent.

« Le.13 & onze heures du matin , nous décou-

vrimes entre le sud-ouest et I'ouest , une terre
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montagneuse que le brouillard nous avait caclide
jusqu’adrs s ce devait étre la cote de Tartarie.
Entre sa“pointe la plus éloignée , derriére la-
quelle on distinguait deux montagnes d’élévation
médiocre , et la cote de Tehoka s 8¢ trouvait une
ouverture large dé six milles au plus. On supposa
que ¢'était le canal qui conduit 3 I'embouchure
du fleuve Amour. Je dirigeai aussitot ma route

de .ce ¢Oté 3 mais 3 peine nous étions 3 cing

milles du milieu de 'ouverture , que nos sondes
ne rapportérent que six brasses. Nosant pasm’a-
veuturer plus loin avec la Nadiejeda , je mis en
travers et jordonnai & M. Romberg, un de mes
lieutenans , d'aller avec un canot, d’abord i la
pointe de Tehokas, “jusquid e qu'il ne trouvit
que trois brasses d’eau 3 puis de I'autre cité du
canal ‘@ cap de'la cote de Tartarie , et de son-
der le canal dans toute sa fnrgeur. M. Romberg
revint & six heures du soir, tappelé par un coup
de canon-que je fis tirer, parce que nous V'avions
perdu de vue depuis deux heures. 11 m’apprit
qu'an fort' coutant du'sad avait renda sa naviga-
tion si pénible , qu’il avait résolu de ne pas s’a-
vancer jusqu’au point ol il ne trouverait plus que
trois brasses , parce quwil voulait davoir le temps
de sonder dans le canal. 'Cependant il était par-
venu:a un endroit ol il n’y avait que quatre
brasses , sa position ¢tait alors & mi-chemin ef—
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tre le vaissean ct la pointe de Tehokas ensuite il
s'était dirigé vers la cote de Tartarie. Te brassiage
"avait pas varié beaucoup; mais i la fin, la sonde
navait-plus donné que trois bhrasses et demie.
Alors il était revénu au signal qu’on lui avait fait.
Il yapporta un sean plein de "ean punisée au-mi-
lieu du canal dans Vendroit le plus éloigné ; on
il étaitparvenu ; elle était trés-dovice, aussi légére
que celle de Nangasaki , et ne pesait qu'un grain
de plus que celle qui se boit au port Saint-Pierre-
Saint-Paul. Celle méme que nous puisions le long
du vaisseau était bémne 4 boire. Pendant tout le
temps que nous restimes & 'entrée du eanal , le
courant wenait duisud et da sud=sud-est avec
beaucoup deforce, ce qui me fit penser que nous
étions pres de Vembouchure du fleuve Amour. Je
nommai les deux pointes qui forment le canal ,
Voceidentale surla edte de Tartarie cap Romberg,
ct Yorientale sur la edte de Tchoka cap ‘Golo-
ratchev.

Dés qu’on eut hissé le canot & bord; je me
dirigeai sur la ¢ote de Tartarie. Au coucher du
soleil nous n’en étions plus qu'a six milles de dis-
tance. Nous découvrimes un peu an nord du cap
Romberg deux petites iles, puis une terre basse
s'étendait en avant de la edte an nord-ouest.
Des abaissemens que I'on distinguait sur quelques
points, firent soupconner que cette terre avancée
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pouvait étre une (lmlnc de petites iles ou peut-
étre une grande ile séparée par un canal de Ja
terre qui était derriére. Je nommai cap Khaba-
rov une pointe au nord du cap Romberg ; Kha-
barov était un navigateur russe, habile et hardi
qui, en 1649 hasarda 4 ses dépens Pentreprise
perilleuse dé compleler la découverte du fleuve
Amour.

« Le vent ayant passé au sud-est pendant la
nuif, je mis toutes les voiles dehors , pour sortir
du canal enprolongeant la cote de Tartarie ;
mais le courant venait du sud avee tant de force 4
que ; quoique le vent souflldt grand frais, nous
ne pames faire route dans T'ouest. Nous V'essayi<
mes inutilement pendant deux heures consécu-
tivess je me dirigeai dohc an mord-est s pour
gagner la cote de Tchoka, et le 14 j¢ laissai tom-
ber 'angre d.ms la baie devant laquelle javais
passé deux jours auparavant.

« Le-jour étant trop avaneé pour descendre i
terre, je me conténtai d"envoyer un canot A Ja
péehe il reviut deux heures apres, si chargé de
poissons ; que I'équipage put s’en nourrir pen-
dant trois jours, Ils étaient presque tous du
genre du saumon ; et ressemblaient entierement
a'ceux que 'on nomme tehevitch au Kamtehatka.

« Vexpédiai le 14 dés le matin deux eanots,
I'unepour pécher, Vautre pour ramasser du bojs

Tk
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epars sur le rivage ;s notre provision touchail & sa
fin. A huit heures, jallai a4 terre avee tous les
officiers. Ayant le dessein de faire une prome-
nade ; pows-abordames, non pas au village, mais
& up miille di distaivee. Notre attente fut décue ;
des hroussailles impéncteables bordaient partoeut
faplage; il fallut done gagner le villae en mar-
chant jusqu'a mi-jambe dans le sable mouvant.

« Avant de sortir de la chaloupe, nous avions
€1 accostés par un grand bateau contenant dix
hemmes ; & notre approche 4ls se leverent tous,
nous - saluerent en §inclinant , et nous firent
signe-de verir chez gux. I3 nous invitaient de la
méme maniére que cetx que l'on avait vus plus
au nord , en agitant des peaox de renards, et
montrant la' tefre. Lomsqulils s’apercurent que
notre.projet ‘était d’aborder, ils s'empressérent
d’arriver-avant nous , débarquérent, etdhalérent
leur“bateau sur la plage. Notre entrevue fut
tres-amicale 3 on s’embiassa eordialements Notre
pantomime respective”exprimait au mieux que
nous.voulions éfre/amis ; je crois pourtant qu'il
y avait plus'de sincérité de notre e6té que du lear;
car nous ne fames pas long-temps i remarquer
que potre visite les embBarrassait beaucoup. J¢-
tais surpris de ne pas frotver'ici un seul Aino,
puisque ce peuple est certainement indigéne A
Tehoka.
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« Nous fames bientdt convainens que les Tar-

tares ne nous r(';:nrdaient nullement comme

des amis ; la crainte seule leur avait fait feindre
la%joie en nous voyant. Leur bateau était rempli
de piques, de fléches et de sabres. Nous primes

néanmoins le chemin du village, ne parais-
sant nullement nous inquiéter des efforts qu'ils
faisaient pour nous en écarter. Quand ils virent
que toutes leurs peines étaient inutiles, ils cou-
rurentid I8 batcau , le pousserent au large, et
s'¢loignerent avee précipitation.

« En approchant, nous trouvimes, & une cen-
taine de pas des maisons , une vingtaine d’hom-
mes rassemblés. parmilesquels nous reconniimes
ceux'qui €taient venus. en‘bateau au=devant de
nous, L'unide ees Tartares etait véta d'un magni-
fique habit de soie & fleurs, et coupé enticrement
dJa chinoise. Le reste de son habillement ne
vépondait pas a ce bel extérienr. Nous le primes
pour le chef de la colonie. Voulant gagner ses
honnes grices, je lui fis présent d'une piccerde
drap de-couléur orange; il me sembla qu'elle
c¢tait fort a son gré ; je distribuai aussi & ses com-
pagnons des couteaux , des aiguilles, des mou=
choirs et.autres bagatelles de ce genre. Croyant
les avoir eanvaincus par ces largesses que nous
¢tions” yenns. en amis , et qu’ils ne devaient

avoir atcune meéfiance denous, je fis mine de
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marcher vers leurs maisons ; aussitot la seéne
changea 5 ils nous barrérent le chemin , etmon-
trérent la plus grande répugnance & nous laisser
avancer, Nous fimes d'abord'semblant deme pas
n.()us aperceyoir de leurs intentions y €t nous eon-
Tmu:‘nmes & nous approcher tout doucement; alors
ils se rassemblérent. poussérent de grands cris,
et manifesterent Jeurs craintes et leur efftoi. ce-
pendant sans néus suivre. Ne voulaat donner
aucun sujet de’ mécontentement & M8 Nommes
méfians , je retournai aussitdt & eux s €t prenant
le chief par la main, je m’cfforgai de lui [aire
comprendre que nous n'avions pas le moindre
projet hostile 5 pour le Jui mieux prouver,je me
défis de mon épée, et je lui indiquai que nous
ne voulions pas entrer dans les maisonss eénsuite
je lespris de nouveau par-la main , et lui per-
suadai ;- ainsi qu'd ses compagnons . de ‘venir
avee nous. Hs tinrent conseil , et apres avoir ré-
solu de céder & notre demande . ils nous accom-
pagnérent. Toute la troupe ne resta pas avee nous:
une grande partie courut au village , en prcn.';nt
un chemin plus court A travers les broussailles ,
ol nous ne pouvions les suivre. Nous y arrivimes
enfin. La premiére maison appartenait ay chef ;
il nous le fit entendre en se plagant devant avec
toute sa suite. Daillenrs deux homumes vigoureux

se tenaient & la porte comme deux sentinelles
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pour en défendre I'entrée. J'avais promis de n'y
pas mettre le pied, je ne l'essayai done pas,
malgré mon vif désir de connaitre U'intérieur des
habitations et le genve de vie de ce peaple. Apres
avoir distribué de nouveaux présens , je continuai
ma promenade jusqu'd l'extrémité du village.
Javais prié le chef de venir avec moi, pour tran-
quilliser les autres habitans ; nous marchions en
nous tenant par la main. 1l ne me donnait qu’a
regret cetle marque d'intimité, sarrétant a cha-
que pas ;' et-me témoignant , d’un air fiché , son
désir de me voir rebrousser chemin: Un nouveau
présent d'un gpupon de drap lui rendit sa bonne
humeur, et fj'éns lieu de supposergu’il croyait
enfin 3 mes intentions pacifiques.

« Parvenus & lextrémité du village, rien ne
nous frappa que la voe de quelques maisons si-
tuées 4 une certaine distance. Elles nous paru-
rent mieux constraites que les autres; elles avaient
des cheminées..Nous en primes Ja roule. Nous
piimes entrer dans la premiére, qui était vide.
Plusieurs indices prouvaient que les propriétaives
ne l'avaient pas’ quittée ‘depuis long - temps. 11
y avait , par exemple, aux deux coins de la
piece d’'entrée unfoyeren pierre au-dessus duquel
était fixé un grand crochet de fer destiné, sans
doute, 4 suspendre la marmite.

« Je ne voulus pas aller plus loin. Nous re-
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tourndmes done 3 Ja maison du chef . devant la-

quelle ht‘.(mc,'ullp de Tartares s'étaient rassemblés

pour h'mlll(’l‘ avee nous d(_‘s bag:
: b

oq atelles qui, pour
nous, dtaient des curiositést Le chef lui~<méme
s'abaiss

441890 4 nous vendre sa magnifique robe
de_soie pour. une piece de dr

. ap longue de trois
aunes. Mais pour nous d

: onner une haute idée de
8¢ ité ; 1
a dignité , et peut-étre augsi de sa richesse . il

rentra aussitot dans 8§24 maison , et en sortit un

quart - dheure ) aprés paré d'une .xobe de soje
fougc parsemee de fleurs d'on Probablement i
ctait disposé 4 vendre cet habit; mais il ne tiouya
pas d'amatenr.. L'avidité semblait former le tyait

saillant de son caractérg. Il nousien donna une

preuve évidente. Quoiqulilient recu de nous des
presens qui-devaient étre pour Ju
prix., il ne voulut nous ceder , qu’

les edmes payés, des poissons se

d'un grand
apreés que nous
s ’ €8 qui-nousipa=
Tassaient. préparés avec soin, et dont nous vou=
lions geiter.

« 1ls faisaient tous le plus grand cas du drap
et-du tabac, et notamment de ce dernier objef,
pour. lequel ils ' étaient préts & donmer tout ce
qu'ils avaient, Malheure

usement nous n'en étions
pas pourvus. Lesmatelots de ma clmloupc qui en
avaient pour leur usage , conclurent des marchés
trf:s-mzmlugcux.
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je m'empressai de retowrner & bord. Notre curio-
sité avait été satisfaite en partie, et notre igno-
rance ne nous promettait pas d'en apprendre beau-
coup plus par une visite plus longué’, surtout
I'entrée des maisons nous étant interdite.
« La partie septentrionale de Tchokas s'éerie
M. de Krusenstern, n’est done pas habitée par
son peuple indigéne. La douceur des Ainps a pro-
bablement contribué & les en faire expulser par
les Tartares leurs voisins qui , des bords du fleuve
Amour, sont venus, sur eelte terre, en passant
par Visthme qui la joint au continent depuis un
temps «qui n'est peut-étre- pas tres-éloigné. Un
sort semblable menace peut-étre les Ainos de la
partie, méridionale ;- les Japonais la regardant
comme leur propriété, et ses habitans comme
leurs sujets. Mais la colonieide la haie d*Aniva est
soumise & un officicr du gouvernement japonais,
tandis que 1a cour' de Pekingignore vraisembla=
blement1'émigration de ses snjets de Tartarie &
Tchoka. Ainsi s'éteint insensiblement une nation
qui, il y-a deux siécles, peuplait les ilesdeT'choka,
d’leso et la plus grande partie des Kouriles. Elle
s'est vu successivement enlever ses possessions
par des yoisins plus belliqueuxet plus forts qu’elle.
Je suppose qu’elle est entierement extirpée dans
le nord de Tchoka ; ear je n'y ai vu qu'un seul in~

e,

¢+ Adix heures le vent commencgant i fraichir dividu qui m’ait paru un Aino.

R,

s
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« Les Tartares avec lesquels nous avons com-
muniqué c¢taient vétus d'une blouse de peau de
chien ou de boyau de poisson. Leurs boltes
étaient généralement de peau de phoques. 1ls por-
taient: sur la -téte un chapeau de paille aplati
comme ceux des Chinois. Leurs cheyveux , tressés
comme ceux de cetle nation, leurs. descendaient
jusqu'au dessous des hanclies. s avaient des che-

mises de téile de g¢oton bleue ; attachées autour du

cou par deux boutons delaiton. Leurs pantalons
fort larges ¢taient de grosse toile. A l'exception
de sa robe de soie, Je chef m'était ni vétu woins
simplement gni moins sale que les atitres. On ne
lui témoignait pas un grand respect; et on le
traitait méme avee unc grande familiarité. Seul il
avaitlabarbepointue, tousles autres étaient rases.

« Il paraitque cesTagtares ne se nourrissent que
depoissons; ear nous ne découyrithes pasla moin-
dre frace de culture , quoique lahauteur de 'herbe
annoncit la fécondité du sol dans les plaines voi-
sines du villoage. Nous ne vimes que des chiens,
et nul autre quadrupede ; ni oisean domcstique.
11 y-avait prés-de chagque maison plasieurs échaf-

faudages pour faire sécher le poisson. 1l est pré-

paré avec beaucoup de soin; mais la terre étajt
couvertes pres de ces éch aflaudages, d'une énorme
quantité de petits vers, aspect non moins désa-
gréable que dégoatant.
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« Les maisons sont grandes. Toutes, excepté
celles de I'extrémité du village, étaient supportécs
sur des poteaux élevés de quatre pieds au-dessus
du sol. Cet espace formaitle logement des chiens.
Un escalier de sept @ huit marches conduit ane
galerie large d'une dixaine de pieds . .qui ne rigne
que sur le devant de la maison; 2u milicu se
trouveda porte du vestibule qui oceupe plus de la
moitié* de Fhabitation; je n'y observai aucune
espece de meuble. Une porte qui fait face & Pen-
trée; mene sans doute 4 Vappartement des fen-
mes. lls les eachérent si bien & nos regards, ‘que
npus napergamies qu'une petite fille de quatre ans
enyiron qu'un homme tenait dans ses bras. Leur
crainte extréme de nous voir approcher de leurs
f[emmes, fut done la cause de leur répugnance i
recevoir notre visite, et leur suggéra aussi l'idée
de barricader Jeurs portes et leurs fenétres. On
reconnaissait que ¢'avait été l'affaire de quelques
minutes; car ils ne les avaient fermées quavec
des planches ramassées a la hite, et soutenues
sculement par des batons mis en travers. De pe-
tites ouvertures pratiquées dans les murs de la
maison , servent de fenétres.

« La population de ce village, ol nous avons
compté . dix-huit maisons, pouvait s'¢lever au
plus a soixante-dix personnes; car nous ne vimes

que vingl-cing hommes adultes, et l'on peut
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croire quiils s'étaient tous montiés s soit par cu-
l"msne, soit pour défendres leurs propriétés. Si
I'on estime le nombre

Nord au double , c'est-d-dire A cent quarante,,

l":“‘('c quil'était plus considérable . et quony en
d’]outc cinquante poursun autre: petit village que
Fon apercut dans cette méme b

des hommes de 1a baie du

. aie, et encore
cinquante pour quelques mgisons isolées en  divers
endroits, on aura quatie eents

individus pour
toute |

a population tartare' da mord de Tehokas

eslmation qui me semble néanmoins plutot au-
dessous qu'au~dessus de'l

« Cette baie que j°

a veérité,
anommeée bate de la Nadie-

Jéda , est un peu trop ouvérte , et par conséquent
) i B illz
peu sure pour le monillage; surtowt

i cause deson
fond qui est gé

néralément de roclie. Du resle on
peuty faire du bois et del'ea ay

Poisson-y est abondant. Mais 4 &
tion ; il-est-prohable qu'elle
par les navig:

ec facilité, et le
ause de sa posi-
sera‘rarement visitée
iteurs. Elle est située par 34° 10/
nord et 215° 32/ guest.

Aune : ¢S midi; 1’
hieure apres midi; l'on fot de'retour 3

hord ; et sur-le-champ, on.mit
courant violent du sud ay

la edte de Tartarie

& la wvoile. Le
ait empéché de relever
: M. de Krusenstern mettait
cependant beaucoup d'importaned 4 connailre , s
du eap Khabarov elle

oucest . Y
uest ¢ ou si elle tourne hllmpu:nnrnl al'ouest.

conlinuait & courir au nord-
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comme il le supposaitet comme les cartes 'indi-

quent. 1l fit route en conséquence au sud-ouest ;

Phorizon €tait si clair du c6té ou il allait, qu'on

aurait pu. découvrir une terre un pea: haute A

trente milles de distance. Cependanton n’aperce-
vait rien , méme.du haut des mits; on supposa
que le ecourdnt entrainait linlVadicjeda avee beau-
coup de force au nord, leswobservations du len-
demain le confirmérents cette. eirconstance et
une brume épaisse qui couvrait la terre hatte,
empéchérent sans doute de la distinguer ; mais si
depuis levcap Khabarov, elle eat conservé sa di-
rection au nord-ouest seulement pendant neuf
milles, on en aurait ¢té tellement xapproché,
malgeé le courant , qu’elle n'ent pu échapper aux
regards. C'était)done une preuve que de ce point
elle courait & Fouvest , et pent-étre tirpeu au sud=
ouest. Comme il ne restait plus qu'une heure de
jour, M. de Krusenstern voulut en profiter, et fit
route a Louest.pour juger par:la profondeur de
Ieau si 'on approchait de la ¢éte; Ja sonde-fit
connaitee qua mesure que l'on avaneait elle aug-
mentait ; il était donc évident quela ¢dte ne con-
servait pas sa direction-précedente.

« Quelque.envie que jeusse ; observe M. de
Krasenstern 5 de continuer.mes recherches dans
le canal , et de prolonger toute la cite de Tarta-
rie depuis I'embouchure du fleuve Amour jus=
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“quiaux frontiéres de la Russie | ce qui m’aurait
mis & méme de rectifier la géographie de cette
partie de I'Asie, il fallut absolument renoncer i
ce dessein. A mon dernier départ da Kamtchatka,
il m’avait été expressément recommandé de ne
m'approcher , dans aveun cas, de la partie de la
eote de Tartarie qui est soumise & la Chine, afin
de ne pas éveiller chez le gouvernement défiant
et soupconnenx de cet empire, des craintes qui
poutraient donner lieu A une tupture dout le pre-
mier effet serait de faire cesser sur-le<champ le
commerce de Kiakhta si avantageux 2 Ia Russie.

« J'awrais eu beau faire, je n'aurai§ pu, en
m approchant de la eote, cacher de quelle nation
nous etions. Nous avons vu du fey dansideux en-
droits.sur leés petites iles en. avant de 1a edte de
Tartarie : tonte cette partie est donc habitée.
D'ailleurs on sait que les Chinois entretiennent
des- bateaux armés 4 Pembouchure du fleave
Amour, de la possession duquel ils. sont tres-
jaloux. Un xapport détaillé de notre visite eat
donce été expédié Peking. 1) fallait pa'r consé=
quentrenoncer & mouiller dans cet endrojt s et
c¢’élait cependant le seul ot le vaisseau put rester
quelque temps avee sareté.

« Je n'expose ainsiles motifs qui m’ont empe-
che de pousser mes recherches plus loin au sud
- b}

que parce que 'on pourrait m’en faire un repro-
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che. I est des géographes qui rendent rarement
justice aux navigateurs , méme 4 ceux qui par
zele pour la science ne redoutent pas d’affronter
les plus grands dangers : on a éte jusqu’a trouver
mauvais que La Pérounse n’ait pas examiné le ca-
nal entre Tchoka et la Tartarie, parce que l'on a
oublié qu'il dit expressément que sa chaloupe n’é-
lait pas pontée , et qu'avee une embarcation sem-
blable , une entreprise de ce genre est trop péril-
leuse. La saison était d’ailleurs trop avancée , et
le vent dusnd si opinidtre ; que si heureusement
un coup de vent du nord qui dura deux jours ne
Peit porté horsde cette mer €hoite , il n'eiit tres-
prebablement pasipu gagner le Kamtehatka dans
cette méme annde: Si donc on a pu adresse;- des
reproches de n’avoir pas fait'davantage i ¢é na-
vigaleur qui a rendu tant de services 2 lg wéo-
graphie dans cette mer brumeuse , & quoi ne de-
vions-nous pas nous altendre !

« La relation de La Pérouse laissant quelque
ineertitude surl’existence d’un canal entre Tehoka
et la Tartarie , un de mes plans favoris avait été
de faire disparaitre tous les doutes 4 cet égard.
Comme ce n’était pas avee un navire tirant seize
pieds et demi d’eau que je pouvais effectuer cette
rechierche , javais profité ‘de notre long séjour &
Nangasaki et-des bonnes dispositions du gouver-
nement japonais , pour mettre ma chaloupe en si
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bon état qu'on anrajt pu s’y embarquer sans dan-
£er et traverser la-mer orageuse d’Okhotsk . dany
le cas o un aceident m'en aurait séparé ; elle
était munie de tout ce qu'il fallait pour procéder
arla reconnaissance des: cotes de Tehoka et de 1a
Tartarie, jusqu'a Fembouchure du fleuve Amour,
et dans le cas ol elle auraig découvert un canal 5
javais indiqué 1abaie de Castries pour faire dé I'éau
et s’y ‘reposer deux jours. Tel était mon projet ,
fondé surla‘supposition de trouyer 4 la cote nord-
ouest de Tehoka 4 un port dans lequel le vaisseéau
pourrait rester mouillé avec stireté pour y atten-
dre la_chaloupe pendant qainze jours ou trois se-
maines. On a vu plus-haut, que sur ee point mon
attente fut trompée. Au reste ., quand méme.j’au-
rais rencontré- ce poit , linstruction écfite que
jlaire¢ue 4 mon départ du Kamtchatka, ne pyau-
rait permis d'exéeuter que la plus petite partie de
mon dessein.

« Aprés avoir terminé ma reconnaissance  de
Telioka, j'¢tais plemement convaineu qu’il n'existe
pas de pagsage entre cette ile et la cote de Tar-
tarie au sud de PAmour : ainsi la détermination
de ce point ne pouvait étre importante que pour
confirmer mes conjectures relativement & Ja jone-
tion de Tehoka avee la Tartarie conjectures que
Je partageais avee le plus grand nombre de mes
comipagnons de voyage en état d'en juger. Ce-
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pendant des recherches dans cetle partie ne se-
raient pas inutiles ; parce qu'il reste encore un

. : ' . A
espace de quatre-vingts 4 "ent milles qui n'a pas

¢té exploré , et que la position de 'embouchure
du fleuve Amour, comprise dans cet intervalle :
nw'est pas encore déterminée avee exactitude. Du
reste, ceétte reconnaissance non moins importante
pour la politique de la Russie que pour la géo-
graphie en généml, pourrait trés-facilement avoir
lieu par wne expédition qui- partirait du port
d’Oudinsk.

« Les raisons ‘sur lesquelles je fonde mon opi-
mion qu'il n'existe pas de passage entre Tchoka
et la Tartarie, reposent uniquement sur les ob-
servations de La Pérouse au sud et sur les nitres
au nord du point qui unitles deux pays. La Pé-
rouse §'était flitté de trouvernm canal par lequel
il pourtait pénétrer dans la mier d'Okhotsk ; il
alla done au nord aussi loin que la grandeur de
ses vaisseaux le lui permit. Mais 4 mesure quil
avancait , il voyait les terres se rapprocher et les
sondes diminuer de quelques brasses par mille 3
un aatre résultat le confirma dans 'idée qu'il se
trouvait dans une baie et non dans le voisinage
d'un détroit 3-il ne remarquait aucun courant , et
cerfainement il en aurait éprouvé un; si un ca-
nal, - méme d’une petite c¢tendue, avait réun; la
mer d’Okhotsk avec le golfe de Tartarie. Eunfin

Vi. 1o
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il laissa tomber I'anere lorsqne la sonde n'indi-
qua plus que neuf brasses de pml'um.lmfr. :\lur.s
il envoya deux canots Twur sonder: eeluiqui alla
au nur.d , &'étant avancé 3 trois milles ne lrm.u'a
que six brasses. {1 est fort & r«:grultt‘er qu,"‘f,l-:‘?
n'ait pas publi¢ le résultat des (-xpenc'm'-(:a ailes
dans cet endroit , sur-la pesanteur spécilique de
I'ean, La différence nulle ou peu considérable
jointe & la tranquillité de la mér, awrait prouve
d'une maniére incontestable qu'il n’existe pus. de
passage 3 c’est aussi ce que COllllrlllC'l')t s tout im-
parfaites qu’elles sont , 4 cause de l |gnor:1'nce de
la langue , les informations que prit'La Pérouse.
« Avant dessiné devant les habitans de la
baie de Gastriés lile deTehioka et 14 eote’de Tai-
tarie qui lui est opposée, en laissant - f-;m:nl
entre les deux terres, ils se saisirent aussitot du
crayon, tracérent un trait entre les deux'terres ,
et firent entendre qu'un bane de sable, (:ouvert
de plantes marines, réunissait les denx rivages,
et qu'ils avaient transporté leurs canots p:n:-ch-
sus. La Pérouse tira de ce rappert, comparé a .l::
diminution réguliére des sondes et & la tranquil-
lit¢ de la mer , la conclusion trés-juste que
Tchoka tenait 4 la Tartarie, ou bien que le canal
qui les sépare est trés-Ctroit, et a au plus quel-
ques pieds de profondeur. h‘xl nc. al'mnnj lms. snn.
opinion d'urie maniére positive , il faut Pattribues
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2 sa modestie qui le portait & ne pas prononcer
affirmativement sur un point qu'il ne pouvait ap-

puyersur des fuits, quoiqa’il en fat suffisamment
convaincu,

« On continue en conséquence i représenter
Tchoka comme une ile, et 4 nommer Canal ou
Manche de Tartavie s lamer comprise entre cette
terre etla cote opposée , tandis que I'on doit ap=
peler Tehoka une presqu’iley et la manche un
golfe s Ja réunion étant assez établie.

« Les observations que nous avions faites au
nord de Tchoka , ne laissent plus.de doute a cet
¢gard. A peine nous nous: étions approchés de
Son cap septentrional, que la pesanteur de I'eau
offiritune grande différence; on objectera peut-
ctre qu'elle provient d’une riviere qui @ son em-
boughure dans le voisinage. Mais m'étant avancé
le plus possible de la cote nord=-ouest de Tehoka,
dans Yespérance d’y découvrir un port, je n'au-
rais pas.mangué d’apercevoir le moindre ruisseau
qui 8’y serait trouvé. Le fleuve Amour était seul
cause du-changement. La couleur de Veau étajt
d’un jaune sale; elle devint de plus en plus 1égére
4 mesure qu'on.s’avanca vers la bouche de ce
fleuve ; enfin, dans le voisinage du canal qui, au
nordide ce point , sépare Tchoka de la Tartarie,
celle que F'on puisait le long du vaisseau était par-
faitement douce. S'il existaitde moindre canal

18*

du
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sud du fleuve, les vents du sod qui, dapres
lexpérience .dé La Pérouse, réegnent constams-
ment dans ces parages pendant I'été." feraient
refouler une telle quantité d'eau dans le bassin
situéau nord, quapres s'étre écounlée duns la mer
d'Okhotsk, parle canalque nous avons découvert,
il ‘serait impossible qu'elle perdit toutesa salure,
mémel aprés avoid recu'les enux de I'Amour.
Nayant pu découveir la ' moindre particule saline
dans l'eau que nous y avous éxaminée , il en ré-
sulte la preuve qu'il n'existe pas de passdge entre
Tehoka et le continentian sud du fleuve. D’ajl-
leurs| si ses eaux, apres. s'étre réunies d celles
de la mer, prenaientidifférentes directions, les
courans du sud , dont j'ai parlé, auraient beau-
coup moins de force.

e Jlavais rédigé ces”observations surles Heux
meémes.. Quelle joie j"éprouvai & mon arrivée 4 la
Chine; en trouvant dans la Relation du voyaoe
du_capitaine Broughton , publiée pendant m:)n
absence, des argumens 2 Fappui de mon opinion
sur'la réunion de Tehoka 4 la Tartarie. Les'f
qutl rapporte prouvent qu'il était

aits
parvenu au
fond 'du grand golfe de Tartaties 1| est done dé-

montré que Tchoka@st uni i la Tartarie par-un

isthmie trés-bas . et n’est qu’nne presqi’ile.’ Tou-
tefois il est possible et méme tres-vraisemblable

quanciennement, et sans doute i une époque
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peu reeulée, Tchoka était isolée du continent ,
comme les cartes chinoises I'indiguent. Les sables
du fleuve Amour auront coniblé peu-d-peu lin-
tervalle gui Ja séparait' du continent. »

Le 15 aott M. de Krusenstern fit route au nord-
nord-est. Obligé de se trouver dans le commen-
cement de novembre A Canton, on il avait donné
rendez-vous & la Neéva , il ne put s’occuper de la
reconnaissance des iles Chantaz-qui Ini avait été
recommandée. Elles sont situées par 55° de lati-

tude ;ret A soixante milles environ i I'est da port
d’Oudinsk.

Apres ayoir éprouvé une tempéte , il eut connais-

sanee de l'ile Jonas, qui n'est, qu'un gros, rocher
entouré de brisans dangereux. Elle a deux cents
toises de hautear, Le mauyaistemps et les brames
l'accompagnérent constamment dans cette mev
orageuse. 1l coupa I'archipel des Kouriles entre
Poromouchir et Onekotan. Gestle passage le plus
large et le plus. sur de tous ceux qui séparent ces
iles , et le seul que fréquentent les navires mar-
chands rasses. Le27 il découvritle pic de lapointe
méridionale duKamtchatka, etle 29 il Jaissa tomber
I'ancre dans le port.de Saint-Pierre-Saint-Paul.
Pas un_homme de Véquipage de la, Nadigeda
n'était malade,: quoique tous les jours, pendant
huit semaines de navigation y on et été mouillé

par la-pluie ou par le brouillard e l'on man-
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quit de vivres frais, et qu'il ne restit plus de
remédes anti-scorbutiques.

L'arrivée de M. deKrusenstern eausaune frayeur
extréeme an Kamtehatka ; quoique le terme de son
absence, fixé ddenxmois, fit éeonlé , et quon dit
par conséquent Fattendre & chaque instant il pa-
raissaitsi peuvraisemblable i totis léshabitans qu'il
patétre si ponctuel , quelorsqu’ils apéreurent la
Nadi¢jeda, ils ne purént eroire que cedfiat ce vais-
seau; et comme on n'en attendait aveun de rette
grandeur, ‘on, conelut aussitot que ¢'étdit un
ennemi. Plasicurs familles commengaient déji 4
fuir avec lears meubles vers les montagnes. 11 fant
convenir que la peur trouble étrangement 1'es-
prit; car, observe M. de Krusenstern. était-il
probable qu'une frégate ennemie aurait fait la
moitié du tour do monde pour semparer d'une
bourgade, dont toute Ja richesse cousiste en quel-
ques poissons sces qui ne pourraient approvi-
sionner ce bitiment que pour quinze jours. Enfin
I'on se rassura, et les Russes acueillirent” leurs
compatriotes avec joie.

Le 2 septembre un navire arriva d"Okhotsk. I’
apportait des dépéches de Saint-Pétersbourg du

mois de wars, et méme du Jo avril. 1.'on avait

recu dans cette capitale la‘leftre éerite du Japon.

Indépendamment de celles du ministre de 1a ma-

rine pour M de Krusenstern, il s'en trouvait deux
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de la propre main de I'empereur, qui lui temoi-
gnait sa satisfaction,” et lui annoncait la récom-
pense qu'il avait accordée a ses trayaux,

Les oficiers de la Nadiejeda profitéxent de leur
loisir pour rétablir le monument sépuleral du
capitaine Clerke , compagnon de Cook. La Pé-
rouse avait déjd fait copier sur une planche de
cuivre I'épitaphe de ce navigateur, qui d’abord
n'était que sur une planche, et elle fut clouée i
un arbre, au pied duquei il avait été enterre.
Comme il était &4 moiti¢ mort, la plaque fut en-
levée. Onéleva prés de Varbre, sur un piédestal
solide en bois, une pyramide, sur un coté de
laquelle on plag¢a la plaque, et & l'opposé on des-
sina les armoirics de Clerke. Une inscription
gravée surune autre face apprenait que le monu-
ment était di aux officiers;du premier vaissean
russe qui avait fait le tour du monde. Une qua-
tri¢ine rappelait que les cendres de Delisle de la
Croyere o Francais, astronome de U'expédition de
Béring, reposaient dans le méme endroit. Le
monument fut entouré d’'un fossé profond , et
d’une balustrade, dount la clef fut conliée au com-
mandant du lieu.

L’année précédente des Japonais, qui avaient
fait naufrage sur une des Kouriles, avaient été
ameneés 4 Saint-Pierre-Saint-Paul. Ils demande-

rent plusieurs fois a M. de Resanov la permission
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df? retourner d(ll).\‘ l(‘lll‘ l)illlie

sur le bateau dans
lequel ils s'¢

taient sauvés, et qu'ils offraient de
réparer. 11 ajournait tonjours Ja réponse qu'il pro-
mettait de leur faire. liuﬁn.«m(le"ci(l:l(lules.;::n'xl('r.
et de les envoyer A Verkhnoi-Kamtelask

» Capitale
actuelle de' 1a presqu’ile

s ot 'on espérait que 'on

pourrait tirer parti de leur esprit industrieux et

actif. Instruits de cette résolution , ils ne mar-

quérent aucune r«.?pugn:mce, ils eurent

meéme
I'air contens du changement; on lear donna des

vétemens et la quantité de riz-suflisante pour leur
voyage; le gouverneur y ajouta du thé et de |
gent pour leur route. Le jour du départ ét

‘ar-
ait fixé,
lorsque quelques-uns d'entre: enx réclamérent le
baptéme, disant que, destinés d passer le reste de
leurs jours-au Japon; sans espoir de retourner
dans. leur patrie, il était plus. avantageux pour

eux de se faire chrétiens. Le jourde la cérémonie

futdixé. On ne pouyait done coneevoir aucnn
soupcon, et quand méme on leur aurait
le projet de s'enfuir, l'exécution en
impossible. La veille du jour owils l'effectuérent,
ils étaient, & leur ordinaire, allés 4 1a

supposé

paraissait

péche; ils
furent de retour an coucher du soleil, halérent

leurs bateaux & terre et se retirérent d
maison. Le lendemain matin, ils étaie

ans leur
ntidispariis;

on n'en revenait pas de surprise. Ils ignoraient

probablement que de toutes les Kouriles du nord,
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Poromouchir et Onékotan sont les seules ou l'on
trouvedel’eau 5 ilsn'avaient d’ailleurs ni baril, ni
aucun vaisseau pour en conserver. Le courage ot
la Mardiesse quils montrérent dans cette oceasion
méritaient d’étre couronnés du sucees le plus
complet ; la providence a favorisé leur tentative.
On -apprit ensuite qu'ils étaient heureusement
arrivés dans leur patrie.

Gook et La Pérouse avaient copau au Karht-
chaka Ivachkin, un de ces exilés qui ont la force
de vieillir an milieu.des frmats. A I'époque de
I'avénement d'Alexandre I an trome de Russie,
cet infortuné obtint sa liberté etla permission de
revenir en Europey avec une somme convenable
pour les frais de son voyage. Au moment de se
mettre en routé, -la résolution lui manqua; ce-
pendant I'envieide revoir'som pays lui reprit pen-
dant la reliche de M. de Krusenstern, il voulait
s'eml_;nrq'.icr avee lui 3 bientot il changea d'iflée;
probablement il fit-bien ; car dgé de quatre-vingt-
six ans; on a raison de douter qu'il piit supporter
les fatigues d'un trajet silongsoit par terve, soit par
mer. La clémence de I'empereur ct les bontés de
M. Kochelev, gouverneurdu Kamtchatka, lui fai-
saient entrevoir la certitude de passer tranquille-
ment ‘le peu de temps qui lui restait encore
VIvIe.

Le 4 woctobre la Nadigjeda était prete a faire

o
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voile. « Nous ¢prouvions une peine véritable , dit
M. de Krusentern , dé pous ¢loigner de gens aussi
estimables que M. Kochelev , son frére et quelques
autres qui nous avaient comblés d'amiti¢s. Nous
regrettions de laisser des hommes aussi honnétes,
aussi- bien élevés que. les:deux fréres, dans un
pays ot 'on ne sait guéres apprécier leurs excel-
lentes qualités = ils sont entourés de gens qui, bien
loin d’étre dignes de tels.chefs » Dc pensent qu’d
leur rendre I'existence amére s & flétrir leur répu-
tation, a les dénigreps »

Le 9 la Nadiejeda sortit de la baie d’Avatcha
par un vent frais du nord-ouest et parun tres-
beau temps ; c'était A pareil jour que , vingt-six
ans auparavant, la Résolution et la Découverte en
étaient sorties, allant de méme i Macao.

Quoiquela saison’fut tres-avancée, M. de
Krusenstern consaera tout le temps. qu'il lai fut
possible, & la recherche de quelques iles que
d’anciennes cartes placent surlaroute du Kami-
chatka dla Chines il n'en trouya aucune, Plusieurs
tempétes assaillirent la Nadiejeda, une entr’autres
le-27 octobre , fut comparable au typhon que I'on
avait épronvé Vannée précédente par le méme
paraliele. Un grand nombre de requins entou-
raient le vaissean pcndzmt celte  tourmente .
comme s'ils eussent compté sur sa destruetion

pour dévorer la proie qu'ils attendaient. Ep
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deux heures de temps, on en prit six qui furent
hissés & bord. ' :

Le 7 novembre on vit une ile voisine des cotes
du Japon. Gore I'a nommée South-lIsland; on
apercut successivement l'ile de Soufre et d’autres,
qui font partie du méme groupe. Le 20 on eut
connaissance de celles qui se trouvent au large de
Fembouchure de la riviére de Canton, et le soiron
laissa tomber P'ancre devant Macao.

La Névat n’était pas encore arrivée. Ce retard
contrariait M. de Krusenstern. qui néanmoins
s'occupa de mettre son vaisseau en état de prendre
Iz mer. 1l était prét, lorsque le 5.décembre la
Néva parot devant Macao. Les deux bitimens re-
monterent 4 ‘Warmpo. Aucun négociant russe
n’étant établi 4 Canton, M. de Krusenstern chargea
une maison anglaise de In vente des pelleteries
que la Néva @vait apportées. Ce ne fut pas sans
peine que cette affaire se termina. parce quc-les

Chinois eraignaient de s'engager avec une nation
qui était limitrophe de leur empire. Enfin ; les pel-
leteries furent vendues 190,000 piastres. On rem-
porta les plus belles peaux, puisque I'on %tu'it
stir d’en obtenir & Moscon un prix plus considé-
rable qu’a Canton.

Déji les viisseaux avaient pris la plui grand'c
partie de leur cargaison en thé, lorsqua la mi-
janvier 1806 le bruitse répandit que le gouverneur
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de Canton ne voulait pas permettre aux Russes

d'appareiller avant d'avoir regu de Peking des

ordres positifs. Ce n’était Pas une vaine rumeur ,

et défaun bateau de garde chinois empéchait de

porter. & bord /les provisions journaliecres. Apres
b'icn des peines, «des démarches-et des sollicita-
tions, on obtint lapermission de mettre  la voile.
M. de Krusenstern en profita sans délai ; et fit
trés=bicn. Peu de temps aprésison refour & Saint-
Pétersbourg, il regut une lettre de Canton, dans
l;nql‘xellc on luiapprenait que-vingt-quatre heures
apres son_départ de'Wampo, ovdre était arrivé
de Peking d'arréter les denx vaisseaux russes.

'(_Ic futle g février 1806 que la Nadigjeda etla
Neéva partivent de Wampo. Elles passerent heu rea-
scment parle détroit de Gaspar, puis franchirent
le détroit de-la Sonde parle canal de Zutphen. Iis
furent séparés I'un'de l'antre le 15 avril par un
termps sombre et pluvieax.

‘ Le 1% mai la Nadigjeda eut connaissance. de
Sainte-Heélene. Le § elle mouilla danslarade. Les
officiers pureat descendre & terre , et se promener
daas la ville ; mais il était défondu expressément
& tous les étrangers d’aller au-deld , et de par-
courir I'ile. Le 8 on la- quitta.

Le1g<& cing heuresiet demie di'soir 2 1a Va..
digfeda était par 2° 45 de Jatitude sud. et 20° 35/
de longitude ouest. On apergut au nord-nord-
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ouest, & la distance de douze & quinze milles,
un phénomene extraordinaire, que l'on.ne put
pas observer assez long-temps, pour le.décrire
avec précision. Une furnée épaisse s'élevait au-
dessus de la mier d-peu=prées & la hauteur d'un
vaisseaur, puis disparaissait; ensuite elle se mon-
trait dé nouvedi. Enfin, on.ne Ja revit plus. Ce
W'était vi une trombe, ni un vaisseau incendié,
comme le croyaient quélques personnes. Lafumée,
ou'la vapeur, était trop élevée pour provenir de
brisans. M. Horner pensait que si ce phénoméne
n'était pas un jeu de réfraction , ce ne pouvait
étre qu'une éruption volcanigue. Le 22, lorsque
I'on était par 5° de latitude nord , et 23 de lon-
gitudéy Ja mer fut extraordinairement lumincuse
pendanttoute la nuit. Sen éclat éclairait les voiles
du vaisseau; elle paraissait tout en feu. Il ventait
bon frai§ du sud. Un capitaine de vaisseau un-
glais avait observé la méme chose, an méme en-
droit ven 1792.

M. de Krusenstern passa par Pouest et le nord
des iles britanniques. Le 17 juillet il ent connais-
sance des Orcades. Le 25 il rencontra une frégate
anglaise , dont le capitaiire lui apprit que la Neva
était partie depuis huit jours de Portsmouth pour
Cronstadt. A six heutes dusoiron vit les cotes de
Norwege. Les vents contraires et les calmes empé-

chérent darriver & Copenhague avant le 2 aodt.
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Lnfin, le 19 on Laissa tomber Pancre dans la rade

de Cronstadt. Le voyage avait ‘duré trois ans et
douzejours , et pendanttout ce temps la Nadiejeda
navait pas perdu un seul homme.

PES VOYAGES MODERNES. 589

ARLAAS VALY AVVAMAL

VOYAGE
DE LISIANSKY

AUTOUR DU MONDE. (1803 & 1800.)

Lorsque le plan de T'expédition du capitaine
Krusenstern fut arrété, la Néva, un des deux
vaisseaux qui en faisaient partie, fut désignée por
aller.a Cadiak et 4 1a edte nord-ouest d’Amérique.
Partie le 7 aeut de Cronstadt avec la Nadiejeda ,
elle navigua' de conserve avée elle jusqu’au 24
mars 1804, qu'apres étre entrées dans le grand
Océan, elle en fut séparée par un temps fort
épais. Le capitaine Lisiansky fit tout ce qu'il
put pour apercevoir de nouveau la Nadicjeda. Re-
connaissant I'inutilité de ses efforts, il continua
sa route, se dirigeant sur I'ile de Paques. Il'en et
connaissance le 16 avril & trente milles de dis-
tance. De nombreuses volées de petites mouettes
grises en avaient annoncé Tapproche.

Le lendemain on était 4 peu de distance de sa

pointe méridionale , reconnaissable & deux grands
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rochers dont 'un ressemble si fort & un navire sous
voile ; que plusieurs personues de 'équipage le
prirent, au premieg eoup-d'wil pour la Nadi¢jeda.

« La cote orientale de 1'ile de Piques, ditM. Li-
sigshy, (est Ltrés-agréable par sa belle verdure ,
plusicurs parties paraissent étre plantées en bana-
niers. Yers le milieu on découvrait deux statues
en pierre noire, voisines 'une de 'autre 5 la cote
méridionale est raboteuse et escarpée ; on croit
voir des rochers de schiste ou de calcaire disposés
encouches horizontales ; le sommet est couvert
d’herbe.

« Apres avoir doublé la peinte méridionale, je
me dirigeai vers la cdte occidentale ; n’élant plus
qud la distance de trois milles, je reconnus la
baie:de Cook’, surde rivage de laquelle le ressac
était trés-fort. On ‘abservait 4 peu de distance de
la plage , les quatre statues déerites parLaPérouse.

« J'avais d’abord eu le projet de mouiller dans

la baie de Cook; mais étant incertain . je crai-

gnis les vents d’ouest qui l'auraient rendue peu

stre. Toutefois: je me décidai A rester quelques
jours dans le volsinage de Vile .. parce que j'espé-
rais que la Nadiejeda nous y* rejoindrait. Je re-
vins dofic le 18 & la cote est. Le milieu en est
beaucoup plus bas que les deux exteémités. Ouel-
ques cabanes sont dispersées parmi les bananiers

qui ne sont pas nombreux. Nuus nous tenions si
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prés de la cdte, que nous apercevions distincte-
ment les naturels , suivant sur le rivage la marche
du vaisseau. Ils étaiént d’une couleur cuivrée
foucée et absolument nus. Cette fois nous vimes
¢inf monumens. Le premier qui consistait en
quatre statues, se présenta 4 nos regards aussitot
que nous etimes doublé la pointe sud de l'ile. Le
second en avait trois ; le troisicme était celui que
nous avions remarqué la veilley le quatritme et le
cinquiéme s'élevaient & peu de distance de la
pointe orientale. Le voisinage de ces deux der-
niers paraissait contenir un plas grand nombre de
maisons , et sembldit mieux cultivé que les autres
cantons. On observa aussi de nombreux tas de
pierres dont le sommet était couvert de quelque
chose de blanes je ne pus former uucuije conjec-
ture satisfaisante sur ce que ¢'était.

¢« Quoique le vent soufflit du nord-ouest, le
ressac €tait trés-fort le long du rivage, o jé ne
découvris pas un seul ancrage. Au coucher du
soleil le vent diminua. Pendant le jour nous
avions été entoliiés de poissons volans et de di-
verses espéces d'oiseaux de mer.

« Le 19 nous efimes de petits vents et une
forte “houle du sud-ouest, je rangeaila cote du
nord & ¢ing milles de distance. Cecoté me parut
peu habité. Je vis quatre monumens. Nous élant
rapprochés davantage, des feux furent allumés

V1. 10
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dans dilférens endroits, et brolérent jusqu'an
coucherdu soleil. Nous avons supposé que ¢ 'étaient
des invitations de desecendre & terré; mais nous
ne trouvions pas.de lieu favorable potr débarquer.
« Le ‘20 letemps fut si-incertain, que jesne
pus continuer ma reconnaissance de la cdte
nords j'entrepris celle deVouest; le calme nuisit
a lopération. Le 21 le tenips fut si orageux, que
je ne pus arriver qud huit heures devant Ia baie
de Cook. La forte houle du saud-ouest m'empécha
d’y mouiller. Toutefois commg je'youlais laisser
quelque renseignement qui annongat z}'l:l Nadie-
Jeda ; dans Je cas ot elle’y aborderait , que j'étais
venu i cette ile , je fis embarquer M. Povalichkin,
mon second lieutenant, dians la-iolle, avec des
couteaux;, des bouteilles vides, de petits mor-
ceaux de fer, et'dela toile peinte. 11 devait s'ap-
procher du rivage autant qu’il le pourrait, et dis-
tribuer ces objets aux insulaires, qui probable-
meut viendraient au-devant de lui a la nage, je
lui recommandai en méme temps d’examiner la
baie, de.sonder et de ne pasiessayer de débdv-
quer. Il revint & deéux Leuresaprés midi, rap-
portant des bananes, des patates, des ignames
et des cannes & sucre. Mes soubaits ainsi ac-
complis , je fis route & six heures pour les Mar-
quésas, bien content d’avoir exploré les cotes

d’une des iles les plus singuliéres du globe.
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« Il me sembla que ses habitans ne sont
pas aussi dénués de vivres que les ont dé-
peints quelques navigateurs, $'ils sont dépourvus
d’animaux , ils ont'en abondatice des végétanx
Jrés-nourrissans. Les feux nombreux allumés re-
gulieremerit vers neuf heures, m’ont fait suppo-

ser que les repas s’y préparent en plein “gir , et
que c’est 'heured laquelle on les prend.

« Pendant que nous nous tenions en travers,
devant la baie de Cook, nous yimes beaucoup
dinsulaires qui’y 'en apereevant notrecanot y S€
jetérent & la nage pour:levencontrer . exprimant
leur joie par de grands cris, et indiquant le lieu
le plus sar pour débarquers Quand il remargue-
rentqu'il n’en avait pas le dessein , une trentaine
s'élaneérent 4 travers un ressac trés-fort, et joi-
gnirent'le canot. M. Povalichkin leur répéta le
mottio (awi), en leur faisant signe de veuir &
lui Fun aprés Vautre. 1) donna au premier une
bouteille ¢achetée, contenant une lettre adressée
au capitaine Krusenstérn, et lui reeommanda par
signes de la remettre 4 un navire aussi grand que
le notre , s'il arrivait. Ensuite il distribua parmi
eux des couteaux 5 des copeks attachés & du fil
d’archal , pour étre suspendus au cou ; des mor-
ceaux de toile peinte, et énfin plusieurs bouteilles
de moutarde , munies d'étiquettes en bois sur
lesquelles le nom de notre mavire était écrit. Ils

*
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regurent les couteaux avec beauecoup d’empresse-
ment , je fus fiché d'en avoir envoyé si peun . car
un vieillard de soixante ans qui vint aprés les
autres insulaires . et fit présent & M. Povalichkin
d'un'sae tissuen hietbe , et rempli de patates, ‘en,
demanda un de lamaniére la plus pressante ; il
n’en restait plus. un geul 5 on ne put lui donner
que des pendans d'oreille”en coivre, et quelques

autres bagatelles 3 il en fut si satisfait,” qu'il se
mit & donner a M. Povalichkin tout ce qu'il avait,
méme la natte de roseau qui lui servait de soutien

en nageant. _

« La conduite de/cet homme fit jugerqu'il
avait déjd vu des Européens. -Seul il avait les
cheveux longs et 1a barbe touffue ; tous les autres
insulaires_étaient tondus et rasés. On les invita
d’aller au vaisseaw, ils répondirent par signes
qu’il était trop loin. Gé fait et la natte employée
pour aider & nager prouvent que les canots ou les
pirogues vues par La Pérouse n’existent plus de-
puis long-temps.

« M. Povalichkin remarqua qu'il y avaitsur le
rivage le plus voisin cinq cents personnes, y
compris les enfans. Occupé avee les insulaires
auxquels il avait affaire, il ne put observer si
dans le nombre il y avait des femmes. Ceux qui
nageérent jusqu’au canot étaient tatoués i la fi-
gure et aux mains. M. Povalichkin n’observa pas
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d’ailleurs Jes oreilles & lobes prodigieusement éten-
dus dont parle Forsters ils ne les avaient pas
plus longues que les nitres. Le sac et la natte du
vicillard €taient tissus avee beauconp d’habileté ;
le premier, long dequinze pouces et large de dix
et demi, était en herbe grossiére; la natte, qui
avait quatre pieds et demide longueur sur quinze
pouces et demi de largeur, était en cannes a
sucre, entrelacée avec des joncs. -
« Lé nombre des insulaires qui' s’assemblérent
sur le rivage, et celui des maisons que je remar-
quai le long de la cote me fit estimer la popula-
tion de l'ile & quinze cents Wabitans au moins.
La Néva quitta I'ile de Paques le 26 avril 5 la
traversée jusqu’anx Marquésas fut trés-heureuse,
Le 7 mai au point du jour on eut connaissance
de 1a"Magdeléna ou Fatouhiva. On aper¢ut sue-
cessivement les autres. Quand on sapprochait
de la partie nord de Noukahiva, une pirogue o
il y avaitsix insulaires se détaclia de terre. « Ar-
rivés & peu de distance du vaisseau , dit M. Li-
siansky , I'un d’eux sonna d’'une grande conque,
un autre agita un morceau d'¢toffe blanche, Sup-
posant que ¢’étaient des marques d’amitié , je fis
déployer un mouchoir blane et arborer un pavil-
lon de la méme couleur. Les Indiens grimpérent
le long du bord i I'aide d'un bout de corde qu'on
leur: jeta, “et se comporterent aussi tranguille-
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ment et

t

aussi amicalement que s'ils eussent cons-
amment vécu avee nous. s chantérent. danse-
rent et firent toutes sortes’ d'extravagiances bour
témoigner Jeur joie d{‘\" S '('l'ufh“%dmm i

sipresens que ‘nous leur

fimes ; strtout des couleaux qu'ils appelaient

coké. Observant quatye antres pirogues qui se déx

tu(‘.haient de Ta“cote, je dis % nos hotes de nous

q‘u:ller; & Tinstant ils sautérent folis 4 1a mer.

sCeux qui vinrent apres eux nous ayant accostés,
lc.s premices € miirent d erier conime des force-

nes , et montrant'nos présens, rc."pélf",rvnt I mot

couanna. Dans une de ces pirogues que quinze

rameurs'conduisaient, se troavait le chief yiltenait
un long biton auquel éraient attachés un réeime

d(r»hununes « un- morcedau d'étoffe blanche et un

eventail caprt. Comme '%His sous voile s je ne
me: souciais. pas d’avoir ‘4 bhord un trop g
g

nombre ‘de ces sauvages 5 je leur signifidi done

ue je n'en reeevrai 2 (e :
que _“ recevrais que quelques-uns. Le chef
me comptrit ety’s'c¢lancant dans la mer.+il grimpa
le long du vaisseau avee une vitesse

rand

5 surprénaante.

arvenu sur le pont, il §'yassitet me i présent
de ses bananes et'de son moreezu d'étoffe blan-
che. J'allais lui coiffer la téte d'un bonnet r

: aye ,
il refusa cet honneur, et'me demand

. ; : aun con-
teau’, il I'obtint ave¢ une paire de pendelogues

foite’ aver NS L
faite avec deux copeks. Un de mes officiers luj

donna un petit miroir, je crus que¢ notre hote
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" en deviendrait fou de joie. Il n'éiait pas plus fa-

rouche que ceux qui-l'avaient précédé. Tous se
montrérent trés-hounétes dansfles échanges qu'ils
firent avec nous ; aucun ne quitta le vaisseau sans
m'en demander la permission. Je leur montrai
des poules et des cochons 3,ils nommaient les pre-
miéres moa et les seconds boaga ; faisant connai-
tre par signes qu'il y en avait beaucoup i terre ;
Jeur surprise i la vue des chevres et des moutons
me fit penseg que ces animaux leur étaient in-
connus,

Le 10 la Néva laissa tomber 'ancre dans la
baie de Taiohai ot la Nadiejeda était déja-mouil-
lée.. M. Lisiansky y alla aussitdt pour saluer le ca-
pitaine. 11 y trouva le.roi auquel, dés le premier
abord., il eut le bonheur de plaire ; qui I'appela
son’ tow et lui promit de.lui rendre visite dés
qu'il le pourrait. 1l tint progmptement parole ,
car M. Lisiansky en retournant i bord de son
vaisseau , 'y trouva. Plusieurs insulaires na-
geaient & I'entour, en tenant & la main des fruits
qu'ils désiraient vendres; il y avait aussi-des fem-
mes dans le nombre. Le capitaine leur signifia
quel’'on n'en recevrait aucune que lorsque le bi-
timent serait prét & prendre la mer; au coucher
du soleil elles s’en: retournérent & la nage avec
les autres.

On partit de Noukahiva le 17 mai; on apercul
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Ovaihy le 8 juin. Les pirogues des insulaires ac-
costérent bientot les deuix vaisseaux. En montant
sur le pont ils prenaient la main de tous les Eu-
ropéens qu'ils rencontraient s en répélant haou-
lo-lo , co qui élait probablement une corruption
de la phrase anglaige par laquelle on @emande
comment yous portez-vous. Le 10 M. de Kruse

lern continua son voyage au nord ;

N8
: le lendemain
a iYer ne oo T 1. A > ’
1 .M 2a laissa tomber 'anere dans Ia baie de Ka-
rakakoa.

Bient iv at o

»Lnfnf arriva un Anglais nommé Johns . et
George Kernick, Ovaihien qui parlait

tres-bien
anglais ,

il avait passe sept. ans en. Angleterre.
M. Lisiansky apprit avee plaisic que malgré 'ab-
sence du roi, qui avee tons les chefs était allé 2
v u.lmu » & cause d¢ la guerre avee Otovaiy il pour-
rait se-procurer tdutes les provisions dont il
besoin & un Prix raisonnable. Liile
voyage duroi ¢t

avait
durant le
, ait gouvernée par l'anglais Youong,
« D'aprés les réeits des navigateurs qui m'a-
vaient précédé, dit M. ],isiahsk\' .
figuré- que le vaissean aussitot :
tombé lancre an

je_m'¢tais
apres avoir laisse
raiete entouré de naturels ; heus
reusement un tabou les

retint & terre, et nous
pumes sans

aucun empéchement, nous bien
amarrer. Un pew avant la nuit une troupe d’une
centaine de jeunes femmes vint vers

nous a la
nage ; elles donnérent en s'approchant des mar-
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ques non équivoques .de joie, car elles étaient
persuadées qu’elles allaient étre admises. Je fus A
regret obligé de mettre un terme # cette effusion
de-gaité ; mais j'étais fermement résolu & ne pas
me départir de la résolution que j'avais prise de
ne permettre & bord rien de contraire A la dé-
cence. C'était peut-étre la premiére fois que ces
nymphes éprouvaient un affront semblable de la
part d’un navire européen.

Le lendemain le tabou était levé; les pirogues
entoureérent la Neva de tees-bonne heure , ancune
n'apportait d’animaux vivans. M. Lisiansky en
demanda lagzaison ; il apprit que-M. Young avait
défendn de porter sans sa permission , des co-
chons aux navires qui arriveraient. Ignorant,
ajoute-t-il, si ce.personnage important viendrait
bientdt dans la baie, jenyvoyai Johnsa terre pour
dire. au chef de la baic que si je ne pouvais me
procurer des provisions fraiches , je partirais dans
la nuit pour en aller chercher ailleurs. Ce mes-
sage produisit I'effet désiré. Le chef arriva bientot
avec deux cochons de grosseur moyenune ettontes
sortes de végétaux; je lui témoignai des égards
et’ lui offris deux bouteilles de rhum, deux ha-
ches et une doloire. Enchanté de ces présens, il
m'assura_que tous les jours on, me fournirait ce
dont jaurais besoin. Suar cés entrefaites le com-
merce allait rondement entre I'équipage et les




208 ABREGE

insulaires. Quoique ceux-viprissent en échange

de leurs. marchandises . des couteaux et de petits

uiiroirs, ils .dennaicut pourtant la préférence a
nos toiles peintes et & nos toiles communes 3 ils
ne Tusaient aucun cas des cercles de fer. Le chef
que jinvitai & diner ; mangea de trés-bon appétit ;
il fit de méme honneur au vin de Porto et & 'cau-
de-vie, et finit par s’enivrer.

« Malgre la-prohibition de M. Young, nous
avons achete dans-la journée des cochons, des
chévres, des-poules, descocos, des patates, du
tarro et des cannes & sucre. Le lendemain il en
fut de méme. |

« Ayant dit "au chef que je voulais lui aller
rendre une visite avee quelquesfuns de mes offi-
eiers, il en cut 'air charmé et nons quitta sur-
le-cliamp pour s'occuper dé€ notre réception. 11
commenga par mettre letabou sur tous les habi-
tans des environs, ¢¢ qui nousidébarrassa des fm-
portunités de la foule. J'observai dans un bocage
de ¢ocotiers plusieurs arbres qui portaient encore
les marques des coups de canon dont ils avaient
été frappés par les batimens anglais dans 1'affaire
malheureuse qui coita la vie & Cook. Le premier
objet digne de remarque que je rencontrai, fut un
grand hangar dans lequel on conserve la goelette
dont Yancouver avait fait présent i Tameamea.

¢ Le palais du roi ne différait (que par sa gran-
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deur des autres maisons de 1ile, il consistait en
six cabanes élevées prés d'un assez grand étang
d'eau stagnante.'Je¢ me sais comment elles sont
tenues quand le roi les habites mais dans le
moment actuel elles étaientextrémement malpro-
pres. Néanmoins elles sont tellement respectées
par les.naturels, que personne n'ose y entrersans
se découvrir le corps ; le chef qui était vétu i 'eu-
ropéenne, défit son chapean , ses souliers et sa
redingote, dont nous loi avions fait cadean; ce-
pendant il n'avait aupres de Jui aucun deses
compalriotes.

« Le temple royal que nous-vimes ensuile n’est
fqu'une petite cabane entourée d’une palissade;
devant la'facade sont placées des statues grossic-
rement sculptdes. Nous he plimes entrer dans ce
liewsaint ol 1'6n nous dit que le roi prenait ses
repas durint les jours de tabou. Tout aupres il v
avait-un autre’enclos renfermant plusieurs idoles:
le chel nous expliqua ce qui lesconcernait, mais
il parlait si mal anglais, que nots comprimes 3
peine un mot de ee qu'il disait.. En approchant
du-grandtemple, Hivou, lé elef, refusa de nous
y suivre , sous prétexte que n'étant pas du pre-
mier rang. il ne pouvait y pénétrer; cela nous
countrariait y il fallut nous décider & nous passer
de son secours. Ce temple est simplement un

terrain entouré de palissades en bois et de pierres;
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il'a deux cent cinquante pieds de longueur sur
cent cinquante de largeur. Du coté de la mon-
tagne, se trouve un groupe de quinze idoles en-
veloppées de toile, de la ceinture en bas, et de-
vant elles s’leve ime plate-forme en perches po-
sdes surdes pieux < ¢'est I'autel des sacrifices’s 'y
dpereus un cochon ¥oti ; desbananeset des cm'us':
cetle: enceinte renferme “encore d'autres statues
qui sont en trés-mauvais état, et un second autel.
Du coté de la mer il ¥ a une petite cabane qui
tombe de méme en ruines. Le principal ‘prétre
étant venu nous joindre, nous-dit que les quinze
statues reyétues de toile représentaient lés: dieux
de la guerre; les deux i la/divite de Vautel des
sacrifices ; les dieux du printemps, et celles du
¢0té opposé, les gardiens de Vatrtonine , et que le
second autel était consacré- au dieu de la joie,
devant lequel I¢s insulaires dansent et chantent
aux jours fixés par leur religion.

« es temples n'excitent chez aucun ¢tranger
un sentiment de vénération. 1ls sont si n«'egli;:rés
ct si sales que sams les. statues on les prendeait
pour des étables dpourceanx. En sortant de ce
lieu nous avons sauté par-dessus un petit mur en
pierre, le prétre passa par une ouverture étroite,
en'nous disant que chez un insulaire ¢’eat été nn
ctime digne de mort , de suivre. notre exemple,

Les elrangers ne sauraient étre trop attentifs 2
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se conformer aux lois de ce genre, quoique
leur transgression. ne tire pas A conséquence
pour éux.

« En revenant du temple au point ot nous
avions débarqué , nous avons pris une autre
route si pierreuse que nous étions & chaque ins-
tant sur le point de tomber. Je remarquai que
les pourceaux et les chiens sont les compagnons
constans de leurs maitres qui-partagent avec eux
levrs babitations ; aussi sont-elles d’une saleté
qui révolte également I'eil et I'odorat.- Je fus sur-
pris dene pas rencontrer durant ma promenade,
un plus grand nombre d’arbres & pain : les meil-
leurs terrains étaient couverts d’une plante dont
on extrait , me dit-on , une excellente couleur
rouge. Dés que nous nous, fimes rembarqués ,
les insulaires qui avaient ¢té retenus chez eux en
conséquence du tabou , accoururent en foule sur
le rivage pour nous souhaiter une bonne nuit.
Le lendemain les échanges & bord allaient assez
vivement ; ils cesserent tout-d-coup & Iarrivée
du chef de la baie. Soupconnant qu’il était da
cause de ce-changement soudain ,-je le fis'sortir
du vaisseau , ils reprirent aussit6t leur cours.
¢« Young vint & bord le 15 dans la matinée. Il
témoigna beancoup de chagrin de ne pas nous
avoir rendu ses devoirs plutot, disant qu’il n’a-
vait ¢été instruit de notre arrivée que la veille.
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J'en conclus que c'était un eflet des intrignes da
chef de la.baie. Pour le punir, je ne l'invitaipas
a diver: il en fut si affecté ; que pour expier sa
faute il m’apporta des yivres en quantité , et me
promit de mieux se conduire a l'avenir. Je lui
pardonnai, nous devinnies de nouveau bons amis.
Young me fit présent de provisions. mais il de-
manda pourune plus grande quantité un prix si
exorbitant ; sous prétexte qu’elles appartenaient
au roi qui les avait taxées , que je le laissai les
remporter 4 terre.

« Jalloi & terre l'aprés-midi, pour visiter le
village de Tavaroa oii limmortel Cook avait perdu
la vie. Nous avons débarqué sur le méme rocher
qui avait -vu tomber ce grand homme. On hous
a montré epsuite_la, partie d'une montagne ot
son corps avait €té bralé ;. elle offre plusieurs ex-
cavations dans 'une desquelles sont déposés les
osscroens des xois de l'ile.

« Nons nous sommes arrétés pour rendre nos
devoirs: 4 la sceur du grand chef de Tavaroa ,
¢'étaituncvieille femme dgée de quatre=vingt-dix
ans etaveugle. Young m'ayant présenté , elle me
prit.la main et voulut la baiser , ce que je ne per-
mis pas. Elle était assise sous un grand arbre , et
entourée d'une foule de jeunes gens des denx
sexes qui avaient 1'air de s'amuser de |a singula-

rité de sa tournure. Elle parla hcznu'uuln de son
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attachement pour les Européens et déplora amé-
rementsla mort du capitaine Cook.

¢ De retour & bord , j’y trpuvai quelgues ma=
telots des Etats - Unis d’Amérique. L'un d’enx
était allé 'année préeédente & la edte nord-ouest
de ¢e comtinent. 1l m’apprit que mos établisse-
mens y avaiént été-attaqués et détfuits par les
naturels. Je fus daontant plus porté 2 le eroire ,
que ecs informations s'accordaient avee les nou-
velles' données avant notre départ d’Europe par
les journaux d& Hambourg.

« M'étant-approvisionué des vivres dont j'avais
besoin , je mis &da voile le 16 5 Jétais le 19 de-
vant. Otouai. Enapproehant de la baie (1'Qnﬁimi,
je mis en travers, pour attendre guitre pirogues
qui s'avancaient vers nous. Les insulaires n’a-
vaient 4 vendre que des hagatelles. Le vent ayant
fraichi, mous avons atteint I'extrémité oecidentale

de l'ile , ‘0w nous fames pris“par les ealmes. En-

suite les conrans nous porterent entre Otouai et
Oniheoun. ;Tamoury ,- roi de-ces ilés, yint nous
voir ; il me souhaita le bon jour en anglais, et
me montra plasietrs -certificats qui Jui avaient
été donnés par les capitaines de divers navires
qui avaient-reliché & Otouai. 11 les*prenait pour
des titres deirecommandation ; quelques-uns ce-
pendant ne lui ¢taient pas favorables; j'én pris
occasion de Vexhorter & étre plus obligeant pour
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les personnes dout il désirait obtenir des témoi-
guages honorables de sa conduite, et de mieux
traiter qu'il ne I'avait fait précédemment, les na-
vigateurs européens qui aujourd’lui préferent
s'arréter- 3 Ongiby plutot qu’i Otouai.

« Apprenant que nous venions d'Ovaihy, il
fut trés-curfeux de savoir ce qui 8"y passait. Je
lui racontaj que Tameamea était actuellement i
Vahou , et que depuis long-temps il serait allé &
Otouai, sans une maladie épidémique qui s’était
répandue parmi ses troupes, ¢t qui peut-étre
Pobligerdit A abandonner Sés conquétes, et 2
retournesdans son ile. Cette nouvelle fit trés
grand plassiv & Tamoury 3 il die - dit qu'd tout
hasard, il “tait décidé a se défendre jusqu’d la
derniére cxlrémilé, ajoutant qu'il avait trénte
mille guerriers dans son ile'; sans doute il voulait
parler; de ‘tous les: habitans parmi lesquels se
trouvaient cing Européens ; il ayait de plus’ trois
canons de six , quarante pierriers’y un certain
nombre de fusils et une grande quantité de pou-
dre et de balles.

« Tamoury régnait i cette époque sur Otouai ,
Origoa etsTagoura 3 les autres iles de Iarchipel
de Sandwicli‘étaient soumises & Tanieamea, Ce-
lui-¢i, homnie courageux et adroit; avait réussi,
par le bon accaeil qu’il faisait & tous les navires
européens qui abordaient 3 Ovaihy, non seu-
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lement A obtenir une quantité d'objets utiles &
ses sujets , mais était aussi venu 3 bout d’organi-
serune armée que I'on pouvait qualifier d’invin=
cible, en la comparant A toutes celles des autres
iles du Grand-Océan; caril avait prés d’une cin-
quantaine d’hommes de I'Europe 4 son service 3
¢t tant de pieces de petite artillerie, de pierriers
de fusils et de munitions , que ces objets avaient
beaucoup perdu de leur valeur dans archipel.

« Les navigateurs qui m’'ont précédé, dit
M. Lisiansky, ont représenté ces insulaires comme
des voleurs déterminés , je n’ai aucun grief de ce
gente A alléguer contre eux. Durant notre seéjour
dags la baie de Caracacoa, nous en avons été
constamment entourés ; il ne nous a pas été pris
la moindre chose. Je conviens quils ne concluent
pas-promptement un: marché y ‘et qu'ils” savent
tenir & um prix trés-haut tout ce quils ont a
vendre ;. ils s'entendent trés-bien les tins les au-
tres sur ce point, et ne rabattent rien de leurs
prétentions ; ils laissent méme passer un jour ou
deux ; dans I'espérarice que Fon'en passera par ce
quiils: veulent. “Comme nows étions prévenus,
1ous nous montrions ‘@ussi obstinés qu'eux, et
nous finissions ordinairement par les amener &
etre plus raisonnables, 1ls ne veulent plus que
du fer.en barres ; les vieux cercles n’ont plus de
valeur.

V1.
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« Depuis dix ans, Ile d'Ovaihy a subi de
grands changemens. Tout y est trés-cher u.(':l-nso
du grand nombre de navires américains qui vien-

s : 4
nent &'y ravitailler. Dans un an, dix-huit navires
ont mouillé dans la baie de Caracacoa.

Plusieurs navigateurs avaient porté ‘un juge-
ment favorable sur les insulaires de I'archipel de
Sandwich, et les regardaient comme doués de
dispositions heureuses. M. Lisiansky partage cette
opinion. 11 pense ‘qu’ils ne resteront pas lonsg-

temps cncore plongés dans Ja barbarie. Ti dit
qu'ils ont déjd Tait de grands pas vers la civilisa-
tion , depuis que Cook découvrit leur archipel en
1779, ¢t surtdut depuis le régne de Tameamea.
Un peu d'industrie systématique ne tarderait pas

4 les enrichir , grédces & leur position. Leurs iles
produisent beaucoup de bois dont quelques- uns
sont excellens pour les constructions navales. La
canne a sucre croit chez eux ; en la cultivant avee
soin . ils obtiendraient du sucre et du rhum ; ces
deux denrées sont trés-recherchées i la cote nord-
ouest d'Amériqué. Le seul inconvénient de ces
iles pour faire un commerce étendu; est 1a rareté
des bons ports ; on n'en connait qu'un qui est i
Vahou ; les autres iles n'ont que des rades. Les
toiles que ees insulaires fabriquent sont bien pré-
férables & celles de Noukahiva.

Le 20 juin la Néva fit voile d Otouai pour la
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cote d’Amérique. Du 3 au 5 juillet, on fut en-
touré d'un grand nombre d'oiseaux aquatiques,
qui ne s'avancent jamais trés-loin en mery d’ail-
leurs, les observations de. My Lisiansky lui fai-
saient connaitre qu'il n’était pas trés-loin de l'ile
Tchirikov = effectivement on Faper¢ut le 8 dans
le nord - nord - est, A la distance de quarante
milles. Le 10 on eut connaissanee de Cadiak ; en
s'approchant du port' des Trois-Saints, on vit
plusieurs bidarkas ou canots en cuir venir vers
le vaisseau ; ils portaient plusieurs Russes. Le 13
on laissa tomber Vancre dans le port de Saint-
Paul.

« Je croyais que wmon voyage était terininé
pour eette année, dit M. Lisiansky ; mais il en fut
antrement. Dés que je «fus arrivé, le capitaine
Bander, vice-eommandant de'l'établissement de
Cadiak | mil dans mes mains nn éerit eonfirmant
la nouvelle que j'avais recue de la destruction de
notre comptoir 4 Sitcay par les naturels ; il me
pria en méme temps de l'aider 4 combattre ces
sauvages et & rétablir Jes choses dans leur ancien
état. M. Baranov, agent de la compagnie; y était
allé au printemps avec quatre petits navires,
montés par cent vingtRusses, et trois cents bidar-
kas, qui portaient huit cents Aléoutes; il y était
encore.

¢ Uoncevant de quelle importance il était pour

*
20
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le commerce russe de recouvrer ce poste, je me
préparai i remettre tout de suite en mer. Dix
jours guraient suffi pour tout ce que nous avions
a faire; mais le temps pluvieux entrava nos opé-
rations, et les vents d'est qui nous €taient con-
traires ;, nous retingent pres de six semaines dans
le port. L'Okeen, navire des Etat-Unis, que jy
trouvai et qui portait Je nom de son capitaine,
partagea le méme sort.

Le 15 aoiit j'appareillsi. Le 19 on eut ue con-
naissanee confuse de Ja terre 'cause du temps
brumeux, bientot on distingua le cap Edgecumbe.
Le lendemain je mouillai il 'entrée du Cross-Sound.
Depuis que nous étions lelopgde la eote deSitea,
Fon n'y distinguait pas Je woindre vestige d’habi-
tation. Nous n'y aperceviens que des bois impé-
nétrables , quirdu.bord de I'eau se prolongeaient
jusque sur le sommet des montagnes. Jamais je
W'avais yu un pays si triste et si sauvage; il pa-
raissuait destiné a étre habité plutot par des bétes
farouches que par des hommes.

« Dés que nous eiimes laissé - tomber P'ancre ,
une petite pirogue montée par quatre Indicns se
dirigea vers nous; ils eurent d’aberd 1air effrayé ;
je leur fis des signes, ils accostérent le vaisseau.
Hs ne voulurent pourtant pas y. monter malgré
les boutons de cuivre etles autres bagatelles qu'on
leur jeta pour les attirer. Cependant je croyais
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étre parvenu a4 gagner leur confianee ; mais & la
vue de deux grands bateaux en cuir qui sortaient
du Cross-Sound, les autres nous quittérent en
nous faisant comprendre que les nbuveaux ‘venus
¢taient leurs ennemis. Nous reconnimes bientot

,que ces canots €taient russes, et appartenaient i
la compagnie. IIs venaient d’Yacoutat ou de la
baie de. Béring, et attendaient M. Baranov qui
était allé avec une troupe d’Aléoutes, sous le
convoi de deux bateaux armésy chasser la loutre
de mer. L'officier qui accompagnait les canots,
m’apprit que les Sitcans s’étaient fortifiés, et dé-
cidés & ne pas soullrir, sans combattre, que les
Russes vinssent former un nouvel établissement
chiez eux. |

« Au coucher du soleil, nos compatriotes nous
ayant quittés, Ia pirogue qui nous avait abordés
revint; d’autres hommes la montaient. Ils crai-
gnaient de méme de mounter sur le vaisseau. Ils
m'inviterent parsignes dleur rendre visite chez eux.
Leursvisages étaientbarbouillés de noiretderouge;
I'un éntre autres avait un cercle-noir qui s’étendait
de son front & sa bouche, et le menton rougi;
sa figure ressemblait absolument & un masq?nc.
Tous étaient armés de fusils. Ils me demandeérent
si j'avais quelque chose & leur donner en échange
de deux peaux de loutre. Ils se conduisirent trés-

paisiblement; cependant je faisais tenir constam-
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ment les canons chargés i mitraille , parce quetje
pensais que la prudence m'ordonnait d'étre sans
cesse sur mes gardes.

« L'Okeen que nous avions va & Cadiak, était
areivé avant nous & Cross-Sound. Lorsque nous
ctmes mouillé plus avaut dans eette baié . ce na-
vire quitta Tendroit on il était "auparavant et 56
rapprocha de nous, s'imaginant que nous faisiods
un commerce tres-actif en péau de loutres. Le 26
apres midi, une pirogue montée par trois jeunes
gens accosta I'Okeen. Instruit que 'un d'eux était
le fils d'un de nos plus grands ennemis , je ne pus
résister au désir de 'avoir en mon pouvoir; jlex-
pédiai donc’ la iolle 4'la ponrsuite de la pirogue
dés qu’elle s'éloigna de 'Okeen ; il ne put Pattein-
dre; on tira sur les Indiens, ils ripostérent par
des coups de fusil; ce qui annoncait A quelles
gens nous avions affaire. Ils percérent le grand
canot qui était le long du vaisseau. Deux navires
de la compagnie étaieut i I'ancre dans la baie , je
leur fournis beaucoup d'objets qui leur man-
quaient et entre autres jé donnai & chacun deux
canons.

« Aucun naturel ne reparut jusqu'au 31. On

apergut ce jour-ld le long du rivage une grande
pirogue conduite par douze hommes nus; ils
avaient le visage et le corps barbouillés de diffé-
rentes couleurs, etles clieveux saupoudrés de duvet
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blane. Nos canots étant alors oceupés a pécher

i une distance considérable du vaisseau , jap-
préhiendai que le dessein de ces sauvages ne fut
de les altaquer. Je fis en conséquence tirer quel-
ques coups & mitraille 3 mais la pirogue s'enfuit
derriere des iles ot nous ne pouvions l'atteindre.

« Le capitaine Okeen fut attagué en revenant
des bois. J’envoyai aussitot une chaloupe armée
contre les sauvages ; ils échappérent en faisant
passer leur pirogue par-dessus un banc, ct la
poussant dans une autre baie ou la chaloupe ne
put entrer ; celle-ci fut ensuite dépéchée i nos
pécheurs qui revivrent tous sans accident au cou-
cher du soleil,

« Les sauvages tirent trés-bien comme on lI'a
vu plus haut 3 j'en eus encore une preuye par le
triste état de la chaloupe du capitaine Okeen , et
par le collet de son habit qui avait ¢té perce d'une
balle. Comme il se plaignait , je ne pus m'empé=
cher de lui dire qu’ayant , de méme que ses com-
patriotes , donné des armes & feu 4 ces barbares,
il ne devait pas étre surpris de ce qu’ils en fai-
saient usage. Le 8 septembre ce capitaine mit a
la voile pour retourner dans son pays.

« Le 19 M. Baranov arriva sur 'Y ermak. Son
arrivée me fit le plus grand plaisir , car depuis
plus d’un mois je I'attendais impatiemment dans
cet affreux climat , et j"avais fini par douter qu'il

NN, ST |




J12 ABREGE

1fl;t encore en vie. Il avait essuyé des temps horri-
oles durant sa navieat: iffé

] I l‘ll‘M havigation dans les différens bras
de mer ou il avait pénétré A I'ouest. Deux jours
auparavant up coup de vent |'avait séparé d'une
partie de son monde qu’il attendait

| a chaque
mstant,

« Indépendamumient de Ia chasse

. o) aux loutres
qui avait é

té heureus is algré
e mulc.u.w: ,.pu1.~qne malgré les obsta-
S 1L en rapportait seize cents peaux, il avait eun
ausst pour but dans son expédition de punir les
auvages qui_avaient détruit le comptoir; s

, ses
Projets ne réussirent pas, les Colouchos qui ha-

bitent depuis Housnoy (1) jusqu’aux iles au sud
de Sitca, s'enfuirent i son approche ; il saeca~
gea leurs maisons.

« Malgré I'espoir dont M. Bafanoy s'était flatté,
les ehasseurs dofit un coupde vent I’ay |
n’avaient pas encore paru le 23
fut envoyé A leur recherche 3
soixante bidarkas qui en f
les hommes qui les mont
Russes.

ait séparé,
; un canot armé
il arriva le soir
[aisaient partie ; parmi
: aient il y avait vingt
de fis suspendre pendant la nirit une lan-
terne a chacun de nos mits de

. perroquets pour
guider les embare b

ations que l'on attendait eucore,

(1) Le détroit de Chatam de Vancouyer

Les indicns
nomme assage de S A B
lment passage de Stephen, Eeou.

-
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« Le lendemain 4 la pointe du jour, voyant

qu'une grande étendue de mer le long de la cote
était couverte par les bateaux-chasseurs , j'expé-
diai ma chaloupe armée de quatre pierriers pour
protéger nos gens. Ensuitej'allai & texre avee mes
officiers. Un tableau entiérement nouveau s'y of-
frit & mes regards. Plusieurs familles de chasseurs
avaient déjd dressé leurs tentes ; les uns faisaient
sécher leurs vétemens ;3 d’autres allumaient du
feu ; ceux-ci faisaient leur cuisine 5 ceux-1a ac-
cablés de fatigue g'étaient étendus sur T'herbe
pour se reposer. Quand je débarquai, plus de
cing cents de ces hommes, parmi lesquels il y
avait plusieurs chefs ou toyons,'vinrent au devant
de moi.

« Javais passé quelques heures au milieu
de eétte troupe bruyautc', lorsque des chasseurs
qui arrivaient répandirent la nouvelle que des
bateaux restés ‘en- arricre avaient été attaqués
par les Sitcans ; les Russes au service de la com-
pagnie s’embarquérent aussitit, et dés que je fus
a bord , je fis partir pour 1és sontenir mon grand
canot et laiolle , sous le commandement du lieu-
tenant Arbonsov; la petite flotte revint le soir.L'on
n'avait pas rencontré I'ennemi, cependant T'on
apprit qu'il s'était emparé d’un bidarka , et avait
coupé la téte & deux hommes qui s’y trouvaient.

« Le 25 la plupart des bidarkas de la troupe de
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M. Baranov étaient de retour , la maniére dont
les Aléoutes se forment une tente est expéditive.
lls retournent leur bidarka la quille en I'air, et le
mettent sur le coté ; deux bitons longs de cing
pieds , placés 'un & une extrémité , le second 4
Vautre soutiennent une perche posée transversa-

lement et supportant les avirons qui de l'autre
bout s'appuient sur le bateau ; on les couvre de
peaux de pheques , et la tente est préte ; le feu
est allumée en dehors ; sans cesse on y voit quel-
qu'un , surtout le matin , occupé & faire rotir ou
bouillir de la viande.

¢ La compagnie de chasseurs'de M. Baranov
était composée d'habitans d’Alachka, de Cadiak ,
deKenayou Cook’s-River, et de Tchouhatchés, ou
habitans de la rade du Prince-Guillaume. Quand
elle partit d'Yacoutat , elle était forte de quatre
cents bidarkas, portant i peu prés neuf cents hom-
mes ;-il ne restait plus que trois cents cinquante
bateaux et huit cents hommes; les autres avaient
été renvoyés 4 Yacoutat, pour cause de maladie,
ou élaient morts. La troupe était commandce par
trente-six toyons qui recoivent leurs ordres des
Russes employés au service de la compagunie. Ils
n’avaient autrefois pour se défendre que les lan-
ces et lesfleches dont ils se servent a la chasse;
M. Baranov leur avait récemment distribué des
fusils.
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« Les Aléoutes vinrent en foule & bord le 26 et-
le 275 je leur fis bon accueil et les régalai 3 les
toyons furent admis dans la ehambre; ol jeleur
versai de I'eau-de-vie. Leur imagination fut si frap-
péede tout ce qu'ils virent, qu'ils quittérent la
Néva persuadés que j'étais 'homme le plus riche
du monde.
¢ L'aprés-midi tous fomes invités i assister
4 une danse des Tchouhatchés 3 ils vinrent au-
devant de nous en chantant; ils avaient la
téte saupoudrée de duvet blanc comme les douze
Sitcans que nous avions déji vus. Chacun te-
pait un aviron damain , exeepté-le toyon qui,
wétd d’un vieux mantean de drap et latéte coil-
fée d'un chapeau rond , marchait i .eoté de sa
troupe. Do moment ol ils nous rencontrérent ils
e mirent en roird et commencérent leur danse
qui consistait /& faire des contorsions, chacun
suivant son caprice, en chantant ou en s’accom-
pagnant du son d'une vieille marmite félée sur
laquelle ils frappaient. 1ls finirent par arriver a un
tel degré de frénésie, que nous trouyions ce spec-
tacle horrible , tandis que les waturels le consi-
déraient avec ravissement. Ce singulier divertis-
sement terminé, je fis distribuer du tabac i ceux
qui nous I'avaient donné. Le soir le reste de nos
chasseurs arriva. Alors n'ayant plus personne en
arriére , mous primes le parti d’attaquer saus re-
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tard nos ennemis les Sitcans ; & moins qu’ils ne
consentissent 4 nous laisser former un second
élablissement dans leur pays.

« Nous sortimes donc de Cross-Bai le 29. Le
temps élait si calme, qu’il fallut remorquer nos
bitimens | jugqu'd dix hearesdn soir qu'on laissa
tomber Vancre i peu de distance de 'ancien vil-
lage des Sitcans. I’apparence formidable de notre
flottille avait san§ doite effrayé nos ennemis; on
entendit 4 terre un grand bruit qui venait, 4 ce
que.l'on supposa, de quelque eérémonie de sor-
cellerie pratiquée par un de leurs chamans.

¢ Le lendemain 'on débarqua, et Ton prit
possession du village , $itué sur un coteau assez
haut, et convenable pour un fort. M. Baranov
auraitsans doute préféré cet emplacement A celui
qu'il-avait choisi, et on , deux ans auparavant ,
trente de nos compatriotes avaient perdu la vie ;
muis alors il appartenait A ces mémes naturels
dont il cherchait & cultiver l'amitié. Voulant
m'assurer si les ennemis ¢taient dans le voisi-
nage, je fis faire , avant de débarquer, plusieurs

décharges dYrtillerie et de mousqueterie de dif-
férens cotés, vers

les endroits ou nous suppo-
sions que les Sauvages pouvaient étre
cade , et j'envoyai M. Arbousov dans
€n reconnaissance le long. des

en embus-
la rh:lluupc X
rivages voisins.

Vers midi nous avions nus en batterie quelques
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picces de campagne et deux canons de six, sur
le coteau quesje nommai. Nouvel = Arkhiange).
Bientot en découvrit upe grande pirogue ennemie
qui €piait 3 une certaine distance entre les iles.
Notre ¢haloupe I'attaqua sur-le-champ , elle sauta
en I'air; on parvint avec peine 4 sauver six hom-
mes de l'équipage ; quatre étaient griévement
blessés. (es gens revenaient de Housnov. avec
une provision de poudre. et de pierres & fusil. Le
chef qui était dans la pirogue , Pavait quittée en
apercevant ngs bitimens, et était retourné par
terre A spn village. J'en fus fiché ,parce que ¢'é-
tait un homme d’importance. et d’un earictére
violent. Si nous l'eussions pris, c’edt peut-étre
¢l¢ un moyen de terminer notre entreprise sans
autre combat. Vers le soir, les Sitcans nous en-
voyerent un ambassadeur.chaigé de faire des.ou-
vertures amicales. Op lui dit que nous étions
préts i traiter & lamiable , pourvu que ses com-
patriotes consentissent a nous envoyer leurs chefs
pour convenir des conditions; et I'gn ajouta que.,
s'ils rejetaient,cette offre; ils seraient punis avee
Ia dernitre. rigueur de.Jeur précédente- perfidie.
Il partit dans la nuit.

« Le lendemain matin ,.il revint avec un autre
naturel , expédié comme otage pour prouver les
bounues intentions des Sitcans. En approchant
dans leur pirogue, ils entonnérent une chanson
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sur unair mélancolique. En débarquant, Votage ,
conformément & la coutume du pays, se jeta a
la renverse dans l'eau , et resta dans cette postare
jusqu'd ce que quatre de nos' gens vinssent Pen
retirer, pour 1€ conduire avec son compagnon
dans le fort.

« L’ambassadeur recut en présent de M. Ba-
ranov un vétement chaud ‘en retour d’une loutre
qu'il lui “avait donnée. Ensuite il fut congédié
avee laméme réponse que’ la veille. A" midi nous
vimes trente hommes armés de fusils qui s'ap-
prochaient ; ‘arrivés & portée, ils s'arrétérent
et commencerent lear pourparler. 11 - fat wite
rompu, parce qu’ils ne voulurent pas accéder i la
demande de M. Baranov de nous laisserd jamais
possesseurs de l'emplacement que nous Geeu-
pions , et de nous remetire deux autres person-
nages de considération comme otages. L'entrevuc
términée ; les sauvages qui s'étaient assis , se le=
vérent, et, apreés avoir répété plusieurs fois en
chantant : ou)s ou, ou! c'est-d-dire, fini, fini,
fini! ils se retirérenten bon ordre militaire. Nous
leur fimes dire par notre interpréte ‘que nous al-
lions sur-le-champ envoyer nos bitimens contre
leur fort , et qu’ils n’auraient & s’en prendre qu’a
eux-mémes des conséquences qui pourraient s'en
suivre.

« Nous mimes cette mepace & exécution le
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1 octobre , en plagant quatre de nos navires en
ligne devan®leur fort. Alors je fis arborer un pa-
villon blane 4 bord de la Néva. L'ennemi en hissa
un semblable. Cette ecirconstance me laissait
quelque espérance de pouveir éviter I'effusion du
sang. Je me flattais en vain. Les Sitcans ne faisant
aucune démarehe, jlordonnaiaux navires de tirer

sur le fort, et ’envoyai la chaloupe et un canot

avec une piéce de quatre, pour détruire toutes
les pirogues qui se trouvaient supla plage; quel-
ques-unes €taient asses  grandes pour porter
soixante hommes je dis aussi de mettre le feu i
une grande grange voising du rivage’, ol je sup-
posais que l'on: avait renfermé des munitions.
M. Arbousov voyant qu'il n'effectuait pas grand’-
chose en restant dans ses embarcations, débarqua
son artillerie , et marcha contre le fort. M. Baras
nov qui était en ce moment & bord de la Neva -
commanda de méme de mettre A terre des piéces
de campagne,.et, avec cent cinquaute hommes,
marcha pour soutenir M. Arbousov. Les sauvages
se tinrent parfaitement tranquilles jusqu’i la uu‘it,
excepté que de temps en temps ils tiraient un
coup de fusil. Trompé et encouragé par cette
apparence paisible , M. Baranov donna le signal
de-menter i lassaut s démarche qui manqua
d’étre funeste 4 nos gens. Les sauvages les

voyant tout prés de leur palissade, se réuni
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rent en. pelofon, et firent feu sur eux avec un
ordre et une vigueur qui nous surprirent, Les
Aléoutes qui , aidés de quelques employés de la
compagnie, trainaient les pieces d’artillerie, fu-
rent si_ effrayés d'une réception si inattendue ,
qu'ils décampérent. Lescommandans, restés avec
une. poignéeé de monde ghi_appartenait 4 mon
¢quipage,, jugerent quil €tit pradent de se reti-
rer etde ticher de sauveg les canons. Les Sitcans
s'en étant apergus, fondirent sur eux. Quoique
blessés, nos matelats se battirent vaillamment ,

¢t emmenérent les piéces de campagne. Dans

cette affaire, j'eus quatorze hommes de mon
¢équipage blessés et deux tués. . Si je n'eusse pas
couvert Ia retraite par le few de, mon- artillerie 1
probablement personne n’eit ¢chappé. M. Bari-
nov recut une blessure au bras. Les barbares éle-
verent & U'instant. sur lears lances, pour nous le
montrer, le corps d’un des infortunés qui avaient
été tués.
.« Cette affaire qui se termina vers six heures
du soir:; nous dérangea bmmmup, el quoique le
silence de nos énnemis pendant la nuit, nous fit
croire qu'ils avaient peut-étre plus souffert gue
nous, nous n'en éprouvimes. qu’une légére con-
solation,

« Le lendemain matin un de mes matelots
blessés mourut. Bientot aprés je recus de M. Ba-
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ranov qui s'était retiré dans son fort . une note
par laquelle il m’apprenait que trop souffrant de
son bras pour venir me trouver, il me priait de
me charger i I'avenir de la conduite de la guerre
avec les Sitcans. Employant alors le moyen au-
quel jaurais souhaité quon edt eu recours la
veille, le vaisseau commenca un fea bien nourri
contre le fort des ennemis. Dés laprés-midi, ils
m'enyoyérent demander la paix , offrant de re-
meltre en nos mains comme otages quelques-unes
de leurs familles les plus considérables," ét de nous
rendre tous. les prisonniers qu’ils noas avaient
fuits. Je recus fayorablement cette ouverture,
mais. jinsistai pour qu'aucune de leurs pirogues
ne sortit avant qu'ils eussent rempli les condi=
tions qu'ils proposaient.

« Avant la nuit un jeunehomme arriva comme
otage; les autres, dit-il , devaient le suivre le len-
demain. Nous fames instruits par son canal du
nombre de chefs qui étaient dans le fort, ainsi
que de I'état de leurs provisions et de leurs muni-
tions 5, et de la quantité de leurs fusils et de leurs
canons. Je. désirais- d’autant plus connaitre ce
dernier point., qu’ils avaient considérablement en-
dommagé, nos manceuvres. Malgré les apparences
favorables, on fit houne garde pendant la nuit.

« Le 3 les Sitcans arborérent un drapeau blane
et dans le cours de la journée envoyérent d’autres

VI 21
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otages. Je fus cependant obligé de faire feu de
temps en temps, parce que 1'on voyait des hom-
mes qui ramassaient nos boulets tombés sur la
plage; ce qui était contraire & nos arrangemens.
« Diaotres otages arrivérent cuncore le lende-
main avee un homme et deux femmes de Cadiak,
Instruit'par ceux=ei que plusieurs toyons malin-
tentionnés étaient encore dans le fort, je leur
demandai ausei des otages. 1Saprés-midi M. Ba-
ranov étant venu a hord, nous avons décideé aprés
mire délibération d'insister, comme elanseindis-
pensable des préliminaires, sur la reddition du
fort./Cette demande fut envovée le soir méme
aux Sitcans pour qu'ils eussentle'temps d'y réflé-
chir pendant Ja nuit, et pour leur montrer que
nous parlions sérieusement, je fis approcher da-
vantage le vaisseau de leur fort. Sur ces entre-
faites nos Aléoutes avaient fouillé les bois, on ils
déconvrirent entre autres une grande quantité de
draps et une quantité de poisson sec, suffisante

pour charger cent cinquante bidarkas. Les Sitcans
ont coutume de cacher daps les bois toutes les
choses dont ils n’ont pas un-besoin fmmeédiat, et

qui sans cette précaution leur seraient volées, s'ils
les gardaient dans leurs maisons. Ce drap leur
avait été fourni par les navires' américains dont
ils recoivent aussi beaucoup d’autres marehan-

dises.
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« Les1d il arriva encore deux otages; l'un
¢tait une jeune fille de Cadiak 5 elle nous apprit
que Fennemi avait envoyé demander du secours
aux habitans de Housnov. Aussitot linterpréte
alla de ma part exiger la reddition immédiate
du fort; il me rapporta qu'une réponse évasive.
Aprés un échange successif de plusieurs messages,
je: consentis & attendre jusqu’aulendemain, le
toyon promettant d’évacuer le fort. »

Le165 aprés que M. Lisiansky eut arhoré un
pavillomblanc, i} dépécha un messager aux Sit=
cans 3 -eomme les réponses qu'ils firent lui don-
névent Jieu de soupeonner: qu'ils wevoulajeit
que gagner du'temps jusqu’d l'arrivée’de quelque
renforty il recommenca destirer sarileur fort:
Dans la journée les Russes prirent deux grandes
piroguess 1'une apparienait A wn vieillard qu'ils
avaient surnommé - Charon’ paice qu'il ‘passait
les otages. Bientot il vint demander sa barque,
protestant qu’an moment ol il quittait le’ fort,
elle sétait démarrée et en allée en dérive. « Il
mentait, dit Mo Lisiansky je Ja lui refusailfet je
Visivitai & retournerprés de'ses compatriotes poux
lus engagerd évacuer le fort-au plutét. 11y con-
sentit, - et' ajouta que s'ils' accédaient:a cette
proposition’’ ils la feraient connaitre’ pendant la
nuit én chantant ow , ou , ou.

«' A huit heures du 'soir hos oreilles furent

21
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frappées de.ce cri anquel. on répondit; par une
acclamation 5 elle fut svivie d’une elianson des
sauvages; le senscen élait que seulement.de ce
moment, les Sitcans pouvaiént se regarder comme
bors de danger.

« Le 7 j'observai de boune heure dés corneilles
qui planaient au-dessus du fort ; un messager que
j'envoyai pour en connaitré la cause y m’annonca
que les Sitcans l'ayvaient quitté pendant la nuit ,
0’y laissant queldenx vicilles fernmes et i petit
garcon, Jugeant: de mous par enx-mémes, ils
nous avaient,cru ¢apables de perfidie et de eruauté,
et avaient supposé que s'ils fussent. sortis ouyer-
tement dans leurs pirogues , d’apréis notre con-
vention s nous eussions tombé sur eux par repreé-
sailles.de leur-conduite. passée ; ils avaient donc
préféré de s’échapper dans les bois. laissant beau-
coup-de choses derriere- enx. On déeounvrit. dans
leur fort une bonne quantité de provisions pour
nos chasseurs , et une vingtaine de grandes piro-
gues daont quelqués-unes élaient neuves,

«:M; Baranoy ordenna de détruire I¢ fort. L'on
mit aussitot la main-d U'eovre, Quelle peine cui-
sante j'éprouvai lorsqu’y étant-allé le lendemain
avant qu'on l'incendidt , je vis les cadavres d’une
quantité de petits enfans égoraés par leurs parens,,
de crainte que leurs cris, Jorsqu'on les aurait em-
portés - m'eussent trabi.la retraite. dans laquelle
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ces barbares se réfugiaient. Le méme motif avait

fait tuer ley chiens. La quantité de provisions de
tout genre, de coffres vides ; et d'ustensiles que
Fon trouva dans I'enceinte du fort s fit conjectu~
rer qu’il contenait au moins huit cents habitans
miles. Il étaiten blocs de bois si ¢épais et si solides
que nos coups de ¢anon n’avaient pu les entamer
a4 ane enciblure de distance. 11 avait da ¢oté de
la mer une porte et deux embrasures pour l'ar~
tillerie, et deux grandes portes du coté des bois:

« D'aprés les avis que nous rectimes, il nous
parut trés-yraisemblable queles Siteans s'étaient
enfuis principalement parce qu’ils manquaient de
poudre et de boulets; et qo'autrement ils se se-
raient. défendus jusqu'a la- derniére extréimité.
Cette heureuse issue de la contestation hous mit
en-possession-de:deax petits: canons de plus ; et
d’une centaine de nos houlets. »

En faisant-le recensement de leur monde. los
Russes trouvérent qu’ils avaient perdu six Liom-
mes de lear nation et quelques Aléoutes. On ne
put savoir de quel coté les Sitcans avaient fui,
quoique Pon edt des chasseurs et des pécheurs
dispersés'de tous les ¢otés. Le 21 un des derniers
fut tué d'un coup de fusil parti da’ milieu des
bois 5 ainsi; malgré la paix conclue avee les natu~
rels , I'inimitié subsistait encore. « Nous n'en fi-
mes pas surpris, s'écrie M. Lisianskv , car quelle




526 ABREG

foi peut-on avoir aux promesses ; ou quel fond peut-
on faire sur 'humanité d’un peuple qui nous avait
donné un exemple si révoltant de son atroce bar-
barie jen massacrant de sang~froid 'ses propres
enfans

« Quelques jours aprés ect'événement malhen-
reux , le vicux Charon vint & bord de la Néva |
non de la part des Sitcans, mais de celle des
Housnoviais quil"envoyaient pour nous assurer
de'leur amitié. Il'apportait en présent deux lou-
tres de mer; il recut en retour des marchandises
pour une valeur égale et la déelara tion que nous
désirions vivre amicalement avec tons 1168 voisihs
et notamment avec les bons Housnoviais. Ge res-
pectable ambassadeur, en recevant une réponse
si faverable , nous donna une idée peu avanta-
geuse de ses sentimens; car dans un discours 1s-
sez étendu , il nous pria, au nom de ses non-
veaux commettans de leur permettre ‘dé combat=
tre et de subjuguer les Siteans qui ne méritaient

pas  d’étre considérés comme un peuple indé-
pendant. Ses compatriotes s car il était' Hbouisno=
vinis', et avait épousé ‘une Sitcaneé , les meépri-
saient tant , que leur nom était employé comie
terme de reproche ; quand un enfant commey

une faute on lai dit quil est’ aussi héte qu’un
Sitean.

« Quoique je connusse un peu le caractére des
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sauvages , j'avoue que je fus étonné de la propo-
sition des Housnoviais 3 allics & leurs voising les
Siteans par des mariages fréquens , ils auraient
dus, ce me semblait, vivre du moins en bonne
intelligence avec eux , malgré leur répugnance A
les reconmaitre comme des fréres de la méme
famille. Mais ce ne sont pas 1d les idées que
Pon trouve chez les peuples non civilisés 3 chez
eux la puissance est le seul mobile de toutes les
actions ; ee principe est poussé ici au point qu’une
tribu vaincue est attaquée par chacune jusqu'a ce
qu'elle soit exterminée ; les prisonniers sont ré-
duits en eselavage, quoique ceux qui'g’en sont
emparés soient leurs plus proches parens.

« Malgré son zéle I'ambassadeur manqua le
but auquel il eroyait que son discours le ferait
atteindre ; on s¢ contenta de lui répondre comme
auparavant par les assurances d’une amitié géné-
rale. Informé du meurtre d'un de nos pécheors,
il nous laissa & peine le temps d’achever notre
récit , et nous pressa avec plus de véhémence
pour obtenir la permission de détruire cette race
de forcends ; puis il entama lear histoire desleur
origine, pour nous convaincre qu’ils avaient tou-
jours été des gens peu considérables. Dans une
petite-ile voisine de notre vieux fort, dit=il, vi-
vaient autrefois deux fréres ; on ne savait dou ils

venaient 5'ils ne manquaient de rien. Un jour, cn
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Se promenant sur le hord de la mer., Ichat le plus
jeune des deux trouya une plante marine ressem-
blant & un fruit sauvage : il en goilla ; le frere
ainé lui dit qu’il avait mangé un fruit défendu ,
et qu'en conséquence Fabondance dont ils jouis-
saient allait s'évanonir et qu'ils seraient obligés
de travailler pour vivre ; alors ils s'abandonnérent
au chagrin et déplorérent lear malbeur. Bientot
quelques habitans de Stéhin s peuple qui demeus
rait au-deld des iles de I'Amirauté , étant venus &
cet endroit, auraient fait Jes deux jeunes gens escla-
vesy s'ils ne leur eussent représenté qu'ils étaient
Pauvres et malheureux ; ils les pricrent de e pas
les priver de leur liberté , et Jeur demandérent A
épouser des femmes de leur pays qui leur ensei-
gneraient - se-conduire dans le monde. Les
Stéhiniais 56 rendirent 3 leurs sollicitations , ces
jeunes gens curent ensuite plusieurs enfans et
furent ainsi les fondateurs de I nation Sitcane,

« T'ai donné ce récit en entier 3 cause de sa
grande ressemblance avee I'histoire de Ja faute de
nos premiers péres. Malgré le mEpris avee lequel
ce vieillard traitait les Sitcans., j’aieu plus d'une
occasion de connaitre dans nos relations avec enx
quils sont fins et hardis! Leurs toyons, étaient
souvent éloquens et employaient des expressions
sublin‘lcs: Ils juraient par leurs ancétres, , par

leurs parens vivans et morts ; et appelaient le
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ciel , la terre , le soleil, la lone et les étoiles en
témoignage de ce qu'ils disaient, principalement
lorsqu'ils avaient I'intention de tromper.

Depuis  notre arrivée. an  fort du Nouvel-
Arkhangel , nous avions genéralement en beau
temp8. A la fin du mois d’octobre, il changea;
laneige couvritles montagnes; les matinées étaient
tres-froides. Du 2 au g novembre  on observa
[réquemment des. aurores boréales ; le thermo-
metre ne s'éleva. pas an-dessus du point de la
congélation. Ayant effectué., autant qu'il était en
mon pouvoir, l'objet pour lequel jétais venu &
Sitea, je dis adieu & M. Baranov, et je mis a la
voile pour retoutner 4 Cadiak, espérant.y trou- -
ver le.repos dont mon. équipage et moi nous
avions tous besoin.

La: Néva partit. du Nouvcl-Arkhangel le 10
novembre 3 elle mouilla dans le port Saint-Paul
de I'ile Cadiak le 16.

« Le lecteur peut aisément s'imaginer, dit
M. Lisiansky , ‘que nous nous' trouvions trés-
heureux. Aprés avoir tenu la mer si long-temps
el avoir éprouvé un.événement anssi- désagréable
que le dernier: qui nous était arvivé , un-pays sté-
rile nous paraissait hien préférable au meilleur
vaisseau du monde. . Toutefois la;colonie. de Saint-
Paul , peu considérable et peuplée. d'un. petit
nombre d’habitans civilisés , ne pouvait nous of-
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frir ni h(-mlcnup d'omfupatinn + nivde grands
amusemens pendant les cing mois d’hiver que
nous devions y passer. Mon devoir était de dé-
couvrir quelque chose de ee genre pour mainte-~
Tir parmi mon quipage le bon ordre, la gaité et
la santé. La chygsse et la péche étaient les pres
mieres Yessources qui se présentaient. Pendant
les fétes de noél, j'employai mes matelots 4 cons-
truire deux ‘monticules immenses de glace dont

la montée était aseey large et assez douce , pour

que Fon pGt porter un traineaa 3 son Sommet ,
et , aprés s’y étre placé, glisser jusqu’en bas. Ce
divertissement, trés-commun’ en Russie, ¢tait
* nouvean & Cadiak , surtout pour les Aléoutes qui
accouraient de tous ¢ités pour en étre les specta-
teurs,, et pour y prendre part, sous la direction
de mes matelots. Je fournis 3 ceux-ci des fusils ,
de la poudre et du plomb 5 en peu de temps ils
devinrent d'exeellens tireursy quel quefois ils pre-
naient du poisson pour leur table ; quand le
temps trop froid les empéchait de se livrer a cet
exercice, ils faisaient la chasse #ux corneilles ;
elles étaient petites; marinées dans le vinaigre ,
elles n’'étaient pas mauvaises, je donnais I'éxem-
ple sur ce point. - Panfois je me faisais servir de
ees ‘oiséaux ainsi préparés ;' quoique de ne firt pas
un mets tres-délicat, cependant il faisdit-diver-

sion & 'uniformité constante de la viande salée ;
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il fut'd cet égard ‘trés-sulutaive. ' M. Bander qui
commandait lateolonie ; pendant I'absence de
M. Baranov, était un homnie enjoud ; lasociété
de cet ancien militaive nous fit passer beaucoup
de momens agréables. ‘

« Durant le mois de décembre , quoique le
vent soufilit du nord, le temps fut assez doux.
Jusqu'au 24, le thermométre ne' descendit pas
au-dessous de 38° (2° 66 ); alors il baissa jusqu'a
26° (2° 66—o) ; la terre se couvrit de neige pour
plusieurs mois. On ne regarda pourtant I'hiver
comme commencé qu'au mois de janvier. 1l fut,
A Texception ‘de ‘quelques jours du'mois de fé-
vrier , constamment sec et clair 3 le vent soufflait
bon frais de Vouest au'sud-ouest. Le'jour le plus
froid fut le 22 janviers le thermométre descendit
7610 (14° 2t=0). Les derniers jourside février
ct les premiers de mars -furent si froids ;, que le
mereure était quelquefvis entre 14 et1 5% A cette
époque, je mesurail'épaisseur de la glace dans le
voisinage dénos habitutions;elleétaitde 18 pouces.

¢« Lé g marsle printemps commenca 5 j'en'pro-
fitai ‘pour faire & la'Néva les réparations nécessai-
res. Je déterminaila longitude du port Saint-Paul
4 152° B, 4 P'ouest de Greenwich. Ensuite jlex~
plorai la partie orientale’de Cadidk 3 je m'embar=
quai a cet effetavec un maitre ¢t quelques matelots
dans trois bidarkas. »
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Dans cetta’ excursion, M. [Lisiansky ' visita
Ihack, établissement de la compagnie, -qui ne

consistait qu'en onze maisons ou barabras ; elles
€taient extrémement misérables et sales. La marée
¢tait basse en ce monient; tous-les habitans en
profitaient pour chercher sur le sivage des coquil-
lages ‘qui font leur principale nourriture dans
celle saison s il ne restait dans les maisons que
les-enfans- trop jeunes pour se livrer 4 cetle oc~
cupation.

« Leschef d'Thack étant venu me. voir, dit
M. Lisiansky , se plaignit beaucoup de sa pau-
vieté's jlessaydi de lui persuader que son exces-
siveindolence ‘en | était la cavse principale, et
je lui indiquai diffiérens moyens d'améliorer sa
position et de rendre son existence plus heureuse.
Je lui conseillai, ainsi qu'a ses gens , de batic
dées maisons plus solides, de se mupir réguliere-
ment de. proyisions d’hiver, ce qu'ils négligent
toujours,, d'étre plus propres, et enfin de cultiver
diverses “plantes potagéres qui leur sauveraient
Pembarras de recueillir des racines et des herbes
bien moins nourrissantes ‘et moins agréables au
gout. En parlant de nourriture, ces gens me
firent entendre que la chair de baleine étdit la
meilleure:, quoique  pendant: la. saison de  la
péche , ceux “qui-prennent ces . cétacds soient

I("'.Ud(_\ comme !llll‘lll’* et que. personne ne
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vedille ppavger au méme plat avée eux, ni méme
les approcher:

« On raconte que lorsque la saison de la pé-
che est passée, .ces hommes cachent dans les
montagnes leurs nstensiles de péche , jusqu'a ce
quils en aient besoin de nouveau. On ajoute que
lovsqu’ils le peuvent , ils déterrent et volent les
cadavres des pécheurs qui ont été heureux dass
leurs entreprises ; et les conservent dans des ca-
vernes. Les uns disent que c’est parce qu'ils sont
pessuadés que, la possession: de ces. corps rendra
Jeur péche avantageuse , d'autres prétendent que
c'ést pour en extraire un suc ouw une graisse dans
laguelle on trempe les fleches dont la blessure fait
plus promptement mourir les ‘haleines. »

« J'appris dans ma conversation. aved le chef
d’thack, une particularité peu flatteuse pour un
de mes, eompatriotes : le capitaine du premier
navire russe qui s'était montré sur la ecdte méri-
dionale de Cadiak , en 1768, en avait tellement
maltraité les habitans, qu'ils.en concurent de Va-
version pour tous les étrangers. Un autre navire
de la méme nation.ayant reliché au méme enl
droit Pannée suivante " ils Vattaquérent et le for-
cérent de se retirer. 3

s Dans la soitée du 264 je recus la visite d’un
Russe qui ayait. demeuré & Qunalachka , dans-lé
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temps ou une ile ‘nouvelle sortit de da mer dans
son voisinage.- J'avais entendu parler de ee phé-
noméne , tout ce qui le concernait était fuil pout
piquer ma curiosité ;5 cet homme me dit que vers
de milieu d’ayiil 1797 » on aper¢ut une petite ile
dans un endroit 61 auparavant il n’en existait pas.

La premiére nouvelle et avait - été apportée par
des ' Aléoutes qui, €n revenant de la péche, ab-
serverent une grande fum ée quig’éleviit de la sur-
face de la mer; au mois de mai 1768 , le nuage
crevaen répandant une Tomiére qui fut wvue
distinctement de Macouchino | comptoir d'Ou-
nalachkas; cette ile n'est pas‘trés~haute | et xen-
viron cing milles de circonférence ; on v voit trois
sommets qni vomissent eonstamment de la fu-
mée. ‘Elle n'a pas augmenté depuis 1799, et n’y
éprouvé aueun chatigement, sinon que quelques-
unes de. ses pointes les plus hautes ont éé ren-
versécs par-deséraplions violentes, Elle est 4 vingt
milles d'Ounalachka.

« Je vis arviver le 28 Minack, vieillard de :qnutre-
vingts ans; le plus fameux chaman ou sorcier de
File. Voulant probableméntme donnerune grande
idée de son poutoir magique, ik me dit qu'il avait
un commerce divect avec le diable; ee qui le met-
tait en élatide prédive Paveriir 4 ses coinpulriutvs.

Le sotrive qu'il ob&erva §ur mon \'isngc lui per-
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suada apparemment que je ne croyais pas & ce
qu’il me disait; il en prit de la mauvaise humeur
¢l me quitta brusquement.

« La baie d'lhack offre plusienirs hons ‘mouil=
lages 5 ses cotes intéricures sont montagreuses ,
¢t ne sont habitées. que dans un petit nembre
d’endroits ; elles sont couvertes d’aunes, de bou-
leaux, de peupliers 5 ces dérniers sont assez, forts
pour servir de solives dans les maisons, quoiqu’ils
nesoicut pas de durée. Plusieurs petites rivieres
quise jettent dans ectte baie sont. poissonneuses
en été. Les canards y sont si nombreux que dans
un jour lon en‘tue plusieurs ‘eéntaines 3 ils sont
de plusieurs espéces 3 ils font un bruit prodigiceux
avantle lever du soleil. Nous avons aussitué beau-
coup de merles presqueaussi gros que des poules;
ils ont le bec et les pieds ronges.

« En entrant dans Vétablissement d'Quhachek,
je trouvai les habitans en deuil i causeé de Tamort
du fils du chef, mis en terre la veille. La mere; la
sceur: et une autre femme du défunt pleuraient
sur son tombeau ;. je' leur offris‘une prise de tas
bac; leur ¥isage moins triste m’annonea que leat:
douleur deyenait moins vive.

« Lorsque japprochai de la''baie de Kellou-
den:, je vis an grand nombre de perches élevées
sur une falaise trés-haute 5 ¢'était’ un sigmal pour
empécher d'avancer au-deli, plusienrs personnes
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¢tant tombées dans la-mer, Ces précantions sont
nécessaires dans un pays ou la frayeur est plus
forte que le sens commun. Le chef chez qui je lo-
geais me montra dans le voisinage deux iles qui ,
dit-il, étaient jadis habitées par quatorze famil-
les et fortifiées: avjovrd huilpn n’y découvre pas
le moindre yestige d’habitation.

Quelle triste existende que celle des insulaires
de Cadiak ! M, Lisiansky vit un établissement od
il-ne trouva-que des femmes.et des enfans. Tous
les hommes avaient été emmenés. le printempg
précédent, par M, Baranoy. Faite de s'étre huinis
de provisions pour lhivers-ces pauvres gens
Ctaient, 3 lalettre , & demi'morts de faim. H leur
distribua le poisson, sec qu'il ¥ avait dans ses ca-
nots et quitta, le ceur nawé, cetie demeare de
la misgre.

Dans un auvtre village dont les habitans parais-
saient mieux portans et plus & leur aiseé que cenx
d’lhack et de Kellouden ,  la femme du chef ap-
porta un grand bassin de petits Tritits confits dans
de I'huile de baleine rance, eg invitant les étran-
gexs & se rafraichir. Ce mets délicat servi dans une
saison qui n'est pas celle: des froits,, passe chez
les insulaires . pour. une marque signalée d'opu-
lence; M. Lisiansky n'en jugeant pas de méume ]
le donna & ses Aléoutes.

s Le 2 avril, dés que mon aeivée au port des
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Trois-Saints fut connue, dit-il, plusieurs toyons

accoururent pour me rendre visite; aprés les
complimens ordinaires, je leur offris une prise

.de tabac, ce qui les ravit. Ce peuplé aime tant le

tabac en poudre, que souvent.un liomme se dé-
range de vingt milles de son chemin , uniquement
pour en avoir une prise ou deux. La conversation
roula ensuite sur lapanvreté; M. Lisiansky répéta
ce qu’il -avait dit 4 la baie d'Ihack. Les toyons qui
Pavaient écouté avec beaucoup d’attention, lui
direntqu'ils suivraient bien volontiers ses conseils,
mais que des obstacles 8’y opposaient. Javoue
que je rougis, ajoute-t-il , lorsque Jappris que le
principal €était le haut prix auquel la compagnie
russe vendait ses. marchandises et surtout les
outils'en fer; ce qui mettait les insuldires dans
Vimpossibilité de les acheter. Dans cet état de
choses, quelle amélioration peut avoir lieu chez
ce peuple? ou comment lui recommander de
cultiver le terrain, omme mes instructions me
le prescrivaient ? '

Les - prémiers 'pas \deés Russes dans. cette ile -
avaient été marquésipar-la violence; il est vrai
que les-insdlaires avaient les premiers fait des
démarches hostiles ; mais on voulait exiger d’eux
des atages, et ils ne se souciaient pas d'en
donner.

« Un matin, en allant me promener, dit M, Li-

VI. 22
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siansky, je troavai toas les hommes' assis sur le
toit de leurs maisons. 'Clest leur réeréation favo-
rite deés qu'ils sont levés ; ils aiment aussi beau-

coup 4 s"asseoir sur Ja plige et i regarder la'mer

pendaiit des heuves entiéres ; quand ils n'ont pas
autre chose i-faire. Op'se figure difficilement que
des étres raisonnables doués de la faculté de parler
poussent 'indolénce 4 cet excés. Ces sanvages réu-
ig entre enx , semblent ne préndre aucan plaisiv
& converser; un silence stupide régne dans 1'as-
semblée. Leur simplicité est incompréhensible,
il 'se passera long-ternps avant que leur caractére
éprouve, i cet égardy un changement-visible. Il
est vrai ‘que lorsque j'entrais dans léurs'maisons,
il§ observaient une sorte de cérémonie; mais
cetté espéce de contrainte disparaissait graduelle-
ment et si complétement ;| qu'un Aléoute se serait
déshabillé tout nu sans auvcun égard pour moi ,
quoiqu’ils me regardassent tous comme le pre-
mier personpage de l'ile.

« Dans un Villuge ot je passai la nuit, je vis
arriver le soir dans le barabra owr étais ) un aigle
privé qui au eouclier du'soleil'se plaga an coin du
feu. Apres s'étre chauflé et avoir épluché ses plu-
mes, il s'endormit. Les Aléoutes disent que cet
oiseau ést doué de tant de sagacité, qu'il recon-
nait 4 la mer le bidarka de son. maitre, et en le
voyant revenir de la péche, le suit chez lui. Les
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habitans de Cadiak nourrissent des aigles priveés
pour leurs plumes dont ils garnissent leurs
fléches. » :

En arrivant A Saint-Paul le 18 avril, M. Li-
siansky trouva tout son monde en bonne santé,
et les réparations de som vaisseau bien avaneées.

Yers le milieu de mai le temps était chaud , Ia
verdure revétissait la partie inférieure des monta-
gnes. Cependant il gela le 19, et la terre fut cou-
verte d’'un.demi-pouce de neige, qui ne fondit
quau bout de douze hLeures. Un changement si
soudain est trés-ordinaire dans ce pays; en En-
rope il aurait Bt bcuuvuup de mal ; mais dans ce
coin du monde il y a si peu de terrain cultisé ,
qu’il n’en résulte aucun inconvénient, Les natu-
rels regardent au conttaire ces passages subits
comme deés indices de bopheur. Tls e se trompé:
rent pas, dams celte circonstance , car le lende-
main une baleine morte, longue de trente-cing
pieds échoua sur le rivage. Nous'trouvions qu'elle
puait horriblement : les Aléoutes au ‘contraire se
Iidtérent de la dépecer pour s'en régaler.

Cadiak est une des plus grandes iles de I'Amé-

rique russe. Elle est trés-moutagueusc et découpée
de baies profondes dans lesquelles beaucoup dée
petites rivieres ont leur emBouchure : on pourrait
former plusieurs établissemens sur leurs fives , Si

le pays n'était pas si haut et généralement cou-

*
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vert de neigne pendant la plus grande partie de
année. Le terrain de Cadiak est principalement
schisteux et granitique. Le climat est fort désa-
gréable. L’air est rarement serein; méme en été
il y a pen de jours chauds. Tant que les vents soul-
flent du nord , de l'ouest ou du sud, le temps est
beau 5 quand ils viennent de l'ouest, les brumes,
Thumidité , la pluie régnent. L'hiver est plus hu-
mide que froid.

Le peuplicr, *l'aune, le' bouleau croissent 2
Cadiak, mais ces arbres 'y sont pen communs. On
n’a trouvé des pinsique dans le voisinage du port
Saint-Paul et plus au mord. Avant I'arrivée des
Russes on n'y voyait que des plantes et des ra-
cines sauvages. A présenton y cultive dans quel-
ques endroits' des choux, des navets, des pom-
mes-de-terre et autres plantes potageres. Indé-
pendamment de la nonchalance des habitans , le
temps sombre et pluvieux est contraire au jardi=
nage et & la culture en général. En 180/ les agens

de la compagnic semérent de 'orge qui réussit
dans plusicurs lieux. On espérait obtenir le méme
suceces avec dautres graines:

Les animaux indigtnes sont les ours, les re-
nards de plusieurs espéces, les hermines, les
chiens et les rats. Depuis 1'établissement des
Russes, on y voit des beeufs, des chévies, des
cochons et des chats. M. Lisiansky y ajouta ,
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durant son séjour, un belier ct une brebis ; celle-
ci.mit bas avant le départ de la Neva.

Les oiseaux sont trées-nombreux. Il y a des
aigles , des perdrix, des pluviers , des corneilles,
des pies, des grues, des macareux , des canards,
des mouettes et beaucoup d’autres oiseaux aqua-
tiques. Quand les canards s’en vont au printemps,
ils sont remplacés par des oies et des cygnes qui
restent tout I'été.

Les poissons tels que turbots ; plies, morues ,
perches , harengs et diverses espéces de saumons
sont trés-communs : les derniers fréquentent les
rivieres depui§ le mois dé mai jusqu'en octobre,
en si grande quantité, qu'on en peut prendre des
centaines & lamain; les ours n’en mangent que
la téte , qui pour eux est le morceau le plus déli-
cat. La cote ahonde en baleines, marsouins , pho-
ques de plusieurs especes et loutres de mer. On
prend beaucoup de cribes.

Cette ile est peu peuplée relativement & son
¢tendue. Le nombre des habitans n'est que de
quatre mille; il baisse encore:. Peut-étre les inesures
que la compagnie a prises pour adoucir le sort des
habitans , obvieront 4 cette diminution. Les plus
vieux de ceux-ci disent quavant larrivée des
Russes la population étaitdouble. Ona méme pré-
tendu qu'elle avait été de cingquante mille dmes.

Les ‘indigénes. ressemblent & ceux d'Ounala-
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chkapour la figure, les meurs et les'usages. Ils
se nourrissent principalement des productions de
la mer. Le lard dela baleine fait leurs délices ils
le mangent eru, de méme que les tétes de sau-
mon: Hs font cuire dans des pots de terre, ou
rotir-an hout de petits hitons, les poissons., les
coquillages et le gibier. Daus les temps de disctte
qui reviennet fréquemment en hiver et toujours
au printemps , ils n’ont pour ressource que les
coquillages; c’est pourquoi.ils s'établissent pres
d'un grand bane ot ils onfla facilité de s'en
procurer.

« A arrivée des Russes, lesinsulaires croyaient
4 bon et & un mavvais esprit, mais ne faisaicnt
des ofirandes qu'a ce dernier, parce qu'ils pen-
saient que le premicrifie ‘pouvait leur nuire: Ac-
tuellement plusieurs font profession de la religion
chrétienne greeque , ce qui consiste i recovoir le
baptéme , A p'avoir qu'une femme et faire e
signe de la croix en entrant dans une maison
rasser s ignorent ‘entiérement les Principes de
la foi , et ne se disent chrétiens qae pourobténis

une croix .ou un autre presents wJ'en ai connu

qui, pour une chemise ou un mouchaoir, s'élaient
fait baptiser trois fuis.

« s racontent toutes sortes de fablesbizarres
sur leur origine, et, ce qulil ya'de remarquable,

une de ces traditions les fait descendre d'un chign

o
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et d'une-femme, uneautre d'un homme et d’'une

chienne.

¢« Lorsqu’un homme entend dite que, dans tel
endroit , il y a une fille qui, a¢ce qu'il suppose,
lui conviendra, il y va, y porte les ghoses les
plus précienses qu'il possede, et se propose pour
mari. #8i les parens agréent sa demande, illeur
fait des présens, jusqu’a ce qu'ils disent: eAssez. »
S’ils ne s’accordent pas,.il retourne chez lui
avec tout som bagage. Le mari vit constamment
avec les parens de safemme, et est gbligé. de les
servir ; cependant il peut de temps en temps aller
voir sa famille. Lorsqu'ils ne se marient pas de-
vant I’église greeque, ils n’observent aucune ec-
vémonie. Néanmoinsy apres la premiére nuit, e
jeune homme se leve ayanl le jours pour aller
chercher d bois qui est rare dans plasieurs par-
ties de l'ile, et il estvobligé de préparer un bain_
chaud ; pour se purifier, ainsi quesa compagne.
Il n’y a pas méme de festin & Poccasion du ma-
riage ; mais , si le nouvean mari¢ tue un quadru-
pede ou un poisson un peu gros, le beau-pere en
envoye par ostentation des morceaux i ses amis ;
cela n’a lien d'ailleurs que dans les temps d’abon-
dancej dans les antres on ne donne rien , cha-
cun garde pour lui ce qu'ila.

« Une coutume révoltante de ce peuple devient
chaque jour moins commune. Des hommes , dé-
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signés par le nom de choupans,. yiyent aveg
d’autres comme leurs femmes. Dés leur enfance ,
leurs parens les élévent avec de jeunes filles, et
on les forme a'toutes les occupations du sexe
fémining ils en prennent le vétement, et en con-
tractent tellement toutes-Jes habitudes; qu'un
étranger les prendrait pour ce qu’ils ne sont pas.
Cet usage odieux était autrefois si général, que

le séjour d’un de eesamonstres dans une maison,
passait pour un bonheur. Mais , comme je l'ai dit,
il est moing répandu qu’autrefois.

« Les habitans de Cadiak paraissent plus at-
tachés & leurs parens morts qu'i ceux qui vivents

souvent ils ‘pleurent; seulement cn entendant
prononcer leur nom. lls"vétissent les morts de
leurs meilleurs habitss puis-les placent, ainsi
parés . ordinaireraent dans le lien ob ils ontété
malades et ont expiré. Pendant que 'on creuse
le tombeau ; toute la parenté etles connaissances
du défunt hurlent de la maniére la plus lamen-
table 5 quand Y4 fosse est préte, on enveloppe le
corps de fourrures ¢t de peaux de phogues ; et on
I'y étend. De grandes pierres et de grosumordeanx
deboissontamonceléspardessus. Cette cérémonie
finie, les parens élaignés et les amis retournent
chez eux ; les proches parens restent sur le liew ;
se désolant jusqu'au coucher du soleil. Autrefois.
d la mort d'un personnage de conséqyence ;- on
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tuait un culga ou esclave, pour Penterrer avec
son maitre. Cette pratique cruelle a été défendue.
Aujourd’hui onise contentede parsemer le cada-
vie des gens riches de crines fracassés et de petits
grains d'ambre; cela n’a méme lieu que rarement.
On enterre généralement avec les ehasseurs leurs
fléches, leurs lances et leurs harpons, et I'on
pose la carcasse d'un bidarka sur leur tombe.
J'ai vp de longues perches érigées sur la sépul-
ture des gens de conséquence.

« Ces insulaires manifestent leur douleur en
se coupant les cheyenx et se barbouillant le vi-
sage de suie. Une femme ; & la mort de son-mari,
se retire dans un amtre village, pendant un cer-
tain temps ; le mari {ait de méme au décés de-sa
femme. Quandunenfant cesse de vivre, la mére
se cache pendant une vingtaine de jours dans une
hutte coustruit{%z\ part. :

« Une femme préte i accoucher s'enferme
dans’ une petite cabane de roseaux couverte
d'herbe ; il faut qu'elle y reste vingt jours, aprés
avoir-é1é délivrée ;. w'importe la saison.. Durant
cette période, elle passe pour si impurey que
personne n'ose la toucherswon lui donne & man-
ger au bout de baguettes. Les vingt jours expirés,
elle se lave , ainsi que som enfant, d’abord dans
l'eau froide et en plein air, ensuite dans un bain
chaud. Pendant le premier lavage , on perce
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sonpvent la eloison du nez de I'enfaunt, et l'on v
fuit passer-un brin de bois pas plus gros qu'un fil
d'archal bien minece $on lui fend aussi horizon-
talement la levre inférieure , ou ‘bien on v fait
depelits trous, F'eus la curigsité de mesurer urie
de ces huttesyonr les femmes sont obligées de se
refirer ¢ toutes les fois qu'elles sont regardées
comme impures ;' elle avait {rois pieds deux pou-
ces de‘longueur,-deux pieds sept pouceside lar-
geur et deux- pieds quatre pouces de hauteur.

« Les maladies les plus communes sont la si-
philis, les rhumes, la pulmaonie, la gale et les
ulcéres 3 les deux derniers'sont tellement inévi-
tables qu'on trouve i peine wn’ insulaire qui ne
soit pas attaqué de l'uiie ou ide Phutre. On les
guérit de trois maniéres , -par les sortiléges , par
Fexcision de la partie affectée , et par la saignée.
Je yis pratiquer cette opération par une femme ;
elle transperca d’abord la veine du bras avetune
forte aiguille fixée & un manche de bois . puis
coupa-la prau au-dessus de aiguillé avee un ins-
trament de cuivre qui n’était pas trés=bien ai-
guisé. Nayant pasréussi A faire jaillir le sang du
premier coup , elle! répéta sa manceuvre jusqu’
ee qu'il sortit. Le patient restait fort tranquille ,
e quibme surprit d’aotant plus que , suivdnt ce
que’ Fon “me dit; il était saigné pour la pre-
migre fois.
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« Leur mode d'éducation est celui de tous les
peuples sauvages. - llsssupportent le froid parce
qu’ils y ont ¢1¢ habitués de différentes maniéres
désle bercedu. Souveat une mére, pour faire taire
son enfant qui itaportune parses cris, le plonge
dans T'eau , méme en hiver, et I'ydaisse jusqu’y
ce.qu'il s'apaise. Ils n'ont pas besoin de lecons
pour apprendre & souffrir la faim : la nécessité le
leur eénseigne snflisamment ; puisqu’ils n’ont sou-
vent rien & manger pendant plusieurs jours de
suite. Les hommes sont de bonne heure formés
a construire des bidaikas ou baidars et i les con-
duire , 4 faire.des fleches et.d Jes-tirery les fem-
mes sont exercées des leur enfance aux ouvrages
de Taiguilles, :l faire-des filets , des lignes , des
vétemens. “Tous les hommes' sans exception sont
dresséd 4 chasser et & péther. Cependant la pé-
che de'la ba]&ne est réseryée exclusivement a
certaines familles ;" et passe par succession aux
cnfans qui sont reconnus les plus experts dans
cot ait, Tl n'est pas porté & la méme perfection
quian Greénland el dans dfautres pays. Un.insu-
laire de Cadiak:dans son bidarka , nattaquegue
de petites baleines; il a un harpon dont lapointe
est armée; d’ane ardoise. aiguisée et fixée 4 ane
hampe dont elle peut se détacherquand Ianimal
est frappé. Souveut la baleine blessée s’enfuit an
large o' elle meurt ; quelquefois on, pe la revoit
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que lorsque les conrans et Jes vents Ia jettent sur
la cote. Aucan pécheur dé'h

aleine n'est done sty
de sa proie;

chacun marque sa lance pour pou-
voir la reconnaitre.
¢ Oun chasse les loutres de mer d'une maniére
dilférente , g sur cent de ces animaux y il est
rare qu'il en échappe wn seul. Plusieurs Aléoutes
sortent ensemble dans leurs bidarkas. Dés que
I'un'd'eux découvre une loutre', il lui décoche sa
fléche s'il le peut , et dans tous les cas, s'avance
vers le point ot elle plonge ; il arréte son bateau
et léve son aviron. A ee signal ,le reste des chas-
sears forme un cercle autour de lui. Di'moment
ot -Fanimal parait & la surface de I'eau , 1e chas-
seur qui estle plus proche lui Jance'sa fléche , puis
retourne & lendroit’ 0w la Jontre plonge de nou-
veau, et le faitconnaitre parleméme signal'. Onse
range denouveau en cercle, et 'on continue ainsi
jusqu’d ce que la pauvre béte soit épuisée parie
sang qui coule de ses blessures. La premiére fois
quelle plonge , lle veste plus d’on quart-d’heure
sous l'eau ; Ja.seconde fois, moins long-temps ;
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qui crévent & la surface 3 de méme dans le mau-
vais temps ils le devinent, parce que Yanimal
nage toujours contre le vent.

Les femelles qui nagent avec leurs petits, don-
nent des preuves d'affeetion maternelle qui amol-
liraient un cceur moins dur que ceux deices sau=
vages ; ‘mais ils ne' connaissent pas ces faiblesses
et il faut'que leur fléche soit lancée contre tout
ce qu'ils rencontrent. Quand une femelle avec son
petit-se voit poursuivie , elle le prend entre ses
pattes de devant et plonge avec lui pour le sau-
versycelui-ci ne pouvant pas rester si long-temps
sous l'eau, elle reparait & Vair, et est aisément
tuée par les chasseurs. Quelquefois ils s’appro-
chent d'elle par surprise , afin_de la séparer de

. son petit; alors sa perte.est inévitable ; car lors-

qu'elle Pentend crier, elle nage, sansredouter
le danger, au bidarka d’oti partent ses gémisse-
mens. On dit gue lorsqu’une femelle qui a deux
petits. est attaquée , elle en étrangle un ou bien
I’abandonne & son sort afin de pouvoir mieux
protéger l'autre.

Tuer une loutre est le sujet d’'un grand triom-
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enfin les interyalles diminuent graddellement jus-
qu’a ce que ses forces I'abandonnent.

Exercés de bonne heure 4 cette chasse, les
habitans de Cadiak y sont trés-experts. De beau
temps ils connaissent le chemin de la loutre sous

Veau , lorsqu'elle a plongé, par les bulles d’air

phe. Tous les hommes qui font la chasse poussent
en méme temps un cri.de joie; il s’agit ensuite
de savoir & qui la proie appartient. Celui qui ale
premier lancé'sa fleche & Panimal , a les droits

e
=

les plus fondés. Si plusieurs 'ont frappé en méme
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temps, le coté droit.a “a préférence sur le gau-
che.” Plus Ta blessure est proche de la téte, plus
elle donne liew d deg prétentions. Enfin il y o des
regles si compliquées pour les juger qu'il s'éléve
fréquemm ent des digputes dans ces pccasions, et
Fon'appelle un Risse pour les décider.

Aprés Ta loutre  l'espéee de phoque appelée
nerpapar les Russes est I'snimal le plus estimé.
On le prend avee des filets g ou bién on le*tue
pendant qu'il dort; ou ¢e qdi est leplus aiséon sen
empire en Yattirant vers la cdte. Un pécheur se
cache derriere les rochers et ne laisse voir que sa
téte, qﬁ:il couvre dun casque ressemblant i la
téte d'un phoque ; il inite leveri dé cét animal ;
eclui dont on véat ‘s¢ saisirg trompg par I'appa-
rence; courl i sa perte.

Ube autre affrire importante est Ja prise ‘de
Pouril, viséan aquatique, dont la peau s'émploie
a Taive des blouses trés-chaudes ; on se sert d'un
filet'dont la partie inférieure est étendue sur une
perche longue de quaterze pieds’; ces oiscatix se
tienfient toujours sur des rochers hauts €l escar-
pés. Le chusseur s'en approche dutant qu'il peut,
jette le filet sur les ourils, et quand ils s’y sont
asser embarrassés en essayant de s'enveler, il
serré le’ filet par utie eorde” qui tient 4 son
extrémité mférieure , et “souvent prend ainsi

d'un. seul "eonip une volée entiere. Le filét a
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quatre~vingts pieds de long sur quatorze de large

On péche les poissons Soit' A la main, soit an
filet , soit en les frappant avee des lances ou'des
harpans.” Ces deeniers poyens sont mis e usage
pour les baleines , les phoques et antees grog ani-
maux. Autréfois « Pare et les flééhes étajent les
armes des Aléoutes/dans leuts” gueires les uns
contre les autresy actuellementelles sont presque
abandonmées.

Leurs outils sont-en petit nombre’; ils ont une
petite hache en fer, qui était auparavant en pierre,
un - couteau reeourbé , qui a remplacé une co-
quille ; une®pierre pour polie; ‘€t tine dent fixée
dun manche de bois. C'est avec ces instramens
simples qu’ils facorfent tous les objets dent ils
ont besoin ; mais ils ne'sont plus si habiles sculp-
teurs qu’autrefois.

Quantaux ouvrages d'aiguilles, les femmes n'ont
de rivales'que dans celles 'Ounalachka. Toutest
cousu avec du fil tiré des fibres de la baleine ou
d’autres animaux marins; il y en a d’aussi fin qurz
dufil'de soie. Depuis 1es Russes, les aiguilles ont
remplaeé les.arétes.” Le poil de renne ét de che-
vré est employé pour-orner le vétement des fem-
mes ; elles eflilent aussi des étoffes de laines d'Lu-
rope pour en former des glands de fantaisie.

A Cadiak, de méme que sur toule la partie

de la cote d'Amérique que jai vue, le chama-
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.nismé est en grand honneur. Elevés dans leur
art dés Yenfance , les chamans sont venus i bout
de persuader aux Aléoutes qu'ils ont commerce
avec le diable , et savent pax son moyen prédire
Favenir. 1ls prétendent que certains enfans sont
dés leur naissance destinés a devenir chamans ,
et que cette vocation cst anponcée par un réve.
Chacun de ces sorciers emploie des momeries
parficuliéres ;- mais généralement on commence
par étendre par terre au milieu d’un barabra ou
de tout autre endroit , une peau de phoque , et
I'on pose aupres un yase plein d’eau. Le chaman
entre , se place sur la peau ; se dépouille de son
Labit ordinaire, s'affuble d’une blouse qu'il met
sens devant derriere 3 prendiune perruque 4 Ja-
quelle sont attachées de.chaque coté deux plumes
qui_ ressemblent & des cornes ; vis-a-vis de lui se
tient Ja personine qui désire le consulter sur ses
affaires ; clle adresse la question au chaman qui
se met & chanter ; la compagnie se joint graduel-
Iemient d'Tai, et I'on fillit par Un chorus ou platdt
un hurlement général. Durant cette ineantation
le chaman fait les grimaces et les contorsions. les
plus effrayables , jusqu'a ce quépuisé de fatigue,
il tombe & terre; mais c'est pour se relever , et
il répete cette parade plusieurs foig avaut de don-
ner la réponse quil assure avoir recue dans ses

acces , du malin esprit.
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Un consulte aussi les chamans comme médes
cins dans les cas dangereux; si le malade en
réchappe, ils sont bien récompensés ; s'il meurt ,
ils ne recoivent rien. :

Aprés les: chamans; viennent les kaseks ou
sages. Leut emploi est d'enseigner aux enfans les
différens genres de danse, et de diriger les diver-
tissemens publics. Ces insalaires désignent génd-
ralement nos prétres par le nom de kasehs

Enseveli dans l'ignoranee Ia plus grossiere, Je
naturel de Cadiak  ne peut. rien faire qu’il n'y
méle quelgue [pratique Superstitieuse. Seulement
pour ajuster @ bout de lighe ou de corde, il ne
le| fait que, soas Fauspice d’une racine, d'une
pierre ou d’une herbe beureuse qui deit sa verfu
a sa rareté. Un individy qui ne possede aveun de
ces talismans , de ces dons de Ix fortune, est re-
gardé comme leiplus pativre que Von puisse ima-
giner. Clesti par‘une de ees iddes superstiticuses
quau eommencement dy printemps, les pécheuss
de baleine parcourent Vintérieur de lile pouy
chercher dans les montagnesdes plames d'aigle |
des. poils d’ours ; et diverses sortes de pierres et
de racines, et qu’ils déterrent des COTps morts.
Cet usage est porté siloin; qu'un pére, d sa mort,
legue la caverne & telui deses fils qu'il désigne
pour lui suecéder dans sa profession ; ce]un;—ci
s'efforce d’augmenter cette précieuse colleetion,

Vi 23
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de sorte qu'on en voit qui possédent jusqu'i vingt
cadavres. Quoique les pécheurs de baleine passent
pour impurs, ils ne sont pas moins considérés
comme les pourvoyeurs de leur pays.

(Ces insulaires’passent leur temps & chassery A
se divettir, & jetiner. La chasse a lien en été, les
divertissemens commencent an mois de décembre
et continuent tant qu’il reste* des provisions , en-
suite_vient la période de famine qui- ne cesse
qu'au-moment ol les poissons reparaissent dans
les rivieres. Quelques individus meurent dans cet
intervalle. Les fétes consistent en danses qui dif-
ferent trés-peu’ de celles des autres peuples sau-
vages , excepté qu’ici T'on met des masques les
plus hideux.

Un-autre passe-temp$ est le jeus; les habitans
de Cadiak y sont tellement adonnés, qu'ils y per-
dent souvent tout ce qu’ils ont. Le kroukéghi est
celui qulils aiment le mieux; il se joue i deux
contre deux ou trois contre trois. Deux peatix sont
¢talées & terre & douze pieds de distance l'upe de

lantre; on place sur chacune une marque ronde
et plate faite en os', quiza quatre potces et demi
de circonférence, et est marquée d'un cercle noir
et d'un point au centre. Chaque joueur a cing
petits disques en bois semblables dux dames du
trictrac, et distingués de méme par des couleurs.
Les joueurs agenouillés , se penchenten avanten

s'appuyant sur la main gauche, et jettent les
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dames 'une aprés Tautre , chaque adversaire 4
son tour, en visant la marque ronde. Si on V'at-
trape, Vantagoniste Essayede déloger 14 dame dvee
la sicnnc.. Toutes les dames €puisées, on examine
leur pésition d’apres laquelle on compte les points,
et I'on continue’ainsi jusqud; ee que Von aitiat-
teint le nombre de cent douze qui fait gagner. On
compte les pointsavec'de petites baguettes,
: Un autre jeu trés en vogue est le stopka. On
jette en T'air une petite figure sculptée en os; on
compte différens points, suivant qu’elle tombe sur
le derritre, sar le dos ousur’ le yentres;. il faut
gagner vingt points.
La construetion des bidarkas fz
l'esfprit d’invention de ces insulaires. Ils ressem-
blent aux baidars d'Ounalachka. Ils en. ont de
trofs especes qui peuvent gofitenir uney deuxou
trois personnes. Avantarrivée des Russes ils nese
servaient que des deux derniers. Ils avaient u.ussi
de.grands bateaux de cuir s ‘quipouvaient porter
soixante-dix personnes; ils en fesaient usage dans
lelrs gueires et leurs longs vbyages; aujourd’hui.
les Russes seuls les emploient. Les bidarkas vont
trés-vite et.d la mer sont plas strs que les canots
européens, surtout quand on est pourvu de bons
véterens qui récouvrent 'ouverture dans laquelle
on est assis. Ces bateaux vont jusqu’a Ounalachka

it honneur 2

et Sitca. Quand il y en a plusieurs ensemble et
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quil survient une tempéte, ils ‘g'attachent par
bandes de trois & quatre , ¢t cOmme des canards
sout ballottés par des vagues sans eourir le moindre
danger. Dans le principe javais de Vaversion pour
ces bateaux de cuir § 4 eause deleur excessive ¢las-
ticité dans ' Peau . qui vient de Jeur eonstruction
extrémement légeres quand j'y fus accoutume,
je les trouvaitrés-agréables.

Il est surprenant qu'un peuple capablc.d'in-
venter. les bidatkas, mette aussi peu” de soin de
la construction de ses barabras; on ne peut rien
se figurer ‘de plus miségable. Clest une grande
chambte quni a une porle de tr'uis pieds earres,
¢t une ouverture au toit/pour Taisser uneissue A
la fumée ; au niilieude la-cabane on creuse un
trou pour le foyer , :les cotés sont divisés par les
planches en pluqleurs magasins; c'est en méme
temps une ¢our’, Une cuisine et:en cas de besoin
un thédtre. On 'y duise, on y constrait les bi-
darkas ;-on y vide et on y séche le poisson, et L'on
y vaque & toutes Jes autres pccupations domesti-
ques. On ne le nettoye jamais ; on se borne'de

temps en temps A jeter de 'herbe fraiche sur la
terre; pour lui dopmer une apparence un peu
plus décente. Des djoupans’ ou petites chambres
sont contigués & cefte salle.malpropre 5 schacune
a son entrée particuliére: ou. plutdt un trou par
lequel un homme a de la peine & passer; une
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ouverture en haut est bouchée par une vessie ou
des intesting de«poissons cousus ensemble qui
donnent un libre aceés 4 la lumiére. Ces djoupans
servent de salons, de chambres A coucher, et quel-
quefois de tombeauxs j'en_ai vu un qui avait
quatorze pieds dix pouces de long, sur quatorze
pieds sept pouces de large. Des hloes de bois
€taient placés tout & d'entour, a trois pieds trois -
pouces de distanee du mur; dans cet intervalle ,
étaient ¢tenducs’ des péaux de phoque et de la
paille. pour s'asseoir et se coucher. Ces blocs
¢taient ornés de dents de loutre de:mery et te-
naient lieu de matelas. Les insulaires dorment
en travers entre-ees blocs et le mur,, en rappro-
chaut leurs genouxde leur menton. Quoique ces
chambres soient suffisamment échauffées en hiver
par Ta respiration de leurs habitans, on y apporte
dans les temps froids; des pmnc» (.haudca s ¢ qui
les convertit quelquefois en G es.

L'ile de Cadiak, de méme que les autres éla-
blissemens russes de la cOte nord-ouest d’Amé-
rique , est'administrée par une espece de gouver-
neur général ow de commandant ea chef, qui a
sous lui des agens nommés , ainsi que lui, parla
compagnie 4 Saint-Pétershourg. Les petits comp-

toirs ont chacun un inspecteur russe , choisi par
le gouverneur parmi les personnes que recom-
mandent leurs longs services et leur bonne
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conduite. 1ls ont le pouvoirde punir jusqu'a un
certain point cenx qu’ils sont chargés de surveiller;
maig ils sont responsables au gouverneur de leurs
abus d'aulorité. Le siége du gouvernement est le
port de Saint-Paul’; il 'y a une easerne, des ma-
gasins, plusien® grandes maisons de bois, et
une église , In seule de cette cote. Les magasins
servent de dépﬂt aux pélleteries de prix qui sont
apportées des dilférens comptoirss elles sont en-
suite expédices' & Okhotsk , d'oi une partie est
envoyée en Earope , et 'autve & Kiakhta , entre-
pot dir commerce entre la Russie et la Chine.

« Un des principaux comptoirs esl A la baie
de Kenay ou Cook’s=river. Un/Russe qui en rap-
porta une cargaison’ de pellgteries , meddit que
les maturels étaient 'd'on  caractére pacifique ;
mais avaient tant d’aversion pour nos prétres ,
qu'ils menugaient d’dter la- vie au premier qui
oserait venir chez euX. Cette haine prit naissance
en 1796 par le zéle imprudent d’un de nos mis-
slonnaires qui, ayant persuadé i plusieurs de ces
Indiens d’émbrasSer le ehristianismely. avait ins
sisté avee trgp de rigueur pour les fiire renoncer
tout d'un coup a leurs préjugés-et i lears usages,
et par 'autorité de son caractére sacré, en avait
contraint plusicurs & se marier conformément
aux rites de l'église grecque. Twrités au dernier
degré par les entreprises audacicuses de cet
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étranger. fanatique, ils le tuérent , et en méme
temps vouérent une haine éternelle & tout le
clergé russe.

Le 14 juin la Néve fit voile du port Saint-
Paul, Le 22 elle entra dans Je port de la Nou-
velle-Arkhangel. M. Baranoy vint aussitot 4 bord ;
il était bien guéri de ses blessures.. « Le lende-
main, dit M. Lisiansky, j'allai A terre ; je fus
surpris. des progrés du nouvel établissement.
Grace aux soins de M. Baranov , on avait fini
huit maisons, on avait mis en culture un terrain
qui aurait sufli pour quinze jardins potagers. 1l
y avait du gres bétail , des moutons , des chévres ,
des cochons et des poules, ce qui est d'un grand
prix dans ce coin de. I'univers.

o Etant allé le 2@ avec quelques-uns de mes
officiers et M. Baranov visiler l'emplacement de

l'ancien fort d’Arkhangel, nous y avons encore
trouvé quelques batimens qui avaient échappé
aux ravages des sauvages et aux ﬂummcs‘. Cette
colonie., bitie du consentemeni des Indiens,
existait depuis deux ans, et la meilleure intelli-
gence semblait régner entre eux et M. Baranoy,
Ses affaires Vayant appelé 4 Cadiak, il laissa le
poste aux soins d'un inspecteur entre lequel et
les principaux toyons des Sitcans régnait la plus
grande cordialité , car ils passaient souvent des

journées entiéres dans les demeures les uns des
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autres. On ne devait done pas appréhender des
hostilités ; la garde du fort était un peu négligée,
les Russes et les Aléoutes s'occupant de. chasser
les loutres de mer, ou de se procurer des provi-
sions pour Ubiver. Les Siteans profiterent d'une
oceasion ot la plapartétaient absens, et s'avan-
cerent secretement les uns parles bois , les autres
par les bras de' mer voisins, vers leur lieu e
rendez=vous ; au nombre de six cents s tous
pourvus d’armes & feu. Quoique attaqués 4 1'im-
proviste , quelques Russes restés dans le fortse
défendirent courageusement :ils furent accublés
par la qnantité de/feurs ennemis y et [ous mis a
mort ; eun quelques heures le fort fat détruit et
bralé ; deux mille peaux de loutres et beaucoup
d’autres marchandises fareiit sauvées de l'incen-
die.. Ensuitedes Sitcans se mirent de différens
cOtés & la poursuite des Russes et des Aldoutes
el en tuerent plusieurs, exercant sur ly plupart
des cruautés inouies.

.

Peu de jours aprés mon arrivée, M. Baranoy en-
voyaun interpréte aux Sitedns avec lesquels il n'a-

vait eu aucune communication pendant Phiver. Il
leurannoneait que j'avais ramené de Cadiak quel-
ques-uns de leurs otages. 11 semblait qu’ils conser-
vaient encore des sentimens hostiles, car; durant
notre absence quiavait été fort longue, nul toyon
n'avait consenti & venir au fort. Apres avoirp:':ssé
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Vhiver dispersés de-coté eb d’autre, ils s'étaient
réunis de nouveau , et s'étaient construit un
autre fort dans le détroit de Chatam , vis-Ad-vis
le comptoirde Housnov, semblable 4 celui que
nous avions détruit. La position en était bien
choisie ; dans une petite baie peu profonde ; un
grand rocher Je défendait du cdté de la mer.
D'autres tribus. voisines s'étaient aussi empressées
de se fortifier , ce qui pouvait faire eraindre que
les Russes ne fussent en peu de temps entourés
d’ennemis nombrelix et formidables.

M. Lisiansky ayant fait faire la reconnaigsance
de l'ile sur laquelle le mont Edgecumbe est si-
tué; lui donna lemom d'ile Grooze.

Aprés plusieurs pourpalers avee les Siteans |,
par leé canal d’un intefpréte qui allait les trouver,
ils envoyerent un-ambassadeur pour eonclureun
traité de paix. Quoique ces ‘peuples soient abso-
lument ‘barbares ;~ils ‘aiment beaucoup Papparat
et observent scrupuleasement les cérémonies ; on
fit donc des prépatatifs pour recevoir convenable-
ment ce plénipotentiaire et sa suite. Ces insulai-
res arriverent dans cingeanots 5 quand ils furent
a peu de distance du port, ils commencérent i
chanter. Les Aléoutes allérent au<devant d'eux ,
pendant que les Tchoubstchis désignés pour les
conduire a la conférence , se préparaient & s'ae-
quitter de leur emploi en saupoudrant leurs che-
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veux de duvet d'aigle 4 et se vétissant de leurs plus
beaux habits. 11 était difficile de s'empécher de
rire en regardant la parure de ces introducteurs.
Plnsieurs n’avaient qu'une veste de toile , d’au-
tres étaient mus, sauf une culotte déchirée, ou
un vieux chapéau ; ils étaient aussi vains de ces
haillons que les élégans. de 1'Europe le sont de
Vhabit le plus galant. Les membres de 'ambas-
sade , aprés avoir chanté , danstrent dans leurs
canots; le toyon cabriolait.et sautait de la ma-
nicre la plus comique, en.s'éventant avéc de
grandes plumes. Le chant qui accompagnait leurs
contorsions était Lorrible. Cette farce finie, les
introducteurs en ¢ommencérent une auntre du
méme genve sdr la plages; quoiqu’elle ne durit
qu'mn quart-d’heure , dit M. Lisiansky , elle mit
notre patien¢e a boul. Les Siteans au contraire ,
restaient dans leurs canots & admirer : enfin
Fambassadeur. fut enlevé de son bateau ; placé
sur un tapis précieux et transporté au liew qui lui
était desliné ainsi qu'aux autres, qui furent ame-
nes de méme ; mais sur un véhicule moing somp-
tueux. Hs furent tous gégalés , et comme il était
tard, on remit 'audience au lendemain.

« Avant. d’y aller, I'ambassadeur et sa suite ,
s'embarqua dans un cauet de M. Baranoy et me
rendit visite & mon bord. En quittant le rivage ,

ils dansérent et chantérent. Celui qui €lait placé
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& Vavant du bateau arrachait les plumes d'une
peau d’oiseau et les soufflait en 'air. Quand ils
furent prés du batiment, rils: dansérent, et re-
prirent gneore sur le pont leur: exercéice favori
qui-dura au moins une demi-heure. Jinvitai
I'ambassadeur et sa femme aiusi quiun toyon de
Cadiak” qui était dé la partic, ‘& venir dans ma
chambre ; les ‘aufres furent:régalés sur le pont.
Ayant versé & -mes hotes du thé et de Veau-de-
vie , jefisramenerles trois otages ; lun-était fils
de I'ambassadeur. Lewieillard le voyantplus grand
et plus fort que lorsqu'iliétait parti , m’exprima
§areconnaissomce dece que jelavais traité si ami-
calement ; il ie ‘donna d'ailleurs aucune marque
de tendresse 4 son fils dans cette entreyue , cequi
me'fit coneevoir une idée ped favoralile de1'affec-
tion paternielle ou filiale parmi des peuples. Ayant
parlé deda destruction du vieux fort pay ses com-

patriotes’h‘;f-l’a‘r‘nbassadeur m'asstra ‘qu'il n’y avait
pris aticune part, et quiil-avait au contraireessayé
de lés détourner de ‘cet attentat. Lorsqu'il vit que
ses efforts étaient inutiles; il sé retira 4 Tchilcat,
village «du canal de Lynn;"dfin_de ne'pas étre
témoin d’une action si eriminelle. Jd'ajoutai foi d

ce qu'il ' me disait, parce‘que je savais qu’il avait
toujours €té bien disposé pour les Russes.

« Aprés avoir resté denx heures avee moi ils
dansérent , puis retournérent & terre. Ces sauva-
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ges aiment tant & danser, que je n'en ai jamais
vu trois ensemble sans que leues pieds fusseut en
mouvement. Avant que l'ambassadeur s'en allit]
je lui permis de mettre le fex & ui, canon” de
deux, ce qu'il fit avec une fermeté qui meé sur-
prit, ear il ne manifesta pas la moindre surprise
soit aw bruit , soit-au recul de la piéces

« L'aprés-midi j'allai'd tecee, et je fus présent
alentrevue de M. Baranov-asee les Sitéans; il fit
présenta Pambassadeur d'un beaumantean rouge
bordé d’hermine; et &'chacun de ses compaguons
d’'un manteau bleu eommun; il lear. distribua
ensuite des médailles d"¢tain . comme des sym-
boles de paix et d’amitié avee leur pays. Afin de
donner une plas grande importance i cetté paci-
fication , un festin Avait été préparé dans'Th mai-
son de M. Baradov § toute Vambassade y futin-
vitée ; ils firent si bien honnear & 1a féte s que
le- soir ils furent rapportés complétement ivres
dans leur chambre.

» Dans cette occasion solennelle, les Sitcans
n'avajent ‘pour tout yétement qu'uii coupon de
drap d’Europe jeté str Vépaule ; tous avaient le
visage barbouille de différentes couleurs, et les
cheveux saupoudrés d'abord de' suie ensuite de
duvet 3 cette maniére de parer sa téte passe ici
pour la plus magnifiqiie’; on ne Vobserve que
dans des circonstances particulieres. La femme

N
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de I'ambassadeur ayait la figure peinte en noir,
et les cheveux uniquement couverts ~de suie. Sa
levre, inférienre fendue: portait le disque en
bois*lgng de deux pouces et demi et épais d’un
pouce 5 déja décrit par d’autres voyageurs. Elle
¢tait obligée de boire avec 1a plus grande précan-
tion pour ne pas giter cette partie.de ses charmes.
Son enfant qu’elle portait dins un panier, et qui
n'était pas 4gé de plus de trois mois, avait déja
la_cloison du nez et la levre inférieure percées ,
et chargées de grains de verroterie.

« Le 19 Yambassade des Siteans partit en chauo-
tant de méme qu’a son arrivées M. Batanov remit

au vieillard, comméune derniere marque d'ami-

tié, une pl:\quc,de euivre avee les armes de Rus-
sie, fixée au boit & tne longue perche et ornée
de pluines d'aigle et’de rubans. Le Sitcan ‘eut Iair
charmé'de ce présent ; il eut aussi la permission
d'emmener son fils auparavant laissé e otage,
et promit d'en envoyer un autre plisjenne
« F'avais toujours eu le'désir de gravir au som

met du mont Edgecumbe’ faute de guide je n'a-
vais pu le satisfaires lairotte qui y méné passant
presque- toujours au milieu de bois impénétra-
bles. Ayant trouvé deux Aléoutes qui la connais-
saient bien , je pris avec ‘moi le lieutenant Pova-
lichkin et je m’embarquai le 21 & sept heures du
matin. J'attéris: & midi & l'ile du Cap, ot I'on
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dressa les tentes , et l'on y passa la. nuit aupres
d'upn grand feu, Ayant examiné les environs ayec
mon lieutenant , nous ayous ohseryé que toute la
cite était formée par la lave s une falaise haute
de treute pieds , ¢t longue de plus d’up buitiéme
de smille,,  offrait, la. méme maticre volcanique
mélée & largile; des pins en couronnaient le
sommet.

« Mulgré un brouillard trés-épais nous nous
sommes mis en marche le lepdemain matin , es-
pérant qu’il_se, dissiperait & mesure quele jour
augmenterait o et comptant ssur ce. gue meé di-
saient les guides que,nous pourrions-xevenir le
soir & mos.entes, on n'emporta quum peu de
pain. Le chemintrés-mauvais, le devenaibdavan=
tage en avadeanty Les obstacles que DOUSoppo-
saiept des fossés ¢ des arbres imwmenses gombés
& terre, et des buissons épineux & travers:lésquels
il fallait se frayer un passage , nous fatignérent
tellement,, que pous fiimes obligés de nous repo-
ser au bout de deux heures. On-reconnut flors
combien on dvait.eutort.de se.potiryoir d'une si
petite quaatité de vivres; pour edmble -de mal-
Lieur, le-brouillard au lieu de diminuer, s'épais-
sissait 4 nos guides s'égarerent. Ces difficultés ne
me firent pas départiv de ma résolution, et pen-
dant que nous nous reposions ; j'envoyai un des
Aléoutes chercher des proyisions et des vétemens
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chauds. Vers midi I'épuisement nous empécha de
faire un pas de plus; on se résigna donc A s'arré-
ter pendant la nuit sur une petite éminence pres
d’un ruisseau’ limpide. L’horizon qui, s'éclaireit
alors’, nous fit apercevoir «qu’il nous faudrait
beaueoup de temps pour achever notre entreprise.
Malgré motre fatigue , nous nous mimes & l'on-
vrage, et vers le coucher du soleil nous etimes
constroit deux cabanes en branchages: La nuit
fut trés-froide , le“thermomeétre descendit & 4o0°
(50°55" ), j'essayai edl vain de dormir. Mes com-
pagibis n'étaient pagtplusd leur aise; ils s’étaient
couverts d'éeoree d’arbres pour se préserver de
Phumidité gla¢iale du brouillard , et de l'ardeur
dw few contre lequel ils s'étajent étendus.

«' A la pointe du jour, le brouillard continuant
eticore’, je tirai un coup’ de fusil; & ma joie ex-
tréme , jentendis en réponse le cri de I'Aléoute
et derqtielques-uns de mes matelots qui I'accom-
pagnaient avec des vivres. Bientot le temps éprouva
un changement favorable ; on fitun boo repas et
Von partit,  La route , quoique’raide, était moins
désagréable que la précédente. - A midi nous sor-
times des bois, et aprés nous étre reposés.un pern,
nous gravimes vers le sommet de la montagne
par-un sentier qui: suivait une raving remplie de
neige 5 dans quelques endroits il était étroit- et
parsemé de fragmens de matieres volcaniques ;
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néanmoins la montée aisée nous perait d'arriver
4 notre but éntre une et deux heures.

.« Le premier objet.qui frappa notre vue au
sommet de la montague fut une grande cavitéa
peu pres de deux milles de circonférence et de
deux cents pieds de profondeur o dont la surface
était couverte de neige. Mes gnides w’avgient dit
qu'elle était pleine d'ean, je la trouvai parfaite-
ment seche: Sans daute A 1'époaque oi ils Bavaient
Visitée, Jes-fortes pluies d'automne 1'avaient rem-
plie, et lui avaient donné)aspect d’un lac. Je
suis persuadé dailleurs qu’au fond de ce Il¥ssin
il'y a des trous par lesquels l'ean s'écoule ct
for'me les ruisseanx ¢t les rigoles qui nous ayvaient
tant incommodés dans notre montée, Aprés avoir
fait e tour-du sommet ;- j'éerivis nos noms sur un
wnrceau de-papier que jenfermai dans une bou-
teille ; elle fut enterrée sous un tas de pierres
comme un temoignage de notre venue envces licux.

« De cette hauteur, nous.apercevions i nos
pieds une quantité innombiable d'iles et de dé-
troits; jusqu’aFentrée du Cross-Sund ; et le con-
tinent qui se prolonge plus au nord; les monta-
gnes de l'autre coté de la baie de Sitca, semblaient
reposer sur les nuages immobiles suspendus i leur
base.’ Pour ajouter & la beauté de la parspective.,
le soleil, aprés une ondée de quelques minutes,
brilla de tout sen éclat.
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v Aprés avoir passé trois heures délicieuses sur
ce sommet contempler avee ravissement les eu-

vies du Créateur, nous hvons retourné A nos ca-

banes ot nous avons passé une meilleure nuit
que la précédente, parce que le temps était plus
chaud et que nous étions mieux pourvuside vivres.

« La hauteut perpendiculaire du mont Edge-
cumbe ‘au-dessus de la ter, est suivint mon es-
time de 8,000 pieds. Le flane du coté de la mer,
quoique escarpé, était couvert de neige; celui qui
fait face & Ja baie est en pente douce, d’un aceés
facile, et couvert de bois jusqud un mille et
demi du sommet , qui est'pierréux avee quelques
espaces verdoyans. Iappatence de cette monti-
guewolcanigque donne sujet de conjecturer qu’elle
a ¢tébeaucoup plus hfite, et que les éruptions
ayantieessé, les parties les plus élevées se sont
écroulées par ledaps de temps, en remplissant le
goulirequi avait vomi les matériaux donfle deliors
du mont était formé. Le volean est probablement
éteint depuis un grand nombre de siecles, car
beaucoup de laves se réduisent en terre. La plus
dure est de couletr brune.

« Le 25 je fus de retour i bord de Ja Neva.
Jarrivai & temps pour voir une troupe d’Aléoutes
sembarquer dans trois cents bidarkas s et aller a
la chasse des loutreside mer; ils étaient vétus de
leurs plus beaux habits et avaient le visage telle-

VI.
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ment barbouillé de peinture 5 qn'ils ressemblaient

plutdt & des monstres qu'd® des hommes.

« A peu pyes i neul cents pieds de la ¢dte occi-
dentale de labaie de Sitea, et i douze milles du
fort d*Arkliangel, une source d'ean chaude sort
du flanc d'utie montagne et tombe dans vn geand
bassin que P'on a cpensé - exprés. ka chaleur de

leatird Yendroit ot elle jaillit du rocher, est de
150" (55%20 ), et dans/le bassin de 100° (30° 20).
Elle est sulfurcuse gvee un mélange de sel et de
wmagnésie, Les Sitcans s’y baigpent lorsquiils sont
allligés du'scorbut et d’uleeres. Jen fis faire usage
a mes matelots malades , et ils éprouvérent un
grand soulagement delces bains.

« Quoique la partie de la cdte ot est située lo
Nouvel-Arkhangel ait ¢té découverte depuis I'é=
poque du-voyage de Tchirikov en 17417, ce n'est
que par le voyage de Vancouver que l'on a sn
qu'elle faisait partie d'un groupe d'iles; je luiai
attribué le nom de Sitea, d’apreés celui de Sitca-
Hans (hommes de Sitea ) , que les naturels se
donnent. & eux-mémes. La jPeconnaissance que
jen ai faite m'apprit qu'il ¥ en’a quatre prinej-
pales : Jacobi, Crooze , Baranov et Tchitchagov,

« Le comptoir actuel est placé sur la baie que
les Anglais ont nommée Norfolk’s=Sound. Lesiles
Sitca sont bien boisées; le piny, le méleze , le cedre

blanc , v sontdes plus communs ; il va aussi des

’
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sapins et des peupliers, mais ea moins grande
quantité. Le pommier ressemble i celiii d’Eu-
rope, son fruit quin’estupas beaucoup plus gros
quun bigarreau, a ie goit d’une pomme siwe.
Toutes sortes de petits fruits sont abundans, entre
autres les fraises, les "rosejlles noxros, les fram-
boises et les bluets. o

En été les riviéres sont remplies de poissons
excellens. Chaque printempsiles harengs fourmil-
lent dans la'baie 'on y prend ‘aussi d’excellentes
morues et detres-grandes plies. Les animaux ter-
restres sont pew nombrenx; ceux aa contraire qui
vivent également sur terre et dans l'ednr , ‘sont
trés=communs, e’ntre autees les loutres de mér et
de rivieres, et phmeurs especes de phoquu On
n'y voit point autant d° oiseaux'qu'a Cadiak , ils
sont  peu prés les memes,excépte une pie bleue
avecune touffe de plumes sur la téte.

Le climat ®e ces fles permettrait, Suivant mon
opinion , d’y-cultiver l'orge et I'avoine ‘et toutes
sortes de fruits'et-de végétaux d’BEurope. Lé16 est
chaud , il finit avec le’ mois d'aoft; I'automne ne
difierede 'hiver que parce qu’il tombe Woins fré-
quemment de la neige. La population 'se compose
de huit cents individus-mdles ; les femmes sont
vraisemblablement plis nombreusés. Les Siteans
sont ‘de taille moyenne, ils ont un air de’ jeu~
nesse, et sont actifs et adroits : ils ontles che-

/.

9




L T e

g

1
o
{

J72 ARREGE

veox lisses, forts, et d'wi noir de juis, le visage
rond , les 1évres grosses, e teint foneé ou cuivré.
Les hommes ont pour ¥étement des coupons de
drap-ou des morceauxde peau de daim; quelques-
1uns pmtcnt nne cspé(‘c de pzmmlon court, et une
blowse étroite, Lear fiabit de gnérre est une pean
de daim doabJéeel renforcée autout du cou, ou
bien an surtout de «‘lr:up.‘\uuni a la poitrinede
plaques de fer pdtiTa garantir des balles. Autre-
fois ils avaient upe espece de cuirasse faite de
morceaus de bois artistement entrelassés les uns
dans les-autres, et vetepus par des fibres d'ani-
manx. Les' casaques de drap leur sont fournies
pat. Tes marchands améridains, en échange de
peaux de louteés, En hiver ils s'habillent quel-
queloig'de peauxs; ecpendant le drap est plus en
usage, Quelquefois 165 riches s’enveloppent d'une
couverture blanehe, fabriquée dans 1é"pays avee
Ia-lainé des moutons qui est aussi fine q'ue celle
desmérinos. On'y brode des figures carrées et on
les'borde de glands noirs et jauneés. Il 'y en a de

sl artistement brochées d’'un cOté avee la fourrure

de la loutiede mer, qu'on les en croirait doublées;
ellessont tris-belles.

Malgeé leur bravoure,<les Sitcans sont extré-
mement cruels envers ledrs prigonhiers ; ils les
torturent jusqu’s la mort, ou bien lestondamnent
pour lavie d des travaux extrémenient durs ; ¢'est

-
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surtout contre les Eyropéens qu'ils montrent cctte
atrocités le. malheureux qui tombe entre leurs
mains ne doit s'attendee & ancune grice ; hom-
mes, femmes, enfans tombent sur lui tous & la
foiss on lui découpe la ehair, on'le pince, on le
brile , on ]ui,%p,_pc_ un bras ou une jambe, on
lui enleve la chevelare: Cette opération barbare
s'exerce prineipalement sur un ennémi tué ou resté
sur le champ de bataille. Elle esteffectuée par
les chamansqui font d’abord ane incision shir Ia
peat autour delatéte, etensuitelenlévent en tirant
leg'ghevenx. La téte est cotipée et jotée , ou bien
fichée surain pi€ugen guise de trophiée. Depuis
que les Sitcans out des fusils & de pgtits canons
que deur fournissent les wiarchands' dés Etats-
Unis, ils ne font plus grand usage d'ares et de
flechies.

En étéils se notrrissent dé feuits sauvages , de
poissons frais €t de la chaire” des mammiféres
amphibies. En hiver ils vivent prineipalement de
saumon sec, d'huile et de rogue de poisson, sur-
tout de harengs, ct ils en ontToujoursune hone
provision.. Dés que ces poissons ‘se montrent sur
la cite, les Sitcans se réunissent et les poui-
suivent avec une activité remarquable: Pour re-
cueillir la*rogue, ils se servent de branches de
pin sur lesquelles elle s’attache facilement . et ou

elle séche, Ensuite on la met dans des paniers ou




374 ABREGE

des trous creusés ‘exprés en terre, et on la con-
serve ainsi. Il faut'ajouter & cesanets une espéce
de goémon et des glteaux faits d’écorce de mé-
leze, qui ont un pied de surface carrée et un
pouce d'épaisseur:-Lls font, comme tous les sau-
vages ; rOtir leursviandes au bogge baguettes de
bois ou bien la font cuire dans des marmites de
métal que.lescolons russes ou les commercans
leur vendent : les riches ont de-la faience d Eu-
rop€; les pauvres n’ont.que des jattes de bois
qu’ils font eux-mémes, etyde grandes cuilléres
en bois ou e cornes de mouton sauvage,

Les barabras des Siteans sontvastes et de forme
carrée; les pgrois sonten planche: Le toit ressemble
a.ceux de 'Europe septentrionale, excepté gu'il y
a dans toute la longueur unevouverture large de
deux. pieds poup laisser sortir la fumeée. I n'y
a pas de fenéties; les portes. sont si petites
qu'’il faut beaueoup se baisser pour.y entrer. Le
foyer est duans un grand trou earréy au milieu de
la maison'; che? les riches il est enfouré de plan-
ches , et I'espace.qui le sépare de la paroi, divisé
en différens compartimens pour les familles unies
pax les liens de la parenté qui demeurent ensem-
ble. Des tablettes en planche sont attachées aux
parais pour les besdins du ménage,

Leurs pirogues'sont faites avec le tchaha . bois

ieger qui croit plus au sud. On les creuse dans un
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seu! trone d'arbre; il v en a d'assez grandes pour
porter shixante hommes ; j'en‘ai vu qui avaient
quarante-cing pieds de longs elles n'encont ovdi-
niairement que trente; elles vont trés-bien 4 la
pagdye quand la mer est tranguille. Les grandes
servent pour la guerres ‘ou pour le transport de
plusicurs familles d’un lieu & un autre. Les pe-
lites sont pour la péche ou pour toutes les oceu=
pations qui n’exigent-pas beaucoup de bras. Elles
sont trés-ingénieusement conslnites.

Les meurs ct les usages des Sitcans ne différent
pas de ceux des ‘insulaires de Cadiak , toutefois
les premiers semblent aimepdavantageles diver-
tissemens; car ils ehantent etidansent eontinuel-
lement. ls bralent les morts et déposent dans
des colives de bois les cendresiet les ossemens qui
nont pas €té consumésy ecs eoffres sont places
sur des poteaux ornés de figinees peintesou sculp-
tées, suivant la vichesse du défunt.

En prenant possession de leur nouveau eomp-
toir , les Russes détruisirent au' moins une cen-
taine de ces monumens. A la mort d’im toyon et
de toat personnage distingué, on ézorge un de
ses esclaves et on le brale avee lui. La méme cé-
rémonie barbare s'ohserve lorsqu’un hamme de
conséquence batit une maison neéuvey avee cetle
différence que dans cette occasion la mallieu-

reuse vietime est enterrée, L'on brale le corps
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des. guerricrs qui meurent sur le champ de ha-
taille, mais I'on garde la téte dans une boité sé-
parée. Ce mode de disposer du corps. des per=
sonnes décédées vient, m’'a-t-on dit, de l'idée
ridicule qu'un, moreeau de la chair d'un cadayre
donne 3 |

d-personne quile possede le pouvoir
de faire tout le mal qulik vent. Le corps d'un
chaman cst enterré . 2 rause d’une autre opinion

absurde : ¢'est qu'étant plein do mauvais esprit
le feusne pourrait le consumer,

De méme qug les Noutkans, les Sitcans ne
mauquent pas d’habileté dans la’ peinture et la
sculpture. En yoyantileurs masques, leurs usten-
siles domestiques peints o enjolivés de figures
sculptées, et leurs coffres dont  les couveréles
sont ornés d'incrustations de coquillages qui res-
semblent aux deuts bumaines, on supposerait
que ces puvrages sont dus i .un peuple bien plus
avanceé dans laivilisation. L ’habitude de. se bar-
bouiller tous les jours la figure, contribue, je
wen doute pas, i les rendre habiles dans [4 pein-
ture: d’autres. objets. Le noir, le vewt clair. Jo
rouge ‘foncé, sont les‘.couleurs généralement
préférées. On dit que les femmes nemontrent pas
beaucoup d'adresse i coudre ; cependant j'ai vu
de leurs vétemens fagonnés avep be:m(-oup de dé-
licatesse.

Les Sitcans ne sont pas si bous chasseurs que
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les Aléoutes. lls tuent ordinairement. A coups de
fusil les animaux marins pendant qu’ils dorment.
N'en pouvant .pas détruire beaucoup. de cette
maniére , les loutres de mer. abondent dans leur
voisinage. Les Aléoutes au. contraire  sont siws
d'exterminer, tous les animaux qui. se trouvent
autour d'eux; en effet on ne Lrouve guere de
traces de loutres marines , entre Kenay et Cross-
Sound , ol eces amphibies précieux étaient autre-
fois trés-communs.

Ce que jai dit des Sitcans convient. aussi 3
tous les Indiens qui habitent entre lakoutat ou
la_baie de Bésing , et le scinguante=septicme
paralléle nord. IIs se donnent & eux-mémes le
nom de Colochés. 1ls demeurent dins des villages
indépendans les uus des autres, mais se tiennent
pax les liens d'un méme idiome et.d’une origine
commune. Leurnpombreest a-peu-prés de 10,0003
leurs prineipales tribus prennent pac distinetion
les noms des animaux qu'elles préferent ; il y a
parexemple latribu de Pours, del'aigle, delacor-
neilley dumarsouin et dwloup. Celle=ci nommée
des Cokontans a plusienss . prérogatives: dont ne
jouissent point les autress on les regarde comme
les meilleurs gnerriers ; comme insensibles i la
douleut et comme remplis (de mépris pour la
mort. Si un des Cokontans est fait prisonnicr a la
guerre,, on le traite toujours bien, et générale-
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meut on luicrend la liberté, Ces tribus sont tel-
lement inélées ontre elies . que l'on trouve des
fawilles de ehacune dans e méme village : néan-
moins celles-ei vivent 3 part; pouf distinguer
lacaste 3 laquielle ellos appartiennent , elles pla-
cent sur le 1oit deleur maison I'image peinte ou
sculptée deVviseau ou du quadrupéde qui la re-
présente. Ges tribus se forit rarement la guerre

les_unes tux autres, et sont toujours prétes i

faire canse commune dans le chs d'une
de Ia part d'une tribu étrangére,

Les Colochés croient 3 un-eréateur de toutes
les chosegicélestes » qui, lorsqt'il' est eneolérs .
leur envoye des maladies. Ils eroient

all:upu:

anssi a un

malin esprit qu'ils supposent cruel , et qui infli

R
des maux par-Fintermédiaire de ses chamans. l

Le droit'de suceession va'de T'oncle au nevey |
& Vexception de 1a dignité de toyon principal ,
clle ‘passe au plus puissant ou § celui quL a Ta
parenité la plus nombreuse. Quoique Jes toyons
exercent'le pouvoir sur le

mement Jimité |

urs sujets, il est extra-
& moins qu'il ne” s'éleve un
bomme d’une capacité extraordinaire ; i gou-
verne d(-spotiqnemcnt, et, suivant l'usage,‘l'uit
beaucoup de mal. Ces toyons sont nombrenx .
mérie dans les petits villages, il ¥ en's souvent
quatre & cing. .

M. Lisiansky trouva parle résultat de plusicurs
=
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observations comparées,  que la- longitude du
Nouvel-Arkhangel . est. 4 135° 33 4 Vouest de
Greenwich. Ge comptoir est tres-bien situé, en-
touré de helles foréts, et abondamment pourvu
d’ean fraiche. slpdépendamiment de ces avan-
tages et de beaucoup d’autres ; il est voisin
des licux'-les plus convenables pour la chasse
aux loutres dg-mer. M. Lisiansky pense qu’il est
destiné & devenir le prineipal des.comptoirs russes
sur cette cote d'Ameérique.

La Néva ayant chargé'toutes les pelleteries
que les agens de la compagnie avait a lui remet-
te, partit deda Sitea 11 septembre 1803.
Le 15 octobre selledétait arrivée 4 26 de latitude
nord , et 1734 23" de longitude onest.

« Quoique depuis plusieuss jours « dit M. Li-
siansky, ‘nous eussions  ¢1é entourés de grandes
volées “dloiseaux. et/ dé poissons, nous n'en
avions. jamais tant vus ‘quaujourd’huis les vais-
seau était environné de watsouins, de bonites. de
pilotes.” de paille-en -culs, de frégates et de
miouettes grises. Cetle circonstance excita singu-
ligrement mon attention, sufteut parce qtie La
Pérouse avait observé. prés de ‘ee miéme endroit
des indices qu'il regardait comme précurseurs de
la découverte d'une terre snouxelle.. Je recom-
mandai & chacon -de faire bonne garde, et je
restai toute la journée sur le pont. Nous n'aper-
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climes yien, Cependant, i dix heures du £0ir,
notre courage fut mis A une fude cpreuye. J'avais
donné mes ovdies pour la Hoit au dieatenant do
quart, etsje me retirais dans matehambre

lorsque le vaissean ressentit unyehoc violent ; je

Imis. aussitot.Ja barre dy gouvernail sous le vent,
et je voulus virer de bord; cefut inutile . le ba-
timent touchh avant @étre venu-fu. vent. Tout
le ’ngndc fut aussitot appelé sur le pont; la
sonde fit eonnaitre que nous avions touché sur
un banc de*eorail. . Fordonnai ‘de jeteidla mer
les canons, et les objetsiles plus lourds qui avaient
cté placés & Fentrée Qela cale ; imais de e laive
avec assez de précautiony, porEyquion pit les
recouvrer, si les circonstances le permeftaidnt.
La Neéva ‘étaut ainsi allégée smoas ussimes 3
la remettee & flot Jv 16 dla pointe du jour. [
nous- fit aperegevoir 3 14 ‘distance d’enyiron un
mille' dans I'onest-nord-onest et dans lessud-sud-
ouestide hauts rochers.,  battus par des brisans
épu_uvaul:lbles;vvqnoique la mer @k eénvirons fut
aussi pnie qu'une “glace. Malgré notre position
critiqiie, cette vue nous Causa une  grande sa~
tisfaction ; ‘et tont I'équipage travailla avee. ar-
deur.

« Nous, venions & peive dlétre romis 3 flot
attendant le maitre qui était ‘allé dans un canot

souder de divers cOtes lorsqu’un . raffale HO s
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jota sur unt bane plus dangereux que le premier.
La mier €tait exteérement’ grosse, et le vaisseau
frappait- continucllement cofitre le fond avec
violence. Je fus obligé de jeter & Veau'les cables,
les aneres et tous les objets les plus lourds ,
quelgué nécessaires qu'ils'fussent ; j'étais méme
décidé & couper les mats', si nous ne parvenions
pas & flotter-avant fa nuit. Aprés des peines ex-
trémes 4 pous ‘en vinmes & bout. Quoique le
vaisseau fat toujours en danger, il était absolu-

‘ment.néeessaire de luisser: peendre du repos i

mon ‘équipage. Heureusement’un: ealine parfait
régnait pendant tout cetemfs’s sans ecla nous
étiops tous perdus, & -

¢& Ta pointe du jour le 17, je profitai du bean
lempsipour nous toaerien avanty ensuite 'en-
voyailammoitié de mon équipage & 14 recherche
des nlﬁéts qui avaient été Jetés & Taamer. A ma
grande Satisfaction tout était rapporté d hord 4
cinq heuores du soi;';’“E;n les cherchant_,'on trouya
un morceau de 1 fausse quille de'1a. Néva, qui
avait €té emporté quand ‘elle toucha; les. chioes
répétés quielle avait €prouvés, lui‘avaient sans
doute’ fait perdresla plus-grande partiede cette
quille , cependant depuis  vingt - qifatre  heures
I'ean n'avait pas considérablementaugmenté dans
laeale.

e A'septheures du soir, ayant atteint upe pro-
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fondeur de sept brasses , nous avons Jaisse tom-
ber Fancre. En songeant que ‘pendant le temps
que nows touchions’, nolis avions et de trois A six
brasses de fond, on serait disposé ¥ supposer que
ROUS aurions pu nous touer beaucoup plutot ,
mais il faut faire dtfention que le foud de‘corail
ci coupant continuellentént nos cables, retardait
la marehe dé notre maneuyre, et que la chaleur
cXcessive nous- suseitait un' autre obstacle. Me
sentant incommodé de l'exées de'la fatizue, je
n'allai pas ce soir A tetre commie je me 1'étais
proposé’s quelquesidns dé shes officiers que j'y
envoyai revinrent at bont de deux heures avec
quatre-grands phoques qu'ils dvaient tids § ('0;11)5
de lance sur Ja plage. '

« Le temps cofitingant Jé 18 ¥ étie absolument
calme et beau, nous Hous s mesiencore tougs
an nerd: avee toute la promptitude possible. Cu-
ricux d'eximiner un lien qui par sa situation seni-
blait étre d'une grande importance pour 14 navi-
gation’, Jallai'd terre avee plusteurs de mes offi
ciers y Taissant & bord Vordre de gagner 1¢ large
si un ¥ent favoridble s'élévait | ot de nows y attén-
dre aprés étre sorti de tous les éeueils, Le ressac
était si fort, ‘que nous efmes b(‘aucoup de diffi-
culté-al abbrder une pefite haie 0w i ¥ avaib des
troupes nombreuses d'oiseatx de différentes es-

peces et des phoques d'une taille énorme. Aprés
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étre debarqués nous fames extrémement incom-
madés por les oiseaux qui nous attaquaient en
volant , tandis que d’autres couraient apres nous
ennous becquetant les jambes. 11 n'était pas aisé
de lés écarter, méme A conps de cunnes. Les pho-
ques étaient étendus sans mouvement sur la plage;
quelques~uns ayaient plus de sept pieds de lon-
gueurs ils remuérent & peine 2 notre approche ,
et-méme n'ouvrirent guére les yeux. Dans toute
autre circonstance la vue de cés animaux nous
anrait fait trés-grand plaisir ; en ce moment nous
avions 4 nous occupersd'un objet bien plus im-
portant , nous avons don¢ passé-duprés d'eux
sans les inquiéter. La chaleur. était aceablante 3
4 chaque pas nous enfoncions jusqu'an genon
dans des trous cachés pardes plantes rampantes;
nous ‘ayons supposé qu'ils contenaient des nids
d’oiscaux , ear nous entendions souvent.des cris
qui en. sortaient quand nous y mettions les pieds.
Vers le soir , ayant examiné tout ce qui méritait
attention , nous avons fixé un pieu dans le sol ,
ct enterré auprés une boutéillé contenant la des-
cription de-la découverte de cette ile:

« De retour & berd, des réflexions découra-
geantes se préscntérént.en foule & notre esprit 3
nos recherches nous ayant prouvé que si nous
¢tions assez malheureux que de ne pouvoir paver
cette fle'y nous n'avions d'autee pasti & prendre
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que de nous résigner tranquillement & Ja mort
qui pous attendait, puisqu'il n'y avait pas une
goutte d'eau fraiche sur cet ilot. Les poissons ,
les oiseaux’, les tortues, les phogues y abon-
daient, mous ‘pouvions satisfaire notte appetit :
mais comment apaiseruotre s0if 2
o Cette ile ne promet an navigateur, d'abord
qu'unipéril eertain, puis une destruction presque
inévitable. Elle-est au milieu d'un bane de corail
trés-dangereux, et Vexception d'une petite émi-
nence 4 la partie orientale, elle est presque de
nivean. avee la mer. Le gol'cousiste en sable de
corail recouvert d’herbé et de plantes rampantes.
L'oiseau le plus remarquable que nous vimes fut
une espece de pigeon sauvage; envolant pendant
la nuit il produisait un bruit fort et désagréable.
« Nous avons trouvé sur la plage de grands
trones de bois- flotté 5 le plus gros avait vingtiun
pieds de cireonférence pres de la racine § ils res-
semblaient au bois rouge, espece d'arbre qui eroit
sur-des bords de 1a Colombia en Amérique. S'ils
wont pas pu'étre ameénés.de celte cdte ici paria
mer , i cause de la distance prodigieuse ; il s'en-

suit qu’ils doivent venir d'un diey plus proche.

Mais ces arbres ne sont pas indigénes aux iles
Sandwicli, et le Japon est trés=¢loigné de. méme
que TAmerique. I'i'est done pas improbable que
sur la méme ligrie ob sont situées les iles Suand-
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wich, lile Necker, et celle que nous.venions de
découyrir, il y a plus au nord-ouest. des terres
qu’un navigateur futur pourra trouver. C'est peut-
étre aussi sur la méme ligne qu’est située lile de
laquelle les Espagnols, suivant quelques écrivains,
ont eu jadis conuaissance par 33° 50’ de latitude
nord et 170° de longitude est.

« Je trouvai aussi sur la plage une petite. cale=
basse, sur le edté de laquelle on avait taillé un
trou rond. Elle ne pouvait pas avoir €é1é amenée
d’une grande distance ,, car elle était encore frai=
che et bien conseryée, Clest un grand malheur
que le vaisseangait touché ; antrement je n’aurais
cgrtainement pas. quitté les enyirons, de cette. ila
sans les ‘explorer complétement ; mai§ quoigue
Vespérance de faire des découvertes fut, chere a
mon.e@ur, je n'osai pas.les hasarder , aprés les
dommages que la Néva avait soufferts.

« Lorsque je fais réflexion que le.vaisseau au-
rait pu toucher sur ce bane, dans un_endroit plus
dangereux que celui qu’il a rencontié, et que.le
moindre veut, notamment du nord-est, aurait
sulli;pour le briser en pieces, je ne puis assez
rendre grices i la Providence s Car je suis per-
suadé que sans son gide, nous n'eussions , comme
La Pérouse et ses COmpagnons, jamais reyu notre
patrie; en supposant anéme que nous n'eus-
sions pas €té noyés, l'ile n'offrant ni eau nj bois,

VI 25
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nons eussions éprouvé une mort mille fois plus
affreuse ; en périssant de faim. Je dois uli tribut
de reconnaissance & mon équipage , pour sa con-
duite dans cette occasion critique ; tout le monde,
officiers ¢t matelots, fut si'constammientemployé ,
que Fon eut & peine six heures de repos pendant

tout le temps que l'on resta sur cette ile ; bien loin

d’en’ murmurer, chacon montra un empresse-
ment; nn’ courage et nne guité dignes des plus
grands €loges. Je donnai l¢ nom de pointe de la
Néva' ;' Textrémité sud-est de cette ile, sur la-
queélle ce vaisscau toucha , et celle-¢i, d'aprés le
veeu unanime 'de mon équipage s fut appelée fle
Lisiansky. Le! miliew est par/26' 2" de latitude
nord', et 133" {2 ouest.

« Le 1g unelégere brise du nord-ouest soufila
fort"heurcuSement potrinous. A midi ‘nous n'é-
tions encore 'qu'a dix milles de distance de 1'ile ,
ct pourtint-on ne pouvait 'apefcevoir distincte-
ment, méme du haut des mits. On sonda, et 'on
ne trouva pas fond a cent brasses; une demi-
heure auparavant la profondeur avaitété de vingt-
cing brasses , elle avait continuellement augmenté
depuis I'endroit ou nous avions mouillé. Partout
le fond etait plein‘de corail; il se montrait surles
points les plus bas, eén masses dela diménsion de
grands arbreés. »

Le 20 on'vit de nombreuses volées d'oiseaux;
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en conséquernice on diminua de voiles; le 23 on
faisait route & Touest, on apercut des brisans
dans cette direction’; ‘on les évita, unc raffale
assez forte en éloigna tellement le vaisseau , que
I'on ne put revenir vers cet écueéil pour le recon-
naitre : il fut nommé rocher de Krusenstern s il est
par 22° 15" nord 5 et 195° 35" ouest.

¢« Le 15 novembre, dit M. Lisiansky , nous
vimes les iles'de'Saypan et de Tinian. Le 22 nous
fames ' assaillis par un ouragan qui déchira la
seule voile que Ton eat dehors y et fit tellement
pencher le vaisseau, qu’une partie de I'écoutille
était sous l'eaus Je canot suspendu d Varriére ,
les passe-avantsiet:d’autres objets furent emportés
en méme temps. L'eaw cntra avec tant de vio-
lence et de rapidité dansia cale, par les coutures
du coté sous le vent, d'oW1a pression de la mer
avait fait sortir 'étoupe, que nos pompes ne pu-
rent la fr:lm'chir, et'nous aurions inévitablement
eouléd & fond, si cctte affreuse tourmente ne s’é=
tait pas apaiséey elle diminua vers le soir. L'é=
quipage qui était dan Yeau jusqu'aux genoux; se
trouvdit si-épuisé par la fatigue, qu'il ne pouvait
plus pomper. Ainsi la Providence nous accorda
une seconde fois sa protection bien visible pour
nous sauver de notre perte.

« Penidant la nuit le vent fut encore trés-fort )
mats & Ta'pointe du jour le temps s'embellit telle-

2 T) o
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ment, que I'on put remettre en ordre toutes les
maneuvres qui avaient beaucoup souffert. Aprés
avoir fini-cette opération, l'on s'oceupa de net-
toyer le vaisseau et de séeher tout ce qui avait été
mouillé ‘durant la tourmente. Quoique 'on et
monté sur le pont tout ¢e qui était en bas , et que
l'on et fait des fumigations avec le vitriol dans
toutes les parties du vaisseaw, il sortait une
odeur extrémement punte de I'entrepont, alors je
soupconnai que les pelleteries qui se trouvaient
dans la cale étaient gitées. |

« J'ordonnai donc le 24 dés-le matin d’exa-
minerla cale, et @ mon grand chagrin ma con-
jecture se'trouva juste. Ei levant la grande écou-
tille, il en sortit une yapeur bleue d'une odeur si
fétide, que pendant quelque teimps personne ne
put rester prés de cétte ouyerture.

Vérification' faite des pelleteries qui remplis-
saient la ‘cale, celles ‘de dessus étaient en bon
état ;»mais 4 mesure que V'on approchait du fond,
on_découvrit qu'elles étient de plus en plus
gitées; on fut obligé de jeter par-dessus bord
trente mille peaux d’ours, indépendamment de
beaucoup d'autres qui avaient un grand prix; la
perte occasionée par cet accident fut estimée A
quarante mille piastres.

Le 1% décembre on vit le grand Lema, ile de
la cote de Chine s un pilote qui vint 4 bord de la
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Néva, annonca que la Nadigjeda était mouillée
dans le Typa. Le lendemain les deux capitaines
serevirent aprés une séparation de prés de dix-huit
mois. Le 10 février 1806 ils mirent & la voile en
méme temps; le 15 février ils se perdirent de vue
pendant la nuit dans la mer des Indes; le 28 juin la
Néva laissa tomber I'ancre dans la rade de Ports-
mouth; elle en partit le 13 juillet; le 24 elle
passa le Sund, et le 4 aoiit elle arriva dauns le
port de Cronstadt.
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VOYAGE

DE M. G. H, DE LANGSDORFF

AUX JILES ALEOUTIENNES,
ET A LA COTE DE L'AMERIQUE SEPTENTRIONALE.

(1805 a 1808. )

M. REsanov, aprés avoir débarqué au Kam-
tchatka ;congutle projet, en conséquence des let-
tres qu'il recut de Saint-Pétersbourg , de visiter,
comme chargé des pouvoirs de la Compagnic
Iusse d'Amérique; les iles Aléoutiennes et 1a chte
nord-ouest d’Amérique. Ayant jugé que dans un
voyage & des contrées si sauvages un meédecin ne
lui serait pas inutile , il proposa a M. le docteur
Langsdorff de I'accompagner. Le désir de parcou-
ric_des pays dont I'histoire naturelle n'avait p
¢té bien étudiée détermina M. Langsdorff, il
cepta l'offre de M. Resanoy. '

as

ac-
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Le 24 juin 1805 le navire la Marie, commandé
par le capitaine  Machin, mit & la voile du port
Saint - Pierre~Saint- Paul. Indépendamment. de
M. Resanoyet de M. Langsdovil, MM. Kvostov et
Davidoy, ofliciers de la marine russe, s’y ¢taient
embarqués comme passagers.

Au lieu de matelots, ee navire avait soixanie
promichleniks ou chasseurs au service de la com-
paguie. Ce sont ordinairement de mauvais sujets,
des ouvriers ou des marchands qui n’ont pas pu
faire leurs affaires. on méme des gens repris de
justice.La plupart avaient fait leur premier voyage
sur mer Vannée précédente: en.venant d’Okhotsk
au Kamtchatka ; ils étaient obligés d’apprendre
de nouveau le nom des voiles et des manceuvres,
il en résultait un embartas et une confusion ex-
trémes , et au moindre changement de yent, cin-
quante hommes ne faisaient pas la besogne dont
dix bons matelots seraient venus & bout. De plas
le navire était tellement encombré de marchan-
dises , que plus de la moitié de 'équipage était
constamment obligée de s¢ tenirsur le pont. Par
un effet de la nourriture malsaipe et peu abon-
dante que la compagnie leur avait fait délivrer an
Kamtchatka , beancoup élaient malades du scor-
but. Cette circonstance ¢tait d’antant plus fi-
cheuse que, dans ces parages, la navigalion est
sujette & des fatigues particulicres. Le soleil peut
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rarement percer les brumes épaisses et humides,

et durant tout 1'été , T'on ne jouit que de peu de
jours sereins. Toutefois le nombre des malades
n'augmenta pas autant que je l'aurais cru.

Si cet équipage était mesquinement nourri, il
était encore plus pitoyablement vétu. Le manque
de linge surtout, produisit tous les inconvéniens

auxquels on' pouvait s'attendre. C'était un spec-
tacle dégontant et auquel il ét

ait impossible d’é-
chapper

A cause de la petitesse du navire , que de
voir ces hommes excessivement

sales , se débar-
rasser de la vy

ermine qui les tourmentait. Malgré
la propreté 1a plus soigneuse, il él
se préscrver de cette incommodité,

Tous les jours on voyait be
de mer ;

ait difficile de

ducoup d'oiseaux
le 6 juillet on apercut Attou, la plus
occidentale des iles Aléoutiennes. Les

cachaient la plupart des autre
de les voir qu'imparfiitement;
devant le port d’'Ounalachka. L vent contraire
empéchant d'y entrer, M. Resanoy décida d'aller
visiter les iles de S:lint—(}eorgc et de Saint=Paul,
situées au nord-ouest d'Qunalachika et encore peu

connues. ‘La brame, la pluie |
rendirent |

brouillards
'S 0U neé permirent
le 11 o0 se trouva

la foree du vent

a navigation longue et pénible
\‘ilh'uinl-l’uulque le 19 juille
d'Ounalachka ue

le soir on mouilla dans une b

s On ne
t, quuique sa distance
soit que de 1 9o milles de mer ;

aie' ouverte de la

DES VOYAGES MODERNES. 200

cOte nord-ouest qui n'est entourée que de collines
de hauteur médiocre. -

Le sable du rivage est noir, brillant , pesant ;
il contient probablement du fer ou du titane qui
provient de débris de lave, car on l'observe en
couches horizontales le long de la cote. Les col-
lines et les montagnes étaient couvertes d’herbe
verdoyante, aspect bien agréable pour des voya-
geurs qui venaient de quitter le Kamtchatka f)l‘l
elles étaient encore sous la neige, et qui n’a-
vaient pas distingué autre chose aux fles Aléou-
tiennes.

En s'éloignant un peu du vivage , 'on rencontra
des cabanes abandonnées ; elles étaient ereusées
en terre ; des cdtes dé baleines tenaient lien de
poutres ; on voyait ¢d et ld des barils, des
pelleteries gitées , des peaux de phogues, du
bois, ete. ; mais on ne découvrait paslemoindre
vestige d’habitans. On présuma que des-chas-
seurs russes de Saint- George étaient venusy
passer quelque temps , puis I'avaient quittée.

Séloignant de ecs demeures abaudounéc.s., les
voyageurs marchérent, yers la pointe da nord-
ouest, pour considérer les kotjas (phoca wrsina ),
dont on avait déjd entendu au loin les rugissemens
etles eris. Chacun sarma d’un biton. Ces phoques
étaient couchiés par milliers en troupes séparces;
ne prévoyant pas le danger, ils ne témoignérent
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aucune crainte en voyant approcher cette troupe
d’hommes ,'('cpcnd:ml plusicurs se jetérent i la
mer ; les plus vieux restérent, comme pour gar-
der les jeuncs animaux qui lear étaiént confiés.
Les-phus gros; lorsqu’on fondit sur eux , ouyri-
rentla gueule ; etfitent entendre un sifllement ;
d'autres chercheérent 3 se défendre en mordant
les hommes qui'les attaquaient. Vains effort 3 on
en emporta plusieurs en les saisissant par les
pieds-de derriére, et les trainant ainsi sur les
rochers. On avait faim y quelques-uns furent sur-
le-champ écorchés et rotis 3 en moins d'une
heure on en éut tué une cinquantaine des plus
gros pour la provision de Péquipage. Sion eit
laissé faire les matelots', ils Jes eussent assomines
par centaines ; il fullat lear enjoindre CXpresse-
meat de's’en abstenir. |

On trouvala chair de ces jeunes phoques ex-
cellente 5 pour le goit, elle resserhble 3 celle du
veau; sa couleur noire cause d'abord une répu-
gnance que 'on surmonte hien vite. Les pattes
sont le morceau le plus délicat.

En retournant au nayire, chargés de provi-
sions bien nécessaires 2 Péquipage affamé, les
voyageurs y trouvérent des chasseurs Fusses ar-
rivés, dans un haidar; .de la partie sad-ouest de
Pile ot ils s'étaient établis: Le lendemain on alla

les visiters ils étaient quinze Russes et quelques
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Aléoutes ; quelques -uns demeuraient 1i depuis
plusieurs années, occupés i tuer des phogques et
des renards pour la compagnie. Au commence-
ment de 1'été, ils ne songent qu'd se procurer
des vivres pour 'hiver , qui consistent principale~
ment en chair de phoques desséchée ; pendant
lc reste_de 1'été et en hiver , ils préparent les
peaux. Depuis Je 1% janvier ces quinze hommes
avaient assommé trente mille phoques ou ours
de mer pour leur provision’ et en avaient jeté les
peaux , parce qu’ils n’avaient pas le temps de les
étendre pour les faire séehier.

Tout dans cette ile annonee une onigine vol-
canigue. Un desqehassenrs donna 4 M. Langs-
dorff des pétrifications recueillies sur la plus haute
montagne qui est. au miliev de liles, ¢e'qui sur-
prit d’autant plus ce naturaliste, ‘ques dans fout
le Kamiehatka . dans les iles Aléouticunes et sur
la cote nord-ouest d’Amérique , on ne trouve que
des roches primitives et voleaniques.

Le climat est trés-rude 3 on a peine 4 conce-
voir que des hommes-aient pu se décider vivre
pendant des années sur cetté petite ile, séparés
de I'univers entier. Pendant 'hiver on y éprouve
des tempétes épouvantables 5 la mer est alors
couverte d’énormes rochers e glaces, sur les-
quels, quand le vent:souffle ‘du nord , on voit
quelquelois arriver des ours blancs. Eu ¢1é les
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brouillards sont fréquens ; quelques chassenrs
russes qui, pendant le petit nombrede jours se-
reins de cette saison, avaient gravi sur les mon-
tagnes les plus hautes de l'ile, s'accordaient tous
d-dire qu'ils avaient aper¢u dans le nord-nord-
est une ile qui n'avait pas encorerétd visitée. Ils
prétendaient. que J'ile Saint-Paul a-été autrefois
beaucoup plus froide quiellé nel'est aujourd’hui,
et que , pendant lens) séjour, la terre végétale ,
les plantes et les buisSons g’y étaient augmentés,
Les tenards étaient autrefois nombreux ; on les
prend dan§ des piéges; ils sont devenus fort rares.
Le kottibi, espéce de phoque, arrive dans'ile
au_mois d'avril en troupes considérables), y fait
ses petits, ct s'en va au mois de septembre 3 ¢'est
sa fourrure ; “plus douce que celle du phoque
commun; queles Chinois €t les peuples mongols
recherchent avee empressement. La compagnie
en/tire un avantage immense, car quinze hom-
wes dout l'entretien e lui conte presque rien ,
peuvent: aisément tuer dians un €té cent mille
kottibis et préparer leurs peaux; chaeunese vend
a Canton une Pisstre ou une piastre et demie, et
4 Kiakhta deux 4 trois roubles. 11 y a quelques
anpées, on avait assommé tant de kottibis . qu'il

se gata dans les'miagasins de la eQrapagnic pour

plusieurs millions de roubles de lenrs peaux ;

N

parce quonne s'oceupait que d'en avoir beat-
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coup, etnon de les préparer avec soin. Pour tuer
ces animaux, il ne s'agit que d'en séparer une
troupe du_reste.de la bande , et de les pousser
vers U'intécieur de l'ile 5 o1 on les assomme avee
des bitons, On les partage ainsi pour ne pas cf-
frayer ceux qui restent.

Les loutres de mer sont presque totalement
extirpées 3 le phoque commun au contraire et le
phoque & crinitre y sont en grand nombre 5 les
morses fréquentent une petite ile eloignée dequel-
ques verstes de la pointe sud-ouest. Le poisson est
rare le long de ces cotes. Tous ces phoques sont
des animaux carnassiers qui les-en ¢loignent.

“La grande quantité d'oiseaux de mer qui vien-
nent pondre daps cette ile procure A ‘ces chas-
seursunmoyen d'augmenter lears provisions pen-
dant Dhbiver. A printemps; un d'eux se fait
descendre par une corde dans une corbeille le
long des rochers escarpés de la cote., & une pro-
fondeur qui est quelquefois de cent cinguante
piedsy pour ramasser les ceufs qui sont dans les
trous. Quand.on en aune quantité suflisante, on
les lave soigneusement , onles séche A Vaitypuis
on les met dans un baril rempli d’huile de pois-
son. Ils se conservent ainsi jusqu’aprés lhiver ,
aussi frais quau sortir du nid.
M.. Resanov, aprés avoir fait embarquer sur la
Marie toutes les fourrures qui étaient prétes ,
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voulut diminuer le nombre des chasseurs de lile,
afin de mettré par 14 un terme A la trop grande
destruction des kottibis ; plusienrs de ¢es hom-
mes, 4 la grande surprise des voyageurs, deman-
dérent en TrAge A rester, On auraijt pu croire, d’a-
pres la deseription quiils firent dé leur Licureux
état, qu'ils viviiient entre eux dans la meilleure in-
telligenee 3 an contraire s on n'eut que trop de
sujets, pendant deux jours que l'on passa au mi-
liew d’eux , deeconnaitre qu'ils étajent sans cesse
en querelle les uns avec les autres. 1ls se plaigni-
rent des agenis de la compagnie, on les débarrassa
de quelques-uns. .

Le8 lon partit de Saint-Paul! On eut connais-
sance de Saint-George, ‘thais on essaya vaines
ment d'y aborder's alots on se dirigea sur Ouna-
lachka. M. Resanov se comvainquit pardui-méme
du triste état de cette possession de la compagnie
et du walheureax sort des indigénes livrés aux
caprices des agens et des chasseurs russes, A Ca.
diak, on fut accaeilli“par M. Bander, chef du
comptoir ; M. Resanov ordonna les mesures qui
lui'pararent les plus ¢onvenables pour obvier aux
maux dont le spectacle 'avait frappe ; M. Bander

fut echargé de leur exéeution : peut-étre le parti
quic fut choisi n’éaitsil pas l¢ meilletr; n'im-

porte’, "l faut savoir gré de Teurs botines inten-

tions, aux hommes qui cherchent , lorsqu'ils en
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ont le moyen , & diminuer les maux de leurs
semblables.

L’on alla ensuite 4 Sitea', od Yon arriva le 26
aont, et l'on y passa 'hiver. M, Resanov s'oceupa
de faire augmenter les batimens et les fortifica-
tions du nouvel Arkhangel, les promichleniks
¢taient employés & ces travaux 5 on ne les nour-
rissait pas mieux, quoiqu'ils prissent beaucoup
de peine ; M. Baranov avait cédé le commande-
ment au plénipotentiaire de la_compagnie. Ce-
lui-ci €tait trompé par des agens.auxquels il ac-
cordait sa confignce ; de sorte que la condition
des malheureux - promichleniks fuisait pitié: On
avait fait venir de tous les eomptoirs de la com-
pagnie les hommes les mieux portans et les plus
forts 5 dés le mois de février 1806, il en était
mort un certain nombre , et beancoup étaient
malades. M. Laogsdorff malgré son zéle ne put
parvenir & faire doniner i ceux-eéi ce qui leur était
nécessaire pourse rétablir,

Cependant les ouvrages ne s'achevaient pas,
faute de bras ; car il restait bien' pew de pro-=
michleniks .en état de travailler.” Le meilleur
moyen d’arréter les progrés de la maladie, était
de distribuer des:vivres frais, on n'en avait pas
assez. M. Resanoy fésolut d'en aller chercher anx
colonies espagnoles ; il s'embarqua donc sur la
Juhon, navireappartenant & la compagnie, et prit
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avec Ini M. Langsdorff. On mit 2 la voile le g mars
1806." L'équipage étdit du méme genre que celui
qui avait conduit la Marie Sitca s dés le premier
joury la plupart de ces matelots furent attaqués
du mal de mer,

Le1jonapercut 1a cote de la Nouvelle-Albion;
on jeta Tancre devant le hivre de Gray pour re-
connailre le pays . on'vit-de la.fumée ; mais on
ne découyrit pas un seul habitant. Le g avril on
mouilla dans le port San-Francisco. Pas un Russe
ne comprenait un mot d'espagnol , pas un Espa-
guol n'entendait un mot de russe. Heureusement
un’ moine qui faisait partie d'un détachement
chargé de reconuaitre le navire arrivant , Savait
assez de latin pour servir d'igterpréte; ce fut par
son entremiseet celle de M. Langsdor(f que l'on
puts’éntreteni.

Les Russes furent tres-bien accueillis au prési-
dio. On leur fousnit les vivres dont ils avaient
besoin; etleur équipage putainsise refaire. M. Re-
sanov aurait bien woulu conclure avec le gou-
verneur de Monterey qui était venu 4 San-Fran-
¢isco un arrangement pour établir entre cette
mission et Sitca, une navigation réguliére qui
aurait été également utile aux deux colonies ; les
Russes auraient apporté aux Espagnols des mar-
chandises d’'Europe et auraient recu en échange
du bled, de la farine, du bétail , du sel et toute
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espéce de denrée. Le gouverncur répondit qu'il
n'avait pas les Pouvoirs nécessaires pour pren-
dre une décision  sur ce sujet, quoiqu’il sentit
parfaitement les avantages que l'exécution de
ce projet procurerait & la Californie. 11 ajouta
que le cabinet de Madrid pouvait seul délibérey
sur la proposition, et que le vice-roi du Mexique
n'avait pas i cet égard une autorité suffisante.
Quant aux provisions dont le navire avait besoin,
ce point ne souflrit pas la moindre difficulté. Le
gouverneur expédia sur-le-champ des ordres dans
toutes les missions, pour qu'on apportit les den-
rées, dont les Russes avaient besoin, et leur
permit de les payer en marchandises.

Lamission deSan-Francisco, la plus septentrio-
nale que-les Espagnols aiént sur la cote de Gali
fornie, est comme tous les établissemens de ce
genre dansun état de langueur, Le principal objet
des gouverneurs et des ecclésiastiques est la pro-
pagation de la religion chrétienne. On serait done
porté & penser que les Indiens quin’ont coutume
de s'occuper que de leur subsistance, doivent
s¢ trouver bien plus heureux dans les missions ;
qu'ils ne I'étaient auparavant ; car indépendam-
ment de ce qu'on leur donne une excellente nour-
riture , ils conservent tous leurs anciens usages
que la religion ne défend pas; ainsi on leur laisse

1 : .k .
leurs danses, leurs divertissemens, leurs jeux ,
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leurs parures; ils ont aussi de certains profits dans
leur intérieur ¢ ils ont & eux des poules et des
pigeons : ils peuvent, quand ils en ()n.t obtenu la
permission, aller & la chasse et i la péche , €l en
sommie lenr existence doitétre bien plus exemple
de soucigue dans leur ancien état; toulet"uis le sen-
timent de la liberté se réveille quelguefois chez ces
hommes. 1 s’en trouve chez lesquels le gont de Ja
chasse et de la péche, de la paresse et d'une vie
errante, l'emporte tellement sur tous les avan-
tages dont suivant nos idées ils jou'issent d.:ms Ic.s
missions, qu’ilss’échappent. Dés qu ou. est instruit
de leur fuite, on se met & leur poursuite; comme
on connait Ja tribu i laquelle le fugitifapparlient‘,
et comme il ne peut sé sauver chez aucune autre, 4
cause des inimitiés qui‘existent entre elles, il ne
lui est guére possible d'éviter les re'clferc}‘xes: des
soldats ou des néophytes qui ont été mis & ses
trousses ;- et il est presque toujours ramené a la
mission. On le punit par la 'bzlstonn.adc, et on
lui rive & une jambe un anneau dans lequel
on passe une verge de fer, longue d'un pied (?t
demi et de plus d'un pouce de diamétre. Ce cha-
timent l'empéche de ‘recommencer une. autre
tentative , et sert d’'avertissement aux autrés poun
les détourner de suivre son exemple.:
« Lorsque l'on fait réflexion, dit M. Langs-
dorff, que trois moines et cing soldats tiennent
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en bride une troupe de mille & quinze cents hom-
mes grossiers et sauvages, et les habituent i une
maniére de vivre absolument différente de celle
qu'ils connaissaient auparavant; sans que jamais
il prenne i eeux-ci la moindre idée de se sou-
lever ou de se mutiner, il est naturel de penser
que Ia douceur et V'indulgence , la bienveillance
et I'amitié que_ces peres spirituels montrent 4
leurs enfans, sont les causes principales de cette
tranquillité ;- je crois pourtant que la simplicité
de ces créatures qui n’appartiennent & la race hu-
maine que par la forme extérieure. et nullement
par l'intelligence, contribue beaucoup & cet état
de calme et de satisfaction. Du moins je les re-
garde comme absolument incapables de com-
biner én commun le moindre plan pour s¢ mettre
en liberté.

« Quoiqu'il me soit nullement douteux qu’un
climat tempéré convienne le mieux A 'homme , €t
qu'une contrée dontlatempérature est douce aif
été destinée par la nature pour qu'il 'habitat de
préférence; toutefois on trouve dans ce pays
Fexemple d’une exception frappante i cette asser-
tion presque généralement adoptée: Sur cette
portion de la cote occidentale de VAmérique sep-
tentrionale ,’ par le trente-huitiéme paralléle, on
les indigénes vivent sous un climat tempéré, ou
ils ne souffrent pas dun manque de noarriture et

20 *




/04 ABREGE

nont pas besoin de s'inquiéter de,leur demeure
et de leur vétement, on ils peuvent se sustenter
soit pour la chasse , soit avec des racines, des
grains, des fruits, des poissons, des coquillages ;
ces hommes sont laids, petits , malfaits, simples et
stupides. D’autres peuples de cette méme cote, au
contraire, par exemple les Sitcans ou Calouchés,
qui habitent par les cinquante-huitiéme et cin-
quante-neuviéme paralléles, sont robustes, bien
bitis, et si msés qu'ils ont souvent par leur
finesse mis_en défaut les Anglais, Jes Russes et
d’autres Européens; j'avoue que ce phénoméne
est pour moi une €énigme inexpliquable,

Les missionnaires ne sont que les administra-
teurs sous la direction desquels les néophytes se
procurcnt-tout ce dont ils.ont besoin : le loge-
ment, la nourriture et le’ vétement. Les travaux
auxquels ceux-ci sont obligés de se livrer, consis-
tent & cultiver la terre, soigner le bétail, tondre
les moutons, construire les maisons, fondre du
suif, faire du savon, fabriquer différens ustensiles
de ménage,, transporter avec des chevaux, d'une
mission ou d’un présidio 4 un autre, les denrées

et toutes les marchandises qui s'expédient. L'opé-
ration la plus penible, celle de moudre le grain,
eést abandonnée uniquement aux femmes. Elles se

servent a cet effet de deux pierres longues entre
lesquelles on frotte le grain. La farine est trés-
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blanche , mais ne donne qu'un pain lourd et mat.
La Pérouse avait laissé dans ce lien un moulin
A bras; il n'existe plus depuis long-temps , et
sii’a pas méme servi de modele pour en faire d’au-
tres. Si 'on songe d'ailleurs que dans aucun pays
les moulins & vent ne sont autant en usage qu’en
Espagne, on ne concoit pas comment ces ma-
chines utiles n’ont pas encore été introduites en
Californie. J’appris que les missionnaires on teu
un motif politique pour s'opposer & cette innova-
tion. Ayant plus d'hommes qu'ils n’en peuvent
occuper, ils pensent que s’ils établisspient des
moulins, il y aurait parmi lenrs néophytes trop
de fainéans qui dabs les momens de loisir sont
oceupés d broyer da grain.

L'éducation des chevaux, des beufs et des
moutons n'exige aucun soin; ces animanx pas-
Sent toute 'année en plein@ir; on un'en voit daps
le voisinage des habitations que la_quantité .né=
cessaire pour les besoins de l'agriculture. Quand
on veut avoir des baeufs pour la cuisine de la mis-
sion, des soldats.et des néophytes vont & cheval
dans les piturages , et avee de longues cowrroies
munies de neuds coulans, ils prennent autant
d’animaux qu’il en faut.

On dit que tous les beeufs proyicnnént de cing
de ces animaux amenés a I mission en 1796. Le

gouverneur dc ;\liillll.‘,l'i'}". NoIs assura que d("llUiS
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quelques années ils ’étaient tellement augmentés
dans les missions de San-Francisco, Santa-Clara
et Santa-Cruz , qui sont les plus septentrionales |
qu'il avait été obligé d'expédier une troupe des
soldats pour én tuer 20,000 , parce qu'il craignait
que leur trop ‘grand nombre n'occasionat un
manque de paturage.

On'labouore avec les beufs; on n’emploie les
chevaux avec quelques muflets que comme bétes
de somme. Les charrettes et toites les espeéces de
voitures ‘sont trés-grossiérement construites ; les
roues ne consistent, comme en Espagne et en
I"ortugal, quén un morcean de bois large et
€pais,” qui méme nlest pas tovjours de forme
ronde.

M. Langsdorff parcourut en eanot y avee quel-
ques-uns-de ses'‘compagnons, le bras de mer qui
s'étend aumord de. San<Francisco jusqu'a Santa-
Clara. Un autre sitié au nord et au nord-est de
eelui-Ia, Tong et large de plusieurs milles; ren-
ferme un grand nombre d'iles, et recoit de Test
cinq riviéres considérables ce sont probablement
les bras de I'embouchure d’un fleuve, qui vient
du sud et du sud-est, et se jette _dans la baie de
San-Francisco. Les Espagnols ont plusieurs fois
remont¢ & chieval le long de sa’ rive gauche, et
sont ainsi parvenus assez loin ; mais faute d’em-

bareation , ils n'ont pu explorer sa rive droite; on
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dit que jusqu'da une hauteur de quatre-vingt-dix
légoas , il a vingt-cing pieds de profondeur, et que
sa largeur est de plus d'une portée de fusil. Tons
les ans on envoye des expéditions militaires
pour examiner l'intérieur du pays, et ouvrir peu
a peu une communication avee Santa-Fé du
Nouveau-Mexique , et la cote nord-ounest d’Amé-
rique.

Durant le séjour dés Russes i San-Francisco ,
une de ces expéditions composée de treize sol-
dats, un sergent et un caporal. revint & Ia
mission de San-José. lls prétendaient avoir pénétré
a quatre-vingt-dix légoas dans l'intérieur, ct étre
allés dans le woisinage d'une chaine de monta-
gnes hautes, fort longue, couverle de neiges
perpétuelles . et nommeée par les Espagnols Sierra-
Nevada. Le fleuve San-Erancisco, ‘et une autre
riviere qui se décharge dans la merpar 52° de la-
titude , prennent, dit-on, leurs sources dans ces
montagnes.

Les Indiens de la Sierra-Nevada racontent qu'a
quatre journées de routed Pest.de ces monts § ils
ont vu des hommes blanes avec des habits bleus
et rouges , ct qui ressemblaient parfaitement aux
Espagnols de la Californie; c¢’étaient probable-
ment des soldats envoyés dg Santa-Fé, pour
faire une reconnaissance de l'est & ['ouest. D’a-
pres ce récit, les Espagnols s'étaient assez rap-
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prochés les uns des autres entre les trente-cin-
quiéme et trente-huitiéme paralléles, et pouvaient
ainsi établir bientot une communication entre
Santa-Fé et San-Franeisco.

Les voyageurs-disaient que le territoire de 1'in-~
térieur_ renferme de grandes foréts, des rivieres
ctdes eantons fertiles, enfin qu'il est trés-peuplé.
Ils ajoutaient que les Indiens les plus voisins de
la_cote sont méchans etwbelliqueux , et qu'an
tontraire les hordes nombreuses: habitant plus:a
Vest, sont pacifiques , timides et ombrageuses ;
ceux que l'on avait rencontrés le long du grand
fleuve, sont trés-hons nageurss.& I'approche des
Espagnols , ils prennent ordinairement la fuite,
et gagnent la rive opposée ; ou 1'on ne peut les
suivre & cause dn manque decanots pour traverser
ce fleuve profond.

Les Indiens n’ont d’autres armes que des ares,
des fleches et des frondes ; les soldats espagnols
qui les poursuivent, ont un fusil, deux pistolets
et-une lance ; d'aillenrs leurs chevaux leur don-
nent un avantage immense sur leurs nombrenx
adversaires, Dés quils soupconnent une attaque

hostile on un danger, ils se couvremnt les épaules
d’'un court manteau de peau de cerf, que son
cpatssenr rend impénétrable, sux fliches - ils ont

de-plus un petit bouclier en cuir qu'ils opposent

ayec beaucoup d'adresse aux traits des sauvages,
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Quand ils ont 4 se venger d’une attaque, ils font
un grand dégit avee leurs lances, car se précipi-
tant & toute bride au milieu de leurs ennemis , ils
en renversent un grand nombre.

On préparait une expédition de ce genre pen-
dant le séjour de M. Langsdorfl 4 San-Franciscos
elle devait parcourir la Sierra-Nevada. Elle était
forte de vingt-cing hommes; deux officiers, un
aporal , et un religieux franciscain en faisaient
partic. Ce dernier éfait destiné a convertir les sau-
vages et & reconnaitre dans l'intérienr un canton
qui avait été décrit comme trés-propre 4 y fonder
une mission. C’est de cette maniére que les Espa-
gnols cherchent & étendre leur puissance dans
cette partie du mondés ils n’y vont que par degrés,
mais ce. mode est codteux.

Il be serait ni pénible , ni‘trés-dispendienx de
faire une expédition par eau, de rcmonter le
grand fleuve qui se jette dans la baie San-Fran-
cisco, et de reconnaitre son cours et sa source,
enfin de savoir jusqu’a quelle hauteur il est na=
vigable. Tous les ans il armrive 4 ce présidio des
vaisseaux du gouvernement, qui en quelques sé=
maines pourraient effectuer cette entreprise , et
en un an on obtiendrait ainsi des renseignemens
plus exacts que ceux que Fon se procure & grands
frais par des expéditions militaires qui d’ailleurs
ont lien sans aucune observation astronomique.
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Le manque de petits navires et de bateau dans
le port de San-Francisco , isole presque entiere-
ment les Espagnols de la- edte qui est vis-d-vis,
quoique la distanee ne soit- que d'un mille mari-
time; par la méme raison, ils n'ont presque pas
de communication avee-les tribus indierihes ,
voisines du port de la Bodéga.

Le 22 mai T'on partit du port San-Franciseo ;
le 7 juin on apercut le cap' Saint-James, pointe
méridionale de Iile de la Reine-Charlotte ; onen
fut d’autant plus surpris qu’aucun indice n'avait
annoneé le voisinage de la terre son'supposa qu'un
fort conrant ayait poussé le navire plus au nord
quon ne e supposait. Le 21 on laissa tomber
Paucre dans le portde Sitea:

On apprit que les-Calbichés avaient surpris le
comptoir d’lacoutat ot de la baie de Bering ,
et massacré tous ceux qui s'y trouvaient. Depuis
deux ans le manque de navireés et d’homimes avait
empéché de visiter ce comptoir et d’y envoyer des
renforts.

Un navire de Boston était arrivé i Sifea « M:Ba-
ranov avait conclu avee ldi an marché par le-
quel on lui donnait cinquante~deux baidars et
une centaine d’Aléoutes qui devaient l'accompa-
gner aux cotes de la Nouvelle-Albion du nord des
possessions espagnoles ; les loutres de mer que
Von prendrait seraient partagées. Ainsi les Russes
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cherchaient déja i cetle époque, par la rarcté des
loutres et de navires i eux, a étendre d’'une autre
maniere leur puissance.au gud de Sitca.

Lorsque Vancouver pareourut ees parages, les
loutres étaient si communes et les Aléoutes si
nombreux que ce navigateur rencontra une flo-
tille de sept cents baidars s portant quatorze cents
Aléontes: Quelle affreuse dépopulation ce pays a
éprouvee ! M. Langsdorff prétend qu’en 1806, épo-
que de son séjour & Sitca'y'la compagnie russe ne

pouvait pas dans tous ses comptoirs 4 rassembler

plus de quatre cents haidars.

Au mois de novembre 1805 une flotille de cent
quatante baidas montés par trois cents Aléoutes
¢tait partie de Siteapour Cadiak ; pendant long-
temps on n'en ayait pas eu de nouvelles; on savait
qu’elle n’était pas arrivée 4 sa destination, et 'on
supposait que tous les Aléoutes avaientété victimes
de la yengeanceet de la haine des Calouehés: On
¢tait.d’autant plus affligé de ce malheur que -cet
armement était le plus considérable que I'on eit
fait depuis long-temps. Enfin on apprit: qu'ane
trentaine de baidars et une soixantaine d’Aléoutes
avaient échappé au désastre dont les autres avaient
é1¢é les vietimes. Ces malheureux €n quittant Sitca,
avaient navigué au nord le long,de 1a cote d’la-
koutat et de Kenay ct devaieit aller jusqu’a Ca-
diak avec le seul secours de leurs avirons ; ¢'est~
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d=dire parcourir dans leurs petites embareations
un espace de seize degrés en longitude et trois
degrés de latitude eu rementant et autant en des-
cendant, en un mot, faire un voyage de plus de
trois eent cinquante lieues. Lihiver était déja fort
avancé-, de sorte que la plupart de ces infortunés
furent poussés au loin pir. Jes tempétes si fré-
quentes dans cette saison ;-eéngourdis par le froid,
ct gelés en pleine mer.

Cet usage d’envoyer les/Aléoutes 4 des entre-
prises forcées a déji cotité Ja vie 4 un grand nom-
bre (de ces insulaites, il est la-eduse principale
de la dépopulation déleur archipel'; car ensuppo-
sant méme qu'ils terminent figtareusement’ leur
voyage , la plupart-gagnent des inflammations de
poitrine par-lascontinuité de Jeurs efforts 3 ra-
mer ,- et en sont-10t ou tard les victimes.

Les Siteans, ainsi qu'onnl'a vu dans la relation
de M. Lisiansky , s'étaient construit un nouvean
fort 5 il était situé sur un hawit rocher de a cote
nord-ouest'de Sitca. ls semblaient vivre en bonne
intelligence avee les Russes et venaient de temps
en temps leur fairé visites M. Langsdorfl observe
que leur voracité est excessive , ils aiment beau-
coup le riz, les fruitsy la chair et I'huile de pho-
que’, et le "poisson , ‘mais ils rejettent le lard et
Vhuile de baleine ; ‘quoiqu'ils fassent cas de I'eau-
de-vie, ils n'en veulent pas boire , parce qu'ils
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connaissent ses effets, et craignent que dans le
moment oir ils' seraient privés de leurs sens , les
Russes ng missent la main sur eux.

Le désir d'étudiér les meeurs des Sitcans aux-
quels les Russes donnent le nom de Calouchés ,
engagea M. Langsdorff & les aller voir chez eux. 11
¢tait accompagné du capitaine Dwoll, Américain,
qui avait pénétré dans les détroits. ou ils habitent
et qui connaissait plusieurs de leurs chefs ; il eut
pour interpréte une jeune-fille de cette tribu, qui,
depuis plusieurs années vivait avec les Russes. En
chemin les voyageurs firent halte pour passer la
premiére nuit. s venaient d’allomerleur feu, ils
faisaient cuire des oiseaux aquatiques pour leur
souper, lorsqu'ils virent.arriver une pirogue dans
laquelle il y avait un-chefy, sa femme), et deux
autres Calouchés; tous connaissaient l'interpréte;
attirés parda clarté du feu, ils étaient aceourus ,
dans 'espérance de recevoir un. présents Onsleur
donna des feuilles de tabac, des aiguilles., etdau-
tres bagatelles ; ils en furent-ravis. 1ls passérent
tranquillement la® nuit dans dear tente qu’ils
avaient élevée 4 la hite-avee desécorces darhres.
Le lendemain:/ils ‘eontinuérent leur route d'un

autre coté,

La force du conrant dans un détroit trés-res-
serré rendit la: navigation:des trois baidars de
M. Langsdorff un peu fatigante ; le soir on dé-




414 ABREGE

couvrit quelque distance de la fumée gni an-
non¢ait la déemeare d’un Calouché. « Comme per-
sonne ne paraissait, dit le voyageur, je voulais
envoyer i la cabane un de nos Aléoutes qui par-
loit ‘un pen Ja lapgue du pays; mais il se joi-
gnit & notre iutcr’b:'cte pour me représenter que
le maitre-de Ia maison devait nous inviter. Nous
restimes 'don¢ dans le baidar jusqud ce qu'on
nous et remarqués; alors le pére de famille vint

nous prier de débarquer et deé passer la nuit
chez tui. »

II'y avait 'wne quinzaine de Calouchés dans
cette hutte qui était remplie dé fumée et fort
sale ; des poissons étaient suspendus tout a l'en-
tour pour sécher. Les €trangers furent placés de-

vant le chef de la-m2ison , derriére le feu; on
les régala de poissons et dé fruits. Le lendemain
ils lui firent de petits présens; il voulut leur ven-
dre des peaux de loutres ; ils ne purent Jes aclie-
ter, parce qu'ils avaient encore plusieurs distribu-
tions deleur petite cargaison-d faire dans le cours
de leur exctursion.

En avangant plus 1oin, on entra dans une hutte
ou était Chinkhetaé , le seul des chefs des Calou-
chés qui, dés le prémier moment, s'était déclaré
le'partisan des Russes , ce qui lui avait tellement
attiré la haine de ses compatriotes , qu'ils se sont
séparés de lui, en lui témoignant leur mépris. 11
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vit absolument isolé avec sa famille. « Il nous
accueillit trés-bien , dit M. Langsdorff , nous ser-
vit un excellent plat de poisson frais , et nous
pria de passer la nuit chez luis nous fames obli-
gés de le refuser pour ne pas perdre de temips ,
parce que nousn’étions qu’a quinze verstes du fort.

« Le vent et le courant nous étaieiit contraires,
et ce dernier se pressait avee tant de violence dans
Fembouchure du canal , que nous ne pimeggpar-
courir quavec les plus grands efforts le petit
nombre de verstes qui restaient encore : nous
redoutions beaucoup de voir Ia fuit arriver avant
d’étre parvenus & notre destingtion. Rebrousser
chemin , était impossible & cause de Pobscurité;
essayer de débarquer prés du port, nous aurajs
rendus suspects , et le feu qu'il aurait falla ally-
mer poui' nous préserver du froid , nous aurait
trahis 4 linstant. Nous avons donc jugé plus
convenable de nous approcher du fort, méme
pendant la nuit. A peine nous avions pris ce
parti que du rivage l'on nous apercut, et on nous
héla' & plusienrs reprises dans’ une langue que
nous ne eomprenions pas. Ni I'interpréte, ni 'A<
léoute ne voulurent répondre, Cette obstination
nous mit , M. Dwolf et moi ; dans le plus grand
embarras. Avant quej'eusse pu leuren témoigner
mon consentement , un- coup de fusil d’alarme
fut tiré ; alors ils:se firent connaitre. Ag moment
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on les rochers et les foréts firent retentir le bruit
du’ coup , un mouvement trés-actif eut lieu &
terre. Quelques centaines d’hommes armés de
fusils , et plusieurs autres pourvus de torches et
de brandons de bois de pin , accoururent au lieu
du débarquement ; coup-d'@il qui n'était pas
trés-rassurant pour nous ; puisque nous ne sa-
vions pas encoresi nous avions affaire & des amis
ou ddes cnnemis. Aussitot que 'on sut qui nous
étions’; et que les Aléoutes eurent tiré nos baidars
a terrey les Calouchés nous enfourérent tumul-
tueusement , et -fous portérent sur leurs mains
par un sentier étroit et raide, jusque dans lear
fort: c’était la plus grande marque d’honneur
qu’on piit nous donner. Nous n’eiimes pas méme
le temps de recommander & nos Aléoutes de
veiller soigneusement sur nos effets ; ils étaient
déja enlevés par des hommes officieux.

« Menés dans la maison du chef D’Lkhatin,
pere de notre interpréte, il nous accueillit de la
maniere la plus amicale, et nous marqua notre
place vis-d-visl'entrée, devant celle oii il couchait.
Ayant étendu nos tapis i terre, nous devinmes
'objet de la curiosité de quelques centaines de
sauvages , qui se chauffuient 4 un grand feu al-
lumé au milieu de la cabane, sur un dtre’ un
peu cleve au-dessus du sol. Ce qui nous surprit
le plus fut de voir qu'on avait déji transporte ici
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tous nos effets; il n'y manquait pas la moeindre
chose,, quoiqu'il y eqt certainement plus d'un
objet qui avait excité las désirs de cel
portait, et que dans Pobscurité il
ment mettre de coté sang qu’on

M. Dwolf avait meénie

ul qui les
aurdait pu ajsé-
s'en fot apercu,
» par Pempressement avee
lequel on Pavait recu, oublié dans le baidar son
fusil, ses pistolets et sa poire & poudre, tout ly;
fut remis exactement.

« Apres que€ nous nous fames ranimés par
quelques tasses de tlié et up verre de punch, Je
principal et le plus angien chef dy fort nous fit
inviter 4 Taller trour(l:r.%'g bus recut avec beau-
coup de bienveillance, et me'fit cadean d’une
peaude loutre, et & M. Dwolf' d’une queue du
méme . animal ; cnsuite nous revinmes  chez
D’Lkhatin. Pendant qu¢ nous mangions d’un plat
d,e, poissonfrais et de iz, plusieurs hommes quj
s etaient couchés antour dy fey » 10US régalérent
d’un chant fort gai et trés-harmonieuy.

« La nuit fut froide et orageuse. Cependant
plusieurs Calouchés qui, vraisemblablement fai-

saient partie de Ia famille,
dans la’forét prochaine, et ep rapporterent, supr
leurs. épaales découvertes, de grands blocs de
bois qa'ils entass: sier si

] q : .n asserent en up brasier sj Ilaut, que
J€ ne congois pas encore comment le toit couvert
€u €corce ne prit p

VI.

allgrent pieds ‘nys

as feu, car la flamme vy tou-

o~

<
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chait, et les étincelles qui sortaient p:u.' l"um"('*r-
ture pratiquée en haut au lien (l‘c rllcnlnnm-. .\u—
laient en 1'air comme celles du fover d unc’fmgn.
Malgré notre lassitude ,, nous n’avens (.).s(: nmlxs
livrer au sommeil , que lorsque le feu qui a bralé
toute latnuit, est devenn moins 'vi'ulenl,‘ et que
le d:mger que nous redoutions a été pa.sse. : !

« Le lendemain hous fdmes surpns'par la vue
de lameige, la prémiére qui fat lombe(:, de cette
automne. Nous fimes des présens d ab(.yr('l au
commandant , ‘qui la veille nous avait gratifiés de
peaux de loutres, ensuite 3 'la famille -dc mm'.c-
interpréte, parce qute'” -cf nons.avaxt 'n:rt;;
qu'offerts plus tard? ils auraient bien moins «
prix. Son pere re¢ut quelques auneés de d-rap, un
coutelas, des hameconstet quelques h‘vre.s de
tabae; sa mére eut une chemise, des mgfulles {
un petit miroir , des rubans, de la verroterie.

« Aprésnous étre ainsi conforr‘nés aux usnses,
nous sommes allés de coté et d’autre sans' étre
incommodés par des importuns empre.sscs de
nous swivie. Je twai méme quelques oiseaix ,
4 peu de distance du fort, SELE |)en§nne ¥
fit attention. Une grande partie de cc'lt'e co'nﬁ'anco
était_due sans doute A ‘ce que I'été précédent
M. Dwolf était venu commercer d:m;c le bfas de
mer ol nous étions. 1l rencontra plu.s‘lou.rs Calou-
chés qu'il avait connus; ils me prenaient pour

»
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quelqu’un de sg Compagnie, et méme pour un
Américain. »

M. Langsdorff eut Je loisir de bien observer Je
fort des Calouché

$3 il en trouva la position trés-
bien choisie

3 il est sur un rocher élevé de plusieurs

centaines de pieds au-dessus de la mer. Le seul
chemin par lequel on peut Yy arriver est embar-
rassé d’un grand nombre de gros trones Warbves ;
une double palissade haute d’une quinzaine de
pieds et formée d’arbres de quatre pieds d’épais-
Seur; ensuite un mur en terre constrait par la
Dature couvre les maisons ; desorte que de la mer
on ne les apergoit pas.

L'intérieur de ces demeures est extrémement
sale. La fumée, la Puanteur des poissons et de
Vhuile animale, 1a yue de visages barbouillés de
charbon et de terre, et défigurés par la fente 3
la lévre inférieure et par I'écuelle qui ¥ est posée;
enfin les choses incroyables qui §'Y passent , tout
inspire le dégofit et 1 répugnance. Plusieurs de
€S Sauvages, par esemple, cherehaient la gepe
mine sur Jeurs fourrures puantes
d Iinstant 4 leur bouche,

« Le courage et le jugement ,

s et la portaient

I'ige, la richesse
acquise par le sueces 3 la chasse aux loutres , et
par des échanges avantageux ; enfin le grand
nombre de personnes composant upe famille ,
me semblent étre Jes élémens qui valent 3 yp

*

.'4‘7
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Calouché, l'autorité, le respect et la considéra~
tion. Le chef d'une nombreuse famille y exerce
la puissance d'un‘pére de famille imlépcml:.u‘.nt; il
ordonne et punit les désobéissances. Le désir de
conserver la liberté gémérale me parait Ctre le
seul motif qui les a portés i se renfermer dans un
forty afin d'étre en shireté contre les attaques
d'un énnemi commun. Du reste chaque famille
vit pour elle-méme et passe quelquefois des sej
maines entiéres, loin des autrésy & chasser ou a
pécher.. Celle de D’Lkhatin est composée d’une
quarantaine de personnes , toutes demeurent da s
la maison. Le nombre des habitans du fort est a
peu prés de 1,500 individus, .

Lé climat de la partie orientale de cet archipel ,
estheaucoup plus rude que celui de l'occi(lcn.talo.
Les principales rochies sont le granit et une pierre
ollaire trés-fine. :

Aprés avoir passé deux jours chez D’Lkhatin,
les voyageurs le quittérent = il leur fit don 2 Iem:
départ d'une quantité de saumon fumé, ce qui
Jeur, fut d'autant plus agréable, quau Nouvel-
Arkhangel ils étaient tres-mal nourris. Le premier
jour de leur course,, ils couchérent chez Chinkhe-
tuéz qui les recut de son mieux, et se plaignit
ameremenit de ce que sa pauvreté le mettait hors
d’état de leur offrir des présens cn échange de
ceux qu'on lui fit. Sa femme douna une queue

s e A AR .
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de loutre, mais elle demanda une chemise en
echange.

Le matin, & Finstant ot ils se mirent en route,
les voyageurs virent tous les hommes sortir nus,
quoique le thermométre marquit 8 degrés de
froid , et courant sur la glace gagner le rivage
pour se baigner dans la mer. C'est leur usage
constant; ils y sont accoutumés dés 'enfance.

Le vent et le courant quiavaient été précédem-
ment conlraires aux voyageurs, leur furent favo-
rables, et ils arrivérent promptement au comptoir
russe.

M. Langsdorfi était fort ennuyé de son séjour

d Sitca, et avait notifié 2 M. Resanov son inten-
tion de. profiter de la premiére occasion pour
quitter ce pays; en conséquence , il partit le 1
juillet 1806, sur un. petit-navire. commandé par
le capitaine Dwolf ; le 25 septembre il entra dans
le port Saint-Pierre-Saint<Paul. Aa .mois de
mai 1807 il dit adieu auKamtchatka; le 27 juin
il attérit 4 Okhotsk, puis traversa la Sibérie, et le
16 mars 1808 il termina son long voyage & Saint-
Pélershourg.

11




422 ABREGE

AATATATAA MAAALIALA AT LU AVESALATVALL JAAMAS UL BAL 1AL AR VA WA SAAAAL WAL WA VA WA AAS WA

VOYAGE
DE M. OTTO DE KOTZEBUE,
AUTOUR DU MONDE (18354 1818 ).

»

L'neurevx succes de la premiére expédition des
Russes autour da monde , fit naitre naturellement
le désir d’en entreprendre une nouvelle. Diverses
circonstances ne permirent pas de s’en oceuper
aussitét qu'on aurait désiré. Enfin la paix ayant
étendu ses bienfaits sur toute I'Europe, Ja Russie
s'oceupa de nouveau de faire flotter son pavillon
dans les wers quine I'avaient encore vu qu'une
fois. Mais ce fut un particulier qui se chargea de
faire exécuter cevoyage. Possesseur d’une grande
fortane, M. le comte de Romanzoy, ehancelier de
Fempire , crutne pouyoir employer ses richesses &
un meilleur usage 4 qu'en contribuant aux progrés
de la géographie. 11 arma le brig deRurick du port
de 180 tonweaux. Leé eommandement en fut
confié¢ & M. Otto de Kotzebue, officier de la ma-
riae royale, il avait pour licutenans MM. Chich-
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marev et Zakharin qui servaient dans le ‘méme
corps; I'équipage était composé de vingt-trois
hommes d'élite. MM. Escholz, médecin’, Cha-
misso et Wormskiold , natoralistes , Choris | des-
sinateur, accompagnaient Vexpédition.

Le butdu voyage était de reconnaitre diverses
iles du grand Qcéan, qui depuis leur découverte
n’avaient pas été examinées, et d'explorer la cote
de I'Amérique au sud et au nord, du détroit de
Béring, pour cherclier un bras de mer commii-
niquant avec la mer de Baffin , ou, conduisant A
un des fleuves de ce continent qni se jettent dans
la mer Glaciale, \

Le Rurick fit voile de Cronstadt le To juillet
1815. Le 7 septembse il wmiouilla dans la vade
Plymoth ; et le 12 @écembre devant Sainte-
Catherine, sor laicote du Brésil. Le voisinage du
cap Horn fut annoneé par de violentes bourras-
ques; on le doubla le 22 janvier 1816, et le 13
février on laissa tomber Fagere daus la buie de la
Conception , sur la cote du Chili. Les Espagnols
etaicnt extrémément surpris de voir arriver chez
eux un navire russe. Apreés trois semaines de sé-
jour, M. de Kotzebue remit a la voile.

Le 28 mars le Rurick se trouvait en vue de l'ile
de Piques. « Nous étant approthés de la baie de
Cook, ditM. de Kotzebue, nous vimes deux canots,
montes chacun par deux insulaires, s'avancer
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vers nous. Je ne. doutais pas qu'ayant montré la
plus grande confiance 3 La Pérouse, ils n'en
usassent de méme envers nous. Je me trnmp:lis s
ils s'arrétérent & une portée de fusil ; nous mon-
trant des racines qulils semblaient nous offrir ;
mais rien ne put-les engager 4 nous' accoster.
Leurs canots avaient de cnqd six pieds de long ,
sur un pied de large ; ils n'ont pour les eonstrnire
d’autre bois que celui que l¢ courant de la mer
leur améne des cotes de MAmérique. »

Les Russes,ayant voulu aller A terre, les insu-
laires qui-virent leurs deux canots approcher,
couvrirentlaplage en criant de toutes leurs forces,
et firent les contorsions les plus extpaordinaires.
lls étaient en si grand nambre que 'on ne put
débarquer, et Pon s'éloigna de la cote 3 alors des
centaines de ces §avivages se'jelant  la mery vin-
rent nager autour des canots. et offrirent. des
bananes et'des cannes & sucre en échange de
vieux morceaux de fer; ils faisaient -un va-
carme insupportable, tous parlant 4 Ta fois avee
une  vivacité incroyable. Cependant ceux: qui
€taient, restés sur le rivage, s’amusérent 3 jeter
des pierres aux Russes. Quelques coups de fusil

tirés en lair, dissiperent la foule, et l'on put

meltre pied A terre; alors lesinsulaires se rassem-
blérent de nouveau, ils s'étaient barbouillds le
visage de blanc, de rouge et de nair; ils recom=
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menceérent leurs contorsions et leurs cris. Pour
les écarter on leur jeta des couteaux, tout-d-coup
on fut assailli d'une nouvelle volée de pierres. On
fit feu, et le capitaine débarqua. Il se hita d’aller
examiner les statues décrites par Cook et La Pé-
rouse; il ne trouva qu'un mongeau de ruines en-
tassées pres d'un piédestal encore entier, La con-
duite méfiante des insulaires fit soupconner qu'ils
les avaient détruites parsuite d’une querelle avec
des'Européens, On fut frappé aussi de n’avoir pas
vu une seule femme, tandis que d'autres naviga-
teurs sesontplaints de lears importunité. On sup-
posa done quesles insulairesyavaientsécemment
été victimes de quelque acte de cruauté,

Il était évident qu'ils ne voulaient. pas per-
mettre de pénétrer chez Bux, on leur donna en-
core quelques morceaux de fer, et I'on se hita
de s'éloigner de la cote 3 lorsque les canots parti-
rent, ils les.accompagnérent A coups de pierres.
La conduite hostile de ce peuplé qui avait si bien
recu Cook et La Pérouse, étonna beaucoup les
Russes s ils en eurent l'explication quelque temps
aprés par-un Anglais qu'ils rencontrérent aux iles
Sandwich. 1l leur raconta que le capitaine d'une
goélette américaine étant allé en 1805 4 une des
iles Juan- Fernandes pour -y faire la péche des
phoques, et n'ayant pas assez de monde pour
suivre cette opération, exéeuta le projet atroce
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d'enleverde l'ile de Piques douze hommes ¢t dix
femmes qu'il comptait employer comme ses es-
claves. Ces malheureux avaiefit été temus anx
fers pendant les trois premiers jours ; lorsque la
goelette eut perdu.de vue lile de Piques, on les
leur dta. Le premier usage que les hommes firent
de lear liberté, fut de se jeter tous 4 la mer. 11
fallat employerla force pour empécher les fem-
mies de Jes suivre. Le capitaine mit aussitot en
travers, dans Vespoir que les fuyards reviendraient
Abord lorsqu'ils e pourraient plus nager; mais
ces infortunés se flattaient sans'doute de lidée de
regaguer & la nagedeur ile natale , quoiqu'ils-en
fussent €loignés de trois jours de routeset en
tout cas préféraient Ja mort & T'esclavage. Le ca-
pitdine ne les voydnut'pas revenir, dépéeha un
canot & leurpoursuite ; il fut impossible de les
rattraper, paree qu'ils plongeaient au moment
ou I’on' g'approchait d’enx. I n’est malheurense-
ment que trop vraisemblable qu'ils périrent tous.
D’iutres navires qui avaient ensuite essayé
d’aborder lile de Piques, avaient été aussi mal
regus que les Russes, défiance bien naturelle 3
mais ¢ monstre qui en est la cause a échappé
au juste chdtiment qu’il méritait !

Le 167awiil ; on eut connaissance d'upe terte,

¢'était wrie ilé avec une lagune  dans son inté-
rieur; elle était hoisée, les brisans empéchérent
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d’en approcher; on u'y vit pas d’habitans ; elle
est située par a4° 50’ sud, et 138° 47" ouest. On
ne savait si c'était I'ile des'Chiens de - Le Maire et
Schouten ;5 elle fut nommeée ile Douteuse.

Le 19 on découvrit une auire ile longue de
trois milles, elle n’avait pas de lagune; on y
apercut des cocotiers. On ne put y débarquer
qu'd I'aide d'un radeau. On suivit des sentiets
fréquentés ; on trouva des ecabines vides: on ne
rencontra pas un seul habitant. On supposa que
ceux. des iles voisings y venaient quclqucf«;is
pour pécher, car on''y vit des filets suspendus
sur des perches: Le nom dile Romanzov fut
donné i cette terre nouvelle. Blle est par < 4°* 55
sud, et 144° 28’ ouest. Le 22 une autre qui
avait une lagune dans'le centre ‘fut nommée ile
Spiridow ; elle était & 16 plus au nord, et 31’
plus & P'ouest que la précédente. Le 28, on eut
connaissance de plusieurs ilots de corail , liés
ensemble par des récifs, et se prolongeant dans
le sud-ouest 4 perte de vue ; au sud-est, 'on avait
les iles Palisser de iCook. On jugea les premiers
inhabités, 'ils furént nommés chitne di Rarick.
Le milieu est par 15° 21/ sud et 146° 20' ouest 3
un autre groupe situé par 15° §ud, et 148° 41"
ouest, reeut le nom d'iles Krusenstern. Le beau
temps avait heureusement favorisé Ja naviga-
tion au milieu du labyrinthe d'iles qui'a colité la
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vie d tant de marins, et que Le Maire et Schou-
ten nommerent avee raison Archipel de la wer
mauvaisc.

Le 50 avrilon apercut les iles de Lady Penrhyn ,
formant, comme les autres iles de corail, un
cerele dlilots lids les nns aux autres par des ré-
cifs de corail ; et renfermant une lagune dans
leur centre, On avait supposé qu'elles étafent in-
Labitées, on fut donc agréablement surpris en
voyant s'¢lever, de difiérens endroits des colonnes
de fumce. A I'aide des télescopes, on distingua
des hommes sur le riage. Le lendemain le Ru-
rick s'en ¢tant rapproché i Jda distance de deux
willes, « plusieurs pirogues ,-dit M. de Kotzebue,
sc détachérent de terre et s'avancéreiit vers nous,
quelques-unes allaient 4 Ja voile , chacune por-
tait une quinzaine dhommes, au milieu se te-
nait un vieillard 'qui probablement commandait
aux rameurs, et qui aydit & la main gauche
une branchie de cocotier en signe de paix. Lors-
que les insulaires furent 4 une distance d’une
centaine de pieds du brig, ils s'arréterent, et
entonngrent un chantd'un ton lamentable ; puis
ils s’approchérent tout-i-fait sans témoigner la
moindre crainte; mais sans vouloir monter i bord.
Hs w’avaieut pour toutes provisions 4 nous offrir
que des cocos qui n'étaicnt pas mirs. Je permis
4 mon monde d'acheter des ustensiles et des
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armes. Le commeree d’échange devint trés-actif,
les Indicns prenaient en ¢change de vieax fers et
des-clous. Le Rurick était entoriré de vingt-six
pirogues ; on les forga de se tenir d'un seul cbté,
parce que wmon équipage m'étdit pas assbz fort
pour défendre le vaissean contre trois cents sau-
vages avides.

« Les échanges avaient lieu par le moyen d'une
corde & laquelle ils attachaient leurs marchan-
dises sans la moindre défiance, et attendajent
patiemment ce qu'on leur envoyait en retour. Un
des chefs ayant grimpé assez haut le long du
bord pour voir par dessus le gaillard , fut tiré par
les jambes par ses compagnons; rentré dans sa
pirogue, ils I'entourérent, et faisant beaucoip
de gestes , il letr raconta les merveilles qu'il avait
vues, ‘ainsi que les présens que nous lui avions
faits pour le récompenser de son conrnge:

« Les insulaires finirent par's'enhardir peu A
peu ils volerent tout ce qui était & leur portée |
sans s'embarrasser de nos représentations-, et
alléerent méme jusqu'a nous menacer. Un coup
de fusil tiré én V'air ‘produisit I'effet désiré ; tous
les sauvages se jetérentd la mer, on ils restérent
plongés assez long-temps, de-sorte que'le plus
profond silence suecéda tout-d-coup & leurs eris;
il semblait que Tocéan les edt tous engloutis.
Enfin, ils reparavent les uns aprés les aufres,
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Peffroi peint sur leor visage , et regardant de tous
cdtés pour voir quel dégat le bruit avait prod uit.
S'étant apercus«qe’il n’avait fait de mal 2 per-
sonne, ils rentrérent dans leuys pirogues, et se
conduisirent avee-plus de retente.

« Ces.hommes sout grands et robastes comme
les Marquésans s ils.ont le teint plusfoneé; ils ne
se tatouent pas; -ils. se font sur le dos ef sur Ia
poitrine de longues raies rouges qui, avec leuts
cheveux péndantien nattes Jleur donnent un air
vraiment effrayaut. Quelques-uns portent autour
du corps une sorte de ceinture grossiere , Ies au-
tres sont enticrement nus. Ils laissent pousser
leurs ongles trés-longs 3 clest peut-étre un orne-
ment des chefs, Ils eomprirent plusieurs mots de
la langue taitiennée qu'on Jeur adressa. Lears pi-
rogues sont-malfaites. J'aurais bien voula débar-
quer.Ja faiblesse dé-mon équipage m’en empé-
cha, Jen‘apereus pas de maisons, mais je décon-
Vris_un mur construit en pierres.

« Nous fomes assaillis parun.orage, zccompa-
ghe de tonnerre , & Vinstant oy nous alions quit-
ter ces iles: Leg sauvages, Toin &'étre épouvantes
du brnit ; tichaient de détacher les clous de notre
vaisseau contre lequel ils avaient attaché leurs
pirogies, et faisant en méme temps un tel vacarme
que l'on ne pouvait entendre e commandément.
Pour m'en débarrasser, j¢ ‘mis toutes les voiles
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dehors 5 la vivacité des mouvemens du vaisseau
qui fit chavirer plusicurs de leurs pirogues , les
forga de nous quitter, mais ils nous suivirent
pendant long-temps , en nous montrant par leurs
signes qu'ils désiraient nous voir revenir. La po-
pulation nombreuse de ces iles, le caractere
hardi des sauvages, et leurs armes diverses s prou-
vent qu'il- doit. y avoir dans leur voisinage un
autre groupe , avee lequel ils sont fréquemment

en guerre. La latitude de ce petit archipel fut dé- -

terminée & 9° 1’ sud, et sa longitude a 155° 34",

Le 21 mai on déeouvrit plusieurs iles qui res-
semblaient 4 1a chaine du Rurick . et offfaient de
beaux bosquets de coeotiers. Une grande pirogue
s'étant détachée de la‘edte et avancée a la voile
vers le Rurick , il mit en travers, La pirogue ar-
rivée & einq cents pieds de distance du bitiment
Sarréta, elle portait neuf insulaifes qui mon-
traient aux Russes des fruits, et les invitaient
par signes & les suivre i terre. Ils étaient tous
Sans armes , et paraissaient obéir au commande
meut de lear chel, assis, les jambes croisées sur
des nattes.de couleur; ils avaient Ta téte ornée de
fleurs et de coquillages. s regardaient Je vais-
seau d’un-air étonné , indiguant du doigt les ob-
jets qui lear plaisaient le plus , et pavlant tros-
haut : « Yoyant Pinutilité de nos efforts pour les
faive venir & bord, dit M. de Kotzebue, je fis

|
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|

|
)
i




AB REGE

mettre un-eanot i la mer, et I\I.' Chichmarey §'y
embarqua, ainsi que quelques-uns des sa'\':‘m.b-‘.‘ L::
surprise des sauvages ful éxtréme quand ils \,HCI~I-I
le canot descendre Je long du \'aissc:.nu; -lomluf
s'approcha d'eux ils parurent ln:‘s-uu.[llm,ls',fcl-
pendant nos démonstrations atfncalcs CS‘I‘.I.h:sll
rérent, et ils acceptérent nos présens. M. -(,lm 1=
marev. -essava de sauter dans, leur [-”mgmi 3
alors ils jetérent dans la chaloupe un ‘f‘run-t d-e ba-
quois , ¢l une tres-jolie natte, et Sdmg“e_m.?t
précipitamment & force de rames. Il fut f.;l‘ls'lllu(i
impossible de’les décider & i l. 5 L‘(T :
tinuérent & nous inviter par signes -a 'vc.t?‘uda
terre , ce qui ne se pouvait 4 cause des récils de
corail qui entourént cetle fle. : :

« Ges insulaires sont de couleur noire et d'une
taille élancées ils entrelassent de fleurs leurs %‘hcj
veux noirs, ‘et entourent leur coun c.t leurs oreilles
d'une sorte de frange. Leur lmbnllcu?cnt co
siste en deux nattes trés—artislcmeut.temt?s » qui
leur descendent depuis la ceinture pqu’ay ge-
nou ; L'une par devant , I'autre par derriére ;llcur
figure exprimaitla douceur. 1ls manceuy r'eAnf. e:u::
pirogues-avec une adresse remarquable. Ce grouy
fut nommeé iles Koutousov. |

L’on . fit ensuite route au s,ud pour cxamm(’e;
un groupe voisin , séparé de .l uutrc’p:n‘r un cmla
long de trois milles et demi; le Rurick y pass
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sans accident. Ce nouveau sroupe parut inhabité.
Le premier.ne devaitpasétre trés=peuplé puisque
on ne vit que deux Mirogues, et que l'on n'g-
Pereut qu'un  petit nombre d'indigénes sur

le
rivage., 1

€. second fut nommeé ile Souvarov. Le
canal st sitaé par 11° 11/ sud s €t 190° 9" quest,
*la “route, an avord, on
apercut lea 8 juin da cote da Kamtehatka couverte
de neige et de glace; un télégtaphe annonce ay-
jourd'hui au gouverneur arrivée des vaisseauy.
M. Zakhirin licutenant dy Rurick , et M. Worm-
skieeld , naturaliste , furent laissés
micr, parce que sasanté ne fui
continuer le voyage

Continuant ensuite

i terre; le pre-
permettait pas de
idesecond, parce qu'il voulait
examiner les montagnes du pays. M. de Kotzebue

renforga sop cquipage desixbons atelots et d’'un
Aléoute. o

Le 15 juillet on-gr'nit en.mer; le 20 on vit ['jle
Béring ; le temps qui- avait ¢
beau, devint brumienx
pluie fine.

té. constamment
» et fut accompagné d’une
‘c 26 on eut connaissance de Jile
SaintsLaurent. On attérit dans'une petite baie &
la cote sud-ouest,’ et I'on découvrit sur la cote
des hommes ef deg tentes. « Je voulus, dit M. de
Kotzebue, profiter de Loceasion de connaitre une
ile qui_navait pas encore ¢td visitée.
mouiller dans cette haje ouverte ,
don¢ sous voile. Je m'emb
VI.

On n'osa pas
le Rurick resta
arquai avee plusieurs

28
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officiers dans denx eanots , nous étions tous bien
armés. A une petite distanee de la cote, I.H)IIS
rencontrimes un baidar Pnri:mt dix insulaires;
ils 'approchérent de nous sans (‘r.'iil\lf?. eriant ,N
noug invitant parsignes i les soivre a lcrn‘:; ils
agitaiefit des peaux dérenards. On découvrit ('Ins
armies cafhides dans 1¢ ford de leur bateauy et Von
s tint sur ses gardes. Aprés nous avoie salués en
pnssnntrplniimrs fois' la ‘main sur leur poi!rino..
ils se mirent /& Erier lobaeco : je leur en donnai
quelques feunilles; qu'ils portérent aussitot & leur
bounche; ils nousidonnérenten échange quelques-
uns de leurs ustensiles. Je ‘eontinuai énsuite ma
route vers-la terre ; ceux qui's’y trouvaient en eu-
rent l'air tres-effrayé, canils couraient de coté
et dautres et probahleme‘m plusieurs. femmes
s'eafuirent vers les montagges. Notrefprésence
occasionait beaucoup de erainte ¢t de confusion.,
Ayant débarqué vis-i-vis des tentes, les insulaires
nous aiderent obligeamment i tirer nos canots i
terre. Ce lien n'est probablement fagquenté que
pendant Fété potir Ia péche des baleines, des mor-
ses etdes phoquies, puisque nous ne vimes dlautres
habitations que des tentes faites de cotes de ba-
leines , couvertes de peaux de phoques; les insu~
laives nous firent eomprendre par signes'que leurs
demeares habituelles étaient derriére un cap 2

Pouest. Ils nous invitérent & v aller; ,un bateau
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arriva bieatot, ve

nant de ce cité s il s’y trouvait
deux fe

mmes misesécomme des liommes, leur
visage était affreusement tatoué ; sons plusieurs
rapports ces insulaires ressemblent aux naturels du
Norton-Sound , sur la cote d’Amérique,, que Cook
a déerits. Notre Aléoute qui avait séjourné i la
péninsule d’Alinksa » mons dit-que ces deux peu-
ples se ressemblaient beaucoup. Ils sont de taille
moyenne, et ont I'air robustes et bien portans ;
leurs vétemens , faits de peaux, sont d'une mal-
propreté extréme. Nous leurvimes plusieurs usten-
siles européens en fer eten cuivre; tous étaient
armés d'un long eouteau , et portaientdes colliers
de verroterie bleus et blancs, .

« Ayant.appris que jlétais le chef, ils m invite-
rentd entrer dans lear tente s une peau sale fut
étendue 4 terre ; des que j'y fus assis, tous yinrent

'un aprés I'autre m'embrasser en frottantleur nez
contre. le mien,

crachant d

et finirent leurs politesses en
ans leurs mains. qu’ils passerent plu-
sieurs fois sur mon visage. Quelque désagréables
que fussént pour moi ces démonstrations d’ami-
tié, il fallot bien les supporter; pour les faire
cesser jeleur distribuaj des fenilles de tabac, des
couteaux et des ciseaux, jenivins 4 bout. Une
épreave plas: forte m’attendait : ils apportérent
une auge de bois, remplie dé chair de baleine;
malgré ma répugnance , ] en mangeai. Cette con-

.)-(..
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descendance’; jointe & mes pl‘("s("l'lﬂ. scella notre
amitié. Mon hote .qui parais§ait étre le chef de la
troupe, voultt me donner le speclacle d'une danse.
Elle rpssemblait 4 celle des habitans de lnulc:ﬁ r'(.'<
contrées boréales. Ge divertissement t(:l'lnin.l:., je
m’apprétais d faire upé excursion dans I'intérieur
de I'ile; ‘le brouillard me forca de r(-g:«;fwr le
Rurick } au grand déplaisir des naturels qui nous
promirent de venir nous voira b.onl. AN

« Hs appellent le pays a le.sl. 2 8 csl‘-u-d‘ue‘
PAmérique, Keliakh , etleur ile T'chiboki; ¢'est 1 ll(,'
Cletke de Cook. Elle présenteiun aspect aussi
triste quaride. L'wil né découyre pas méme un
arbuste sur ses rochers grisatres, dont les somm'ots
sont couverts de neige ; seulement quelques brins
d’heibes-se fontjourca et Ja i travers la mnns.«\*.
Les‘indigenes ont poursrmes des ares, des flc-
ches et des lances , dont probablenient ils se ser-
vent plus'pour la chasse que pour la guv.rrc. La
pointe de fer large et bien faconnée dont |¥.s gar-
nissent leur lance , Jeur vient, ainsi que d'autres
ustensiles d'Europe, de leurs yoisins 'les Tehowk-
tchis. »

Le Rurick ayant remis & la voile, se dirigea au
nord vers le détroit de Béring. Le 50 juillet on
vit Ile Kingy puis d Test' le cap du I’rincc-dc‘—
Galles 2 lextrémité occidentale de la ¢dte d'Ame-
riqueslesiles de Grosdev, et méme la edte d'Asie.
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On rangea la eote d"Amérique d’assez

prés pour y
découvrir des habitation,

des “¢chaffaudages en
chtes de baleines | pour sécher lg poisson, et des
. . » . . ’
naturels qui regardaient le navire d'in air é

tonné.
Le lendemain on descendit sur une ile

voisine de
la cotes on entra dans des yourtes on cabanes ,
on ne rencontra que des chiens. La baie derriere
cette ile regut le nom de Chichmare.
quelques baidars de naturelsy

rent de la méfiance , d’autres

On apercut
les uns montre-
des intentions hos-

tiles. en décochant leurs fléches contre lescanots.

On continua de faire roate au nord-est dans la
direction de la edte. Le 1 aoltt M. de Kotzeb
se trouvant par ¥66° 24’ de longitude ouest , et
66° 14’ de latitude nérd, reconnut que la cote
tournait 4 l'est; « et bientét, dit-il » NOUS aper¢i-
mes Pentrée d'un grand bras'de mer :

ue

nous per-
dimes de vue laebte que nous avions suivie jus-

qu’alorsgtandis qu’au nord et 3 I'est nous distin-
guions une chaine de hautes montagnes.

« Le vent ayant cessé tout-:‘n—cnup, on _fut
obligé de mouiller; la terreila plus proché se

Montrait wu sud-est. le eourant portait avee force

de ce ¢oté. Je crus avoir trouvé le passage du
nord-est cherché depuis si long-temps. Afin d'a-
voir une idée de la ditection de la edte, je fis
metire deux eanots ala mer. La profondenr dimi-
nuait graduéllement, 4 un demi mille du riv

Qe
age
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elle n'élait plus que de cing brasses. Nous avons
débarqué sans difficulté au pied d'wne tolline

ol je montai; ‘je ne vis la terre dans ancune
.
i

partie du détroit. Les hauteurs au nord étaient on
dés iles, ou'une cote différente de cellé ol j'étais.
Celle-ci se prolongeait 4 perte de vue 4 V'est; I'in-
térieur du pays estune waste plaine couverte de
verdure,’ conpée par des’ marais , des flaques
d’eau, et une petite riviere qui avait sa source i
peu de distance de nous: son cours était trés-
sinuenx. Toute la campagne était verte, émaillée
de fleurs dans quelques endroits ; on ne décou-
vraip de la neige que sur le sommet des monta-
gnes dans le lointain j cependant en ereusdnt Ja
terre on la trouvait gelée.

« Jallais remonter dans mon canot pour re-
connaitre la cote, lorsque je vis plusieurs baidars
s'avancer.vers nous en vepant de lest, Chacun
portait une dixaine d’hommes, tous armés d"ares
et de lances. Iis débarquérent prés de nous; ils
nous firent des signes avec une peau de renard
noir attachée au bout d’une perche, et poussérent
en méme temps de grands eris. Je dis 4 mes ;:m?s
de se. tenir sur la- défensive , et accompagné de
nos savans, j’allai droit anx sanvages, qui A notre
approche s'assirent “en’ cerele. Pour preuve de
leurs intentions amicales, ils avaient laissé leurs

armes dans leurs baleanx, i l'exception de leurs
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longs couteaux qui, étaient cachés dans leurs
manches. Etant bienammés ,.nous sommes entrés
au milicu du cercle; leur physiotiomie annoncait
la méfiance la curiosité et 'élonnement; ils par-
lajent beaucoup, mais nous ne comprimes pas
un mot de: leur conversation. Je deur distribuai
dy tabae, doublant 1a portion pour les chefs; ce
présent Jéur fut tréssagréable ; ils s¢ mirent aus
si_l()t ale fumer et a lemdcher; ils avaient des pipes
en terre et des tuyaux en bois ; je donnai ensnite
aux chefs des couteaux et des ciseaux, ils,sem-
blaient ne pas connaitre ces derniers, ils furent
charmés de remarquer qu'ils pouvaient 8'en servir
pour couper leurs cheveux; ils se les passerent de

andin en main, et enfirent wsage sur-le-champ.

« Ces. sauvages sont’ au-dessus de la taille
moyenne ; robustes, vigoukeux , et ont Vair bien
portans. Tous leurs mouvemens sont vifs, ledr
caractére senible enjoué; quoique leur physio-
nomie annonce de In gaité; ils sont fort laids; ils
ont les yeux petits et les pommettes des joues suil-
lantes; ils se percent les joues de chaque cété de
la bouche ; pour y passer des morceaux d’os de
morse ornés de graips de verroterie bleue. Leurs
cheveux sont longs par derriére , et coupés tres-
courts sur le sommet de latéte, lls ont pour ha-
billement des pantalons et une blouse en peau de
phoque ; celle-ei ne leur va gu'au genou.
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« Quoique Je thermomite ne marquit que
8*R. , e’était 1'été des sauyages; la plupart étaient
pieds nus et a demisyétus. Cependant leur nom-
bre augmentait, etcomme je voyais beaucoup de
baidars venir de-1'ouest . je crus qu'il était plus
prudent de retourner & bord, que d’avoir & com-~
battre avee.quinze homm.es contre plusiéars cens
taines d’Amégicnins. 115/ nous ¥ suivirent, avec de
grands cris, mais n'osérent pas monter-sur Je
pont.lls échangérent volontiers des ustensiles de
leur fabrique gontre des gontesnx s des‘miroirs |
du tahac, etc. 5 ils réfuserent.de nous vendre , 4
aucun prix, despeanx de renards, 1ls entendajent
trés-bien le trafic, se eonsulfaient entre eux, et
avaient Vair trés-satisfait quand ils s'imaginaient
nous avoir attrapés. Les plus fins étaient de yieilles
femmes, Au miliewde ce négoces, ils plaisantaient
et riaient aux éeclats, de sorle (que nous aurions
Pu: rous croire envisonué de joyeux insulaires du
grand Océan équinoxialy phutot que de sérieux
habitans du nord. Ces Thdiens ont des lances,

des ares -t des. floches. et un weouteau i gaine

long de deux pieds.Léus lavees, armées depeintes
en trés=bon fer, ressemblent 3 celles que Jes
Russes vendent aux Tehouktehis. Leuors verrote-
ries sont de, la méme espece que celle dont- les
peuples de I'Asie “orientale font usage, ce qui

indigue qu'ils ont des relations avee eux.
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« A sept heures je profitai d'un petit vent du
sud pour m’avanger dans le bras de mer. Les
Américains nous stivirent ‘dans leurs baidars,
nous montrant leurs peaux, et nous faisant en-
tendre par signes que noussen trouverions beau-
coup du coté ounous allions. L'un d’eux répéta
enméme temps A plusieurs reprises le mot an-
nicu-eu, en désignant du doigt le Rurick ; puis le
bras de mer; nous ne plmes en comprendre la
signification.

« On navigua toute la journée du 2ao0iit, en
conservant I'eSpoir de trouver le détroit si désiré;
le 5ion mouilla prés d’une petite’ile queje nom-
miai ile Chamisso',  d’aprés ¢ naturaliste de'l'ex-
pédition; elle contient sans‘doute beaucoup de
fer, carila boussole queVon v porta varia beau-
conp: Dela partie la plus. élevée de cette fle,
nous reconniimes que la baie oft nous nous tron-
vions était fermée du sud;la mer se prolongeait
a perte de vue au nord, ce n’était. done que de ce
cOté qulil nous restait quelque eéspoir‘de décon-
vrir ¢e que nous'eherchions. «

« A Vest, VileChamisso est séparée du continent
par un détroitlarge de cing milles dangsa partie la
plus étroite; de méme qne le continent, elle est
haute et rocailleuse ; on ne voyuit pasde neige; les
coteaux €taient couverts de mousse ; 'herbe était
abondante prés des rivages. Le temps €tait tres-
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beau, de thermométré se tenait 4 12® R., il n'a-
vait jamais é1é si_haut en dehors du détroit.
Nous avions déjeiné sur une pointe de terre ot
s¢ trouvaient plusicurs excavationsy les Indiens
quis'en servaient comme de celliers , les avaient
garnies de feuilles . ety avaient déposé de la chair
de phoque. Ge lien ¢tait probablement une des

stations des Américains 'dans leurs parties de’

chasse ; pour 1@ reconnaitre, ils y avaient élevé
une petite pyramide grossiérement construite en
picrres. Les fochers de V'ile et des environs sont
habilés par des troupes innombrables de maca-
reux ; la grande gaantité de. coquilles de leurs
@ufsique nous avons rencontrée dans notre pro-
menade, annonce que les renards en détruisent
beaucoup; les perdrix et des licvres étaient fort
communs ; ‘des grues §'étaient , .en. passant, re-
posées sur V'ile. Dans les lieux abrités dut vent du
nord, les saules croissaient & trois pieds de hau-

teur;.c'est le seul arbre que nous ayoms apercu

dans le détroit de Béring. En retournant au vais-
seau, nous avons apercn beaucoup dé phoques
couchés sur desrochers A I'ouest de I'ile.

Le 4, aptes avoir déterminé la pesition de no-
tre mouillage &2 66° 13" de latitode , et 161° 42 de
longitudeouest , je! m'embarquai dans deux:ca-
nots avec le lieutenant et les savans ; nous étions
armeés et*nous avions des vivres pour deux jours.
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Le temps étaitbeau ; profitant d’un petit vent de
sud-ouest, wous ayons doublé le cap’ qui était
devant nous, puis pous Hous sommes dirigés au
nord. A midi nous nous'étions avencés 4 qua-
torze milles; ayapt débarqué, nous avons gravi
sur une colline d’otr nous avons découvert, &
notre grand chagrin, que Ia terre an nord parais-
sait se joindre A celle de I'est; nous nous som-
mes ensuite dpprochés de la cdte surs divers
points, partout nous avons trouvé que la profon=
detir diminuait avee la distance du’ rivage. Un
espace semblait encore duvert dans l'est; mais
biéntdt on 'y apergut aussi la terre; il fallut re-
voneer . & l'espoir de trouver le passage. L'eau
étant peu salée daris la baie oit nous étions , je
me flattais qie peut-tres elle ‘communiquait 4
un fleuve par lequel ou pourrait pénétrer dans le
continént.’ Le ‘pays environnant s’élevait brus-
‘quemient & dne hauteur de cent vipgt pieds; et
se prolongeait-i perte de vue. Il plut<beaneoup
pendant Ia nuit, le baidar nous mit & convert.
«Le 5 le temips continnant & étredéfavorable,
je retournai & bord. Le 7 je repris la reconnais-
sance de la‘partie orientale de la baie; je ne tar-
dai pas & me convainere «que les terres se joi-
gnaient partout. On'débarqua sur une pointe que
Ja chaloupe put accoster. Nous vimes toutauprés

deux petites eabanes soutenues sur quatre pieux,
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et couvertes de peaude morse j ellgs paraissaicnt
uniquement destinées a servir de dépot pour des
ustensiles «de ‘ehassecar-elles contenaiont des
armes trés-drfistement faconnées. Je pris des,fle-
ches; et je laissai 4 la place des couteaux et une
hache sur de manche de laquelle était gravé le
nom de Rurick, et la date du jour de notre wi-
site, Brobablement les sauvages ne fréquentent
cetle cote qu'a Vépoque,de la chasse; il parait
que le propriétaire a des renngs, du moins beau-
coup de hois de ces animaux'étaient epars sur le
rivage. La cdte’s'éléye graduellément 4 une hau-
teur comsidérable ; au bas croit de I'herbe touf-
fue, le sommet est courert. de mousse.

« Le mauvais temps nous forca de rester jus-
qu'au 8 au-lieu: ol wous avions débarqués on
alluma un grand feu avee du bois flotté , extré-
mement abondant sar cette plage. Nous avions
marché quelque temps sur une hauteur sans ndus
douter que nous étion fur la glace ; mais M. Es-
cholz qui était allé up pea plos loin, obsersa
dans un endroit, on une partie de la ¢dte était
tombée , que Vintérienr deda colline était anique~
ment composé de, glace. Aussitot nous primes
tous des outils , et nousmous mimes & creuser, et
nous: découvrimes, que la. masse de ghice avait
cent pieds de hauteur, et s'étendait fort loin ;

elle était recouverte d'une couche de terre épaisse
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d'un demi-pied, et sur laquelle poussait de I'lierbe
trés=touffue et de la mopsse. Sans 'doute elle de-
vait sa naissance 4 une terrible révolution de la
nature; la partie brisée qui est aujourd’hui ex=
posée aux effets dusoleil et de l'atmosphére, se
fond', “et’ envoie rin ruissean considérable A la
mer. On peutinférer la- formation primitive de
cette glace du grind nombré d'ossemens et de
dents de mammouth que I'on 4 trouvé dans eces
masses quand elles se sont fondues ; j'y ai décou-
vert-une trés-belle dént de cet animal. Nous ne
savionsion plus comment expliquer d’abord une
forte odeur ‘qui' ressemblait 4 celle de la corne
brillée- Toute' cette glace finira. par disparaitre,
et daplace on verraune vallée verdoyante.

« Abandounadt le:pou' de trouver de ce coté
le passage , je revins i bord lgg ., et lelendemain
je fis route au sud ; ayant'jeté "ancre , fous fi-
mes aceostés parunbaidar ; nous recohndimes un
des Américains quile montaiént; ilsnoustraiterent
d'une-maniere fort leste, ce quine nous empc
cha pas’ de lenv danner de§ couteaux. Je remis
ensuite 4l voile pour wisiter la eote occidentale
du golfe, auquel on avait'donné mon nom. »

Aprés.quelques tentatives inutiles, M. de Kot-
zébue remarquant’ un bras de mer quisemblait
se prolonger'dans I'ouest , se fit débarquer a quel-
que distanée pres d'une petite-riviére.” « Notre
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troupe se€” partagea , dit-il , je suivis la cote au
sud avec M. Chichmarev pour attcindre le bras
de mer; les naturalistes se dirigerent-dans inté-
fieur, une partie des matelots resta pres des em-
barcations pour préparer le diner. En continuant
notre youte, nousiécouvrimes 4 Ja distince de
trois cents pas, une gabane de laguelle sortirent

un vieillard: et un jeune homme dc seize ans;

ils étaient armés, et marchaient vers nous. ‘A
moiti¢ chemin , ils s’arrétérent surune éminence :
et nous menaceérent de leurs fleches ; le vieillard
nous.adressait quelques paroles d'un ton de voix
rauque. Craignant que la- supériorité. de dotre
nombre pe-leur causit.de la frayeur, ecar trois
matelots nous accpmpagnaient , je déposaimes
armes, et jé miavaneak-seul vers ces sauvages ;
ils en firent autant, nows nous embrassimes cor-
dialement ; pour leur’prourer mes intentions pa-
ciiques , je lear domnai un: couteau; cependant
ils n'claient qu i dumi rassurés, et m'ayant en-
tendusappeler mes compagnons, ils les ajuSte-

rent en poussant de grauds cris. Je renvoyai dong

les matelots 3’ M. Chichmarevwint seults on lui fit
la méme: réception qu's moi, puis ces Indiens
nous conduisirent dans leur cabane , couverte en
pean de morse; uné ferame et déux enfans y
¢tdient assis daps un coin. Cette famille possé-
dait aussi. deux. bateaux, et ayait une grande
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quantité de peaux de phoques. Le fils qui avait
une physionomie trés-expressive , nous examinait
avec beauconp d’empressement ; i) s'empressa de
nous‘indiquer les noms des différens objets que
nous Jui demandions , et nous regarda écrire
avec une cuniosité extraordinaire. La fefime n'é<
tant occupée que des boutons de métal de mon
habit, _elle essaya de les arracher furtivement.
Nen_pouvant yenit 4-bout, elle en chargea ses
deux petits enfans, qui enveloppés de foyrrures
ressemblaient & deux: oursons 3 ils ¥ appliquérent
leurs dents. Il ne me resta d’autre moyen de sau-
ver mes boutons que de donner 4 ees gens un pe-
tit miroir ; présent qui occasiona une disptite
violente , parce que tous voulajent 8’y regarder i
la fois.

« Notre hote étendit enstiite & coté de sa tente
une peau de phoque, sur laquelle il nous fit as-
seoir, et nous donna i chacufifune peau dé mar-
tin-pécheur; je luk témoignai’ notre reconnais-
sance par divers présens, le tabac lui fit le plus
grand: plaisir. Je lgi deémandai quelle était la lon-
gueur du-bras de mer ad bord duquel nous
étions;; il finit par me-comprendre, s’assit par
terre , remuant ses bras avee vitesse-conime pour
ramer,; et répéta ce'inourement i neuf reprises ,
fermant les yeux 3 chaque fois , et posant sa téte
sur-sa main. Jenceonelus qulil nous faudeait
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neuf jours de navigation. pour gagner la la;ml'v
mer par cégolie, et je supposai qu'il pourrait
communiquer avec le Norton-Sound. La plupart
des mots de leur langue ressemblent & geux que
Cook a. recueillis des habitans de ce bras de
mer, .

« Cet Américain nous fit de méme entendre
par signes ‘que les anneaux de. fer et de cuivre
quc sa femme portait aGtoue des bras, .leurs
grains de verroterie, et difiérens objets-qui pa-,
raissaient éire de fabrique urbpéenne, leur ve-
naient. du eotéde I'entrée/deddbaic, et qu'ils les
recevaient en €change de fourrures. Clest gans
doute avee les Tchouktchis guils font e teafic
d’échanges; il a lien de la méme maniére qui est
en . usage dans Venfancerda commerce; on dé-
pose de chaque coté ses marchandises i terre , et
Fon n'enleve celles dont on veut; se charger que
lorsqu’apreés. les-avoir examinées on jyge qu'elles
sont d’une valeur<€gale.d celles quon laissc.

« En retournant avec ces Américains ) l'en-
droit ot nous avions laissé notre monde , nous
rencontrames M. Choris avee son cahier, dans
lequel, il avait dessiné plusieurs Indiens; la vue
de ces figures enchanta les ndtres, mais leur
étonnement fut an comble quand ce dessinateur
eut esquissé la téte du pére de famille ; la joie du
fils se manifesta par de grands éclats de rire.

T S T T A e T,
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« Arrivés & notre camp , nous nous assimes
pour diner; nos couteaux, nos cuillers, nos
fourchettes exciterent Padmiration des naturels ;
ils garderent de la viande et du biscuit que nous
leur donnimes, of apres notre départ restérent
long-temps dans le méme lien y occupés & cher-
cher & “nouy o'y avions pas laisse quelque
chose.

« Ayant doublé e cap-qui formé Uentrée du
bras de mer, ef odla cote tourne brusquement
A Touest, nous fomes bientdt arrétés par des
Liauts-fonds ; cependant il doit ¥ avoirun chenal
navigable, la profondeur étant Souvent-de deux
& trois brasses d coté d’un baue, ot le courant
étant dssez fort. Kinsi, le rapport des Américaing
était exact’, et ce bras g'étend soit jusqu'au Nor-
ton=Sound , soit jusqu’d 12 baie Chicliniatey.

¢« La saigson étant avancde » j& me décidai & re<
mettre & 'année suivante 13 reconnaissance de ce
bras de met que je me proposai d'effectuer avec
des baidars d’'Ounalachka; en attendant je don<
nadi & ce goulét le nom de Baié de Bonne-Espé-
rapce. Vers le soir', huit baidars portant chacun
douze hommes : d(‘barquérent prés de nous, sur
le rivage opposé ; leurs batéauy tirés i terre leur
tinrent lien de tentes; ils allumeérent du feu of
$"assirent attour , en criant et frappant sur leurs
tambours ; leurs chiens hurlaient en  cou-

VI 20
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rant de edté et d’autre sur Je rivage. Comme
nous €tions bien moins nombreux que ces sau-
vages, je fis faire bonne garde. A ‘uuc h(-uro‘d.l;
matin nous partimes, ‘au bout d’une henr‘n i
s'éleya un orage , et le peu de prnfomle.ur (.lc l o.tm
dans le bras de mer rendit notre n;u.lgntum dif-
ficile. Enfins le 13 aoat de grand matin ; nous at-
teignimes I¢' Rurick. .

« Nous rechmes pen de temps apres la visite
de deux baidars. Les Américains eurent recours
A toutes sortes d’artifices pour nous tmn.:p'cr yen
nous vendant leurs marchandises ; il.‘u rm!cnl de
bon eceur quand il§ s'apercevaient qu |I,s n'y pou-
vaient réussir. L'usage de montrer d’abord :les
plus mauvaises , leur vient probablement des
Tchouktchis qui sans doute l'ont nppri.? (l)cs tra~
fiquans russes. L'un d’eux qu'l se.ml)l:nt étre le
chef, finit par céder & mes invltulums'._ et se ha-
sarda & monter sur le pont. Il ne prnf‘er.’l pas une
purolc, ses yeux annoncaient un ¢tonnement
extréme. Aprés avoir bien regardé tout pendant
un_quart-d’heure, il rejoignit ses f(,nnp:wgnons
pour les entretenir dés merveilles qu'il avait g
L’heure du diner de ces sauvages étant :u"x.'n'cu .
ils placérent an milieu d’eux un phoque qu‘xls ves
naient de tuer, lui ouyrirent le ventre , ol cha-
cun plongea sa téte pour en sucer le s:n?g; en]—
suite ils coupérent des morceaux de la chair qu’ils
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mangerent de bon appétit, et en faisant des gri-
maces affreuses; »

Le Rurick ayant mis a la yoile, reconnut le cap
Espenberg qui forme I'entrée du Kotzebue-Sound
au sud, ensuite le cap Krusenstery quiest d la cote
du nord ; celle-ci se dirige au nord-est, puis au
arun cap qui est
vraisemblablement Je cap Mulgrave de Cook.
Tout le pays de chaque coté de 'entrée de la baie
parut bien pevplé. Le Rurick fut suiyi par plu-
sieurs baidars qui_cherchiérent inutilement ale
joindre ; il profitait du vent favorable pour vo-
guer vers le cap Oriental de la edte d’Asie.

On trouva pendant la route que lair était plus
froid; on était éntouré de troupes nombreuses de
morses et de baleines. M. de Kotzebue observe
que le courant du détroit *de Béring porte avec
force au nord-est , et que cette dﬁyection constante
prouve qu'il ne rencontre aucun obstacle dans sa
marche , et que par conséquentil doit exister un
passage de ce coté » quoiqu’il e s0it peut-étre pas
navigables On a 'déja remarqué depuis long-temps
que dansla mer de Baffin I'eau court au sud ; il
n'est donc pas douteux que’la masse qui entre
par le détroit de Béring , tourne autour de la cote
nord de 'Aniérique , et se portant dans la mer de
Baffin, arrive ainsi dans I'Océan.

nord-ouest, on elle se termine p

« Le 19 aoit le Rurick arriva devant Je cap

29 *
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Ovdiental ; ¢e promontoire , dit M. d¢ Kotzebue,

est formé par des terres tres-haotes; gl en quel-

qués endroils somt couvertes de neiges perpé-

tuellés. A Son eéxtrémité se trouve une montiagne
¢onique dont la oitié s'ést écroulée; Fispect
dé ce lieu est triste, a causé dé Pentassement
confis des rocliers tombés les uns sur les autres.
Ceét an effet dur grand bouleversément du globe,
quita séparé 'Asie de I'Amérique; car suivant
touites les apparences, ces deux contihens étaient
autrefois réunis, par on isthme, dont les iles
Gvodzev sont des fragmens.

« Ayant jeté l'ancre A quelques.milles de la
¢bte, un baidar monté par onze Tehouktehis nous
accosta, etfit plusieurs fois le tour du vaissedu,
sans proférer tn mot et sans vouloir monter i
bord 5 quoiqu’ils con;prissent bien nos signés
d'invitation. ls¢nous montrérent du doigt des
fourrures qui étaient dans leurs baidars . puis
Jeirs maisons; pour nous inviter 4 y aller; ensuite
ils retournerent 4 tegre. Je remarquai avec peine
un fusil parini léurs armes. Siles'cdmmergans
russes leur vendent ainsi des armes.d feu, il peut
en résulter des conséquences facheuses pour notre
colonie du Kamtchatka, car les Tehouktchis, na-
tion Brave ¢t courdgeuse, ne tarderaient pas & Jui
devenir redoutables.

¢ Jallai A terre avec deux canots. Les Tchouk=
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tehis wous regurent avee une cordialité apparente,
qui cependant. Jaissait percer une certaine mé-
fiance, puisqu'ils ne voulurent pas nous Jaisser
aller jusqu'dteurs maisons. Cinguante d'entre eux,
toys armes de longs conteaux , yinrent au-deyant
de nouss mnous obligérent A nions asseoir sur des
peavx de phoque, tout pres du rivage , et se pla-
cerent en cercle autour de nous. Uk nombre égal
restait _en observation derriére leurs Babanes.
Malgré le peu de siireté. que notre séjour a terre
semblait présenter, nous fimes la conversation
ayec cux, aulant que nous e pames. Je fis pre-
sent de quelques bagatelles aux chefs qui étaicnt
a.coté de moi, un peu séparés du reste, et je leur
passai une médaille au'con. Ces hommes étaient
trés-malpropres , leur air farouche et leuss longs
couteaux, leur donnaient Pair d’une troupe de
bandits. Leur conduite qui finit par devenir tres-
hardie, me donnalieu de penser qu’ils avaient de
fréquens rapports avec les Russes. 1ls different
peu des Américains que nous venions de quitter,,
exceplé qu'ils n'ont pascomme eux la lévre infé-
ricure percée. Nods étant levés au bout d'une

lieure pour retourner i bord » chacun des chefs
m¢ donna une peau de renard. Ils nous accom-
pagnérent tous dans leurs baidars, montérent sans
crainte & bord du Rurick, et. gottérent ayce
plaisir de I'cau-de-vie et du bisenit. Ils machérent
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du tabac et en prirent en poudre, ilsne le fument
pas. Un grand miroir fut ce qui attira le plus leur
attention dans ma chambre; ils demeurérent im-
mobiles en y apercevant lears figures ; enfin 1'an
d’eux ayant fait un mouvement, et tous les autres
Fayant va répété dans la glace, ils s'enfuirent
épouvantés et sans proférer une parole. Un de
ceux qui étaient restés sur le pont, fut piqué de
cariosité en entendant le récit de ses compagnons,
je le conduisis dans 1a chambre il se contenta de
passer sa téte par la porte, et 4 peine il se fut re-
connu dans la glace ; qu'il_se hita de décamper.
Jai ‘souvent eu occasion d'observer dans mes
voyages que la vue d’'un miroir effraye lessauvages
du nord , tandis que ceux du midi prennent du
plaisir & s'y regarder. »

« L'apres-midi le Rurick remit & la voile . des
milliers de phoques-jouaient autour du vaisseau ;
de temps en temps on voyait des baleines langant
I'ean en I'air par leurs évents. L'une d'elles , d'une
taille considérable’, et dont le dos était couvert
d'herbes et de coquillages, fit jaillirL'eau 4 une
telle hauteur, qu'elle vint nous asperger dans le
bitiment , ce qui nous déplut beaucoup , car 'o-
deur de cette eau était fétide. L'animal resta si
long-temps au-dessiis de la surface de l'eau A
qu'un baleinier aurait pu aisément le tuer.

« Le 20 nous avons jeté 'ancre & I'entrée de la
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baie Saint-Laarent, au sud du détroit de Béring.

Detix baidars, montés par vingt Tchouktchis, ne
nous

accostérent que lorsque®nous leur etimes
fait signe d"approcher ; ils avaient commencé par
chanter & gorge déployée. Nous descendimes en-
suite  terre, le teerain était en partie marécageux.

Une portion- de la surface du sol était encore cou-
verte de neige et de glace ; nous en avions apereu
tout le long de la. cote d’Asie, tandis que sur celle
d’Amérique, on en voyait beaucoup*moins. Ces
Tehouktehis nous laissérent approcher de leurs
cabanes, mais ils s’y retirérent tous etiils sem-
blaient se préparer 4 s’y défendre contre noiss.
Le chef, vieillard vénérable, était seul resté assis
surune peau i quelques pas de sa tente; il avait
perdulusage de ses jambes sdl me fit signe de me
placer 4 coté de lni. Jengageai la conversation
avec lui par I'entremise, d'in matelot du Kam-
tchatkasy qui sachant la langue des Koriaks, com-
prenait quelques mots de celle des Tchouktchis,
Je lui appris que nous étions Russes, que nous
avlons débarqué pour renduveler notre provision
d’can, et que nous désixrions avoir des rennes. 1]
promit de nous en fouknir, ajoutant qu'il fallait
deux jours pour les faire venir de Vintérieur des
terres. Je lui offris de petits présens , il les recut
en me témoignant son regret de ne pouvoir me
douner en retour quelque chose d'équivalent. Ce~
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pendant un jeune homme ge'il avait envoye dang
sa cabane ; en'sortit avee un vétement de peau
quil déposa devamt-mois je refusai de l'accepter,
et je gagnai toute sa confiance par le don d'une
mcdaille & Tefligie de l'empereur. Les autres
Tchouktehis me voyant causer familicrement avee
leur chef, sortirent de leurs cabanes et §e rangds
rent en cercl® antour de nous. Le vieillard me fit
offcir par une jeune femme de la chair de baleine,
cette fois jerefusai, Néanmoins je m'acquis J'af-
fection des femmes en leurdistribuant des aignilles
ct des grains de verroterie. Etant-entré dans Ja
tente du vieillard, qui m'y avait invité A plusieurs
reprises, je la trouvai d'une saleté excessive ; )y
vis différens ustensilés de fer et de cuivre, qu’ils

regoivent probablement des Russes. Quand nous
P

partimes., les  Tchouktehis répétérent plusienrs
fois le mot terama , qu'ils emploient quand ils re-
goivent quelqu’un ou en prennent conge.

« Le 21 mous efimes la visite des habitans du
village de Nouniagmb , dont Cook a fait mention.
L'up d’eux ressemblait tellement & un Russe. fue
Yon pouvait bien croire quil appartenait 4 cette
nation ; il se distinguait des autres Tchoukichis
par sa forte baibe ; cependant il se lsissa raser
par un matelot. D'apres notre invitation ., ils nous
donnérent & terre le gpectacle d’'une danse.

« On employa le 22 i reconnaitre la baie Saint-
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Laurent. Elle est en grande partie entource de ro-
chers de granit , qui s'élévent presque yerticale-
ment du fond de la mer; on ne voit dans les
endroils o0 la eote est abordables que des saules
chétifs, et quelque plante bien maigre ; le sommet
des rocs est couvert de neige. Ce bras de mer
n'est pas habité ; les Tchoukichis ne la fréquen-
tent que pour la chasse et pour la péche des pho-
ques. Nous rencontrimes quelques Tchouktchis
qui<nous donnerent seize oies sauvages, et un
phoque qu'ils venaient de tuer.

« De retour a-bord, le lendemain un message
du vieux chefm'annonca quil avait re¢u des ren-
nes, il me priait de les acéepter e 'don de sa
patt et de celle de son. peuple, et de venir les
chercher. En conséquence jallai a terre, et je
témoignai ma reconnaissance par de petits pré-
sens. Je. laissai tout ee monde charmé de notre
générosité. >

« Le mauvais temps m’empéchait de. faire
voile. Dans 'interyalle , il arrivait chaque jour des
Telyouktchis a bored du Rurick. Le 28 je retournai
a terre pour inviter le vieux chef & venir mous
voir sur notre vaisseau. Il y consentit aprés qvoir
un peu hésité ; il craignait. que.je ne youlusse
Femmener; un jeune homme vigoureux le prit sur
ses cpaules; il fut ainsi porté jusque dans ma
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chambre; deux autres chefs 1'accompagnaient.
IIs se conduisirent tous les trois avec beaucoup
de mesure; les nombreux objets qu'ils voyaient
pour la premiére fois, excitaient vivement leur
attention ; Jjesupposai qu'ilsse communiquaient les
réflexions que ces choses lenr suggéraient. Je leur
fis servirdu thé , boisson qui leur était inconnue;

il$‘regardérent ce que je faisais de ma tasse , imi-"

thrent mes mouvemens et trouvérent le thé fort
d'leur goiit. At bout d’une démi-heure ils nous
quittérent, et j'eus beaucoup de peine & faire ac-
cepter quelques présens au vieillard; les deux
autres ne furent pas si difficiles,

« Jai déjd observé que tous les Tchouktchis
que mous vimes ressemblent aux naturels de Ia
cote opposée d’Amérique. Tls sont également vifs
et enjoués, Ils vivent dans un état d’hostilité
continuelle avec eux et les accusent de dépouiller
et méme d'égorger les étrangers quand ils peavent
le faire sans danger. Ces Américdins tirent leur
fer de Kolima, mais notre interprétre ne put
comprendre s'ils I'achetaient des Tchouktehis ou
des marchands russes.

« Le vieux chef me dit que 1a saison des tem-
pétes approchait, mous en avions récemment
éprouvé une qui selon lui n'était qu'an coup de
veut ordinaire; lorsque les ouragans se font sen-
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tir, leur violence est si grande, qu'un homme
ne peut se tenir debout ; il est obligé de se cou-
cher & plat ventre. » '

Le 29 aoat le Rurick fit voile de la baie Saint-
Laurent; sa traversée de ce lieu aux iles Aléou-
tiennes, fut contrariée par les vents. Le 6 sep-
tembre gn eut connaissance d'Qunalachka; le len-
demain.on entra dans le port d’lliouliouk. On le
quitta le 14 pour aller chercher des vivres en
Californie , et le 1 octobre on jeta I'ancre dans
le port San-Francisco. M. de Kotzebue fut trés-
bien accueilli; il observa que cet établissement
n'avait pas fait de grands piogrés depuis le voyage
de M. Langsdorff. « Nous allimes, dit-il, voir le
quartier des Indiens, la malpropreté y est ex-
tréme , elle est probablement la principale cause
de la grande mortalité qui régne dansla colonie;
elle est telle que sur mille Indiens, il en meurt
trois eents par an. »

La compagnie russe avait établi un comptoir au
port de la Bodegay, situé & pen de distance au
nord-de San=Frauciscos il fournit des vivees a
ceux qui-sont ivlus;m nord sut Ja cote’ d’Améri-
que. M. de Kotzebue ayant écrit au chef de ce
comptoir pour lui demander diffétentes choses
dont il avaitbesoin, les recut au bout'de quelques

jours. 11 apprit du gouverneur de. Monterey que

plusieurs Russes étaient prisonuiers en Californie;
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s appartemaient 2 'équipage d’un, natire de la
compagnie gui €lait, yenw commercer sur cetle
cite, en contravention avee les 10is espagnoles; on
les avait saisis pendait qu’ils étaient & terre. Un

ordre exprésdu vice-roi du Mexique ; avaitenjoint-

au-gouverneur de Monterey de ne pas Jes délivrer
i Fagent de la compagnie. On offvit 3 M. de Kot-
zebue de les lai remettre; Ja petitesse du Rurick

ne loi permit dlen. préndre que trois, ainsi que
dean Elliot de Castro , Portiigais qui s'était trouvé

sur le pavire russe ea qualité de subrécargue,
Lorsque Von appareilla, on entendit au large le
Lurlement des phoques couehés sur Ies rochers
voisins du fivage, Depuis yn. certain lemps les
loutres de mer sont devenies communes sur la
edte de Californie; comme on ne les ¥ avait pas
vues. avtrefois, on peut supposer qu'elles $¥% sont
retirées pour-gviter les poursuites acharnées aux-
quelles_elles, étaient ‘exposées dans les parages
des iles Aléoutiennes, et des parties les plus sep-
tentrionales de la ebte nord-puest d’Amérique.
On pagtit: le 1 novembre du port. San-Fran-
ciscoq Je 21 Von apercus Mona-Roa , la plus
baute moniagne d’'Ovaihy. « D’aprés lavis de
M. Elliot, dit M. de Kotzebue, je doublai la cote
nord decette ile , alind’obtenir des reniseignemens
sur la demenre actuclle du roi. M. Elliot avait
eté son médecin 5 ¢t en avait recu des terres. Son
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esprit entreprenant 'avait-énsuite mené aux co-
loniés russes. Un insulaire vint & bord dans sa
pirogue , il reconnut M. Elliot; on apprit que le
roi était dan§-la rade de Kafakukoa ; ensuite .
d’autres pifogues chargées dé ferhines |, nous ac-
costerent 5 je 0y ais pas le témps dé faive atten-
tion & elles; je me hitais d’arriver auprés du roi.
Bientot nous firmes surpris d'un calme plat; une
pirogue en profita pour s'approcher’de nous. Les
Iidiens reconmurent M. Elliot, 'in d’eux eon-
sentit & sa priére 4 nous servir de pilote , mais dés
quiil sut que nous étions Russes, il manifesta
ufie vive inquiétude. H nou§ raconta 'que cing
Mois auparavant deux navires russés dé la eom-
pagnie d’Amérique , dyapt reliché i Ovaihy,
avuient ey avec les insulaifes uiie querelle dans
laquelle tous le tort était de leur coté. Em quittant
cet Archipel, ils avaient menacé le§ habitans de
révenir bientdt  avec des Torces plus considéra-
bles pour se yenger desimauvais traitemens qu'ils
avaient éprouves’, ¢t annoncé enire autres la pro-
chain® arrivée d'un vaissedu de guerre; ces par-
ticularités nous expliquérent airdlarmé que nous
avions trouvé aux insulaires qui nous-avaient déj
accostés. Ce ne fut pas sans peine que je parvins &
tranquilliser notre pilotey et je’ seutis double=
ment 'avantage d’avoir & bord M. Elliot.

« Le 24 lcs savans allérent 4 terre avec Tui
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pour saluer le roi. Il revint deux heures aprés
avee deux des principaux chefs; 'un était le
frére de la reine. s étdienmt ‘vétus d'un habit
noir, ¢t avaient un chapean de paille. Tamea-
mea glattendait 4 une attaque de'la part d'un
vaisseau de ‘guerre russe avait'déjd garni la cote
de quatre cents ‘soldats armés de fusils, Rassuré
par M. Elliot, il me fit prier de venir le'voir,
parce que- ses sujets qui n’étaient pas encore re-
venus de leurs soupgons, Fempécheraient de me
[sire une.visite & bord ; un de ses ehefs devait
rester en otage sur le Rurick pendant que je se-
rais & terre, ¥’y allai.done avee mon leutenan .
M. Elliot ‘et un chef ‘qui se faisait appeler John
Adams,

« Une troupe.d'Indiens, le fusil au bras, était
campée en bataille sur le rivage. Tameamea , ac-
compagné dé ses principaux guerriers, me récut
au débarquement, et me prit amicalement Ia
main. La curidsité ‘avait rassemblé une foule
nombreuse dont la conduite fut trés-réservée. Le
roi-me conduisit & son palais, ¢onstruit én ro-
seaux ‘d+la maniére du paye, consistant en un
seul appartement, et ouvert de tous les' cotés

pour mieux y laissér circuler 1'air. Quoiqu'il pos-

séde plusieurs maisons bities en pierres & 1'euro-
péenne , il préfére celle-ci. Tl était vétu d’une che-
mise blanche , un pantalon bleu. une veste
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rouge et une cravate de couleur; ce n'était qu’une
espece de négligé; quelquefois.il porte un bel
uniforme brodé; il en a plusieurs;. ses officiers
assis a ferre , avaient, les uns unhabit noir, les
autres des habits ou des vestes de différentes cou-
leurs. Les sentinelles placées d la porte , n’avaient
pour vétement qu'une ceinture. 4 laquelle était
attachée une giberne et une paire de pistolets ;
elles étaient armées dian fusil,

¢ On nous fit asseoir sur de jolies chaises 2
'européenne , et une table en bois d’acajou fut
placée devant nous.” Tameamea nous fit verser
de trés-bon yin, et but i notre santé. Un jeune
homme blanc , nommeé Cooky établi dans 1'ile
depuis plusieurs années , nous servit, d'inter-
préte s j'informaile roi du motif de ma reliche &
()s’aihy.' « Japprends, me répondit-il, que._tn
commandes un yaisseau de guerre pour une ex-
pédition du méme genre que celle de Cook et de
Yancouver, et que tu ne fais pas le commerce.
Mon intention est donc de n’en fajre aucun avec
toi, et de te pouryoir gratuitement de tous les vi-
vres que mes iles produisent ; ¢’est mne affaize
décidée, qu’il n'en soit plus. question. Mainte-
nant, dis-moi, je te prie, si ¢’est du consente-
ment de ton empereng que ses sujets. viennent
m'inquiéter sur mes vieux jours. Depuis que Ta-
meamea est roi de ces iles, aucun Européen n’y
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v éprouve’ le.moindre tofty j'én ai fait un' asyle
pour toutes les mations , et jai généreusement
approvisionné tous les'bitimens qui ont mouillé
ici. ll y a quelque temps, des Russes sontvenus
d’orie jcolonie de Sitea en Amérique; jamais je
navaisieu le moindre rapport dvee cette nation;
ils ont €1é bien accueills; ils M'en ont mal ré-
eompensé , en exergant.des hostilités contre u'xcjs
sujets- de ¥ahou ; et ont"menacé de tonquérir
foutes ces iles avee des vaisseaux de guerre ; cela
n'arriverd. pourtant pas tant qué Tameamea ré-
gneras Unwmédecin. russe nommé Schefler vint
iei , iby a quelques mois , sous prétexte que l'em-
pereur Alexandre V'avait chargé de chercher des
plantes dans mes iles. Faydis toujours entendu
dire. du bien de Fempereur Alexandre, je perinis
donc & Scheffer de recuéillir des plantesy je lui
promis tous les secours doutiil.aurait bhesoin, je
lul donnai méme une terre aveer des paysans,
pour qu'il ne manqudt de rien. Qu’est-il résulté
de thon hospitalité? il a payé mes bontés d'ingra-
titude ; je Fai supporté patiecmment , ensuite il
s'en est allé d'une ile & une autre, et a fini par
rester & Yahou, et s’y est montré le plus grand
de mes ennemis, en détruisant le morai qui est
notre sanctuaire 5 il a passé ensuite & Otouai ot
il a excité le roi Tamary , mon vassal, & me faire
Ia guerre.
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« Je m'empressai d'assurer le roj que la con-

duite répréhensible de quelques Russes ne pou-

vait nullement étre imputée A leur empereur

qui n’autorisait jamais aucun acte illégal de la
part de ses sujets ; mais la vaste ¢tendue de son
empire s’opposait 4 ce qu'il fut instroit
ment de ces délits; toutefois ,
naie

prompte-
lorsqu’ils parve-
nt & sa connaissance , il Jes faisait punir.
Tameamea, trés-satisfait de ce.que je lui dis que
Fempereur Alexandre n’avait jamais songé i con-
quérir ses iles, but cordialement 4 la santé de ce
monarque, soutint la conversation avec une vi-
vacité peu ordinaire i son age, et me fit heau-
coup. de questions ‘sur la Russie. Linterpréte
éprouvait quelquefois de la difficulte a rendre ses
expressions, parce qu'elles étajent particuliéres &
la langue d'Ovaiby, et mélées de beaucoup de
traits de gaité qui faisaient fréquemment rire ses
officiers.

« Apres cet entretien nous fames, avec la per-
mission du roi, conduits par Cook chez Kahou-

Jhanou, principale femwe de Tameamea s elle

était avee deux autres ; toutes trois nous recurent
trés-bien. Elles étaient assisessur de jolies nattes,
et soigneusement enveloppées d’étoffes trés-fines
du pays; leurs cheveux coduits d'une substance
gluante et blanchatre, contrastaient singuliére-
ment avee la couleur foncée de leur teint. Au

vi. 30
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moment ol j'entrai; Kahoumanou fumait; clle
me fit asseoir et m'offrit sa pipe 5 sur mon refus,
elle la pas;a 4 sa voisine. Elle me régala d'une
tranche de melon d’eau; quand je sorlis, clle
me demanda des-nouvelles de Yancouver, et pa-
rut trés-aflligee d'apprendre sa mort.

« J'allai ensuite chez Lio-lio, fils ainé de Ta-
meamea. Cook m'informa queson pére, pour lui
assurer aprés sa mort la possession tranquille du
trone, lui-avait déji fait remplir quelques-unes
de ses fonctions sacerdotales, ce qui lui a im-
primé un caractére tellement sacré. que qui-
conque: cherche i le voir pendant le jour, en-
court la peine de mort. (est depuis qu'il exerce
ces hautes fonctions que le prince a pris le nom
de Lio-lioy qui signifie chien des chiens. Je le
trouvai dans une grande maison, nonchalamment
étendu & plat ventre; & peine il leva la téte
quand nous entrimes ; quelques soldats armés de
fusils veillaient & sa sireté ; il avait aussi pres de
lui un jeune homme qui chassait Jes mouches
avec une: touffe de plumes rouges, ‘et qu'a sa
bonne mine on ‘aurait pris pour le prince plutdt
que Lio-lio 5 celui-ci était d'une corpulence ex-
tréme, et pouvait avoir vingt-deux ans. Ou regrette
que: Tameamea , (qui s’est acquis une véritable
gloire par la sagesse de son gouvernement et pat
habileté avee laquelle il a jeté parmi son peuple

EE
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les fondemens de.la civilisation.,  n’ait pas un
successeur capable d'achever. ce gu'il a com-
mence, Quel avantage pour le  commerce et la
navigation, si les iles Sandwich se civilisaient
progressivement | quel préjudice au contraire
pour les marins qui‘ fréquentent ces mers, si
apres Ja mort de Tameamea , son fils, ¢édant aux
suggestions des chefs ennemis des améliorations,
détruit l'ouvrage de son pere !

« Etant revenus auprés de Tameamea » il nous
fit servie & diner a l'evropéenne; il ne mangea
pas avec nous , parce que ce jour-1a le cochon lui
était interdit. Il pacla beaucoup , et fut trés-gai 3
il aime le vin , mais il en use modérément s il but
a4 la santé de Vempereur Alexandrg ;,¢t me fit
presenter par un de ses, ofliciers une fraise en
plumes artistement faite , me chargeant de la pré-
senter 4 mon souverain, comme un Lcmoxguugc
de son. aflection.

« Tameameaalla ensuite & son morai, et em-

 brassant une des idoles i laguelle étaient suspen-

dues des offrandes de/pore; et de  fruits ,.il nous
dit : .« Voild nos dicux que j'adore ; j'ignore si en
« agissant ainsi, je fais bien.ou mal, mais je suis
«la religion de mes péres, qui ne saurait étre
« mauyaise, puisqu'elle m'enseigne, i ne pas faire
« de mal. » 1l resta quelques instans seul daas le
morai, et nous rejoignit bientot. H dina, et en

Jo*
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mangeant, se servit de ses doigls au lien de cuiller
et de fourchette ; comme j'en paraissais surpris:
« Clest I'usage de mon pays, me dit-il, je n'en
veux pas changer. »

« Aprésile diner, le roi me fit connaitre la
quantité et 'espece de vivres qui me seraient dé-
liviés & Vahou. Pour lui témoigner ma recon-
naissance , je lui offris ‘au nom de Vempereur de
Russie, deux mortiers de fonte avec leurs affits,
j'y joigmis un quartaut de vin, sa provision étant
presque épuisée. M. Clioris , dont Tameamea avait
admiré I'habileté et le talent i saisir la ressem-
blanee’ dams le portrait de plusieurs chefs qu'il
avait fait; ne réussit pas moins heureusement
pour celui de ¢ee prince ; mais ce ne fut pas sans
peine, parce que, aprés avoir consenti & se laisser
peindre, le roi ne cessa pendant tout le temps de
Vopération de montrer du malaise , probablement
il craignait quelque enchantement.

« Je pris congé de Tameamea dans la soirée,
et je partis pour Vahou; y'y abordai le 27 no-,
vembre; Manouia, linsulaire d'Ovaiby 5 que le
roi avait chargé de m'accompagner , saota dans
la premiére pirogue qui nous accosta, et alla in-
former le gouverneur de mon arrivée. Ce Ma-
nounia était un homme d'esprit; quoiqu'il ne fit
pas de laclasse des chefs, Tameamea avait beau-

coup de confiance en lui, et lui donnait en garde
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quelques-unes de ses marchandises d’Europe les
plusprécieuses, Cook me ditque ce prince ne faisait
aucune attention au rang de ses sujets, conférait
tovjours les emplois aux hommes de la classe in-
férieure , et se trompait rarement dans ses choix.
1l est juste, mais sévére envers les nobles, il ne
se fie pas beaucoup & eux, et les oblige presque
toujours de le suivre dans ses voyages, afin de
leur dter l'occasion de conspirer contre lui.

« Nous étions prés de Hanaroura; la vue de
plusicurs maisons baties & I'européenne , formait
un contraste frappant avec les cabanes des natu-
rels. On apercevait un fort sur lequel flottait le
pavillon de Tameamea ; plusieurs naviresétaient &
I'ancre dans le port; tout présentait l'apparence
de I'Europe. Nous fames remorqués par des ca-
nots du pays dans le beau port de Hanaroura qui
serait le meilleur du monde’ si I'entrée n'en était
pas difficile.

¢ En débarquant , je fus recu par l'anglais
Young, dont il a été question dans les relations
de plusieurs navigateurs qui m’ont préeédé ; il
me conduisit 4 sa maison o Kareimoko; gou-
verneur de I'ile,, vint nous joindre avec ses prin-
cipaux officiers , tous vétus d'un grand manteau
blane ., jeté sur I'épaule droite 4 la romaine;
chacun avait & la ceinture une giberne et une
paire de pistolets. Ce costume allait trés-bien
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la taille athlétique et & la figure distinguée de
Kareimoko. C’est un homme d'un si grand juge-
ment ; que les Anglais qui habitent Vile lui ont
donné Je surnom de Pitt. Aprés qu'il m'eut salué
a I'européenne enme serrant la main , Young lui
expliqua le but de ma visite, et le rassura sur
Papparition inattendoe d'un vaisseau de guerre
russe, Tl éeouta ece discours avec grand plaisir , et
protesta que jamais” il n’avait fait le moindre tort
aux"Russes, ‘tandis que ceux-ci lui aviient ag
contraire rendu le mal pourle bien.

« ‘Le 29 les provisions commencérent 4. arri-
verd bord, tout allait au mieax; uh maléntenda
faillit & oceasioner un soulévement contre nous;
le plan‘du port'de Hanaroura n'ayant pas encore
été fait, je résolus de le lever; en conséquence ,
je fis placer sur différens points de longues per-

ches’surmontées de pavillons. Leur vue exaspéra

le peuple car Scheffer en avait arboré un en iz
sant qu'il prenait possession de l'ile; on ne douta
pas que ce ne fat le préliminaire de la conquéte
que je voulais entreprendre § déji 1'on’ courait
aux armes ; Young vint @ bout de calmer Ta fer-
mentalion , et la tranquillité fut complétement
rétablie Jorsque j'eus substitué des balais aux pa-
villons:” Voulant ‘gaguer complétement Ia con-
fiance des insulaires , j'invitai Kareimoko 3 diner

pour le lendemain, 11 vint avec sa femme ; Youhg
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qui amenait aussi la sienne, et ses principaux of-
ficiers. Tous étaient parés Qe leur mieux; la sin-
gularité de leurs costumes donnait a cette réu-
nion Vair d'une mascarade ; par exemple Karei-
moko était vétu comme un maitre d'équipage ,
avec des bottes bien ecirées et un chapeau a trois
cornes 3 tout lui était si juste qu'il pouvait & peine
s¢ mouvoir, et que la chaleur le suffoquait; les
autres chefs n’étaient pag mis moins magnifique-
ment 3 mais aussi peu a leur aise, ils offraient le
plus comique assemblage de matelots, de qua-
kers et de pelits maitres. Ces insulaires attachent
en général beaucoup de prix 4 posséder quelques
vétemens i l'européenue ; les marchands améri-
cains savent mettre ce gofit & profit, en leur
vendant chérement les vieux habits passés de
mode; et comme la plupart des habitans de ces
iles sont grands et bien batis, ils sont presque
toujours trés a-l'étroit, et ont les mouvemens
tellement génés, qulon_les prendrait pour des
singes habiliés. Les femmes, an contraire , ont
conservé levétement national , elles n’ont adopté,
du costume étranger, qu'un simple-mouchoir de
soie autour du cou.

« Mes hotes refusérent de manger, parce que
les viandes , n’ayant pas été préalablement consa-
crées dans un morai, étaient itnpures ; ils aceep-
terent cependant du biscuit, du fromage, du
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fruit; du vin ¢t de I'eau-de-vie. Je leur fis divers
présens, et ils se rbtirérent trés-satisfaits, 1ls
avaient au premier coup~d'wil reconnu le por-
trait de Tameamea ; dés que I'on sut dans l'ile
que le roi €tait a-bord du Rurick sur du papier,
la foule accourut poutde voir.

« Etant allé A terre, je voulus voir e fort, la
sentinelle me renvoya poliment avec le mot taboun.
dappris ensuite que l'on ne permettait l'entrée
du port & aucun étranger , surtoutaux Européens.
Kareimoko y demeure 3 les naturels n’entendant
pas grand'chose & lIa mancuvre du canon, un
Anglais nommé Berkley commande sous le gou-
verneur.

« Les: étrangers établis dans Vahou y ont in-
troduit la culture de différentes plantes; et ont
essayé d'y élever des animaux d'Europe ; les che-
vres seules 8’y sont beaucoup multipliées. Une des
plus importantes productions de 1'ile est le bois
de sandal qui est trés recherché par les Chinois ;
la yente en a mis le foi 4 méme d’acheter des
Earopéens-les arwes et les nasires qui lui ser-
venta faire le commerce et 4 transporter des vi-
vres de Vahou 4 Ovaihy. Ses sujets n'étant pas
assez au fait de la navigation,, il attire i son ser-
vige le plus d’Européens qu'il peut y et les récom-
pense libéralement.

« Prcmluc toutes les iles Sandwich sont aujours
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d'hui soumises 2 Tameamea; il les maintient
sous son obéissance , soit par la erainte qu'inspire
sa bravoure. personnelle, soit par son habileté 4
gouverner, soit par la supériorité des moyens dont
il dispose. Son successeur ne possédant aucune
de ses qualités, il est présumable qu'd sa mort
les chefs des iles qu'il a conquises voudront re=
couvrer leur indépendance, et que son fils ne
conservera qu'Ovaihy. »

Depuis le retour de M. de Kotzebue en Europe,
Tameama est morten 1819, et d'aprés les nou-
velles que l'on a regues, les prétentions des diffé-
rens chefs faisaient craindre des dissénsions in-
Lestines.

Le Rurick radoubé et ravitaillé, mit & la voile
le 14 décembre, et fit route au sud-ouest. Le 1
janvier 1817 on vit au nord-nord-ouest, une
petite ile boisée ; d'aprés le jour de la découverte,
elle fut nommée Ostrov Nova goda (ile du nduvel
an); elle est par 10° 8’ sud et 189° /4’ ouest, Le
lendemain on s'en approcha, et Pon fut trés-
surpris de voir six pirogues s’en détacher, et se
diriger vers le vaissean; ces insulaires étaient
d’une couleur trés-foncée et tatouds; ils étaient
vétlus de nattes fines; le lobe.de leur oreille était
percé et extraordinairement dilaté , et ils avaient
fiché dans le trou un morceau de feuille roulé.
 Nous ayant accostés sans vouloir monter a bord,
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dit M. de Kotzehue. ils se' mirent & faire des
échanges avec nous; ils étaient fort doux et fort
honnétes. On voulut débarquer sur leur ile , ils
s’y opposérent ; elle est entourée d'un récif de
corail. On compta-prés de deux cents insulaires
sur le rivage et dans des pirogues . on ne vit que
Peade femmes et pas tn seul enfant. »

Le 4 & midi Ton fit eéncore signal que T'on
apercevait ‘lasterre; (bientdt 'on  découviit un
groupe d'iles disposées presque eirculairement ,
et lides les unes aux autres par-un récif de corail.
Ou l¢'rangea 4 portée de fusit; let T'on finit par
trouver un passage qui permit au Rurick de péne-
trer-dans ¢e bassin naturel , qui'avait scize milles
de longueur. Partout on ¥y trouvait vingt-cing A
vingt-huit brasses -de profondeur. L'eau ¥ ctait
parfaitement tranquille.

On débarqua sur plusieurs de ces iles: la plu-
part;sont habitées, mais leur population est peq
considérable. On s'arréta plusieurs jours 4 Oudia
qui'est la plus grande. Les insulaires sont vifs,
doux et timides, quoique enclins & la” gaité s
sont grands et bien'faits, ‘et ont les mains et Jos
pieds remarquablement petits; leur seule ocen-
pation est de constroire des pirogues.
d'autres ontils que des coquilles et des
tranchantes, ils mettaient un gr

Nayant
pierres
and prix & obte-

nir quelques morceaux de fer. Les femmes sont
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d'une figure agréable; dailleurs beaucaup plus
modestes et plug réservées que celles des autres
iles du grand Océan. Ce sont elles qui frabriquent
les voiles et les cordages dés pirogues avec les
filamens et la bourre des cocos.

On vécut constamment en bohne intelligence
avec ces insulaires, quelques petits vols furent
commis , mais les chefs réprimandérent séve-
rement les coupables. On donna beaucoup de
fer @ ces Indiens, ils ne purent rendre ‘en
échange que des cocos, quelques fruits 4 pain,
et ceux du haquois qui font leur principalc
nourriture ; en effet - cet arbre y est le plus
commun de tous ceux que I'on v rencontre. Les
seuls quadrupédes que l'on y apercut furent des
rats, excessivément incommodes; les- naturels
furent tres-surpris 4 la vue des chévres et des
cochons qu’on'leur laissa. On fit labourer un es-
pace de terrain ou I'on sema des pois, des me-
lons, du mais et d’autres plantes comestibles ; &
force de signes, on parvint & faire comprendre
aux chefs que ces griines produiraient guelque
‘chose qui serait bon & manger, et qu’on désirait
mettre ce champ sous leur protection spéciale;
alors ils attacheérent & la haie de cet enclos des
feuilles de baquois tressées \d'unie muniere parti-

culi¢re, pour indiquer qu'il était leur propriété.

Toutes ces iles sont couvertes d’une herbe tres-
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abondante. La terre vigétale s’y est formée gra-
duellement par des détritus de plantes dont les
graines ont d'abord. germé dans le sable charrié
par la mer; et dans les débris de corail et de co-
quillages réduits’ i poussiére . et arrétés par les
inégalités de la surface des masses de corail , qui
par leur élévation an-dessus des vagues, sont d'a-
‘bord restées A 'sec au moins une partie de l'année.
En effet; Yaspect général de ces iles fait penser
qu'elles doivent leurlexistence 4 des aggloméra-
tions de eorail, “qui se sont élevées peu & peu.
Quand on ereuse & une certaine profondeur, on
en trouve des fragmens,

Les récifs qui lient ces tles entre elles asséchent
demer basse , desorte qae I'on peut alors aller sans
se mouiller de’une ¥ 1'iutre. Elles varient heau-
coup'pour 'étendue ; les plus graudes sont les
plus fertiles', apparemmeént parce qu’elles sont
sorties deptis plus long-temps du sein des eaux.
Dans la suite des temps les récifs s’éleveront
aussi au-dessus de T'eau , et formeront une cein-
ture de terre qui entourera une lagune, enfin
cette lagune se comblera également , et fera avec
le reste une grande ile ; mais combien de siecles
il faudra pour que cela arrive !

Otdia, Vile principale ; ' est sitirée par 9° 28’
nord, et189°43 ouest. Elle aen tout quatre-vingts
habitans; le nombre total de ceux du groupe a
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¢ét¢ estimée a cent cinquante. Ce quiles frappa le

plus, fut la grandeur da vaisseau , et l'arrange-

ment de ses diverses parties, les canons et les

ancres. Ils appelaient le fer mel. lls prirent beau-

coup de plaisir & regarder la boussole; et en coms

prirent tout de suite-l'usage. On leur demanda

s'il y avait d'autres iles dans le voisinage ; un des

chefs , plus intelligent que les autres, traca d'a~

bord sur le sable un cercle destiné & représenter

le groupe d’Otdia, désignant chacune des iles

qui le composent par uue pierre plus ou moins

grosse; puis il placa 4 une certaine distance au

nord, au sud, @ l'ouest et & l'est d’autres grou-
pes en les nommant ; il indiquait leur position

par le moyen de la boussole , ‘et faisait connaitre
combien de jours il faudrait employer: pour y
aller. A e

Le 7 féyrier on quittale groupe d'Otdia que 'on
nomma aussi Romanzov, et.d deux milles ay
sud on trouva celui d'Irigoub qui est bien moins
considérable; on n'y compta que treize ilots boi-
sés 3 il fut nommé, Tehitchagov.

Le 10 février on était devant le groupe de Ka-
ven . ¢loigné de quarante-cingq milles au sud-est
d’Otdia; il recut le nom d’Araktchev. Ce groupe
est le plus considérable de ceux que P'on avait vi-
sités 3 il est aussi plus fertile; la couche de terre
\‘égélafc y étant plus profonde, offre un plus
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grand nombre de plantes. Les insulaires peuvent
caltiver le taro ; ils ont aussi quelques bana-
niers ; ayant une plus grande abondance de fruits
que leurs voisins , ils ne sont Pas si maigres que
les- natarels: d'Otdia. On % Vit des femmes tres-
jolies 3 elles ont surtout le haut du corps tres-
beau: On estima que ce groupe était trois fois
plus peuplé que celui d'Otdia. Kaben est situé
par-8% 52’ nord-et 189° 11’ ouest.

L'on visita ensuite le groupe d'Aour qui est au
sud-sud-ouest de Kaven. Les insulaires s’appro-
chérent. dans leurs pirogues, et n’hésitérent pas
4 monter & bord. Taus étaient tatoués , maislun
d'enx I'était d'une maniére différénte des autres ;
ilavait aussi le teint moins foncé qu'eux. Tl dit
au capitaine qu'il voulait wester avec lui; cet
homme montrait” beaucoup d’intelligence ; il ne
tarda pas.& apprendre assez de russe pour pou-
voir, se faire entendre et raconter qu’il se nom-
mait Kadou; il était natif d’Oulea » une des iles
Carolines. Un jour, étant allé A 1a péche avec trois
de ses compatriotes, un coup de vent les poussa
trés-loin en mer ; ilsne purent plusretrouver leur
ile. Pendant huit lunes ils furent ainsi ballottés
de edté et d'autre , se nourrissant des poissons
qu'ils prenaient , mais souffrant beaucoup de 14
soif. Enfin ils abordérent 1'ile d’Aour; les habi-
tans voulaient les tuer pour s'emparer de quelques
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morceaux de fer qu'ils avaient ; heureusement le
chef ou tamon survint et les prit sous sa protec-
tion. Il élaitdans cette ile depuis guatre ans. « Je
représentai 4 Kadou, dit M. de Kotzebue, que
8'il m'accompagnait , il aurait un voyage long
et pénible & faire, et qu'il ne reverrait probahle-
ment jamais sa patrie; pour toute réponse., il
m'embrassa, et promit de ne m’abandonner ja-
mais. -Ayant déclaré sa résolution a ses cama=
rades lorsque le soir ils retournérent & bord dans
leurs pirogues, ils essayerent de le détourner de
sa résolution ; il y persista fermement. Tous pa=
raissaient avoir_pour lui beaucoup-d'estime et
d’affection.

« Nous apprimes que les iles Otdia, Oudirik,
Medid, Kaven et Aour, étaient allices entre elles
eontre Arno , Mediouro , Millé et d'autres. Celles:
ci avaient I'année précédente envoyé des pirogues
armées qui-avaient pillé Aour et d’autres iles de
sa confédération ; mais dans ce moment. celles.
¢i armaient, et'le grand chef Lamari les visitait
toutes pour rassembler les hommes de guerre. »
Aour est situé par 8° 18’ nord et 188° 51! ouest,
Ce groupe regut le nom de Trayersey.

Le 1* mars on vit le groupe d’Ailou, qui est
au nord-est d'Otdiag Kadon y joua le role d'un
personnage importants les insulaires le portérent

2 terre sur leurs épanles, Lamari venait de quit-
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ter lile pour allér & Oudirik continuer ses levées
d’hommes.

« Je recus, dit M. de Kotzebue, la visite de
Langhemoui, vieux chef qui devait étre agé de
quatre-yingts ans, mais qui avait toute la vivacité
de la jeunesse. J'allai ensuite le voir i terre.
Ayant remarqué plusieurs cicatrices sur son bras,
je lui demandai quand il les ayait regues. Il mon-
tra L'ouest, et me dit que c’était dans les iles Ra-
lik. J'appris & eette occasion que la chaine des
iles. dont nous'connaissions déji plusieurs , qui
s'étend de Millé au sud & Bigar au nord , porte
chez les indigénes le nom de Radak , et qu'a
Youest il y en a une autre paralicle qui consiste
en neuf groupes et trois iles isolées , et qui est ap-
peléeRalik , il'est trés-peaplé. Jadis ces deux
archipels étaient en guerre, aujourd’hui ils vi-
vent paisiblement ensemble; ils ont le méme Jan-
gage: Les chefs sont désignés dans chacun parle
titre d'E’roud , celui de tamon avait été intro-
duit par Kadou ; c’est un mot de son pays. Je
peunse que Parchipel de Radak, 2 l'exception de
quelques groupes, a été jusqu'ici absolument jn-
connu, et que eelui de Ralik est le Mulgraves'-
Range des Anglais, dont on ne sait pas grand
chose.

«/Je vis dans cette ile un chef qui avait certai-
nement plusde cent ans; sa barbe et ses cheveux
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¢taient blanes comme la neige ; des rides nom-
breuses couvraient son corps extrémement mai-
gre , mais il était fort gai, et son esprit conser-
vait toutes ses facultés.

Langhemoui m’amena un jeune chef de l'ile
Miadi, située, disait-il, & l'est d'Ailou; je sup-
posai que c'était notre ile du Nouvel-An. Une
tempéte avait jeté la pirogue de ce jeune homme
sur Ailou s il attendait I'arrivée de Lamari qui de-
vait aller lever des troupes & Miadi.

Le groupe d’Ailou fut nommé Krusenstern , il
est situé par 10° 17 nord et 190° ouest.

Le 12 mars on vit Oudirik au nord, et bientot
on apercut les deux groupes de Koutousov et de
Souvarov, que nousavions découverts 'année pré-
cédefite y ainei que le canal qui les sépare. Le len-
demain on débouqua par le détroit qui est entre
Oudirik au nord et Tagai au sud; n’ayant pas
trouvé de canal assez étroit et assez large pour
pénétrer entre les iles Souvaroy , le Rurick resta
un jour entier sous voile devant Oudirik. « Je vou-
lais 5 dit” M. de Kotzebue , parler & Lamari. Ce
chief ne tarda pas effectivement A venir; quatre

pirogues I'accompagnaient, les insulaires allaient
répéter ln méme cérémonie que l'année précé-
dente, lorsqu’a leur grand étonnement ils recon-
nurent Kadou ; Lamari ne resta que peu de

Vi, o1
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temps avee nous, ses gens craignaient que nous

ne voulussions I'enlever.

« 11 se distinguait moins des autres insulaires
par son_costume que par sa grande taille et sa
vigneur, 1 ‘avait Paie spivituel et fin. Kadou
mapprit ensuite que Lamari , ige actuellement
de trente ans, était né & Arno au sud d’Aour; il
Y @ quelques années il vint dans cette ile, tua le
chefsans nulle provocation , et s'empara de I'ay-
torité ; il alla ensuite avee ses partisans & Kaven ,
et ensuite d'ile en ile jusqu'd Oudirik, assassinant
partout les premiers chefs, de sorte qu'il régne
atjourd’hui sur tout Farchipel. »

Aprés avoir inutilement essayeé d'atteindre lile
de Bigar pour y prendre des tortues , le Rurick
fit route au nord lo 35 mare: Qo apergut la.1g
de petites iles trés-basses et qui n’étaient cou-
vertes que de bronssailles; on détermina leur
position & 14" 39" notd et 19° ouest. Le 13 avril
un ouragan épouvantablebrisa le mat de beaupré,
et'causa d'autres dommges. Le capitaine fut jeté
avec tant de foree eontre le coin de habitacle,
qu'il recut un eoup violent & la poitrine, et fut
obligé de garder le lit pendant plusieurs jours.
L'on eut trés-mauvais temps jusqu’d Ounalachka,
dbnit on eut conniissance le 21 avril.

Kadou, qui de sa vie n’aviit vu que des iles
plates et couvertes d’une verdure perpétuelle, fut

R}
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frappé d'étonnement i l'aspect des montagnes
d'Ounalachka , surtout de celles qui étaient re-
vétues de neige. Il était surpris de ce qu'il n'y
avait pas un seul arbre dans cette ile. Les de=
meures souterraines des Aléoutes ne lui plurent
gucre. Les boufs l'eflvayerent d'abord, mais
quand il sut que c'¢tait de la chair de ces ani-
maux que I'on mangeait tous les jours a bord, il
temoigna une grande joie; on lui en demanda la
cause , il avoua qu’il avait cru que 'on 8’y nour-
rissaitde chair humaine. Ayantvu en route ouvrir
un baril de viande salée, ot il avait remarqué un
morceau quil avait pris pour une cote d'homme,
il s’était rappelé ece que lui avaient raconté les
insulaires de Radak, que les Russes étaient an-
tln‘opuphngns. et s’ attendait 3 cllaque juur 3 élre
dévoré.

Le2g juin le Rurick quitta Ounalachka, il
avait pris les Aléoutes qui devaientservir de chas~
seurs et de rameurs dans les parages septentrio-
naux, que l'on se disposait a visiter. Le 50 on
attérity & I'fle Saint-George; le 2 juillet on it
Saint-Paul , et ensuite on fit route pour Saint-
Laurent. Les habitans furent trés-effrayés 4 lavue
des canots qui se préparaient & débarquer; les
uns s'enfuirent avee leur bagage vers les monta-
gues, dautres sarmérent et vinrent au-devant
des Russes s toutefois ils les recurent amicale-
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ment. Les interprétes que l'on avait-4 bord , §'en-
tretinrent avec eux sans la moindre difficulté. 1ls
parlent la méme langue que celle des Indiens de
la cote d’Amérique, qu’ils appellent leurs fréres ;
etsont constammenten communication avec eux,

« La premitre question qulils adresserent 3
notre interprete , dit M. de Kotzebue ,

fut pour
savoir d'oh nous venions, et si nous

avions-le
dessein de les tuer; un présent de feuille de tabace
et de- grains de verroterie, dissipa leurs soup-
cons. Ils nous dirent que la glace n’avait quiné
leurs cotes que depuis trois jours. Cet avis me
fit craindre de ne pouvoir pénétrer dans le détroit
de Béring, puisque je ne deyais pas espérer qu’il
fot libre avant une quinzaine. »

A Tinstant ot 'on se disposait & entrer dans lo
détroit , on apergut la mer entre le continent d’A-
mérique etile prise par les glaces au nord et an
nard-est & perte de-vue. On vira done de bord ;
parce qu'on supposa que dans quelques  jours
elle serait libre ; mais le 1 juillet I'équipage du
Rurick apprit avec le plus vif chagrin que le capi-
taine souffraittellement du coup dont il
atteint 4 la poitrine , qu'il ne pouy

avait été
ait se hasarder

4 ruiner entierement sa santé en séjournant plus
long-temps daps un climat, si froids déja il cra-
chait le sang.Il adressa done 4 son équipage une
déclaration par écrit,

pour Vinformer que le

s '8:’,
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mauvais état de sa santé I'obligeait de renoncer 4
toute tentative de faire une seconde campagne
au nord.

Aussitot on fit route pourOunalachka, afin d’y
ramener les Aléoutes; on devait ensuite retourner
a Vahou et & Radak, puis aller se radouber
4 Manille, et gagner I'Europe, au lieu de visi~
ter, suivant le premier plan, les-parages au norfl
du détroit de Béring , le Kamtchatka, le détroit
de Torrés et Timor, avant de revenir en Russie.

Le 22 on fut de retour & Ounalachka ; on quitta
cette ile le 18 aodt; le 26 septembre on eut con-
naissance de Mona-Roa , la plus haute montagne
d'Ovaihy. Kadou excita vivement la curiosité des
insulair;'s; ils étaient surtont frappés de la di-
mension prodigiouse - du lobe de ses oreilles; il
recut divers présens de la reine. L’on alla ensuite
a-Vahou, six navires ¢taient & l'ancre dans le
port de Hanaroura : savoir, un russe de la com-
pagnie d’Amérique, six américains, enfin, un
appartenant & Tameamea. Le 14 octobre le

Rurick Tit voile de Vahou; on s’y était ravitaillé et
I'on y avait pris “des animaux domestiques; des
plantes et des graines que I'on se proposait de
distribuer & Radak.

O apercut une terre le 20, par16° 45 nord,
et 169° 59" est; elle était basse, terminée 4 son
extrémité septentrionale par des mondrains, et
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formait denx iles. Tandis qu'on en relevait la po-
sition , I'on faillit & échouer sur un rocher que le

reflet. du soleil avait empéché de distinguer de

loin ; et auprés duquel on ne trouva pas de fond.

Le 5o on eut cannaissance du groupe d'Otdia;
le'51 on entra dans la lagune; Kadou ; au comble
de-la joie ; ne pouyait toncevoir comment nous
avions ‘retrouvé-ces iles Apres une navigation  si
longue. Etantd Ounalachka ; il s'était occupé de
faire ube collection de clouns , de wieux morceaux
de fer . de pierres i aiguiser; en un mot . de tous
les.objets qui pourrient étre de quelque utilité a
868 amis les insulaires. Son retour fut un grand
événement pour eux. Le voyage qu'il venait de
faire. les connaissances qu'il avait acquises, lecos-
tume européen qu'iliavait adopté | lui donnaient
sur ewx une supériorité dont il sut tirer parti.

Pendant Vabsence du” Rurick, un chef d’Aeut
était venu 3 Otdia, avait foreé les habitans 4 Tui
livrer une partie du fer qu'on leur avait laissé,
et enlevé trois chiévres déposées suruneiledéserte.
Quelque temps apres Lamari arvivant d’Qudirik
avec sa flotte y avait achevé de dépouiller les
pauvres insulaires , et emporté presque toutes
leurs provisions. Aingi' méme dans ces petits
archipels , o I'iomme a s peu de besoins et
les satisfait si aisément , Te fuible est I victime dn

plus fort. Pour ajouter aux calamités de ces pau-
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vres gens, les rats avaient détruit tout ce.qui
avait été seme par les Russes; quelques rncmm‘;
qu'ils avaient épargnées n’avaient pu 'éclmppu"u
la rapacité de Lamani. Les cochons etaient morts,
probablement fante d’cau. |

« Cette circonstance me fit heaucoup de peine,
dit M. de Kotzebue ; cependant j'espérais que nos
plantations sur les autres iles avaient (:tfi prést:r—
vées d'un désastre pareil. Ayant montre aux in-
sulaires tout ce que nous apportions pour 'cl:x )
ils en furent ravis de joie; le chef Laghédiak
m’embrassa @ plusieurs reprises. Les orangers ,
les vignes ; lespommes de terre, lesignames, les
taros, ¢laient en trés-bon état.

« Tout ayant été transporté & terre, le jardin
fut foui de l;ou\'e:m s M. Chamisso planta et sema
lui-méme la plupart desvégétaux. Kadou expliqua
aux insulairesla maniére deles cultiver. Pour qu'ils
pussent apprécier 'importance du présent quiils
recevaient , on leur fit goiiter de chacune des ra-
cines cuites, ils les trouverent fort bonnes , no-
tamment les pommes de terre. Les chevres et les
chats furent placés sous la protection spéciuk'e de
Laghédiak ; ces derniers apimaux parurerllt d ;j.u-
tant plus singuliers aux insulaires, que deés qu ll?f
furent débarqués ; ils se jetérent sur les rats, qui
pe s'atlendaient pas & étre ainsi dérangés. On

donna aussi au chef un coq et deux poules; en
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multipliant ainsi les moyens de subsistance de

ces insulaires , j'avais pour but d’angmenter leur

prospgrité , et i'espérais par I faire cesser la cou-
tume barbare de ne lnisser vivre dans chaque fa-
mille. que trois enfans , et rendre moins fré-
quentes  les guerres oc

casionées ordinairement
par la disette de vigres.

« Au moment o nous allions partic d’'Otdia ,
Kadou m'annonga quiil refoncait au projet de
m'uccomp:lgner en Europc. La cause de ¢

e chan-
& .
gement soudain ven

ait de ce quon lui avait dit
que pendant son absence, son fils. qui était a
Aour, lappelait sans cesse , et -eourait dans les
bois_pour le chercher. La tendresse

paternelle
l'cmporla. Cette sép

aration me chagrinait et me
conlrariait beaucnup; néanmoins, je ne combattis
pas-la resolution de Kadou; je tachai de la repdre
utile aux.insulaires, en dui confiant le soin des
animaux domestiques et des plantations. Comme
il était & craindre que les présens dont mon équi-
page s’empressa de combler Kadou n'excitassent
la_cupidité des insulaires | et surtout de Lamari ,
je laissai beaucoup de choses pour, lui ; je n'ou-
bliai pas Laghédiak ; puis tous les naturels d'Ot-
dia ayant été rassemblés, je lear adressai par la
bouche de Kakou le discours suivant :

« Le grand chef de tous Jes chefs da pays de
« Russie, ordonne & Kadou de rester & Otdia

. S 2.
e T e P S TWY /T~
TV e
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pour avoir soin des plantes et des animaux
que les Russes y laissent. Il est défendu , sous

peine de mort, de lui faire le moindre m:\?.

On doit 'aider & cultiver la terre. Pour les o=

compenser, un grand navire arrivera dans ('lnx

mois de Russie 4 Otdia, et apportera aux in-
sulaires une grande quantité de fer et d’autres

choses. Si les plantations ont été détruites ,
« ceux qui les auront ravagées seront punis de
« mort. s Chacun promit de se conformer aux
ordres du grand chef de Russie. Pour donner
plus de poids & la harangue , je fis -un signal,
anssitdt le Rurick tira deux eoups de‘canon, et
une fusée volante s’élanca dans les airs. Je dis
aux insulaires que §ils ne tenaient pas leur pa-
role ; ils seraient taés par des feux semblables.
Ensuite je leur distribuai des présens pour ef‘le—
cer 'impression de la terreur qui avait été trés-
forte ; Kadou plenra comme un enfant quand nous
lui dimes adieu ; tous les insulnires témojgnérent
du regret de nous voir partir ; apres que nous
nous fames ‘embarqués, ils s'assirerit sur l¢ ri-
vage; et entonnerent une chanson dans laquelle
nos noms étaient souvent répétés.

« Les.iles qui forment chacun des groupes de
Farchipel de Radak, dit M. de Kotzebue, sont
disposées & peu pres en cercle; le récif qui les
lie les unes-aux autres est interrompu en divers
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endroits ; quelques-uns de ces intervalles 80Nt
assez larges pout donner passage & un navire.
Ces iles ne présentent aucune ¢lévation 3 vues de
la mer, on les croirait désertes; loules les mai-
s0ns §0nt placges sur la partie qui fait face au
bassin intérieur.

« L'arbre }e plus utile qui eroisse dans cet

archipel est le baquois ;i pousse méme dans le

sable . et fertilise le sol pat la grande quantiteé de

fenilles qui tombent quand il en change. Les in-
sulaires mangent son fruit encore vert , et ‘de son
stie font une espéce de confiture qui se conserve
assez long-tcmps. Les fernmnies tressent avee les
fevilles des nattes'de différens degrés de finesse,
dont on fait les vétemens &t les voiles , et sur les-
quelles on se couche.

« J'ai déja dit que le codotier et I'arhre 3 prin
¥ étaientmoins communs que le baquois. D'autres
plantes fournissent aux insulsires des ‘matérianx
pour leurs étoffes, et des fleurs dont ils aiment
beaucoup & orner leur téte. La nier four procure
le bois de’eonstruction pour leurs pirogues s en
jetant sur les wécifs «qui bordent leurs iles -des
troncs de sapins qui vichnent du nord, des trones
de palmiers qui arrivent des plages de la zone
torride; ot méme des débris de navires naufragés
dins lesquels ils trouvent du fer: ¢'ost avee ces

vicux morceaux de méial . qu’ils faconnent les

I 4
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outils qui leur servent 2 faire lenrs pirogues.

« Dans quelques iles on mange les rats , seul
quadrupede indigéne de cet archipel. Les oiseaux
sont pen nombreux 3 lamer fournit anx insulaires
plusieurs espéces de poissons et de crustacees :
quelques eoquilles sont employées comme instru-
mens tranchans. L'on ne trouva que deux insec-
tes 3 une scolopendre et un seorpion; la piqiire
de ce dernier occasione une enflure locale qui
n’a rien de dangereux.

Les exemples de longévité que nous avons vus,
font présumer que les insulaires atteignent sou-
vent 4 un dge avancé. Les hommes et les femmes
arrangent avee' beaucoup dg soin leurs longs
cheveux noirs, et les nouent sur l¢ haut de' la
1ére s les hommes laissent croitre leur barbe; elle
est peu fournivs Ils' ont' généralement les dents

Masvaises , ce qui vient probablement de lear
habitude de méacher le fruit Higneax du baquois.
ils agrapdissent suffisamment les trous qu'ils se
font au'lobe de T'oreille pour y passer un rotlenn
de feuille de baguois qui a trois pouces de diaméte
clrez. les hommes et la ‘moitié chier 'les feinmes.
Quelques-uns se percentaussi la partie supériéiive
de Voreille pour y metire des fleurs.
« Leés hommes ont lesépaulis, Ta poitrine ‘et
le dos tatoués; le dessin est le méme pour tous:
les chiefs se tatouent de plus les eotés, les han-
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ches, la nuque et les bras ; les femmes n’'ont que
les épaules et les bras tatoués. Une idée religiense
est probablement attachée 3 cette opération , puis-
quelle ne Peut avoir lieu sans certaines forma-
lités, Celui qui doit étre tatoué est tenu de passer
la nuit dans une maison que Fopérateur consacre
par.une invoeation & ladivinité de ile 3 i celle-ci
donne sun consentement. elle le fait conpaitre
parun signe intelligible pour lui seul; dans le
Cas contraire; la eérémonie est différée. Toute
infraction & cet Nsage serait punie d'une inonda-
tion qui dévasterait 1o entiére.

+ N'ayant jamais vu d’Européens. les insu-
laires parurent intimidés quand nous aborddmes

chez eux ; mais leurs chefs ne tardérent pas a se

rapprocher de nousavee confiance. et bientét se

familiarisérent sans cependantdevenir importuns.

Nous pareourgmes seuls et sans armes plugipars
iles 5 nous passimes meme Ia nuit chez Jes indi-
génes , nous n’efimes jamais & nous plaindre
d’eux. lis nous apportaient des fruits de baquois
et des cocos sans nous rien demander en retour;
ils acceptaient avec reconnaissance ce que nous
leur offrions.

« La faiblesse de Ja population, I'ige récent
des atbres , 1a simplicité extréme des meeurs des
insulaires, tout semble indiquer que cet archipel

n'est pas habité depuis trés-long~temps. Les vices

/ . 4
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qui dégradent plusieurs peuplades des i’lcs (l.n
grand Océan, n'y ont pas encore péneétré; mais
on a va que le fléau de la guerre y exerce ses r:n'-
vages. Les combats ont toujours lieu sur.le ri-
vage; les armées egpemies sattaquent de loin avee
dcls frondes et ave&les javelots pointus aux deux
bouts. Ces Indiens combattent deprés avee df';s
lances longues de cing pieds, et munies i 'extré-
mité de dents de requin. Pendant 1a bataille, les
femmes se tiennent derriére les combattans ,
lancent des pieires sur I'ennemi, et battent du
tambour. Les chefs, soit qu'ils meurent au (‘omb‘?t
owde mort naturelle, sont enterrés dans l'inté-
rieur de l'ile, et on entasse des amas de grosses
pierres sur leurs tombeaux ; les corps des a'ufr(:s
insulaires sont jetés 4 la mer sans aucune ceéré-
monie. La polygamie est en usage; les femmca:
Nt sont pas tenues dans cet asservissement qui
a lieu <liez Ja-plupart des peuples sauvages; et
ne sont pix non plus chargées exclusivement dog
travaux dumc;tiqucs.

« Ces insulaires adorent un 'dien invisible
qu'ils “nomment Anis. Hs placent sa dc.rncurtf
dans le ciel; ils lui offrent des fruits ; ils n'ont ni
temples ni. prétres. Lorsqu'ils partent pour une
expédition guerriére, ou pour toute autre ent‘re—
prise importante, le peuple s"assemble; quctl('lu un
eleve en lair les fruits ‘présentés & lu divinité, en
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prononcantdes p
pére de famille, avant d’aller

ala péche, s':u:quirle
d'une cérémonie sembl

able au milieu des siens,
Les mariages, les funérailles, les fctes, sem-
blent w'avoir tien de comm avee la religion.
Nous ne paimes décounrir s“ ont quelque idée
d'une vie future.

« Leés chefs excreent un pouveir absolu sur l4
propriéé de leurs sujets;; il parait qu'il existe
PaTmi eux une sorte de hiérarchie.
uns se distinguent des
feuillés de baquois. L
frere uiné aux frére

Quelques-
autres par des colliers de
a dignité de chef passe da
S puinés; et & leur défaut,
elle revient au fils ainé du

frére ainé. Ch:lquc
tamon ou chef

aun’ trésovier qui prend soin de
tous-les présens quon lui-fail.

Le 4 novembre e Rurict: appareilla d'Otdia .
et fit voile vers Vouest-fiord-o

1est afin de dée-a-
wir le groupe de Fighi; quiy suivant |'indeation
des imoulaires, est situé ¢
effet, on en eyt conn
tiu; il ressemble

ans cette direction 3 en
aissance le Jeademain ma-
a4 ceux gue l'on quittait, mais
il est plus pelit. Des pirogues accostérent sans
crainte le vaisseauy » parce que les insulaires
avaient entendy patler des Russes & Lamari. Is
parurent plus vobustes que les autres indigénes de
Radak. Aprés un échange de présens , ils se reti=
rérent.

- , .
aroles que chiacun répéle, (.h;upzc
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On n'aper¢ut plus de terre jusqu’ati 25 que on
arriva en vae de Gualiam , une des iles I,:'n(lrr)lxcs.
Bientot le Ruriek fut aceosté par un pilote que
le gouverneur lui envoyait; les o.m('ivrs furcn‘t
trég-bien accueillis. Le 29 on continta le voyage
vers Manilles le 18 décembre on laissa lomb.er
I'anere & Cavite. Les réparations dont le” Rurick
avait besoin étant terminées, il l):ll'lil’de'.‘“ﬂ-
nille le 28 janvier 1818, passa par l‘e détroit de
Gaspar pour atteindre & celui de la Sonde; le 20
mars on entra dans la baie du cap de Bonnc-—
Espérance. Le 4 avril M. de Knt'l.CbUi:‘ Treuc.l‘ut
visite 4 M. de Freycinet, capitaine de V'Uranie ,
corvette francaise qui était expédiée ['mur mj
voyage de découvertes dans le g—rnml (')L't?:ml.jl:e bt
on guitta la rade du cap; le 25 on c'l.'nt C u,..m
Sainte=Héléne. Le Rurtek s’approchait de lxlc.,
‘1“'1-'6'3 Pocaurance donnée par un oflicier anglais
venu dhap des vaisseaux de goarde , qu'es le pou-
vait sans lconyenient. Des boulets décociés par
les - batteries de terre , annonceérent a M. de
Kotzebue, que malgré le pavillon russe qui ﬂo‘t-
tait sur son vaisseau , sa tentative de voir de pres
la prison qui recélait I'lhomme dev:nx.)t l.cqnel I'Elyl-
rope sétait tue si long-temps, cl‘:n.l regar'dcc
comme au moins indiserete. L'officier revint,
disant que c’était sans doute un malentendu, et

¢ ati recevrait la per-
qua onze heures du matin on rece I
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mission d'entrer dans le port. On était en train

d’aller au-devant du eanot que l'on espérait voir

arriver pour I'apporter, lorsqu'une nouvelle volée
avertit de rebrousser chemin. Ennuyé d'attendre
jusqu’d midi, M. de Kotzebue amena son pa-
villon, tira un coup-de canon et s’éloigna.

Le 16 juin le Rarickjeta I'ancre dans la rade
de Spithead , devant Portsmouth ; le 31 aoiit il
mouilla dans la Néva, devant 'hotel du comte
de Romanzov, 4 la munificence éclairée duquel
¢tait due cette expédition qui a fait faire des
progres A la géographie.
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